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Téli napok. 
A s z é p " ö ' p z , u t á n b i z v i s t v á r h a t j u k a 

lé l i n a p o k h e k ö s z ö n t é s é t . A m e g b í z h a t a t l a n 

i d A j ó u o k s z e r i n t k e m é n y t é l o n k l e s z . É s b á r 

u g y l e n n e , m e r t 1 a j ó h o s s z ú té l u t á n J o b b a n 

r e m é l h e t ü n k e g y t é l i f a g y o k n é l k ü l i t a v a s z t , 

m e l y M a g y a r o r s z á g s z ó l ó é s g y ü m ö l c s t e r m e -

l é s é n e k a z u t ó b b i é v e k b e n j ó f o r m á n v é g e t 

v e t e t t . .1 . 1 , 

A m e z ő g a z d a s á g g a l é l ő M a g y a r o r s z á g , 

a tél b e k ö v e t k e z t é b e n p l h e n ó r b t é r . A m u n k a -

a l k a l m a d ú g y s z ó l v á n m e g s z ű n n e k , a f a l u k r a 

r á n t á z u n a l o m , s o k h e l y Ott a z Í n s é g i s , N e 

n é z z ü k k ö z ö n n y e l a f ő l d m i v e l ó n é p t é t l e n s é -

g é t , h a n e m s o r s u k i r á n t v a l ó j ó é r z é k k e l 

s e g i t s ü n n k r a j t u k . S e g í t s ü k a t e l é t g o n d n é l -

k ü l i s b b é t e n n i . V a l ó b a n k e v é s f á r a d o z á s u n k 

l e n n e e z z e l é s m é l y r e h a t ó s z o c i á l i s á l d á s 

f a k a d a n y o m á b a n . K e n y e r e t a d h a t u n k a 

n é p n e k , c s a k a k a r j u k . 

D s h o g y a n l e h e t s é g e s , h o g y a f ö l d m i -

v e s n é p t é l e n i s k e r e s e t h e z j u s s o n ? H o g y 

h o g y a n l e h e t , s z e r e t n ő k a k é r d é s t e v ó t el 

z e t n i a z o k b a a h á z i i p a r i t e r w e l ó s z ö v e t k e z e -

t e k b e , „ v a n m á r b e l ő l ü k a z o r s z á g b a n v a g y 

s z á z . " a h o l a n é p t é l e n r e n d s z e r e s e n g a z d a -

s á g i h á z i i p a r r a l f o g l a l k o z i k . 

M i n d e n h e l y e n a h á z i i p a r n a k a z t a f a j -

t á j á t v é g z i k , a m e l y n e k n y e r s a n y a g a i n g y e n 

k é z n é l v a n . A h o l e r d ó v a n , o t t a f á t s z e r -

s z á m n a k f a r a g j á k , a h o l n á d , k á k a t e r e m , o t t 

a l k a l m a s s z a t y o r o k a t , t y u k k o l t e t ó k o t . p á r s z á -

r l t ó k a t , g y e k é n y t a k a r ó k a t f o n n a k ; a h o l f ű z f a 

t e r e m , o t t k ö t i k a gyümülOHÖB k o s a r a k a t , 

a h o l k u k o r i o a c s u h é v a n , o t t a s z a k a j t ó k a t , a 

k e n y é r t a r t ó k a t é s e g y é b i l y e n a h á z t a r t á s b a n 

f e l h a s z n á l h a t ó t á r g y a k a t k ö t n e k . 

M i l l i ó k r a m e g y a o i r ó k s e p r ö h á z i i p a r i 

f e l d o l g o z á s * , h i s z e n e g é s z h a j ó r a k o m á i t y o k a t 

k f l l d ü n k A m e r i k á b a , e g y i k b á c s k a i t e r m e l ő 

s z ö v e t k e z e t n y o l c e z e r u t a z ó k o s a r a t s z á l l i t o t t 

a m u l t é v e n A r g e n t í n á b a , a h e g y v i d é k i l a k o s : 

s á g t ó l e g y m i l l i ó d a r u b n y i r f a s e p r ó t v e t t a 

f ó v á r o s ; k ó r h á z a k , e l m e g y ó g y i n t é z e t e k , 11 

m a g y a r á l l a m v a s ú t k i t ű n ő é s t ő m e g m e g r e n -

d e l ó i e z e k n e k a h á z i i p a r i t á r g y a k n a k . 

M e g l e p ő , d e b i z o n y o s d o l o g , h o g y á m -

b á r m i n t e g y s z á z e z e r c s a l á d f o g l a l k o z i k h a -

z á n k b a n g a z d a s á g i h á z i i p a r r a l , — m é g i s a 

g y Q m ö l c s k o s a r a k n a g y k o n t i n g e n s é t , G a l i o i á -

b ó l h o z z u k h e . 

M i é r t n e c s i n á l j u k e z e k e t i t t h o n ? M i é r t 

k e l l i d e g e n b e a d n i é r t e a p é n z t ? M i é r t n e 

f o g l a l k o z t a t h a t n é k m i a d o l o g n é l k O l v a l ó f ö l d -

m i v e s e k e t ? B e i g a z o l ó d o t t d o l o g , h o g y e g y 

s z o r g a l m a s f ő l d m i v e l ó c s a l á d t é l e n á t h á z i -

i p a r b ó l m e g k e r e s e t t h á r o m k o r o n á t , d e a z 

e g y k o r o n a á t l a g o s k o r e s e t e g é s z e n b i z o n y o s . 

A k i a n é p t é l i é l é s é t I s m e r i , a z t u d j a c s a k 

i g a z á n , h o g y a n a p i e g y k o r o n a v a l ó s á g g a l 

n é p j ó l é t i t é n y e z ő é s e n n e k té l i k e r e s e t é b e n 

n e m c s i g á z ó d i k , n e m s e n y v e d el a n a p s z á -

m o s , n e m a d ó s o d i k b e , n e m k é n y t e l e n o l ó -

l e g e t s z e d n i a n y á r i a r a t á s i r é s z é r e , s z ó v a l 

m e g v a n e l ő z v e é s a n y a g i b o l d o g u l á s a e l ő t t 

n i n o s e n a t e r h e s a d ó s s á g o k t o r l a s z a . 

M i c s o d a n a g y d o l o g l e n n e , h a v á r m e -

g y é n k k ö z s é g e i b e n a g a z d a s á g i h á z i i p a r m i -

n é l n a g y o b b l e n d ü l e t e t v e n n e . K é t s é g b e s v e 

n é z z ü k a z A m e r i k á b a v a l ó k i ö z ö n l é s t , m e l y n e k 

e g y i k n s g y o n e r ő s f a k t o r a a té l i n y o m o r ú -

PAffaszkedés. 
A c ím m a l i c i á t se j l e t t a f é l n e m ke l l , hogy leg-

jobb b a r á t a i m n y u g t a l a n k o d v a f o g j á k o l v s s u i a i a l ib i ) ! 
törtenetét, attól t a r t v a , h o g y b i z o n y o s e s z m e i vonst -

kot i sban á l l v e l ő k . 
M e r t m i t ű r é s - t a g a d é i , a p ö f í e s z k e d é a k e l l e m e t -

lenül g r a s s z i l a m l tá raasé lo ldnkben . A hazug önér-
teinek talán s o h a s e m alakult ki annyi visszataszító 
tipnes, min i n a p j a i n k b a n . P ö f f e s z k e d ü n k f e l f e l é éa 
islelé. á l , a m i t H a m l e t t a h iva ta lnok p s e k á z á s i n a k 
mond, a t a k e l l e m e t l e n v M . g e n e r á l i s vonás lett 
Hivatalon b e l ü l é s b ivata lbn klvQl 

M i i l a l a I m r e ia v e a a e d e l m e t e n inkl inált a pOf-
fsatkedéare ; K a a l ialal í r o b e r a l ig buaaonnynln é v e s 
korában f ő s z o l g a b í r ó v o l t ; M i k o r e l f o g l a l t a a h ivata l i , 
nyomban e l f e l e j t e t t e , h o g y s í t c a a l i d i ö s s z e k ö t l e l é e e i -
"«k k ö s i ö n h e t i . A g o n d v i s e l é s k é n y s t e r O adójának 
tekintette, m e l l y a k t e h e t s é g é n e k , tudásának é s ener-
g i á n a k tartozott . 

A m j a i e n e r g i á t . (I l»l i , a i i w u hiányzói t le iké-
ü l . M é r é s i k a r a k t e r vo l t , ki haroiaa időkben, ked-
vért t e r e p v i s z o n y o k m e l l e t l l a l i D n a g y o t ie m i v e l h e -
lelt volna. i i 

A s t c l g a b i r ó hivatalban é p p oly t u c a t s z i i n b s 
ment , mint a lobbi. K ü l ö n b e n nagy ambíc ió i he lye -
t e l t arra , hogy a fe lekkel szemben a k í m é l e t l e n s é g i g 
sz igorú l e g y e n . 

Mikor e g y h é l f i i napon h i v a t a l i b a n ült. a ha jdú 
B a k o s A n d r á s t je lentette be neki 

— Ki a z ? k é r d e z t e a f ő s z o l g a b í r ó . 
— A nagy parasz lb i r tokos a T i s z á n t ú l r ó l . 
— U g y jö j lön b e l 
A l ó s t o l g a b i r ó , ez m o d o r á h o z tartozott , bele-

m é l y e d t va lami a k t i b a s jó i d e i g fe l s e n i i e l l . H a d 
v i r j o n a f é l . M i k o r a i t i n f e l l e k i u t e n i k e g y e s k e d e t t , 
e g y ö r e g kék d c l m i u y o s parasztot pil lantott m e g a 
sarokban e g y széken ülve . 

A főszo lgab í ró r á f ö r m e d t : 
— Hal l |s . ki engedte m e g m a g i n a k , h o g y le-

öljön ? T a l á n azt hiszi , h o g y k o r c s m á b a van V 
A b a r i l s á g l a l a n u l megazó l l i to l t ö r e g e m b e r 

(Qrgén l e l u g r o l t a szókról s a lázatosan m e n t o g e l ó d z ö t t : 
—- N e tessék tú lságosan h a r a g u d n i I Hajual óta 

ta lpalok. A l i g b i rom a l i b á i n á l . 
— H i t honnan j ö t t ? 
— A vámos i pusztáró l . 
— G y a l o g ? 

— I g e n , g y a l o g o s u l 
A f ó s t o l g a b i r ó sz igorú redókbe vonta homlokát . 
— H i t miér t jött g y a l o g ? k é r d e n e . Van ko-

cs i j a — lova. 
— Van k ö n y ö r g ö m , d e i lyen nagy m u n k a i d ő -

ben aa jn i l j a az e m b e r e lvonni a m u n k á b ó l 
á főszo lgab í ró i n e g v e l ó tekintettel m é r t e v é g i g 

a g a z d a g paraa i tot , k iról többször hal lotta , h o g y 
va lóságos nábob. A z t á u m e g k é r d e z t e ; 

— Mi járatban van i t l ? 
Uakos A n d r á s k i m é r t , lassú tempóban v á l a s z o l t : 
— K ö n y ö r g ö m a lássan c i f r a az én s o r s o m . . . 

Tetsz ik tudni , hogy most h a r m s d á v e á r v l z v e s z e d o l e m 
f e n y e g e t e t t b e u n Q u k l t . S z i k r a h i j ja volt , h o g y h á r o m -
ezer hold búza fö lde in n e m kernlt a viz a lá . Csak 
annak k ö s z ö n h e t e m , h o g y a m é s z f a l m k d e r e k a s a n 
h e l y t á l lottak. Hi rorn nap, h i r o m é j s f ka l a l l c s k i ü k 
a fö ldet f n r t u m - f u r l . í g y menekt l l tonk m e g , csak is 
így . . . . 

— J ó |ó, az m á r régen volt. Most n iucs á r v i z 
v e s z e d e l e m . 

— M i n c s hála I s t e n n e k , uo is l e g y e n . 
— De h á t mit akar i tt n á l a m ? K é r d e t t e a fő-

szo lgab í ró t ü r e l m e t l e n k e d v e . 

Az uj Ó s r a m - d r ö f l á m p á k 
Töréketlenelc . 
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s á g t ó l V i l i f é l e l e m . A k i n y á r o n á t a r a t é s 

o s é p e l é s u u k o r r é p á t e t e d ó s a z e l , a n n a k h « 

t é l e n e g y k i a h á i i i p a r a v a n , j o b b d o l g a v a n 

m i n á l u n k , m i n t a v á r o s i k i a h i t a U l n o k n a k . 

K ü l ö n ö s e n h a s i k e r ű i a m a g a f é a í k é b e v o -

n u l n i é a o t t ü g y e s f e l e s é g e * g a i d a a á g i m e l -

l é k h e s z o n v é t e l e k á l l n i g y a r a p í t j a A o a a l á i i 

é v i j ö v e d e l m é t . 

D e h i a i e n e r e k m i n d i s m e r t é s r é g e n 

b e b i « o n y i t o t t d o l g o k . N á l u n k a z o n b a n » i a 

b a j , h o g y » k e d v e z m é n y e s m u n k á j á t k é n y e -

l e m a z e r e t e t b ö l s e n k i s e v á l l » l j » . M e g v a g y u n k 

g y ő z ő d v e . b o g y a n é p j » v á r » ü d v ö s d o l o g 

l e n n e v a l a m e l y e s h á z i i p a r n a k t a n í t t a t á s a , d e 

n e m t u d j u k , v a g y n e m a k a r j u k t u d n i , b o g y 

h o l k e l l m e g i n d í t a n i a l é p é s e k e t ? 

E b b e n a k a r u n k t a n á o a o t a d n i . A f ö l d -

t n i v e l é a ü g y i m i n i s t e r i u m é v e n k é n t a i o r s z á g 

ű t a t á t k ö z s é g é b e n h á t i i p a r i t a n i t á s o k a t r e n -

d e t . A t ü g y é l é n A d l e r R á o t J ó z s e f m i n i s -

t e r i t a n á o e o s á l l , m i n t h á z i i p a r i m i n i s t e r i 

m e g b i i o t t . N e k i k e l l i r n i . h a a k é t s é g b e n 

v a l a m e l y h á z i i p a r i t a n i l á e t i n g y e n ó h a j t a n a k . 

P e r s z e , a k ó t s é g i e l ó l j á r ó k b a n i s l e g j r e n 

a n n y i á l d o z a t k é a z s é g , h o g y h e l y i s é g e t , f ü l é s t 

é a v i l á g í t á s t ó a d j o n . 

A f ö l d m i v o l é s ü g y i m i n i s t e r t a n í t ó m e s t e r t 

k ü l d k i é s h a o s a k k e i d e t b e n h ú s t o s a l á d t a g 

t a n u l n á m e g a h á t i i p a r ü l é s n e k v a l a m e l y 

f a j t á j á t , h a h a s z n a l e s t a b b ó l , a n n a k a h u s i 

t ó r e k v ó e m b e r n e k , m a j d u l á n n a j ó n a t ó b b i 

i s . N e m k e l l a t t ó l f é l n i . í g y v o l t e z m i n d e n 

k ö z s é g b e n é s o t t a h o l a n y e r s a n y a g m e g -

s z e r z é s e p é n z b e n e m k e r ü l , a h á z i i p a r v i r á g -

z ó t é l i f o g l a l k o z á s l e s z . 

E z e k s z e r i n t j ó f o r m á n e g y k i a é r d e k l ó -

d é l é v e l a z o k n a k , a k i k n e k e z á l l á s u k n á l v a g y 

h i v a t a l u k n á l • > a m ú g y l a k ö t e l e s s é g e , m e g -

t e r e m t ő d h e t a k ö z s é g e k b e n a g a z d a s á g i h á t i -

i p a r , m e l y a n é p k ö n n y e b b m e g é l é s é r e v e t e t . 

Dr. Sabján Gyula 
polgármester ünneplése. 

N e m m i n d e u u a p i e a e m é n y s t l n t e r e f o l t t t o m -
b a ! on e l t e • P o l g á r i E g y l e t n i g j t e r m o . Ü n n e p i 
h m g u l l t , Ü n n e p i s t l n t ö l t ö t t e m e g . • ő s i i n t e ö r ö m 
é i t l s i t e l e t » I > I | e m l é k e i e t e s n s p p á u e l m ú l t e i o m 
b i t ó t . A T á r o s n a k , t 8 b b m i n t h á r o m n á l p o l g á r a 
j ö t l ö a s t e m i n d e n r a n g k ü l ö n b s é g n i l k ü l , h o g y a 
l ö m e g m m e g j e l e n t e U I I I i r o p o t á u s m e g n y i l i á n u l á -
i á v a l t o l m á c s o l j a a p o l g á r s á g ö r ö m i n e k i s l l e l t e l e t é -
u e k k i t t e l f o g h a t ó j e l e i t D r . B a b j á n Q y n l a , N i g y -
k s n i t e a v á r o s p o l g á r m e s t e r e i r á n t . A p é r t o i k o d á i 
v i h a r á n a k l e c s e n d e a O l l i v e l j é l e i ő i r t á s e l á l l t m e g m i n -
d e n j e l e n l e v ő t > a k i k e l é b b k i t p á r t b é l n á i t e k e g y -
m á s r a . s i o m b a t e e t e k e i e t k é s b e l é t e b a r á t i l a g ü d -
v ö t ö l l é k e g y m á s t a ü n n e p e l t é k — s t ö b b s é g h a t é -
r o n t s i r á n t k e l l é t i s i l e l e t t e l v i s e l t e t v é n , — a s u j 
p o l g á r m e s t e r t . Ü n n e p i l e l k e s e d é s l ü t e i t o l t s í e g é a t 
t e r e m b e n . N i n e a e l l e n i é t , n i n c s p á r t o s k o d á s , — o s a k 
a t i s s t e l e t h a r m ó n i á j a , a v á r o s p o l g á r s á g á n a k h a r -
m o u i á j a . 

E s t e n y o l c é r a k o r v e t t e k e i d e t é t a b a n k é t . 
— N é h á n y p e r e a l a t t m e g t e l i k a t o r o m s 
m i n d e n t e r í t i k b i r t o k o a r a l e l . — A t e r e m d i a i 
b e n p o m p á t i k . V i r á g é r d é t a r k í t j a a i a s t t a l h ó f e -
b i r s é g i t . A k o r a o i y s i i n ü f e k e t e r u h a e r d ő b e n f e l -
t ű n i k > k a t o n a i e g y e u r u b i d u s a r a n y l u j l á i i I s . A 
t ö m e g s t e m l é l e t s t i n t e | é l e a i k a n e m n e k . I l y e n 
n a g y s t a b á s u b a u k e t t m é g u e m i g e n v o l t N a g y -
k a n i t s á n . 

M á r m i n d e n k i a h e l y é n v o l t . a m i k o r D r . 
B a b j á n G y u l s a t e r e m b e l é p e t t D e á k F e r e n c f ő k a -
p i t á n n y a l e g y ü l l , H a r s á n y i l j e n l o g a d t a — v á r o a 
p o l g á r m e s t e r i t . 

M i n d e n k i h e l y e t f o g l a l . M e g k e t d ó d i k a g y o m o r 

c a a t á j a . A d i s t e s m e n ő l a p j e l i i a b a n k e t t - p r o g . 
r a m m i á t . E p e r j e s t ; G á b o r , m i n t g u d a j á r kör l l l , 
a g y a i a t e s e t l e g e t e l i g ü l e t l e n e é g e l c a l l i t i a á n 

A t e l e ő l ó g á s u t á n D r . B a b j á n e m e l k e d i k s t i . 
l á t r a a e s e n g i h a n g o n m o s d j a a i t a n a p o t é l t e l e g . 
s t e b b n a p j á n a k s a m a g y a r o k a p o s t o l i k i r á l y á t k i . 
a t ö n t i n a v a i v a l . Kőiben e s e n g • p o h á r , a a k a r t a . 
ton a l é l t t e n e . E g é a t g á r d a p i n c é r n a l a d g á l 
j o b b r a - b a l r a a a m á s o d i k f o g t a u t á n D r . B r í d T i -
v a d a r ü g y v á d , h i r l s p i r é t á r s n n k s t ó l a l T e l . ö s í 
ü n n e p i a t é n o k . M a g a a l t o s h i v a t á s a f e n s é g e t s u v s k r i 
i n s p i r á l j a . S t é n o k l l e n d ü l e t t e l , f e n a é g e a n a v a k k i l , 
p o é t i k u s l a r t i l o m m | l . t e a i i b e e i i d j é t a t Q n n e p érté-
k e s k i n c s é v é . S a b j á n t a o l t j á t / i m b l o i ó j á t , a v á r o s é r -
d e k é b e n v i v a n d é h a r c n a g y s z e r ű s é g é t m i n d é k e i 
Diavakkal m o n d j a e l • i g y é l t e t i a v á r o s p o l g á r m e s -
t e r i t . D r . B r i d m i n d e n n a v a f e n o l t f i g y e l e m éa 
é r d e k ű d é t t á r g y a . B e a t i d j o r é g i n v i h a r a i e r ü e n tör 
f e l a h á r o m n á l í j a k — é l j e u k i á l l á s i , a . m e l y u e k 
e r e j é b e n e g y n a g y v á r o a t i u t e l e t i n e k h ó d o l a t i 
r e z g e t t -

H t l l i l i t v á n , t a n á c a o s , a h a r m a d i k s i ó u o k , i ki 
a p o l g á r m e s t e r t a v á r o s t l a i t v f á e l ó l n e k n e v é b e n Od-
v ö t l i . N y u g o d t , t a r t a l m a s e t é p b e s t i d é b ó l , — a m e l y -
n e k t á r g y a é r d e k e s te v á l t o n t o e t a n a l r a i v i l hatott , 
H a l i a t s n á o a o s t ö r t é n e t i r é - é a a r e h e o l o g u a l e l k é r e 
v a l l , — f i n o m i r ó n i a a u h i n l é i p a t t a n t k i . M i i s c sak-
n e m u g y j á r l u u k , m i n t a f a l u s i | e r a b e r e k , a k i k s s -
j á t g y e r t y a t a r t é i k n a k é r t é k é l m á a h o l I s n u l t á k m e g -
b e e s O l n l . 

D r . K o r b a y K á r o l y , Z a l a e g e r e t e g v á r o n p o l g á r -
m e a t e r e , a v á r o s e l a l | t r é j é b o i s t é l l D r . B a b j á n n s -
m é l y é b e n a u e m k é i ö n i i g e a a t é n o k i e r é v e l éa tu. 
d á a n l l e l i b e n é d e t m o n d o t t . 

E g y i n t i m j e l e n e t i s e i ö r ó d ö l t a b a n k e t l ke-
r e l é b e . E l j ö t t e k D r . S a b i á n u a k e g y k o r i l i k o l t t á r i a i 
M e g j e l e n és tik a b a r á t i e t e r e l e l s z é p j e l e v o l t . E l e k -
n e k n e v é b e n D r . K r a u s t A l a d á r O d v ö t ö l l o D r . 8 i b -
j é o l h a t á s o s é s e s t m é b e u d u s b e s t é d d e l . 

D r . H a b j á n G y u l a m e g k ö s z ö n i a t ü n n e p i é m e g -
t i l l t e l t e t é s t s m a g v a i b e s t é d d e l k ö e t ö u l i • v á r o s 
p o l g á r a á g á l . í g é r e t t e l j e g y i i e l m a g á t i v á r o s é r d e 
k e i v e l , a m e l y e l m e k e | 6 m o t d l l á a a é l e t é n e k . — nunkás-

— É p p i t t t k i r o m e l m o n d a n i . m e r t h á t v o l t a -
k é p e n n é r l i i j ö t t e m v o l m . 

— O s a k b e s t é l j e n e g y m á a u t á n . N e m é r e k r á 
• o k á t p r é i a m l t á l m . 

— T u d o m , h o g y m á a d o l g a ia v a o t e k i n t e t e i 
u r n á k . H á t i g e n . A k k o r i b a n m a ^ i g i r t e m a m é a t f a l v l 
D Ó I á r i u a n a k , h o g y n e m k í v á n o m i n g y e n a b e e a ü l e t e i 
i g y e k e l e t e t . A n o n d U m , h o g y m e g h á l á l o m , m a r t 
o u k á l ia . . . 

— J ó j ó . a l t v é g e t t e e l a m i s t f a l v i a k k a l . N e -
k e m a t o k h o t s e m m i k ö i ö m . 

— T u d o m , n i g y o n t u d o m , d e m i g i a . 
— B e a t é l j a n h i t I 

— I g y e k e i e m . k ö u y ö r g ö m a l á a a a n . . . H á t u g y 
t ö r t é n t , h o g y i n a k k o r a i t í g é r t e m s m é s l f i l v i n ó t á -
r i u a n a k . h o g y á r t i i i k u t a t á s a t o k a f a l u n a k 

— A r t é t i k u t a t ? — k é r d e n e • f ó s t o l g t b i r ó 
e s u d á i k o t v i . 

— A l t , k ö n y ö r g ö m i l á i n n , m e r t n i g y o n r o l s l 
• t i v ó v l l ü n k , e i u p i e t i k á é , a j é a t á g i i c a s k k e l l e l l e -
uQl i s a t s . 

— H á t i t l á n ? 
— H á t u t á n , m i v e l h o g y m e g í g é r t e m , u r i a k i -

r o k l e n n i a e i i v i m m k . A i a d o m b , • b o l a k u t a t 
á a a t u l a k a r n á n k , a t e k i n t e t e s u r j á r á s á b a e s i k , h á t 
e l j ö t t e m b e j e l e n t ő ü l , n e l e a a i k t ú l s á g o s a n n e h e i t e l u i 
é r t e . 

á f ő n o l g i b i r ó m e r ó e u u i i e t t e g y i d e i g a g a t d i g 
p i r i e i l r i . n t á n m e g k é r d e t t e t 

— M e n n y i b e k e r ü l k i g y e l m e d n e k n a i á r . 
t é l i k o t ? 

B a k o s A n d r á s m e g v a k a r t a a f ü l e t ö v i t . 
— B i a o n y , t e k i n t e t e s u r a m r á m e g y a r r a ö t v e n -

e t * ! I o n u l , h a t ö b b u e m . 
— O t v e n a a e r f o r i n t ? 

A 

— A u n y i , t f ő m é r u ő k m e g c a i n á l t a a e i á m e d á i t . 

A f ó a i o l g a b i r ó f e l k e l t e e g y i k k e i é t a i i r ó a a t l e l 
• t é l é r e l á m u i t f l , e l ' k e l ő , u r i p ó i b i v á g t a m a g á t . 
A i t á n i g y a i ó l t : 

— K ö l ö i n i v a l ó b o l o n d k i g y e l m e d . B i k o i A n d -
r á s , i n n á l ia t ö b b , o i m e r e i ö k ö r . 

— I g e n i a t e k i n t e t e i ú r i m . 
— K i d o b ö l v e n e t e r f o r i n l o t , h o l o t t m a g á t ó l 

e g y f u v a r t a a | n á l . A t I l y e n e m b e r t • b o l o n d o k h á t á -
b i k e l l e n e e s u k n l . 

— N e m m o n d o m ! h o g y u e m . . . 
— N e ia m o n d j i v i u e n m á r . . . K ü l ö n b e n 

l e g y e n , • m i t i k i r . M i a t t a m a k á r f e l ia k ö t h e t i m a g i t . 

— I g e n , d e h á t i t e n g e d é l y ? 
— M e n j e n l m á i i k n o b á b l , l a i o l g l b i r é h o i , 

a t m a j d e l i g a t l t j a . 
A i t i l l e ü l t I t i r ó i s t t i l h o i é s i s m é t b e l e m e r ü l t 

S Í a k t á b a . M é g a t a l á u t o i k ö n ö n t é s r a s e m r e s g á l t , 
c s a k m e g á l l t d ü n n y ö g t e ; b u t a p a r a a t t . . . 

H á r o m i v u t á n l é n y e g e i v á l t o t t a á l l o t t b e • 
f ó n o l g i b i r ó m i g á n — é s h i v a t a l o s k ö r ü l m é n y e i b e n . 
M e g v á l a a i t o t t á k o r e t á g o B k é p v i s e l ő n e k . 

A t u j k é p v i s e l ő u e m s o k v i t e t s i v i r t , d e i n -
n á l t ö b b k á r t y á t k e v e r t B u d e p a a t a n . A t a f e l t e t t 
k i r e g p a p i r e a t e l j e s e n s l e r i l i s m i n d e n g ő g g e l é a p ö f -
f e a t k e d i a a e l e t e m b e n B t i d á a , k á r o m k o d á s , f o g c s i k o r -
g a t á s n e m f o g r a j t a . A n n a k k e d v e t , a k i u e k a k a r . 
H e l y e a h l t e n l , k o r r i g á l n i t a a k b ü u ö a u t o n l e h e t . 

R ö v e d e n , M i k o l a I m r e k ó p v i a e l é « r v e a a i l e l t . 
S o k i l é l k ö v e t k e i e l e i e u . A l a n y a g i k ö r ü l m é n y e k 
s ú l y o s t i l á l l a á g i t ő n e l e k e l k e i d t e k m u t i t n i . K ö t é l , 
v e s t e d e l m e s e n k ö i e l j u t o t t t b l i o t I t t l l i p o t h o i , m i -
k o r a v é g r e h a j t ó a k é p v i s e l ő i n a p i d i j a k r a v e t e t i r á a 
b i t o t t e á g i v i g r e h i j t á s t . 

K i t i s i á t t d i k k i p v i s e l ó s e m s i e r e t l e , m e r t 

t k k o r i b t n k i n ü l t n ő s ü l n i . K é n y e s m i u d e u s n y s g i 

b o n y o d a l m a t k i e n g e a t l e l ó h á t a s s á g r ó l v o l t a t ó . B h o n á , 

m l r l l k a a á g , a k o m b i n á c i ó b a v e t i l e á n y ia l e u t a l t 

u e k i M a j d b o g y n e m s t e r e l m e e v o l t b e l é . 

8 e k k o r f e n y e g e t t e a k a l a a t l r ó f a . A t i l y e n do l -

g o n t a i r á u i o k k i l a t o k á a a e g i l e n i . M i k o l a I m r e m á r 

e g y h e t e f u l k o a o t t o l y a n e t u b e r e k u U n , a k i k i rn i , 

i l l e t v e v á l t ó t e l á i r n i k é p e s e k . T i U l t ia n é h á n y i t , de 

á t o k r ó l k i s ü l i , h o g y n e m I g a t i í r á s t u d ó k A b a n k o k 

l e g a l á b b u g y n y i l i Ű f O | t a k feléink. 

A v é g é é k é t s é g b e e s é s é b e n e s t é b e l e l ő t t e g y i k 

k é p v i s e l ő t á r s a , k i m i n d i g tellüuóei, b i r á l e á g o l vo l l 

v e l e a k i r ő l 1 1 h i l l i t s t o t t , h o g y n a g y o n j é m ó d u e m -

b e r . B a k o s F e r e n o n e k h i i t á k . E g y e b e t i i e m i a t u d ó i t 

( e l ő l e . 
D e á t é r t f e l k e l e a t e a n a g y U T l r r a l e l ő á l l ó d , 

h o g y v é l e t l e n . . . e t b . a l b . 
M i t k í v á n a t ? - e k é r d e t t e ' B a k o s F e f e n e . 

— H o g y e g y n y b l e t a n e t e r f a r l n l o s v á l i ó t t s i r á l j . 
— N i g y o n a i Í T « « n , ' t o l d » e i b i r t t o m A t i p á m 

ö e e t e s i i d u i . l i l t n k i is t s g i d u a , b a m e g m e r n é m 
t e g i d n i . 

— A t i p á d ? 
— igen. Bakot Andr i s nem emlékat .1 rá? 
— A t a y . . . hogy i < 4 ' 

— I g y s t e r uálad j á r t t a l n m i a r t é t i kot enge-

d é l y e ü g y é b e a . ^ 
— I g e n emlékatem. 
— N a g y o n dicaért, hogy milyen kedvei voltál 

b o t t á . M o n d t a ia, ka telálkotom ve l ed k ö s t ö n l e m m e g . 

— M i o a o d a ? 

— A t ö r e g m o n d t a . N o t a d d i d e a v á l t é t . 
A p ö f l e a t k e d ö e m b e r m a j d i / é l d a l á e ü l y e d t 

e t é g r e n l e l i b e n , m i a l a t t a v i l t ó - b l a n k e t t á t e l ő k e r e s t e 
i s B a k o s F e r e n c e l i t e r i t e t t e . — V i c d — 



D E C K M R B R 1 . 
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^ t k . ö r ö k ö s C é l l á t f o g j , a l k o i n i . I - H y m e a V . r g . B ó z s l k s o k l . v e l e . t a n í t ó n ő i 
D r . B e o t z i k J ó z s e f > i i r o » l e l k é a z k e d ő p a p . e l j e g y e z t e D r . V i t e t G y u l a k ö z - é s v á l l ó ü g y v é d A1»Ó-

a l f á n m o n d b e s a é d e t , » m e l y r e P . B ö r z a e y T i v a d a r l e n d i á r ó l 

rflsszel t a r t a l m a s n é p „ u « k k . l , . m „ r B t n t r i k _ M a d a r A e i r e n d ő r h a l á l a E g y b e c s ü l e t -

B s l h a l l a t o t t - . U n y t l v á u o s b e s z e d é r e m é l t ó r e n d é * , * r a g a d t a . 1 « é l é k s o r i b ó l a k é r l e l h e t . ! -

T á l U I " I I . fc I , „ h i | ( | M l d , r 4 l [ J í n M K e m i l j é b ( | n 4 b o l d o g u l U t 
D r . H . j d u G j . l l . > n á l a m e g a i o k o l t s z ó n o k i f o r - k i 1 8 é t i g Tolt > v á r o a a z o l g á l a l á b a n , é l t e 0 6 é . é b s n 

„ i b a n é l t e t i i j l h e l y ó r a é g l l n t i k u á t . > m e l y r e h i r t e l e n l e p t e m e g > p u a z t l l ó k ó r s m i e l ő t t o p e r á l -
S i p e i e w a z k j G j ö r g y e z r e d e s , s z e r e t e t t e l é l t e l l e b i l U k v o l n a , h a r m a d n a p r a v é g z e i t is t e l e . T e m e t é s e 
N i g j k a n l a e s Tárosénak p o l g á r s á g é t . m a h é l f f t n , d é l u t á n S é . f é l é r i k o r m e n t v é g b e n a g y 

D r . F r l e d Ö d ö n a b i r é i é s ü g y é s z i k a r r a m o n r * » z v é t t e i ; r a v a t a l á r a a r e n d ó r t e s l u l e t k o s z o r ú i h e l y e ; 
dolt k ő n ő n t í S t , a m e l y r e P a n e a e r a t á b l a b í r ó z s e n i s - , e " 1 k ö v e t k e z ő f e l í r á s s a l : „ A l e l k i i s m e r e t e s b á j t é r t 
|i, ö l l e t e e a é g g e l a o s i t a t l a n t e l s a é a k é l t v á l a s z o l t . D r . ' t e n d ó r l e s l ű l e t 
M i k l é s J D s a s ó ü d v ö z l ő b e s z é d e B o s n y á k O é z á r a , a 
, 1 , 6 * k é p v i s e l ő j é r e h a n g i o U e l i g á t r é l o r i f o r m á b a n 
• D i g ; á t g o n d o l t s á g g a l , a m e l j r e I t o s u j á k G é u n e m 
kisebb é r t é k o b e a l é d b e n v á l a s z o l t 

D r . K r é t k j l a t r á n m o n d t a e l a> u t o l s ó beBzé-
det a s a l a e g e r e i e g i v e n d é g e k r e . S z ó u o k l a t é b a n e l é . 
e j ö a a a m u t a t t a b e m a g á t , s z a v a i t é s é r i é i t l u d á i s 
n ó n o k l v á l t o z a t o s é i g t e t t é k e m e l k e d e t t é . 

8 k ő i b e n ? — S á r k ö z i b a n d á j a h ú z t a a m o -
dern d a r a b o k a t , t á n y é r o k a e v ő e s z k ö z ö k e s ö r ö g t e k 
nem r i t k á n , • m e l y e k u e k h a n g o s i a | á t c s a k a BZÓ-
uokla lok t a r t a l m a t é r t e m e g . . . . 

T i i , — t i i e n e g j ó r a f e l é ö r ü l n i k a i d e t l a té-

r i m . K g ; j é n a p e m l é k é r e ! , e g y é r d e m e i ü n n e p t u -

ditá n l m e n t e k h a i a f e l é u e g y b e g y ű l l e k . 

S í > s i o m b a ü b a n k e t t r ö v i d t ö r t é n e t e . 

H Í R E K . 

Az í rod . és Mflv. kör 
II. felolvasása. 

K i é k e l ő é s n a g y » * á m u k ö t f t u n é g e l ő t t t a r t o t t a m e g 
I f g m p d é l u t á n P f o i f f e r E l e k , f ó g i m a . t a u á r Telitolt 
képekkel i l l u a t t r á l t f e l v o n á s á t a tájképfestészetről. 
A fololvawó s i a k a v a t o t t s á g a , r o k o n b t o n v e s e g y é n i s é g e 
t I m ü v é a i i t r i o , a m e l y e t H o f r i o h t e r E m m a , P e t r i c s 
M t g d a • L u k á c s J ó u e f a d t a k e l ő , m i o d oljr t é n y e -
i4k v o l t a k , a m e l y e k a n a g y l á t o g a t o t t s á g n a k m a g y a -
r á u U t a d t á k . A t r l ó t - B r e t h o T e n I I . s i i n f o n i á j á n a k 
U r g l i o t t á j a a d U . A m ü v é s « i á a s i i u b e n g a x d a g e l 6 -
t á á i n a g j t e t s z é s r e t a l á l t . K i u t á u P f e i f f e r K l e k l é p e t t 
• * e l ő a d ó a s i t a l h u i a m e g t a r t o t t a a t e l ő a d á s á t , t á r -
gyában o t t h o n o s b i z t o n s á g g a l b e a t é i t 

A i e l ő a d ó f ő t ö r e k v é e e v o l t , h o g y e l ő a d á s a f o l y a -
mán f e l h í v j * a k ö z ö n s é g I í g y e l m é t a k á p z ő i u Q v é s z é t -
ben é r v é n y e s ü l ő k e t t ő s e l v r e : d é k o r a t i v é s n a t u r a - , . , . , u , _ É í m . „ 

U n t i k u . h a t é , . A m O v é s l i m e g l i t é a n a k « e u m ó d j á t D r * > " l i i " " i r t g é n d c p a p n o a h é , p o l g á r a u n a l o m é i 
' i t i t . l t k é p e k k e l l e a s i é r t h e t ő v é . n e m a n n y i r a m ü v é - ] • » « » • « « « p o h á r b o r o s a k é r a a k ö z s é g , k o r c s -

» l t ö r t é n e t i t é n y e k e t f e j t e g e t , m i n . i n k á b b a m ó r . - W * b " " 
m e k i r á n l i é r i é k e t i g y e k s z i k f e l é b r a s i l e n i , a a é r d e k l ő d é s t - 1 " " 1 1 f ' l « ' 0 , u l " " " ' ' " ^ ' O J . . . h . n x a . U l t UA, • • „ ,*r.nr s . S flr . /I., a A . . i> 

— I d Z a l a i K á r o l y j u b i l e u m a . D e c e m b e r 
7 - é n ü n n e p l i a n y o m d á a i e á g , i d . Z a l a i K á r o l y n i ü k ö 
d é a á n e k 4 ö é v e s J u l i i l r u m á t , a m e l y r é l m á r e g y i a b e n 
h o s s i s s a b b a n m r g e m l é k e i t Q n k . D é l e l ő t t 1 1 ó r a k o r a 
r á r o s h á i a d i a i l e r m é b e n : & i k ó i g j ü l é a , s P é l g á r i 
I g y l e l b e n p e d i g b a n k e t t ée l é n o m u l a l s á g l e s s . E i o n 
u flunepélyen a | ó h l r n e r ü p é e e i . G n t e o b e r g - d a l á r d a 
r e m e k m O a o r á v a l f o g j a a n a g y é r d e m ű k ü s ö i u á g e t 
a h a n g u l a t l e g m a g a s a b b f o k á r a e i n e l e i , — B ő v e b b 
t á j é k o z á s o k a t a k i b ó v l t e l t m ü v é e i i e e m ű s o r é a 'a f a l 
r a g a s z o k n y ú j t a n a k . 

— K ű s t l B E t a a á g . I l a r e n d ó r i b ü n t e t ő b í r ó -
s á g t á r g y a l á s n a p j á n k e r ü l ü n k a r e n d é r a é g r e m i n d i g 
t a l á l u n k 1 0 — 1 6 h á z i g a z d á t , k i k u e k n i n o a é r i é k e 
k ő i t i s i l a a á g i r á n t , k i k a z é r t l e s z n e k I l e l é s é g r e v o n v a , 
m e r t a h á z u k e l ó t l l g y a l o g j á r ó t n e m ' t i s z t o g a t j á k le . 
A l e g u t ó b b i t á r g y a l á s i n a p o n 1 7 h á z t n l a | d o n o a l e t t 
e g y e n k é n t ó — ó k o r o u á v a l m e g b ü n t e t v e . M i n t á n a 
h á t t u l a j d o n o s o k n a g y r é s z e a z z a l v é d e k e z e t t , h o g y 
n e m l u d t a a v á r o s i s z a b á l y r e n d e l e t i l y é r t e l m ű r e n -
d e l k e z é s é t , m i h e z t a r t á s c é l j á b ó l k ö z ö l j ü k a v o n a t k o z a t n a 
v á r o a i s z a b á l y r e n d e l e t k i v o n a t á t : — H. § . A h á a a k 
e lő t t i j á r d á k a t é a g y a l o g u t a k a t . k ö t e l e s e k s h á z t u l a j -
d o n o s o k r e i r g e l 7 ó r á t ó l , e s t i 9 ó l á i g t i s l t á n t a r t a n i , 
k ü l ö n ö s e n p e d i g a z o k r ó l s s r s t , h a v a t , j e g e t ée e g y é b 
s z e m e t e t a z o n n a l e U s k a r i t a u i . 

— Ü J v á r o s i t i s z t i o r v o s i á l l á s s z e r v e z é s e 
i r á n i l e t l s k ö z e l m ú l t b a n . D r . T é r y Ö d ö n . e g é a z a é g -
l l g y i f ő f e l ü g y e l ő i l l e t é k e s h e l y e n e l ő l e r j e - a t é s t . A t e r v 
l e g f e l s ő b b h e l y e n h e l y e s l é s s e l t a l á l k o z o t t , o l y k i k ö t é s -
s e l a z o n b a n , h o g y a l e e n d ő u j t i s z t i o r v o s k ö t e l e s 
l e s z a T I . V I I . k e r ü l e t b e n l a k n i a a a o l l l a k ó p o l -
g á r o k e g é s i s é g O g y e i r e f e l ü g y e l n i . V a l ó b a n a e m e a é a 
m e g b e c s ü l é s r e m é l t ó e s z m e v o l t D r . T é r j f Ö d ö n 
r é s z é r ő l e z á l l á s s t e r r e z é a e , m a r t s k i t u d j a , ' h o g y 
m i l y n e h é z s é g g e l j á r s ú l y o s e s e t e k b e n k í v ü l r ő l a 
b e l v á r o s b a n o r v o s h o z j u t n i , a z t u d j a e k ö r ü l m é n y 
f o n t o s s á g á t k e l l ő e n m é l t á n y o l d . 

f e l e s é g é t ő l f é l K Í i s t e k A n t a l 

' i l l e s z t e n i é a a r t i s i t i k u a h a l i s o k a t k i v á l t a n i , l l e m b -
r u d t az e l e ó t k i a v a l ó s á g o t a f e s t ő s z e m é v e l l á t | s , 
kinek h a t á s a á l l a n d ó a n é r e z h e t ő a l e g m o d e r n e b b a l k o -
t o k b a n U . 

A s z e m l é l t e t ő a n y a g a k ö v a t k e i ó k é p í r ó k m o . 
' s í b ő l á l l o t t : Q i o i l o , A r i n g h i e r i , L i o n a r d o L s r r a i n , 
f o t l s r , R e m b r a n d t , L a i s t i k o v , G r ü u v a l d , O l g y a i é s 
í s a z l y , 

- A W U p á n I t t h o n . D r . B a l á a a B é l a , v é r -
" " g j é n k f ő i s p á n j a p é n t e k e n é l l a n d é l u t é l k o d á a r a 
Z l l M l i e m e g r 6 é r k e a e t t s m á r a h o l n a p i á l l a n d ó v á -
l « z l m á . , b M i s e l u ö k O i u i f o g . 

H a l á l o s á é . P é v e l i H e r a t z k y M i k s a , p é u z -
t a n á a s o a a n a p o k b a n h u n y t e l E o l o a s v á r o n , ö S 

' " > k o r i b a n . A i e l l m i i y l b a u D r . , B e r e U k y , V i k t o r 
b i ' é t e s t v é r é i g y á s a o l j a . 

z s e b e ü r e s l e l t . B á r s z é h s é g g y ö t ö r t e , d e at tó l v a l ó 
f é l e l m é b e n , h o g y a z a s s z o n y o t t h o n m e g s o d r ó f á z z a , 
n e m . i n o i i h a z a m e n n i v a e a o r á t k é r n i , h a n e m t u d v a , 
h o g y ' O r é s k l A n l a l é k l a k o d a l o m b a n v a n n a k , a z o n r e -
m é u j r b e n , h o g y o l t v a l a m i é t e l f é l é l i s t a l á l , a i a b l a k o n 
á l b e s u r r a n t a l i k a s b a s m i v e l o t t l e g n a g y o b b b o s z u -
s á g á r a a e m m i f é l e é t e l n o m ü t n e m t a l á l t , t ö b b a p r ó b b 
t á r g y a t ö s s z e p s k o l v a a z ő n a z u t o u a m e l y e n j ö t t e l I s 
i l l s n t v o l n a ; a z o n b a n a k e o é l y e e l á t o g a t ó t e l f o g t á k s 
a c s e n d ő r s é g n e k á t a d t á k . 

M ű v i é s l c s i p k é k : A z U j I d ő k l e g n j s b b 
s z á m é b a n l á t h a t ó G y ő r f f y J é u o s n é m t v é a z i k i v i t e l ű 
c s i p k é i n e k r á j a a , a m e l y a k i v á l ó é r z é k ű f e l t a l á l ó u l 
m ű v é s z e t é t d i c s é r i . A e s l p k é k B u d a p e s t e n a S z é p -
m ű v é s z e t i T á r s u l a t k j á l l i t é á n i s n a g y f e l t u o é a l k e l -
l e l l e k a m o s t l e l t a l é l é j u k i p f r ' o i S a i g o n n e v e t s z e -
l ő i t e k . 

. . . . i ^ s 

— U j o v o d á k v á r o s u n k b a n . A v á r o s , 
k é p v i s e l ő t e s t ü l e t . k e b e l é b ő l a l a k u l t o v o d a ü g y i b i z n l t a i g , 
m i n t . é r t e s Q l t h n l c l e g u t ó b b i ü l é a é b ó l k i f o l y ó l a g e l t l k -
t á r o z l a , h o g y a f e n l f o r g ó e * ü k a ^ g b e z k é p e i t k é l u j 
ó v o d a f e l á l l í t á s é i j a v a s o l | « . m é n e k n e k ' e g y i k e i t t a z 
I - V . k o r D l e t h a u , m á s i k a p e d i g a « I — V I I . k e r ü l e t -
b e n , l e p i l e l e l á l l i l a l l d ó . — V á r o s u n k v e l e t í s é g e , 
m i n t U l d j u k az I g y r e l m e r O i e i u l ö u j a b b t e r h e k f e d « -
l é s é r e á l l a m s e g é l y t k é r i , ' a z o n b a n a h e l y i s é g e k m e g -
v á l a s z t á s á r a u e a v e M a i é n - í í ' l ö n ó v o d a i g o u d n o k m á r 
m e g i s b i z s t o t t . — H o g y s b e l v á r o s b a n , h o l l e g y e n 
a a o v o d a f e l á l l í t v a , a z n a g y o n k ö n n y e n m e g o l d b a i ó 
k é r d é s ; a n n á l l é n y e g e s e b b a z ott k i n t a V I — n 
k e r ü l e t b e n , h o l a z u t c á k o l y ó r i á s i t á v o l s á g r a v a u n a k 
e g y m á a t ó l . — A m e n n y i b e n a V I I . k e r ü l e t n e k agj-

s z ó l v a m é r a s z i v é b e n v s u e g y o v o d a , a l e g b e l y e s e Ú 
d o l o g az l e n n e , h a a m á s i k R á c z - u t c á b a n á l l i t t a t l ^ l 
f e l , a l m i a z a t a n í t ó k a t l a v á r o s i h a t ó s á g o t i s 
s o k a i b á n i é U n i t é i l a k á a e c é l r s a l e g m e g f e l e l f l 
l e n n e , a h o l a z a z e g é n V I . k e r ü l e t n e k l e g m e g k é l 
l i l h e t é b b v o l n a s e g é s z s é g i s z e m p o n t o k b ó l i s a i 
nali l e g | o b b a n m e g ia f e l e l u e . 

( r - H o g y a n g y a r a p o d i k a g e l s e l m o l n í 
A z ő r i é k m e g k á r o s í t á s á n a k f u r f a n g o s m ó d i é t ,- i e l 
k i O r ű n b a u m H s i g i u o n d a g e i s e i m a l o m l u l a j d o n í 

' D g y a u i a a s z i l a a l a t t ö s s z e b o r u l ó , a d a r á s l i s z t e t , ' ) 
s i m a l i s z t t ő l e l v á l a a i t ó k e l d e a z k a l a p o t u g y á l l i t o l ' 
b o g j a k « t l 6 k ö z ö t t , als|M)f h é z a g m a r a d j o n s i 
é t a z a l a t u l é v é l l r b e a l i s z t e g y r é a z e a z ó s í i m , 
b e b u l l j o u . B á r a> í j r l e t ^ k r é g , z y m l ó d l a j s , h o g y l i 
o d a v i t l g a b o u á h o z m é r t ' e b ' m i n d i g í k a i e í s b U l i s z b t 
k a p n a k ; d e u y o m á r a s e m m i t é p n e m t u d t a k j u l n i 
S z a l a y J á z a e f f ó m o l n á r k i a l e g u í ó l i b l e p e t t G r l l u b a u % 
s z o l g á l a t é b a ; 4 , « i s U é u * V H v t s t f i r p i s h á g o t 
s e r r e i l l e t v e e n n e k k i i g a z i t á a i r s . f i g y e l m e z t e t t e i a ' f 
t u l a j d o n o s t , a z o n b s u a ( ó m o l i i á r v a l l o m á s s e z e r i g ) 
a z t a j á n l o t t a f e l , h o g y a z i g y s z e r z e t t g a b o n á b a u f , 
i l l e t v e l i s z t e n o s z t o z k o d i k r e l e < « k é t d e a z k t . g r i k 
m a r a i l j o u a r é g i m ó d o n . A b e s ű l e l e s l e l k ű S z s l a y 
J ó z s e f e r r e n e m v o l t h s i l s n d ó , m i é r t ia G r ű u b a u m 
k i e s z e l v e k ü l ö n f é l e okofek l ^ % n b l n i t r u > k f e l m o n d o t t 
s a z t k í v á n t a , h o g y u a z o n n a l I « v o z z o u 8 z a l a j a z o » r 

b a n a n a g y k a n i i s a i k i r . I l g y é s z s é g n é l a e n a h U r ó l 
j e l e n t é s t t e t l , h o n n é t a z o n n a l k i e i á l t a k a z ü g y e t m e g . 
v i z s g á l n i s t é n y l e g s c e m l i t a l t d e s z k á k a l a t t a k k o r 
i s v a g y 3 0 k g r . l i s z t e t t a l á l l a k . 

- V i g y á s s u n k u e g é » » s i j g i l o l f i ; e I N i k f f i n -
m e n t e s d o h á n y á r u t ( á l t a l á n o s j ö v e d é k é s k ü l ö n l e g e s -
s é g ) á r u s í t s . D e n l k ó r . I . U u d s p e a t , V . . S z e n t 
I e t v á n - t é r 2 . s z . — , A b n d a p i i R ) , . B ö l « | 4 » i e i U í n 
h a l l g a t ó k S e g t t é J C g y e s o l r t s l ' . B d d a p e > t . V 1 ( I . , ' M ú z e u m 

k ó r u l 6 — 8 s z . T a n í r j é t á l t é í e t v i í é k r e n e v e í ó k n e k , 
i n l e r s á t u v i f e l i l g j e l ó ' c n e k , t a n ü g y i k i a e g i l ó k u e k . m a g á n -
t i t k á r o k n a k é s b é r m e l y . a z a l M i z e r Q i n u u k á k e l v é g x é s e r n 
d í j t a l a n u l k ö a v e t i i a i . n a g y k ö z ö n s é g n e k . — - A t á r -
s s s á g á r j e g y z é k e i é s l e l r á a t i n g y e n k ü l d . ' 

, S z s r i í u z t C l l z é n s t e k , L r b 
— L K o t o r . B o c s á i i a t a z e d d i g i m u l m U í s é t i . 

A . j ö v j , w é h b « . ó k v | U « 9 M 8 0 f V E I U { 
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ETERNIT-MÜVEK 
= H a t s e h e k L a j o s = K ö i p o n t l l r o d v 

l u u m i m n u n r i u i 

B T I B I I T - F A L A 
. J o l á n k o r l . „ J o b b t e t ő f e d ő a n y a g a 

Vigyázat ! Nagyon fontoa! 
K a p h a t ó : H O R V Á T H G Y Ö R G Y p a l a f e d f l m e s t o r 

éa L E H R O S Z K Á R f a k e r e s k e d ő n é l N a g y k a n i z s á n . 

L , r T T ^ O V T f T p \ | A c u k akkor valódi, ha a f ínH ra j t az í r in l minden egyei l . p • lörvan; 
U 1 J - i l l l M i " 1 í l l J / l ken véJel I t lrt jeggyel , , E T K K J f I T * ' . | c I van ellátva, a<lve.k«4Jék (ellát 

a iadenkor eeak kifejaaállen oaak valddl U I U H I I U l l E T E K S I T y a l á t k u n i u ailány » i | > . 
| o i viaatautaailani. 

A 7 V T H R N I T J M 1 V U k ' . • Ny«<IS«»llir.lub»n lortá.x »yáme»yub. 
A t i F j I ü l i n I l J I 1 U V I j I v b l U , követet tében 8(1 Házalókkal emelkedett 11 elmúlt 

árhea kápaat, anyage.áUttíeok tahát a I -ggyoiaabban tdrtfnh.tnek. 
Ujabb rendMeril I t K O M B T J Ü 1% H A U I U E L I - U s o k r a klilöndaen felhívjuk e.ivoe Opyelmet. 

H Ö L G Y E K . 

H a ? i b a j k i m a r a d á s a k o r r e n d e l j é k m e g b i l l i ó m m a l — 
h o m a b b « lmaradáaná l is — f á j d a l o m nélkül b iz losan 
haló, veMéljrtel»n c s é p j e i n k e t . I -«ö e r e j ű : m á r k a 
4 . 4 0 , erós t e r m é s * á t o k n á l : m á r k a 6 . 6 0 . Qjrors , d i i t -
kré t , v á m m e n t e s s i á l l i t á a , m a g j a i u las i lássa l . T i t o k t a r t á s 

Mindan m á i kOx0n«4gé« hamisítvány. 
Qaranford Laborá tor lum 6 0 L . 8 c h w l t * s r , B t r l l n W, 

M«rburger* t ra f« o S /A . 

P e t T ó l e u m h o r d ó t 
véstek minden mtgytr Állomásról G r o a t j h a n d l u n g 

E d SuppanE P r t e t o v a , S t a j e r - o r s í á g . 

Kotollinok 
d u s v á l a s z t é k b a n 
j u t á n y o s á r b a n k a p h a t ó 

Ifj. Wad i t s Józsefnél. 

A félszázad óta íennálló 

Újlaki Tégla és Mészégető Rt. 
' • — A legki l l lnóbb ininÓBÓgü . 

a s b e s t p a l á j a 
i t e o e r ö 

U j U k . 
I & s b e s t p & l & l j 

k l e c j j o W ? <?/ 

• . . ö ü O A v e ^ . . 

Tusék cégüukrt ügyelni 1 

m i n d e n h a s o n l ó a n y a g o t t u l m i r n y a l I — T ű z á l l ó . 

— f a g y á l l ó t e t s z e t ő s é s o l o s ó l ' ' " " ' -

A n y a g o t i i c á l l i t u n k l 

F e d é s t J | « á ! l a l u n l r ! 

* . 

= = = Kérjen árajánlatot| 
Raktár és képviselet:: 

Berger Pál czégnél, N a g y k a n i z s á n . 
I J - ' * . ! J i- i ia . Ili • 

v t a u y u t n t a l UiltUMtk. vfll inyMafMen U . _ 
UtYM mEK-StWHEIMtOVEK MI. WllMl Tlfil-UnH H. BliMtlIi 13. * 

.i—• -- • - -—• — ... 
N y o m a t o t t a l a p t u l a j d o n u s I f j . W a j d i t a J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k a n i z s á n 



N a g y k a n i z s a , 1 9 1 3 . d e c e m b e r 4 5 2 - i k é v f o l y a m 9 2 s z á m C s ü t ö r t ö k . 

• i l j i l i i l k hétfőn é l c i a t i r t l k l n . 

Élflflxatéal Irtkt Egá t t 4vra 10 korona , Ulévre 6 ko rona . 
Nígyedavre S ko rona 6 0 flll. - t g , . . i r é | 0 ni l . 

Munkás lakást I 
I s m é t h o z z á n y ú l o k e h h e z a t é m á h o z . 

K ö r ü l b e l ü l k é t e z e r s z ó l t a m m á r r ó l a e n n e k 

> l a p n a k h a s á b j a i n s n e m i s o l y a n r é g e n . 

A k k o r m é g á r v a v o l t a v á r o s , n e m v o l t 

u r a , p o l g á r m e s t e r e . U a á r v a s á g u n k n a k m á r 

v é g e s z a k a d t s ö r ö m m e l ü n n e p e l t ü k é s ü d v ö -

z ö l t ü k a v á r o s u j p o l g á r m e s t e r é t , a k i a d e -

m o k r a t i k u s h a l a d á s b a r á t j a . 

E l é g i k u s e z a t é m a , m i n t m a g a a z é l e t , 

a m e l y e t a z o k é l n e k , a k i k n e k p a n a s z o s s z a -

v a i r a i r o m e p á r s o r t . — É g e t ó k é r d e a , a 

m e l y n e k m e g o l d á s á é r t s o k s z i v v e r , a m e l y -

n e k m e g v a l ó s u l á s a , e g y s z e b b j ö v ó é s n y u -

g o d a l m a s a b b é l e t b l z l o s i t é k a . — N e m e g y 

e m b e r a g y r é m e e z a g o n d o l a t s e z ar. e s z m e , 

l i a n e r n l e g a l á b b 2 5 0 d o l g o s m u n k á s e m b e r é s 

a k i k a z é l e t s ú j t ó k e z e , k a r m a k ö z ü l m e n e -

k ü l n i a k a r n a k é s s z e r e t n é n e k , a m a g u k 

k i s o t t h o n á b a . 

Reményvesztet ten látják munkájuk hasz-

n á t más ZBebébe kamatozni a házbér stá jge-

r o l á s és fizetés a lka lmával , ahol osak lakásuk 

KclolAa M u k M I A : 
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K E M É N Y L . A S Z L O 

v a n , d e a z o t t b o n t n é l k ü l ö z i k , m e r t g y e r m e -

k e i k n e k n e m s z a b a d a m o z g á s , a h a n g o s 

g y e r m e k i j á t s z i k e d v . K i s h e l o t á k k é n t n ó n e l t 

f e l . a k i k n e k k o r á n k e l l m e g s z o k n i , h o g y a 

f ö l d n e m p a r a d i c s o m , h a n e m a n y o m o r , a 

n é l k ü l ö z é s é s l e m o n d á s t a n y á j a a s z e g é n y 

e m b e r r e n é z v e . 

M e g m o z d u l t h á t n e g y v e n - ö t v e n o s a l á d o s 

e m b e r s z i v e s s z a b a d a b b l e v e g ő u t á n v á g y -

n a k , a m e l y b e n n e m c s a k t e r h e , g o n d j a s 

a d ó z á s a l e s z s n o i u r é m i ti a s t á j g e r o l á s m i n d -

u n t a l a n v a l ó v e s z e d e l m e , h a n e m l e s z t u l a j -

d o n a i s , e g y k i s m u n k á s l a k á s , h o l g y e r m e k e 

n y u g o d t a n a d ú l , n ö v e k e d i k s a h o l A i s f é l e -

l e m n é l k ü l a l u s s z a f á r a d t t e s t e á l m á t s n e m f é l 

a m á s n a p p a l v i r r a d ó h á z b é r e m e l k e d é s é t ő l . 

8 e z o k a z j ó e m b e r e k t e l k e t k é r n e k , l e l k e t 

k e r e s n e k , a m e l y e t k ö n n y e n m e g s z e r e z h e t n e k . 

É s m á r t a l á l t a k i s , c s a k a f e l e t t e s h a t ó s á g 

h u m á n u s i n t é z k e d é s é t é s j ó v á h a g y á s á t v á r j á k , 

h o g y a b o l d o g u l á s r e m é n y é t ó i ű z v e t o v á b b 

íb m e n j e n e k t a r v ü k ' u t j á n a n n a k . h a t á r o z o t t 

m e g v a l ó s u l á s a f e l é . 

K é r é s ü k m á r n e m i s m e r e t l e n o t t , h o l 

S z i r k i u t i i i i é l kiadóhivatal D i á k - t i r 1 
T « U l o n : 183. — H l r d a t i t a k d l j a s a b i t az t r ln l , 

a v á r o s i a k m i n d e n p a n a s z a o r v o s l á s t k e r e s , 

a v á r o s h á z p a l o t á j á b a n . A t a n á o s Q l é s e l ó l l 

v a n m á r k é r v é n y ü k s a k ö z g y ű l é s e n i s h a n g -

h o z a k a r j á k j n t l a t n i k é r é s ü k j o g o s é s h u m á -

n u s v o l t á t . 

N e v e z z ü k m e g ó k e t . A f ü t ő h á z i m u n -

k á s o k t ö r e k v é s é r ő l v a n itt s z ó . h o g y k ö r ü l -

b e l ü l n e g y v e n , v u g y t a l á n t ö b b m u o k á s l a k á s t 

e p i t s e n o k . N e k i k i s j o g u k v a n a n y u g o d t a b b 

é l e t h e z s a z e m b e r i , e l t a g a d b a t a t l a n j o g o k 

m e g v a l ó s u l á s a é r d e k é b e n h a n g o z t a t j á k k é r e l -

m ü k e t . A h a n g o z t a t o t t d e m o k r a t i k u s i r á n y 

s z e b b t é r e n n e m i s é r v é n y e s ü l h e t n e , m i n t h a 

e z a k é r v é n y e z ő k ó h a j t á s a m e g h a l l g a t á s r a 

l e l n e s a v á r o s v e z e t ő k ö r e i figyeimflkbe é s 

j ó a k a r a t u k b a f o g a d n á k e z t a z e m b e r i e s é r z é s -

tő l a j o g o s u l t s á g é s m é l t á n y o s s á g é r v e i t ő l 

t á m o g a t o t t k é r é s t . 

T a l á n e l h a t e z a s z e r é n y h a n g e g y p á r 

a g i l i s é s l e l k e s v á r o s a t y á h o z s m e g m o z d u l 

e n n e k a v á r o s n a k a l e l k i i s m e r e t e , e g y o l y a n 

t é r e n , » h o l a m i v á r o s u n k m é g o l y a n s o k -

k a l a d ó s . 

A k u l t u r v á r o s f o g a l m á n a k e g y i k a l k o t ó -

Hirtelen elhatározás. 
T a p a s z t a l a t o m a m i n t a k ü l v á r o s o k b a n az e m -

berük tvu ipard ineQtu iuot f&bbik . lYá l l a lkosóbbak , m o z g é -
konyabbak , m i n t v á r o s b e l s ő terü lete in , a hol raindeu-
féle szokás , k é n y s z e r , e lőítélet n y ü g t i le őket . 

A t igax , h o g y a r r a in jobban j n k l i u á l n a k , h o g y 
egymást m e g k é s e l j é k . E l v é g r e ez ia a t e m p e r a m e n -
tum d o l g a — a k r i m i n á l i s t e m p e r a m e n t u m é . 

A k u l t u r a k ü l s ó Iá imat szer int a k ü l v á r o s b a n 
ugyanaz, arai a k ö r u t a k o n be lő l . A b é r h á z a k a l ig 
a l a c s o n y a b b a k , a t i sko lák m e g n a g y o b b a k , sze l lőseb-
bek a p é l d á u l a R i v i é r a - k á v é h á z előtt oly l e r r á s t 
terül e l , « m i n ő t az öBszes k ö r u t a k o n hiába k e r e s ü n k . 

E n n e k a g y ö n y ö r ű t rop ikus növényzet te l p a z a r o n 
díszített t e r r á s i u a k a k ö z ö n s é g e ép oly v e g y e s m i n t 
érdekes . A l e g é r d e k e s e b b f é i f i v e n d é g e k e g y i k e k é t s é g -
telenül Z i m m e r A l b e r t vo l t . S z é p , m a g a * , inkább 
fekete, mint b a r n a e m b e r , k ö r s z a k á l l a a kőszén csi l lo-
gására e m l é k e z t e t . R u h a v i se le te k i f o g á s t a l a n u l e legáns . 
Csak a r a n y l á n c á n a k a v a s t a g s á g a mutatot t v a l a m i 
kérkedő k a r a k t e r t . I g a z i uri e m b e r n e m visel a n n y i r a 
vastag a r a n y l á n c o t . 

E r r ő l a Z i m m e r r ó l sok m i n d e n f é l e h i r ker inget t . 
A z e g y i k hir kétségte lenül a valót mondotta . E z a 
hir a r ra vonatkozott , h o g y Z i m m e r A l b e r t néhány 
hónap előtt a gabonatőzsdén letört . V é g é r v é n y e s e u 
letört kukor icában K i is rekesztet ték a tőzsdéről . 

A b e n n f e n t e s e k tudták, h o g y nincs pénze . M á r 
hetek öta apró kö lcsönökből é l t . sót o lyat is beszé l -
tek, h o g y a főp incérné l p i szkos a d ó s á g a van. 

A n n y i v a l jobban k i e m e l k e d e t t v isszataszítóan 
pökhendi modora . A l i g a k a r t az e m b e r e k k e l , r é g i 
ö s m e r ő s e i v e l szóba ál lani A p i n c é r e k k e l sze inbeu is 
brutá l i san követe lő volt. M i c s o d a k i szo lgá lás e z ? 
N e m s z é g y e n ü k m a g u k a t ? hangzott mindunta lan 
a jkáró l . D e leg jobbau megbotránkoztat ta az ö s m e r ó -
söket a következő e s e m é n y . M i k o r a k á v é h á z t e r r a -
szát átadták a f o r g a l o m n a k , özv . D o r r i c h n é is m e g -
jelent két leányáva l uzsouua tá jon. I g e n c s i n o s két 
láuy volt , á m b á r nem e g é s z e n f ia ta lok . A k ü l v á r o s , 
ban épp u g y , mint a k i s v á r o s b a n , jobban tudják az 
i l y e s m i t e l l enőr izn i . 

A z idősebb D o r r i c h - l e á n y r ó l , a Karo l ináró l azt 
beszé l ték , h o g y m á r 2 8 é v e s . L a m u s y , a volt e löl-
járó, a mindent tudó kávéház i a lak , azt is tudta , 

hogy K a r o l i n a m á r nyo lc év előtt m e n y a s s z o n y volt , 
d e va lami h o t o m á n y - d i f f e r e u c i a megszüutet to a b a r á t -
s á g o s vonatkozásokat . 

E z a í j a r a a s s y . noha rossz n y e l v ű , p l e t y k á s 
e m b e r volt , de e g y é b k é u t g y ö n g é d p u h a s z i v ü a lak . 
ó f i g y e l m e z t e t t e Z i m m e r t , hogy a D o r r i c h - l e á n y o k 
ott vannak a terraszon. 

— B á n o m is é n , hangzot t a k ö z ö m b ö s v á l a s z . 
— Bocsánatot k é r e k , protestá l t L a m a s s y , u g y 

tudom, hogy azok önuek közel i rokonai . A z ön bo l -
dogul t édes a n y j a saintén D o r r i c h leány volt é s . . . 

— É s aztán ? H a g y j o u n e k e m b é k é t . . . V a u 
n e k e m m á s b: . jom. 

E l m e n t , ané lkül , h o g y f i g y e l m é r e méltatta vo lna 
rokonai t . L a m a s s y haragosan tekiutetett utána, 

— Nern hit tem, h o g y Hyen komisz f r á t e r , 
d ö r m ö g t e m a g á b a n . 

V a g y h á r o m uappal később u éj je l i órákban 
L a m a s s y vé let lenül e g y e d ü l maradt Z i m m e r r e l a 
ter rasz e g y i k aszta lánál . L a r a a s y hosszas b e v e z e t é s 
után, m e l y e t Z i m m e r unottan ha l lgatot t , a következőt 
m o n d o t t a : 

— Z i m m e r , m a g a le van törve . 

A z u j fOST a m d r ó í l á m p í S k f """" Törékeilenek: 
. 
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Z A L A I K Ö Z L Ö N T 

j e g y e , h o g y s i o o i á l i s t e v é k e n y s é g e ÍB k é z z e l -

f o g h a t ó e r e d m é n y e k r e t u d h i v a t k o z n i . M i 

e b b e n a t e k i n t e t b e n o s » k a n a g y o n i s e g y é n i 

é r t é k ű s o p á n k o d á s b a n m e r i t e t i a k k i m i n d e n 

e r ő n k e t . 

T e t t e k e t n e m t u d u n k f e l m u t a t n i , e r e d -

m é n y e k b e n s e m m i r e s e m h i v a t k o z h a t u n k s 

a s z e g é n y e m b e r m o g m a r a d t n á l u n k a n n a k 

a m o s t o h a g y e r m e k n e k , a k i r e c s a k s i á n a -

k o z v a n é z ü n k , d e r a j t a n e m s e g í t e t t ü n k . 

P e d i g a s z o c i á l i s h a l a d á s m i n d e n ü t t 

k ö v e t e l m é n y e k k e l l é p f e l . S h a v a l a h o l ü g y e t 

n e m v e t n e k e n n e k a k ö v e t e l m é n y n e k h a n g o s 

s z a v á r a , — o U a k u l t u r á l i s h a l a d á s f o g H l m á t 

b á t r a n k i k a p c s o l h a t j u k a v á r o s é l e t é n e k t ö r t é -

n e t é b ő l . 

E g y p o n t e z , a m e l y e n í n é g n é m i u j a i 

é s e g y ú t t a l s z é p e t i s k e z d h e t ü n k é s t e r e m t -

h e t ü n k . A z a l k o t á s é s a h a l a d á s v á g y a t ó i 

t ü z e l t v e z e t ő e m b e r e k figyelmébe é s s z i v e j ó 

i n d u l a t á b a a j á n l j u k e z t a k é r d é s t . 

M i l y e n ö r ö m m e l Í r n á n k a n n a k , v a g y 

a z o k n a k n e v é r ő l é s s z a v á r ó l , a k i k m e g s z í v -

l e l v e e m b e r t á r s a i k k é r é B Ó t , - v a l a m i t l e n -

n é n e k e z e n k é r é s é r d e k é b e n , h o g y a z k ö z e -

l e b b j u s s o n a m e g v a l ó s u l á s á l l a p o t á n o z . 

B e á l i s d o l o g s n e m p u s z t a u t ó p i a , a 

m e l y n a k m e g v a l ó s u l á s a o s a k n e n i m e s e s z e r ű e n 

l e h e t e t l e n . 

A z e s z k ö z ö k i s c s a k n e m m i n d r e n d e l -

k e z é s é r e á l l a n a k a t e r v e z ő k n e k , o s a k a v á r o s 

h a t ó s á g á t ó l h i á n y z i k m é g a k é r é s t n e g p c -

o s é t e l é s e v a g y h a t á r o z o t t v i s s z a u i a s i t á ő a , h o g . v 

a z u t á n t o v á b b i s l é p é s e k e t t e g y e n e k , a k i k 

m á r a n n y i t j á r t a k e z e n ü g y . e z e n n e m e s o é l 

m e g v a l ó s í t á s a é r d e k é b e n . 

N e m e s a d ó s s á g o t t ó r l e s i t e u ó n k . h a e b 

b e n a t e k i n t e t b e n a s e m m i n é l i s o s a k v a l u - 1 

m i v e l t e n n é n k t ö b b e t . 

— K e z d j ü n k a h a l a d á s h o z é s é p í t s ü n k 

i m i u k á s l a k á s o k a t I — ^ _ _ 

Muraköz" szerkesz-
tőjének figyelmébe. *) 

M u r a k ö z n o v e m b e r 1 B- ik i s z á m a m e g i n t vezér -
c i k k b e n f o g l a l k o z i k v e l e m . A z o n b a n m e g l á t s z i k , h o g y 
sorai n e m a kotor i n a g y . h a z a f i a k " to l lából e r e d n e k , 
m e r t " o k k a l f i n o m a b b , e g y ú t t a l n y u g o d t a b b h a n g -
a e m r a e l szól , m m t a h o g y tő le e d d i g m e g s z o k t u k . 

. V e r g ő d é s " ó i m m a l a c i k k í r ó e l ső s o r b a n is 
nehezte l azér t , h o g y í n t ö b b l a p b a n v é d e k e z n i m e r é -
szelek; e d d i g m e g s z o k t á k azt, h o g y v é d e k e z é s e m n e k 
h e l y e t n e m a d v á n , e lh i tet ték m i n d e n k i v e l , h o g y az 
m i n d igaz a z utolsó b e l l i i g , a rnit ók í r tak . l )e m o s t 
m á r r é g é ez a r a n y k o r n a k . G o n d o l o m azér t kezel i a 
c i k k í r ó o r m á r finomabban s to l lá t , m e r t a d u r v a 
t á m a d á s o k b a n az o lvasó k ö z ö n s é g h a m a r o s a n m e g l á t j a 
a ló lábat , — a z i g a z s á g h i á n y á t . 

A sok-sok v á d , a m e l l y e l e d d i g t á m a d t a k , össze-
z s u g o r o d o t t két k i c s i k e k i s v á d r a s azl h i s z e m n a -
g y o n h a m a r b e f o g j a látni m i n d e n k i , h o g y a tu la j -
d o n k é p e n i n e m z e t i s é g i m o z g a l m a i , i l l i r izniust , pánsz láv 
aszmék ter jesztését n e m én c s i n á l t a m M u r a k ö z b e n , 
h a n e m a n a g y h a z a f i a k H a j d ú , I ' a t a k i , Z r í n y i t r i u m -
v i rá tus . 

A z t m o n d j a u g y a n i s a „ V c r g ó d é s - c i k k í r ó j a , 
h o g y mi s o h a n e m t a l á l k o z h a t u n k azér t , m e r t én a 
horvát i r o d a l m i n y e l v e t m ű v e l e m . l e g n a g y o b b httnöm 
tehát a s , h o g y h o r v á t i r o d a l m i n y e l v e n i rok. V á j j o n 
h a z a f i a s s z e m p o n t b ó l b á r m i k o r is l e h e t - e ez b l l n ? É n 
m é g a l e h e t ő s é g é t i s t a g a d o m . Z r í n y i u r szt m o n d j a , 
h o g y i r o d a l m i n y e l v e n irt m u n k á i m m a l l e h e t ő v é te-
szem a k ö z v e s z é l y e s h o r v á t e szmék t e r j e s z t é s i t . H a 
ezen é r v e l é s e igaz vo lna , a k k o r a h a z a t i a t l a n s á g v á d -
j á v a l k e l l e n e v á d o l n u n k M a g y a r o r s z á g m i n d e n n é m e t 
n y e l v ű u j s á g i r é j á t , i m a k ö n y v é s h i t t a n k ö n y v í ró já t , 
m e r t ezek is m i n d n é m e t i r o d a l m i n y e l v a n j e l e n n e k 
m e g . 

S azt h i s z e m , h o g y a n é m e t i r o d a l m i n y e l v , a 

D Í O K M B E R 

n é m e t k u l t u r a s o k k a l v e s z é l y e s e b b hazánkra nézve 
m i n t a h o r v á t i r o d a l m i n y e l v ; h a másért nem, hát 
a z é f t , m e r t a n é m á t k u l t u r a s o k k a l fe j l e t tebb a b o r . 
vát k u l t ú r á n á l . 

D e m é g t o v á b b m a g y e k . H a Z r i n y i ur érve ié , , 
m e g á l l a a á a h e l y é t , a k k o r n e m v o l n a azabad eltűrni 
h o g y P é c s és S z a b a d k a v i d é k é n b u n y e v á c o k , sokácok 
és szerbek h a s z n á l h a s s á k a n y a n y e l v ü k e t . Mer t ezek. 
nek n y e l v e a l e g t i s z t á b b h o r v á t i rodalmi nyelv 

N e m u r a m , s o h a n e m volt veszé lyes hazánkra 
nézve , h a b á r m e l y n e m z e t i s é g k u l t i v á l t a anyanyelv i t 
s ezt igazi m a g y a r e m b e r s o h a m é g n e m próbálta 
m e g a k a d á l y o z n i . K o s s u t h L a j o s , E ö t v ö s J ó z s e ' , Deák 
F e r e n c vol tak oly h a z a f i a k , m i n t Z r í n y i ur ás társai 
s J ta ók m e g e n g e d t é k m i n d e n n e m z e t i s é g n e k , hogj 
a n y a n y e l v é t k u l t i v á l h a s s a , — m e g v a g y o k győződve, — 
h o g y n e m vétkezem h a z á m e l len , h a anyanyelvemet 
i r o d a l m i l a g k e z e l e m . 

M á s az i r o d a l m i n y e l v é s e g é s z e n az más állam 
e l l e n e s e s z m é k - t e r j e s z t é s e . S h a a b b a n n e m is talál-
k o z h a t u n k Z r í n y i ú r r a l , h o g y S, is horvát irodalmi 
n y e l v e n í r jon , m e r t n e m is tud ; ' a b b a n igenis min-
d j g t a l á l k o z h a t u n k , h o g y közösen küzdjünk MsgVsr-
o r s z á g , é d e s hazánk e l l e n s é g e i e l len . 

A . M u r a k ö z - m i n d e n a d d i g i t á m a d á s a i , H^jdu-
P a t a k i k i r o h a n á s a i l e g k e v é s b b é s e m fognak engem 
b e f o l y á s o l n i a b b a n , h o g y h a z á m é r t t o v á b b ne küzd-
j e k - M i n d e n t ö r e k v é s e m a j ö v ó b e n is az lesz, a mi 
a m ú l t b a n vol t , h o g j M u r a k ö z horvát a jkú polgárai 
m i n é l j o b b a n ezeressék h a z á j u k a t , h o g y megismerjék 
a n n a k t ö r v é n y e i t s élvezzék v é d ó k a r j á t . fisért irtain 
öt á v e n át a K a t o l i k u s N é p s z ö v e t s é g füzeteit , felél-
t e m a n n y i g y ű l é s e n , m e g a l a k í t o t t a m t ö b b helyen a 
ka to l ikus N é p s z ö v e t s é g e t . 

L e l t e t , h o g y a n é p m ű v e l ő d é s e valakinek nem 
tetszhet ik , m e r t t o v á b b n e m vezethet i orráná l fogva. 
D e ez h a z a f i a s m ű k ö d é s ! 

T o v á b b r a is azon leszek, h o g y horvát ajkú pol-
g á r t á r s a i n k m i n é l m ű v e l t e b b e k l e g y e n e k , mert hazánk 
p o l g á r a i n a k a m ű v e l t s é g e m a g i n a k a hazának ii 
h a s z n á r a és d í szére v i l i k . 

B é p p azért b á t r a n v a l l o t t a m m a g a m a t Pécartt 
a b í r ó s á g elótt s v a l l o m most is m a g a m a t oly haza-
finak, m i n t Z r í n y i , P a t a k i , H a j d ú u r a k . 

De á l l í tom, h o g y n e m h a z a f i a s tett másokat 

— L s . 
— N s g j o u ? 
— N s g y o u . 
— F o g a d n i m e r n é k , h o g y öt for int s incs s 

z s e b é b e n . 
— F o g a d h a t , mondotta Z i i n m e r , h o g y e g y s incs . 

É p p e n a g y koronát s k a r t a m m a g á t é l k i r n i . 
— J i , a s m s l l é k e s , fo lytat ta L a m a s s y . itt a r r ó l 

van szó, h o g y m a g i t u r r i t s g y e m . 
— ü r r i ? 
— I g e n , én tsrtozom m s g á u s k azzal , hogy az 

ön i d e s a ty ja e g y e z e r o lyan ba jból h ú z o t t k i . . . 
J ó , j ó , s ü r g e t t e Z i m m e r , n e m s z e r e t e m az 

é r z é k e n y s á g i m o m e n t u m o k a t , s d o l o g r a I 

— H i l igen, h a a k a r j a , c s sk a k e s é t kal l ki-
n y ú j t a n i é s b á r o m hét m ú l v a , h o g y e g y e b e t no 
m o n d j a k , a u l o m o b i l o z b a t . . . J ó l értaa m e g : a aajál 
automobi l j án . 

Z i m t n e r csett intett a n y e l v é v e l . A z t akar ta ki-
mondani , hogy s z automobi l h a t i r o z o l t s n m e g f e l e l 
h a j l a m a i n a k . É l é n k e n tudakol ta : 

— M i c s o d a ü z l e t ? 
— H i z s s s a g . . . « * 
Z i m m e r v i l l á t vont. 
— A s n e m üzlet . 
L á m a s s y é l é n k e n kezdte m a g y a r á z n i , h o g y 

N o v s z k y n é r ő l vau s s ó . A g a z d a g ö z v a g y r ö l , k inek a 
k é s s p é n s e több, mint 7 0 0 0 0 f o r i n t . . . H i l m é g a 
t ö b b i . . . 

— N e m kel l — m o n d o t t a Z i m m e r . 
— T s l i n n e m ta lá l ja e l é g s z é p n a k ? 
— D e igen , h a jobban vo lnék d i s z p o n á l v a , 

u d v a r o l n é k ia neki • . . 
— Hát ? . . . 
— N e m n ő s ü l ö k , p u n k t u m . 
L a m a s s y fe lpat tant . 
— F u r c s a f r á t e r m a g a ; t ő l e m e g y koronát 

p u m p o l éa 1 0 0 . 0 0 0 for iutot v i s s z s u t s s i t . . . M s g s 
be teg . . . Z i m m e r d i a d a l m a s a n m o a o l y g o t t . 

— E z a b e t e g s é g n e m s o k á i g tart , l e g f e l j e b b 
h á r o m n a p i g . 

Z i m m e r izgatottan m o u d o t l a e l , h o g y e g y e r -
d é l y i r é z b i u y i t fez i rozott . A d o l o g m á r te l j e sen 
r e n d b e n v s u . s sz ind iká tus m e g a laku l t , ó k s p há-
r o m , l e g f ö l j e b b n é g y n s p m ú l v a xzázezer for iutot 
k é s z p é n z b e n é s u g y a u a n n y i t r é s z v é n y e k b e n . 

— L á t i s , L s m a s s y , ezér t n e m v i l l t a m m o g a s 
a r a n y l á n c t ó l , p e d i g k o p l a l t a m , d e n e m a k a r t a m , h o g y 
é s z r e v e g y é k a s n s s z t . . . E z é r i h a t o t t vo lna . . . 

N e g y e d n a p r a m á r m i n d e n k i tudta a B i v i é r a 
k á v é h á z b a n , h o g y Z i m t n e r A l b e r t g s z d s g e m b e r lett . 
N e m lehetatt k é t s é g , a . sa ját a u t o m o b i l j á n , a s a j á t 
s o í f ó r j i v e l , (elánt m e g a t e r r i s s " ü l t . 

É s m i n t h a k i c s e r é l t é k vo lna , Odiipa k e d v e s s é g 
n y i j a s e i g vo l t , a p i n c é r e k n e k a vá l lá t v e r e g e t t e , o l y a n 
e m b e r e k e t , kiket azelőtt m e g se látott, ő azól i lo l t 
m e g é s tadakolódzott b e c s e s c s a l á d j u k u t i u . . . 

N e m ösraer tek r i . . . D « b i t r s vo l t a o s a t t a n ó . 

O d a m e n t s D o r r i c h é k h d z , i l l e d e l m e s e n kezet csókolt 
s m a m i n a k s e g é s z délután a l eányokat mulattatta, 
aztán hazaszál l í totta é g e t ao tomobi l j áu . 

De e z s e m m i . M á s n a p d é l b e n , mint jo rokon 
f e l a j á u l o l t s a ina lnának , h o g y a m e n n y i b e n a leányok 
h o z o m á n y á n a k v a l a m i hí ja i á n , h i l at ivosen pólol 
hozzá K a r o l i n a , ki a n a g y l e l k ű ajánlatot hillolts. 
s z o m o r ú a n j e g y e z t e m e g : 

— K é s é . . k e d v e s rokon . . , ki vesz el olyau 
l e á n y t , akit s v ó l s g i n y e o m r t e n h a g y o t t ? 

Z i m m e r A l b e r t f e l u g r o t t , é r d e k e s b s r n s srcán 
e g y kis i z g s l o m piroslott . G y o r s e l b s t á r o z á s s s l mondta: 

— Mit m o n d s s z , L i u s , h o g y ki v e s s e l ? Obt 
B r r e ne l e g y e n g o n d o d . . . é s a v é g s ó esetben iU 
v a g y o k én . , I g e n , én . . . v o l e m r e n d e l k e z h e t s z . . • 
é r i e d ? 

M é g az este v ő l e g é n y lett . 

É j f é l után L a m a s s y m á r mindenk inek elmond!" 
az e l j e g y z é s i b í r t a B l i i é r a t e r r a s z á n . Később Zimtner 
ia o d a é r k e z e t t . L a m a s s y soká ig beszé l t v e l e , 

— D e r é k , n a g y o n d e r é k , mondot ta , csak azl 
u e m é r t e m , h o g y m i é r t h e n c e g e t t ön azelőtt olyan 
r e t t e n e t e s e n . t 

Z i m m e r m o s o l y g o t t . 
— M i é r t ? M e r t n e m v o l t a m s e u k l , u e m voltén 

s e m m i . . A z i j y e n e m b e r e k n e k s z ü k s é g ü k van • 
h e u c e g é a r e . . . Kz az . . . 

' - Váai 'jB. -
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gyanúsítani , b i z o n y o s t é n y e k e t e l f e rd í ten i , csak a z é r t , ' — B i z o t t s á g i ü l é s . V á r o s u n k e r d 6 ós l e g e l ő -
liogy valakin ü thessünk e g y e t . É d e s hazánk egész bizottsága a múlt hó 3 0 - á u tartotta s z o k á s o s havi 
m i s működést vár tő lünk, mint g y a n ú s í t á s t , l e s z ó l í t ü lésé i , mely a l k a l o m m a l a szokottnál u a g y o b b szára -
i t ferdítést . 

A . V e r g ő d é s " c i k k í r ó j a njból t a n í t v á n y a i m r a 
hivatkozik s azt á l l í t ja , h o g y belőlük szláv apostolo-
kat akarok n e v e l n i . I g e n k é r e m Z r í n y i szerkesztő ura t . 
Írja ezt m e g n y i l t a n , — m i n t m o n d o t t a m ' P é c s e t t a 
t i rgya láaon , — t a n í t v á n y a i m r a v o n a t k o z ó l a g ; s 
akkor m i n d e n k o m o l y a n gondolkozó e m b e r t isztában 
l e n ezen m ű k ö d é s e m m e l is . 

M é g azt is á l l í t j a a o ikki ré , h o g y én H a j d ú 
főjegyzőt r á g a l m a z o m . N e m u r a m . K i i s m e r e m , h o g y 
olyan do logró l i r t a m , a m e l y H a j d ú f ő j e g y z ő ú r r a 
kel lemetlen, d e , h o g y igaz , b i z o n y s á g o m — K o t o r 
község e l ö l j á r ó s á g a , sőt m a g a az a d ó ü g y i j e g y z ő ÍB. — 
Lehet, h o g y í n é g e g y e t - m á s t k é n y t e l e n leszek m e g -
írni, ami H a j d ú — P a t a k i h a z a f i a s m ű k ö d é s é t i l luszt-
rálui f o g j a s n e m lesz az ő te tszésükre , d e az i g a z s á g -
tól nem f o g o k e l térn i . 

A v é g é n csak e g v m e g j e g y z é s t teszek 
A h a z á t s o k f é l e k é p e n lehet szeretni, 

ban küldött ki köbe iébő l b iza lmi e m b e r e k e t az erde i 
í ae ladások e l l é n ő r z é s é r e . — U g y a u c s a k m a lettek 
szé tkn ldve a m e g h í v ó k a váro»i s z a b á l y r e n d e l e t tár-
g y a l ó bizottsági gyUléeére , m e l y r e az összes város i 
hivata lnokok m e g l e t t e k biva . 

— U j s z a b á l y r e n d e l e t . N a g y k a n i z t a vá ros 
szervezés i m a b á l y r e n d e l e t - m e g a l k o t á s á r a k ikü ldöt t 
bizottság I. hó 2 - á n kezdette m e g működését D r , 
Babján G y u l a p o l g á r m e s t e r e lnöklete a latt . A bizottság 
e lőre lá tható lag caak j ö v ' héten fog e lkészülni rann-
kájával mikor is , az újonnan készített s z a b á l y r e n d e -
letet Ismertetni f o i j u k . 

— J e l m e z b á l A nagykanizsa i n ő e g y l e t e l h a -
tarozta, hogy 1 9 1 4 . j anuár 4 - é u a KBKZÍIIÓ h e l y i s é -
g é b e n je lmezbá l t tart . 

— S z e r e n c s é t l e n ü l j á r t b é r e s . H o r v á t h 
J á n o s gé l *e i u r o d a l m i béren a m a r h á k itatására szök-

ni sége» vizet h o r d t a , a m i k o r is hazaérkezett a l ege lőn 
volt dixzó konda. A kouda h i m j e m e g r o h a n t a H o r -

A m u n k á s e m b e r szeret i a hazá já t , ha s e r é n y e n > h o t 8 0 , > » 0 , J 0 8 w b e k e l e Í l e t l r , ' u 

dolgozik, c s a l á s á r ó l g o n d o s k o d i k s a haza t ö r v é n y e i - ' h o * J ^ ^ , i < , b e i b f i l c w k » ^ g o n d o s a b b ápo lás 

oek e n g e d e l m e s k e d i k . M ű v e l t e m b e r s z o l g á l j a hazá já t , 
ba szel lemi t e h e t s é g é v e l po lgár tá r sa i t neve l i , oktat ja , 
mDveli. G y a n ú s í t á s s a l , f e rd í tésse l m é g s o h a senki n e m 
használt h a z á j á n a k , h a n e m csak ártott neki . 

L a j t m a n n G y ö r g y 

' m e l l e t t fojt tán hosszú idő m ú l v a fe lépüln i 
— A f u r f a n g o s p á l i n k a á r u s . N e m min-

dennapi f u r f a n g g a l k iemelt módon adta el a v i z e l 
pá l iukaképen H o k m a n J ó z s e f tomajooi i lakós e g y 
h e l y b e l i k e r e s k e d ő n e k . A z z a l aa indokolássa l , hogy 
neki s ü r g ő s fizetni valói vaunak beál l í t e g y he lybe l i 

„ , , , . k e r e s k e d ő h ö z pá l inká ját e l a d á s r a a j á lva . A k e r e s k e d ő 
• ) L«»unk párUtknaága asamponttábol MIV«MII adunk . . , . , , , , . , , , , 

h.tyt mind.n antkon, . m.lyb.n valaki u j á t l | . U > vádi. E . , h é M r é r . l k l v e s u . kó. to lót » . a m e n n y i b e n 
• cikk már cMknam kát h.io Mrkaittt hnuánk, d . . n y . g - > [ á r h o t m é n e n a t iUl m e g f e l e l t , a i o n u a l m e g ja 
torlódás miatt nem k&atJlhtttllk. — Sawk. j kótotték a t Qsletet. M á a n a p a k e r e s k e d ó c s a p r a öli 

_ ' a bordót , ialelf a pá l inkát s csa lódottan t a p a a i t a h a 
H I R E K . I<°>J " l i a i l a » i l . H é b e r e i , kóstol ja , u g y a n é i a ki 

i lUuó pál inka. B o n i o r k á n y s á g I Kiür í t ik a hordót a 
f e l b o u t j á k . M i i Ulnak? A hordó bébór lukja a l t e g y 
óriás i r.lfüli mar l ia h ó l y a g vau a t e g e i v e , v i tele 

— C s a v a r g ó k . A r e n d ó r t i s i t e k v e t e l á s e m e l -
let l f . hó 3 - á n a r e n d ó r . é g a eaavargók ós k ó a t a 
cae lódleáuyok k e r e s é s é r e iudutt , tuely A l k a l o m m a l 6 
loány é s 3 f é r f i kerü l t igato iáe i e l j á r t a alá. — I g a -
t o l n i magát csak 9 f é r f i tudta , kit e l e r e d t e i t e k , m i g 
a többiek miután ( e l e l ó a é g r e vonattak, i l l s t ó s é g i h e -
l y e i k r e lo lo l ico l ta l tak . 

— M a r ó l ú g o t i v o t t . K g y a i e r e n e s é t l e u 
gondolat ragadta m a g á v a l e g y h e l y b e l i ö t v e g y anyá-
nak ügyet len leányát , ki u g y e i ó l v a m i n d e n ok nélkQl 
m e g akart s i a b a d u l u i aa élettől . — L e l k i bánatábau 
e l k e s e r e d v e kisétált a t e m e l ó b e a ott vet te be a 
g y i l k o s m é r g e i , a m e l y n e m v é g l e t t ve le , boooati 
rettenetes kinjai v é g e i t b e k e l l e l t k iá l l í tani a h e l y b e l i 
k ó t k ó r h á i b a , hol élet és halál kOcl v í v ó d i k . 

— Ü n n e p i e l ő a d á s a s . U R A N U S ' - b a n 
A t . U r a n u s " m o i g ó a t i n l i á i H i r a d ó b a u S a a r v a a 
szá l loda (volt Kdiaon a l i n h á t ) a i o m b a t , v a s á r n a p éa 
bétf f in f é n y e s ünnepi elóndás lesx . A g a z d a g 2 ó r á s 
műkor 7 r e m e k képból van óaa ieá l l i t va , m e l y n e k 
m i n d e g y i k e a k i i i ematogra f i ának csodás a lkotása . A 
m ó v é a l i e s e n ó s s i e á l l i t o t l műsort lapunk atOk tere 
nem e u g e d i , h o g y k ó i ó j j u k . Olvasó iok aaives f i g y e l -
mét m á r e l ó r e l e l h i v j n k e i e n é r d e k e s e l ó a d á s r a . 

Lapunk legközelebbi » i á m « 
a hétfői Ünnep miatt kedden dél-
után Jelenik meg a ezokott időben. 

— M l l e a > a n a p o k b a n . 3 i o m b a i eato 
9 órakor l e a i a m Q v é s i i mintájú P a t r o n i g e - h a n g -
verseny a k a a i i n ó t e r m é b e n . — V a s á r n a p l e s l 
Id. Za la i K á r o l y n y o m d á é t j u b i l e u m a . Oéle lót t d i a i -
gyűlés a v á r o s h á i d i s a t e r m ó b e n . A i u l á n társaa ebéd . 
Hete t u m o r r a l e g y b e k ö t ö t t U n o e a l é l y . — V a s á r n a p 
leai a g r a f i k a i k iá l l l táa a B o t g o n j l - u l o a i torna csar-
nokban. — H é t l ó n l e s s a i á g . eV. e g y h á z tor 
nyára á s h a r a n g m e g á l d á a i ü n n e p é l y A t ünnepé ly 
d. e. fél I I ó r a k o r lesz . D . u. I ó r a k o r tá r sasebéd 
a Po lg . P g y l e t b e n . 

— B u o a u a ó K g y l é l e k e m e l ó e u e i é p , e rkö lcs i 
vonásaiban va lóban m e g k a p ó keretben búcsúzott el a 
helybeli j á r á s b í r ó s á g é s t ö r v é n y s z é k k e z e l ő s z e m é l y z e t e 
nyugalomba vonuló társától a Jó, az ö r e g Huekatet t 
. K o c s á r d - bács i tó l . — H o g y kl 6 , a rai á ldott l e l k o 
közszeretetben é ló j ó bács ikáuk . a l t e helyütt e l m o n -
dani f e l e s l e g e a v o l n a . T á r a a d a l m u u k m i n d e n r á t e g e , 
a azQrke b e a m t e r e k m i n d e g y i k e i a m é r i , t i a i t e l i , 
bscaQli ót. — T u d j a ró la minden táraa, hogy a 
kötelesség, a m u n k a tel jealtéaének b á m u l a t o s példa-
képe volt , k l hivatal i l e rén a t örök a m e g t e s t e s ü l t 
di lcrét ió, a f e h é r aszta luál p e d i g a s o k o l d a l ú , közvet-
len Indással é s sok tapaszta láess l fe l ruházott j ó s á g o s 
instruktor az i f j a b b b e a i n t e r n e m z e d é k n e k . E n e m e s 
vonáaainak a e l i s m e r e n d ő le lki mot ívumainak k í v á n t 
' k i i társaság hódolni a k k o r , a m i k o r D r . H o r v á t h 
Tivadar törv . j e g y z ő iniciátiv^ja fo ly tán oly szép 
• i á m b a n ö s s z e g y ű l t , d o c u m e u t á l a u d ó az t t i á l landóan 
4 r » l t a lo ly ton táplá l t v o m ó d á a t á s a t e r e t e t e t . m e l y 
>n>! öreg b a r á t u n k h o z oly azoros kapocsként hozzá-
Hzte ókel . A n t i k o r azt e h e l y ü t t r e g i » t l r á l j u k , mi i> 
uendea , n j u g o t t s l a v a r t a l a n d e r ű s p ihenőt k ivánnnk 
i r « g bará luknak a j ó Huekatett bács inak . 

HIHOCSSEM A 
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p á l i n k á v a l , a hordó t a r t a l m a pedig tiszta v iz . E z a 
parasz t ra f inér ia , ez az igazi f u r f a n g . 

— A g ő s g é p k e s e l ő k ÓA k a z á n f ű t ő k 
l e g k ö z e l e b b i képes í tő v izsgái S o p r o n b a u d e c e m b e r 
hó 8 . napján dé le lőt t 9 ó r a k o r s S o p r o n városi 
v i l l anyte lepen f o g n a k megtar ta tu i A ke l lően fe l sze-
relt vizsgálati k é r v é n y e k a m . kir . ker . i p a r f e l ü g y e -
l ö s é g h e z k ü l d e n d ő k D e á k - t é r 8 , 

— T o l v a j l a k a t o t t a n o n c M u n k a a d ó i * 
á lku lcs s iva l f e l f e g y v e r k e z v e , ftirfangos módon d é z s m á l t a 
m e g B a l o g h J á n o s k e s z t h e l y i lakatos tanonc K r a u u i 
Z s i g m o n d ottani k e r e s k e d ő pincé jét , ahonnan a • be-
raktározott italok közül k é u y e s Íz lésre val ló módon 
á l landóan a zamatos l ikőrüket vitte több* ü v e g s z á m 
m a g á v a l . Azonban v é g r e ra j ta vesztett , mulató társai 
nak e g y i k e áru ló ja lett s m o s t a zárkábau piheni ki 
éi jel i ka landozása inak f á r a d a l m a i t . 

— F u r f a n g o s k i v á n d o r l ó . Két A m e r i k á b a 
szándékozó e g y é n t fogott el a h a t á r r e n d ő r s é g B u r e i o s 
V i d a ós J a c s a I l l é s s z e m é l y é b e n . A f o g d á b a n bizal-
mas barátokká let tek , ahol az e g y ü g y ü b b J a c s a d icse-
k e d v e m e t é l t e e l , hogy a r e n d ő r s é g motozása dacára 
is s ikerü l t 8 0 0 korona pénzét kabát ja ga l l é r j ába v a r r v a 
e l re j ten ie , m e l y e n a határon keresztü l s z ö k v e m é g i s 
ki f o g jutni A m e r i k á b a K e d é l y e s társa ezl m e g -
tudva , éjjt>l a fogdábó l megszököt t s társa kabát ját 
m a g á v a l v i ve e lv i tor lázott A m e r i k a f e l é . 

— H a l á l o z á s , ö z v . B e r é n y i E l e k u é szül . 
P i a í a n o v e c i K u n t i í E m m a néhai h e r c e g B a t t h y á n y 
n y u g . gazdatiszt ö z v e g y e d e c e m b e r hó 4-éu r e g g e l 
3 ó r a k o r é le tének 66- ik é v é b e n röv id s z e n v e d é s utan 
e l h u n y t . 

— ö n g y i k o s k a t o n a . H a r t m a n n L a | o s 2 0 -
ik h o n v é d g y a l o g e z r e d b e n katona f . b ó 3 - á n a lőpor-
torony f e l é v e t e t ő ut mel le t t ö n g y i l k o s s á g o t követe l t 
e l . — A t ö n g y i l k o s H a r t m a n n J á n o s nagykan izsa i 
heutes f ia volt . — A z ö n g y i l k o a s á g oka i s m e r e t l e n . 

Irodalom. 
A z É l e t c . szép i roda lmi k é p e s l a p . E l ő f i z e t é s i 

ára félervre 1 0 kor . 8 z e r k e s z t ó a é g ét* k i a d ó h i v a t a l : 
Budapeet , V I I . D a m j t n i c h - u t c a 0 0 . 

— A M a g y a r F i g y e l ő most m e g j e l e n t szá-
mában R é z M i h á l y , A l e x a n d e r B e r n á t , F e r e n c z y 
Á r p á d d r . , T u r ó c z i - T r o s t l e r J ó z s e f . Bársony I s l v á u , 
Páá l J ó b , K e m é n y 8 i m o n közölnek é r d e k e s c i k k e k e t . 
A szerkesztőség é s k iadóhivata l B u d a p e s t , V I . A n d - ' 
rás»y-ut 1 6 . sz . alatt . E l ő f i z e t é s i di ja e g é s z é v r e 
2 4 K , f é l é v r e 1 2 K , n e g y e d é v r e 6 K . 

A k a r á o s o n y i a l b u m ciraeu B á r d F e r e n c 
és T e s t v é r e ez évben is d i s t e s kotta g y ű j t e m é n y t ad 
ki a karácsony a lka lmábó l . Köze l 100 korona é r t é k ű 
t e n e m ü v e t foglal m a g á b a n az é r t é k e s a l b u m , a m e l y -
nek ára 4 kor . d iszkötésben 6 kor . L a p u n k o lvasó i -
nak f i g y e l m é t i sméte l ten h ív juk fel a szenzác iós ki-
adásra , a melyet deo. lO-ig l ehat m e g r e n d e l ő i , mi-
vel csak annyi p é l d á u y b a u kerü l sa j tó alá a h á n y 
m e g r e n d e l é s a r i a deo. 1 0 - i g , a c é g B p e s t , K o s s u t h 
L a j o s - u t c a 4 . sz . alatti k iadóhivata lhoz b e é r k e z i k . 

G a z d a g t a r t a l o m m a l je lenik m e g a V a s á r -
n a p i Ú j s á g 2 5 - i k s z á m a . A lap m e g r e n d e l h e t ő 
B o e t t , E g y e t e m - u t c a 4 . sz . E l ó í i t e t ó s i á r a n e g y e d -
é v r e 5 kor . 

Közgazdaság. 
A t ö b b t e r m e l ó ráHtTánj láraaaág i ránt a t e g á a t 

v á r r a e g y é b e n n a g y a t ó r d e k l i d e t . Haladni v á g y ó kia 
óa kOtápgatdák kát k ó t t e l kapnak utánna, l logy a 
fö ld jük Ifibbet t e r e m j e n a kolónőaen a m ű t r á g y a a t ó -
l e a k ö f ü e l ter jedóae r e m á l b a t ó , miután a t ó b b t e r m e l ó 
r ó a i v é n y t á r a a a á g a m ű t r á g y a á r á t caak akkor követe l i , 
b o g y ba l á u y l e g tóbbtermeláa m u t a t k o i l k . A tóbb-
t e r m e l ó r é e i v ó n y t á r a a s á g at edd ig i raegállapodáaok 
a i e r i n t moat a lakul m e g éa akik órdek lódnek i ránta , 
í r janak D r . M o l n á r lá tván g a t d a a á g i Uuácaoa B u d a -
pest , I V . Koaauth La joa-ntca I . v a g y H á r a y O ó i t 
n y . fllhereegi urad . intátó B u d a p e a t I X K ó t r a k t á r - u . 
1 0 . u r a k n a k , akik > t ó b b t e r m e l ó r é e i v ó n y l á r a a a á g r a 
v o u a t k o i ó bóvefcb tudniva lókat a nyomtatott p r o s p e k -
tusban m e g k ü l d i k . 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y D E O K M R I Í U 

A karácsonyi ünnepek alkalmából közlekedő 
k i n személyszállító vonatok. 

A k a r á c s o n y i ünnepek a l k a l m á b ó l várható c rő-
s e b b s z e m é l y f o r g a l o m akadályta lan lebonyol í tása , v a -
Iamint az utazó kOzóliy^g k é n y e l m e é r d e k é b e n a 
r e n d e s s z e m é l y s z á l l í t ó vonatokon kívül ac a lább f e l -
soro l t vonalakon k ü l ö u ujon-, s z e m é l y - , v e g y e s - é s 
s z e m é l y s z á l l í t ó tehervonatok fognak k ö z l e k e d n i : 

Butlapesl k. p. u.-til - Nagykitáig V. é. dee . 
9 4 - é n k á l ó n s z e m é l y v . köz lekedik I — I I I . oszt . Indul 
Bpeat kel. p . u - r ó l d. u . 8 óra 2 6 p . - k o r . é r k e z i k 
N a g y k í l a r a J . u. 6 r a 1 7 p . - k o r . 

Budapest kel. f . u.-tit Stábokig. F . é. deo. 
29- tó l 2 4 - i g két külón s z e m é l y i . k ó z l . I — I I I . oazl 
A z e g y i k indul Bpeet kel . p. u.-ról d . u. 6 óra 4 0 
p . - k o r érkez ik S z o l n o k r a e e l e <1 óra 6 p . - k o r , a 
más ik vonat indul Bpeat e s t e 7 óra 1 0 p . - k o r . é r k e -
zik é i je l 1 0 ó r a 7 p . -kor . 

Budapest kel. p. u.-lól Aradig. F . é . dec . 
• jo-tol 2 4 - é i g külöu s z e m é l y v . közlekedik I — I I I . o. 
i n d u l l)p»st ke l . p. u.-ról este « ó r a k o r , érkez ik 
r e g g e l 6 óra 94 p . -kor . 

Budapest tel. p. u.-til Nagyváradig. F . é v i 
dec . S ű - t ó l 2 4 - e i g külöu a z e m é l y v / k ö z l e k e d i k I — 1 1 1 . 
oszt. I n d u l l lpeat kel . p. u.-ról e s t e 6 ó r a k o r , é r k e -
l i k é j je l 1 óra VI p e r c k o r 

Scoluoklól—Budapest kel. P u.-ig. F . 4. dec . 
9<j-ikán k á l ó n a z e m é l y v . köz lekedik I — 1 1 1 . oazt. I n d u l 
S z o l n o k r ó l d u . 2 óra 6 6 p e r c k o r érkez ik B p e a t ke l . 
p. u . - ra e s t e 6 ó r a k o r . 

Aradtól -Budapest kel. p. u.-ig. K é t külöu 
s z e m é l y v o n a t köz leked ik I — I I I . A z e g y i k f. é . deo. 
9 4 , _ 9 t ) - á u é s 1 0 1 4 . j l u . 2 - á n indul A r a d r ó l d . e . 
1 1 ó. 7 p . - k o r ós érkezik Bpeat kel. p. u . - r a este ti 
ó 4 6 p . - k o r : a tuásik p e d i g , I. é. dec . Sti-án é s 
1 < ) 1 4 . é. jan. l én , indul A r a d r ó l este 9 ó. 1 0 p . - k o r 
é s érkez ik Bpes t ke l . p. u . - ra r e g g e l 6 ó r a 3 0 p . -kor . 

Nagyváradtól — Bpest kel. p u.-ig. F . é , 
d e c . 9 ü - á n és 1 9 1 4 . |au. 1 - é n külön s z e m é l y t ' , köz-

leked ik I — I I I . oszt . Indul N a g y v á r a d r ó l é j je l 1 0 ó. 
9 1 p . -kor , é rkez ik B p e s t kel . p . u.-ra r e g g e l G óra 
4 0 p . -kor . 

UjMtkM — Bpest kel. p. H.-ig. F . é . dec . 
2 3 , 9 4 , 9 7 \ 2 8 - á n és 1 9 1 4 . jan. 9 á u külöu a t e m é l y v . 
köz leked ik I — I I I . oszt . Indul U j v i d é k r ó l d . e . 1 0 ó. 
érkez ik B p e a t kel . p. u . - ra este 6 óra 1 6 p. kor . 

Bpeit uyugoti p. n.-tól Cegtidig. K é t ktllón 
a z e m é l y v . k ö z l e k e d i k 1 — 1 1 1 oszt. í z e g y i k f. é d e c 
2 9 . 2 3 , 9 4 , 9(3-án és 1 9 1 4 . iau. 1 . és 9 - á n indul 

' B p e s t n y ű g . p. u . - ró l d . e . I I ó. 6 6 p . - k o r é s é r -
kezik C e g l é d r e d. u. 2 ó. 1 1 p k o r . a más ik I. é . dec . 
9 4 - é n , indul Bpeat n y u g . p u . - ró l d . n 4 ó. 2 0 pkor 
és é rkez ik e s t i 1} óra 9 6 pkor . 

B p e s t n y u g o t l p . u - t ó i - S z e g e d i g . F , 
é. dec . 9 4 - é u külön g y o r s v . k ó z l e k e d i k I — I I . oszt . 
I n d u l Bpest n y u g p. u.-ról d . u. 9 ó. 6 0 p k o r , 
é rkez ik este (i t. 3 0 pkor . 

B u d a p e s t n y u g . p . u . - t ó l — T e m e s v á r 
— J ó z s e f v á r o s i g . r . é . dec . 9n . é s 9 3 - á u kózle-
kedik külön g y o r a r . I — I I . éa k ü l ö u a i e m e l y v . I — I I I . 
oazl. A g y o r s v . indul Bpes t n y u g . p . u.-ról d . u 
9 6. 6 0 p k o r , é rkez ik T e m e s v á r — J ó z s e f v á r o s r a , 
este 8 ó. 4 1 p k o r A s z s m é l y v . indul B p e s t n y u g . 
p . u . - ró l dele 8 óra 3 0 pkor , é r k e z i k r e g g e l 6 ó. 
8 9 p k o r . 

S z e g e d t ő l — B u d a p e s t n y u g . p . u . - i g 
F . é. deo. 9 7 - é n kDlöu g y o r s v . I — I I . oszt . é s d e c 
9 6 és 2 8 áll külön a z e m é l y v I — M . oszt A g y o r s v 
imlul S z e g e d i f i i d . e. 1 0 ó. 1 0 pkor , é rkez ik B p e s t 
u y u g , p. u . - r a d. u . 2 óra 6 pkor . A e z e m é l y v . 
p e d i g indtol S z e g e d r ő l é j je l 2 ó r a k o r , é i k e z i k Bpeat 
n y u g . p. u . - ra r e g g e l 7 ó. 9 6 pkor . 

P o z s o n y t ó l — B u d a p e s t n y u g . p . u - i g 
F . é . dec . 2 1 , 9 4 , 9 7 - é n és 1 9 1 1 . jan . l - á n külön 
.személyszál l í tó g y o r s t e h e r v . 1 — I I I . oazt. I n d u l 
P o z s o n y b ó l é j je l 1 óra 1 8 p k o r , é rkez ik R p e s t n y u g 
p u.-ra r e g . 7 ó. ft pkor 

L i p ó t v á r t ó l — P o z s o n y i g F . é . dec . 9 1 , 
2 6 , 9 8 - á n é s 1 9 1 4 . j a n 1-et i k ü l ö u a z e m . - ; y v , közle-
kedik I — I I I . oszt . I n d u l L i p ó t v á r r ó l d . e . 1 1 ó, 6 
p k o r . é rkez ik d . u , 1 2 ó. 4 9 pkor 

N a g y v á r a d t ó l — P ü s p ö k l a d á n y i g K 4 
doo. 9 8 - á n külöii v e g y e s v . közi. I I — n i . oszt I n 
N a g y v á r a d r ó l e s t e « ó. 6 pkor , é rkez ik éjjel 10 4 
4 7 p k o r . 

P ü s p ö k l a d á n y t ó l — N a g y v á r a d i g p é 

dec . 2 4 - é u külön v e g y e s v . közi . I I — , 1 1 1 . oazt 1I,Í1„| 
P ü s p ö k l a d á n y r ó l é j je l 3 ó. 6 1 pkor , érkezik re«». i 
6 ó. 1 4 p k o r . 8 8 

D e b r e c e n t ő l - P ü s p ö k l a d á n y i g , p j 
dec . 2 0 , { 9 3 , 2 6 és S l - e n külön a z e m é l y v . kail 
I — 1 1 1 . osz l . I n d u l D e b i e c e n b f i l é l jé l 3 1 0 l y p ^ ü f 

érkez ik éj je l 1 9 ó. 1 8 p k o r . 
P ü s p ö k l a d á n y t ó l — D e b r e c e n i g , p j 

dec . 9 1 , 9 4 , 9 7 én és 1 9 1 4 . j a n . 1 - é u külön személyt 
közi . I — I I I . osz t I n d u l P ü l l p ó k l a d á u y r ó l éj jel l ó 
8 pkor , é rkez ik é j j e l 9 ó. 1 pkor . 

S z e g e d t ő l — T e m e s v á r — J ó z s e f v á r o a l g 
t . é dec . 9 0 ea 9 4 - é n ktllön s z e m é l y * közi, | u j ' 
oazt. I n d u l S z e g e d r ő l d . 11. 1 ó rakor , érkezik d. u 
4 ó. 2 4 pkor . 

H a t v a n t ó l — M i s k o l c s z e m é l y p . u . - i g 
F é. dec . 9 3 éa 9 4 - é n külön s z e m é l y s z á l l í t ó teheiv. 
közi . I I — I I I . oazl . I u d u l K a l v a u b ó l d. u. 4 ó. 40 
pkor . é r k e z i k M i s k o l c s z e m é l y p. u . - ra éj je l 10 i>. 
96 p k o r . 

L o s o n c t ó l — Z ó l y o m i g . K . é . dec . 23 t« 
94-én s z e m é l y s z á l l í t ó t ehervonat k ö z i . 1 1 — I I I , o m 
I n d u l Loaonoró l d . u. I ó. 1 0 pkor . érkez ik Zólyumln 
d u . 3 ó. 2 7 p k o r . 

F e l e d t ő l — F ü l e k i g . F . é . dec . 9 3 ás 2> én 
a z e m é l y a a á l l i t ó t e h e r v . közi . I I — D l . oazl. Iudul 
F e l e d r ő l é j j e l 3 ó. 4 p k o r , é i k e z i k r e g . 4 ó. 4 0 pkor 

S o p r o n G y . S . R V . - t ő l — K ő s z e g i g , F 
é. dec . 2 4 - é n kü lön s z a m é l y V . köz leked ik I I I . u n t . 
I n d u l S o p r o n Q y . s . e. v.-től este 7 ó. 60 pkor. 
é r k e z i k K ő s z e g r e é j je l 1 1 ó. 9 7 pkor . 

A fe l soro l t kü lön vouatok r é s z l e t e s ineuetreudei-
ról a k iadott külön fa l i h i r d e t m é n y nyújt bővebb 
f e l v i l á g o s í t á s t . 

k í t ü n ö a l p e s i t e j -

CSOKOLÁDÉ 

•Tabletták 
( • k U a m i r t ( i Jd« lomc . l l l . |> t tó • • « ) 

Hogy bizonyos k g y t n az ember, hogy csakugyan a 
I valódi Aapirtnt kapja, mindig A-plrln-Tabletla tormában 
I kell, hogy kívje. í zek eredeti csomagolásban, 1 üvegoö 

20fetgrammos tablettával K. taO-írt, kaphatók. Mlndtn 1 
| egyes tablettán rajta van az Aaplrln szó. 
1 P a r b e n U b r l k e n v o r m . tritd, B « y tt ft < 

TILLEH Pompás polgári ruhák 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 1 a l e g d i v a t o s a b b a n g o l s z i v e t e k b ő l , k i t ü n ó 

t i n i t e k , k a t o n a i h i v a t a l n o k o k , ö n k é n t u - • • ^ ^ ^ s z a b á s z o k á l t a l a l e g n a g y s z e r ű b b e n e l k ó -
» « k , v a s ú t i é s p o s t a t i s i t e k , t ű z o l t ó k , M r t n É 3 T Á R B A « « i t v e , a j e l e n l e g i n e h é z p A n i v I s z o n y o k -
e r d é s z t i s z t e k , p é n z ü g y ő r ö k é i m i n d e n - i w u m t » hoz a r á n y í t v a o l c s ó á r a k m e l l e t t . K o r h ű 
r e n d ű e g y e n r u h á t v i s e l ő t e s t ü l e t e k r é s z é r e oa . 4 . k t r . u d v a r t . .Ál l í tó , 
a legjobb é s lege legánsabb kiáll ításban. B u d a p e s t , IV . k e r . , V á o z i - u t c a 3 8 . d í s z m a g y a r r u h á k , l6g8ZBDD M8ML 
A m a g a s k o r m á n y t ó l t ö b b e z e r k a t o n a i f e g y v e r t v e t t ü n k á t . e n n é l f o g v a e z e n k l t t t n ó f e g y v e r e k e t r e n d k í v ü l e l ó n y ö s á r b a n s z á l l í t j u k é s p e d i g : 

T T " 4 . „ „ V , 1 d a i a b le l jebeu ió K r o p a U c h e k c s o u d ö r s é g i f e g y v e r 9 0 K , 1 d r b . s z e b b f e g y v e r 9 6 K , I d r b . ideália 
t y r O p a t i B C n e K : i e g y V e r e K » l é p f „ K J V u r 3 l , K , 1 d r b . K r o p a t s c l i e k s z u r o n y 1 K . 1 d rb l o g y v e r a z i j 1 K . 1 d r b f o g y r e r a z i l kze-

8 S o l v ó r » . „ . . . „ . tölthstök. a l e g j o b b lamátto . . d i a . - l e sebb é s iobb 9 K , 1 d r b d e r é k s z í j t á s k á v . l 3 K l d r b . tö l ténytáska 3 K , 1 d r b . é l e s t ö l t é n y 1 0 f. 
— * f . g , v . r . k , 1 d rb . vaktöltény 1 0 f. I d r h . c s a v a r h ú z ó n y é l l e l 2 0 . 1 d r b . l ö r l ó v a s f e g v v o r t i a z t i l á s h o z 2 0 H ' " r 

N y o n j a t o t t a l a p t u l a j d o n o s U j . W a j d i t s J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k a n i z s á n . 



j ^ y k u n l i s " 1 9 1 3 d e c e m b e r g 5 a - i k é v f o l y a m 9 3 s z é n i 

l i l l i l i a l k h é l l i i é l e i l l i r l l k i n . 

.IZItntWl 4 r l k : « " • 10 koron., f t l t n , a l ioro , , . , 
" i j i i H v i e » k « n » a ' _ » 0 M l . < - » » « « t i j m I n 10 IW. 

Gazdanapok Budapesten. 
M i n t m e z ő g a z d a s á g i o r s z á g M a g y a r o r -

szág j e l l e g é t , n é p e s s é g é n e k k a r a k t e r é t a z 

s n y a f ö l d é s a n n a k m e g m i v e l é s e a d j a . 

T e n g e r m e l l é k i o r s z á g o k n e m t u d j á k e l -

• vonni m a g u k a t a t e n g e r I t a t á s a a l ó l , a b e g y i 

lakók i s m á s k a r a k t e r t m u t a t n a k , m á s t a z 

észak i é s m á s t a d é l e n l a k ó e m b e r t á r s a i n k . 

A f ó l d n é p e v a g y u n k m i , f o g l a l k o z á s u n k a 

földhöz v a n k ö t v e , a ( ó i d b ó l é l ü n k , a f ö l d r e 

k é r j ü k I s t e n á l d á s á t , ö r ö m ü n k , j ó l é t ü n k k ú t -

f o r r á s a a f ó l d é s I ta b a j é r i e z e n o r s z á g o t , 

a k k o r e b a j v i s s z a v e z e t h e t ő a r r a , h o g y a f ö l d 

n e m a d t a k i s z á m u n k r a a z t a z á l d á s t , a m e l y e t 

tóié m e g m ű v e l é s e é s m u n k á n k j u s s á n j o g g a l 

e l v á r t u n k . 

A m á g y a r n é p g o n d o l k o d á s a , é r z é s e é s 

k u l t ú r á j a o l y a n s z o r o s k a o s o l a t b a n v a n a z 

í d e s a n y a f ö l d d e l , l u l n t t e s t a l é l e k k e l . A m i 

i p a r u n k é s k e r e s k e d e l m ü n k e b b e n a z o r s z á g -

ban v a n , a z m i n d a v i d é k b ő l t á p l á l k o z i k , 

o u n a n v e s z i é l e t e r e j é t é s s o r v a d n i a k e l l , h a 

s o r v a d m a g a a m e z ő g a z d a s á g i s . 

t-'et.tfi. sastkeeatét 

K A R O L Y g y u l a 
KA . x . i ke . i t ú : 

K E M É N Y L A 8 Z L Ó ; 
I z i r f c i p l l t t é f 1 1 k l i t t h l i i t a l O i i k - t i r I 

T e l e f o n : 169. — H l r d . t S i . k d l j . i . b i . •aar ln l . 

B ő v e b b e n n e m i s s z ü k s é g e s e n n e k a 

h a t á s á t k i f e j t e n i . É v e z r e d e s m e g m u n k á l á s a l á 

v t f l l v é v e a m a g y a r f ö l d é s a n é p , a m e l y 

r a j t a l a k i k t i s z t a t u d a t á b a n v a n a n n a k h o g y 

m i t j e l e n i s z á m á r a u t a l a j , a m e l y a z e g y i k -

n e k k e n y e r e t , a m á s i k n a k j ó m ó d o t b i z t o s i t . 

A m i n é p ü n k n e m i s g o n d o l h a t e g y é b r e , 

m i n t e r r e a z e g y e t l e n k i n o s r e : f ö l d j é r e . A 

t ö b b i n a g y h a t a l m a k g y a r m a t o s í t á s r a i s g o n -

d o l h a t n a k . a m i k o r m á r o l y a n s z a p o r o d á s i 

f o k o t é r t e k e l , h o g y o t t h o n m e g é l n i ö l t n e m 

l e h e t , a k k o r m i n d i g t a l á l é g y o k o s k o r m á n y -

z a t m ó d o t a r r a , h o g j a n é p s z á m á r a e g y 

g y a r m a t o t b i z t o s í t s o n , a m e l y s z o r o s n e x u s b a n 

á l l a z a n y a o r s z á g g a l é s a m e l y b i z t o s í t j a a z 

o d a v á n d o r l o t t a k s z á n t á r a a z o r s z á g t ö r v é -

n y e i b e n g y ö k e r e d z ő j o g o k a t é s k e d v e z m é n y e -

k e t . — H o g y e z e g y m a g á b a n m i l y e n h a t a l o m , 

a r r a n é z v e o s a k O l a s z o r s z á g p é l d á j á r a k e l l 

u t a l n u n k , a m e l y a k ö z e l m ú l t b a n e g y t ő l e ; 

t á v o l e s ó o r s z á g r é s z t b ó d í t o t t m e g . 

E z o r s z á g — T r i p o l i s z — m ű v e l e t l e n 

é s e l h a n y a g o l t , r e n g e t e g t ő k e é s s o k m u n k a -

e r ő k e l l h o z z á , h o g y v a l a m e l y e s t r e n d b e 

h o z a s s é k . A z o l a s z n e m z e t a z o n b a n n e m r i a d 

v i s s z a a n a g y l e i a d a t t ó l , a z o l a s z n e m z e t 

u j j o n g e z e n n y e r e s é g e n é s a k i m o s t a n á b a n 

l e n t j á r t I t á l i á b a n , n e m t u d e l e g e t b e s z é l n i 

a r r ó l a l e l k e s e d é s r ő l , a m e l y e t a n é p m i n d e n 

r é t e g é b e n t a p a s z t a l h a t o t t . 

F á j d a l o m , m i n e m t u d n ó k k á r t a l a n í t a n i 

m a g u n k a t e g y , v a g y k é t r o s s z e s z t e n d ő é r t , 

a m i t i t t h o n e l s z e n v e d t ü n k , a z z a l a j ö v e d e -

l e m m e l , a m i t m á s o l d a l r ó l a g y a r m a t o k 

h o z n a k . 

E s z e r e n c s é s k i e g y e n l í t ő d é s , c s a k n a g y 

o r s z á g o k n a k a d a t o t t , o l y a n o r s z á g o k n a k , a 

m e l y e k n e k a s z e r e n c s e i s t e n e a t ö r t é n e l e m 

f o l y a m á n k e d v e z e t t . A n g l i a , F r a n c i a o r s z á g é s 

N é m e t o r s z á g t o v á b b á a z E g y e s ü l t Á l l a m o k , a 

m e l y e k , h a a z e g y i k z s e b ü k b ő l e l v e s z e t t a 

p é n z ü k , b e l e n y ú l h a t n a k m á s i k b a é s m á r i s 

k á r p ó l o l t á k m a g u k a t . 

M o n a r c h i k u s h e l y z e t ü n k é s p o l i t i k á n k 

n e m v o l t t e r j e s z k e d ő b b . r á s z o r u l t u n k a z I n t e n -

z í v m u n k á r a . I g a z , h o g y e z e n a t é r e n a z 

e l s ő k k ö z é s z á m í t ó d u n k . 

M i t e h á t a m i f e l a d a t u n k ? N e m l e h e t 

k vendégfogadóban. 
i r t a : Csechov Anfial. 

F o r d í t o t t a : Podhradstky György. 

V e u d é g l ő s u r , v e n d é g l ő s ur k é r e m I kiáltott » 
tulajdonos/a n a g y f e l h á b o r o d á s a * ! a 4 7 - o s s i ó b a la-
kón, Nasat ir in e t r e d e s u é . — V a g y kapok m á s atobát 
vagy pedig röktön távotora ebből a t átkozott szál ló-
ból! t l i s t a i m á r m é g i s osak s t ö r n y U s é g , h o g y mi 
mindent kel l ha l lan ia at e m b e r n e k I Két felnőtt leá-
nyom van é s é j j e l - u a p p a l kényte lenek va i i yunk tűrni, 
MI a g y a l á z a t o s b e s t é d e t I N é m e l y k o r o lyanokat moud 
u a mosdat lan s tá)ü fickó, h o n j á t e m b e r t m á r a 
guta is k e r ü l g e t i I A leguto lsó kocsisnál is s l á r o l ó b b ! 
Szerencse , h o g y g y e r m e k e i m m e g uem ér t ik , a t 
utóira k e l l e n e ve lők m i n d i g k i s i a l a d n o m . N o d e 
moit is m i k e t b e s t é i I H a l l g a s s a csak I . . 

— É n m e g e g y jobb esetről is tudok k e d v e s 
barátom, c sör te te l t ki e g y r e k e d t , b a s s t u s haug a 
» a i o m s t é d s z o b á b ó l . E m l é k s t e l - e D r u t s k o v r a , a r ra a 
' ( h a d n a g y r a ? S t e n v e d é l y e s b i l l i á rd já tékos volt s e g y -
•ter u a g y o u rátalá l t hajolni a tekeaszta l ra , s z o k á s a 
n e r i n t k i f e s z í t v e láb&t h m a g a s r a e m e l v e . . K g y -

s t e r r e csak — r ipp-ropp — elrepedt v a l a m i . E le inte 
a t t hittQk, hogy a (b i l l i á rdas t la l posztóját s t sk i tot ta 
fői, d e mikor kőrüluéztQnk, a hasadást n e m |ott ha-
nem a nadrág ján vettQk észre . K é p t e l d csak , v é g i g -
szakadt nz e g é s z . . . [hahaha I . . . h o i t á m é g h ö l g y e k 
is voltak akkor j e l e n , többek kötött ott volt [ O k u r i n 
h a d n a g y f e l e s é g e is . . . Okui in d o h b e g u r u l t é s 
D r u t s k o v r a támadt á tér t , h o g y e t t m e r t e teuni fe le-
s é g e előtt 8 a v e s z e k e d é s n e k — hisz i s m e r e d a mi 
e m b e r e i n k e t — a t lelt a következménye i , h o g y segé-
deit is e lkü ldte b o t t á , | a z o n b a u D r u t a k o v u g y a n c s a k 
kivágta m a g á t , — hahaha — m i k o r a t t mondta : 
„ N e hozzám kQldje a segéde i t , h a n e m a szabóhoz 
aki a n a d r á g o m a t varrta. H i s t e n 6 a hibás I . . . " 
Hahaha . . . h a h a h a I . . . 

A két leány , L i l a és Villa o d a k ő n y ö k ö l v e a t ablak 
m e l l e t t Qltek s e lp i ru lva földrenntötték s z e m ü k e t a 
b e s t é d ha j la téra 

— N a h á t hal lotta-e mostan ? fo lytat ta Nana ly r inné 
miközben a vetidéglőxhöz lordul . — És ez ön előtt 
c s e k é l y s é g , s e m m i ? U r a m , én e t r e d e a u é v a g y o k s 
att n e m t ű r ö m , h o g y közvet len k ö t e l e m b e n e g y jött-
m e n t ily g y a l á z a t o s hangon beaté l jeu I 

— M é l t ó s á g o s a s s z o n y o m , kissé erős a k i f e j e z é s e 
hiszen az i l lető kapi tány , neve ped ig Kik iu . . . 
I mert nevQ csa lád sar ja . . . 

— Annál m e g b é l y e g t ö b b ránézve , hogy e l ő k e l ő 
s t á r m a t á s a e l l e n é r e i lyen k o c s i s m ó d r a visel i m a g á t , 
• z o u b a u mit szapor í tom a szót , v s g y reudet c s i n á l , 
v a g y atonoAl i t t h a g y o m . Y á l a s s z o n tehát 1 

— De k é r e m alázattal , u g y a n mit t e h e t e k én 
ebben a t Qgyben ? E l h i h e t i a s s t o u y o m , hogy u e m c s a k 
ön, hanem mindeuki pauaszkodik itt a r r a az e m b e r r e , 
de ugyan mit cs inálhatnék én vele ? H a s t o b á j á b a 
m e g y e k s s t i d n i k e z d e m : „ I v a n o v i c a h&nnibal ur I 
N e m fél az I s t e n t ő l ? U i s t e u gya láza t m á r , mit csi-
nál nekem rohan, az öklét r á t t a és i s t o n y u or-
dítást v i sz v é g h e z : . H o g y f u l l a d n á l m e g i q j y g j á r t I " 
És igy t o v á b b . . . Hettenetes 1 R e g g e l ^ b 
fö lke l , ide-oda m á s z k á l és m é g hozzá — e u g e d e l m e t 
k é r e k — csak a l s ó r u h á b a n . H o g y h a a garatra- ® í t f e l , 
e l ő v e n i pisztolyát s be le ló a fa lba . NappsJ f fc ^ J f l inka-
ivás , é j je l a k á r t y á z á s a s z e n v e d é l y e . 8 utána p e d i g 
b a j b a kap társaival . . S z é g y e l l e m maga in vendé-
g e i m e l ó u I 

— Hát m i é r t num test i ki a szzQrét a t i lyen 
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m i . , m i n t a f ö l d n e k i n t e n z í v , m o d e r n m e g - i d é m i s i t a n á r a t a l a j m o v e l ő g é p s k j e l e n t ő i é -

m u n k á l á s a é s o d a v a l ó t ö r e k v é s , h o g y f ö l d - i g é r ő l t . r t e í ó a d i a t . 

j a . l l i . o k é . m i n d e n u t i s f a j t . e » « k ö z i g é n , h e U g y a n a k k o r m u t r t j i k b e a B a r o m f i k 

v é t e l é v e l a z e l é r h e t i l e g n a g y o b b h o z a d é k o t 

t e r e m t s e n e l é . 

E c é l e l é r é s e m i n d n y i j u n k k ö z ö s é r d e k e , 

d e l e g i n k i b b a s t O k e b b g a z d a s á g i k ö z ö n s é g é 

a m e l y b i z o n y a l e g j o b b i g y e k e z e t t e l i . a z o u 

v a n , h o g y a m a g y a r m e z ő g a z d a a i g n e c s a k 

m e g . 

G a z d a n a p o k f o n t o s s á g i t m é l t a t n i e g é s z e n 

h i i b a v a l ó v o l n a . 

O s a k a z k i r , h o g y » z I l y e n g a z d a n a p o -

n y ó s z t ó k O r s z i g o s E g y e s ü l e t e á l t a l r e n d e z e t t 

o r s z i g o . b a r o m f i , h i z i n y t l l é « g a l a m b k i i l -

l i t i s t . a k ő v e t k e z ő n a p o k o n g a z d a s á g i a k a -

d é m i a i t a n i r o k t a r t a n a k e l ő a d á s o k a t o s u p a 

o l y a n d o l g o k r ó l , a m e l y e t m i n d a n m o d e r n 

g a z d á n a k o k v e t l e n ü l t u d n i a k e l l . E n a p o k b a 

, , , . e „ i k a M a g y a r S z ó l l ö e g a z d i k O r s z i g o . E g y e -
l é p é s t t a r t s o n a z t d e g e n u , e z ó g a z d . » á g g » l . ^ ^ ^ ^ ^ é r t e k M l e l o j , . 

h a n e m , b o g y t ú l s z á r n y a l j a a z t é s p é l d a . ^ ^ ^ ^ k ö l c s ö n ö k t a r t a l é k -

, a l a p j á n a k v i s « z i f i z e l é « e l i r g y á b a n t a r t a n a k 
S o k h e l y t t t t u g y a n e l m a r a d o t t a m e z ő -

g a z d a s á g i t e r é n v a l ó r e f o r m á l ó d á s , d « e z 

á l t a l á n o s s á g b a n v é v e n e m m o n d h a t ó . A m a r a d i 

s z e l l e m e t i u á r ó l - b o l n a | j r a k i i r t a n i u g y Bem 

l e h e t é s k o n z á r v a t i v e k m i n d e n t é r e n , m i n d e n 

o r s z á g b a n v o l t a k é s l e s z n e k . 

E z e k r ő l n e m l e h e t " b e s z e l n i , m e r t h i s z e n 

e b b e n a n a g y v i l á g v e r s e n y b e n ó k a m ú g y i . 

a l u l m a r a d n a k e s a p i l m a , m i n t m i n d e n m i s 

t é r e n , u g y a m e z ő g a z d a s á g b a n i s , a z e l ő r e 

l i a l a d o t t a k é , a k é p z e t t e k é , a f e l v i l á g o s u l t a k é 

é s a z o k é , a k i k a l e g t ö b b a n y a g i h a s z n o t t u d -

j á k e l é r n i . 

ö r v e n d e t e s j e l e n s é g n á l u n k , h o g y n é h á n y 

é v ó t a g a z d a n a p o t t a r t a u a k B u d a p e s t e n , a m e -

l y e k é v r ő l - é v r e n a g y o b b - é r d e k l ő d é , m e l l e t t 

s z o k t a k l e f o l y n i K é p z e t t g a z d i s z o k é s f ö l d -

b i r t o k o s o k g y ü l e k e z n e k a K ö z t e l e k r e , a h o l 

g a z d a s á g i e l ő a d á s o k a t t a r t a n a k s z e t é r e n 

e l é r t l e g ú j a b b v í v m á n y o k r ó l . 

E z é v b e n d c o e m b e r 1 - é n k e z d ő d n e k a 

s g a z d a n a p o k é s H p o r z o n P á l g a z d a s á g i a k a -

k grafikátok tárlata. ' 
V a s i t n a p d é l b e a n y í l o t t m e g e lőke l . ' , 

k ö z ö n s é g j e l e n l é t é b e n a m a g y a r g r a f i k u s o k 

e l s ő v i d é k i t á r l a t a . E l s ő v i d é k i . z e r e p l é s e e z 

a z a g i l i s f i a t a l e g y e s ü l e t n e k , m e l y n e k s r « 

r e p l é s é h e z n a g y r e m é n y e k e t f f l z a m a g y a r 

I n t e l l e k t u s M i r i n k n a g y k a n i z s a i a k r a nézv , -

e z e n a t t r a k o i ö b i z o n y á r a e g y ö r v e n d e t e s k u l 

t u r i l i s e s e m é n y , m é g i s k ö t e l e s s é g e m n e k t a r -

t o m a k ö z é r d e k é b e n e g y - k é t ő s z i n t e s z ó t a 

t a p a s z t a l t a k r ó l e l m o n d a n i . 

U o g y a z o n b a n i l y e n t i r l a t e g y á l t a l á n 

v á r o s u n k b a n l á t h a t ó , m i n d e n e s e t r e h a l a d á s r ó l 

t a n ú s k o d i k ; m é g i s n e k e m a z a s z u b j e k t í v 

i m p r e s s i ó m . h o g y i l y e n k í s é r l e t e k m é g k o r a i -

a k . M e r t u g y - e b á r a g r a f i k a e l v o n t v a l a m i ; 
„ s a s a z a . r u o g y . . . , _ r - ^ h u g y a v a l ó s z e r Q s z í n e k . , 

k a t a . o r t z i g f ő a r o s i b a n W B J l „ l e I l „ ^ J " I n k i b b d é k o r s t i v é . 
a h o v á a B u d a p e s t t ő l 4 . . I l a k ó g a z d i k b i z o n y ^ ^ ^ , „ . a 

c s a k n a g y a n y a g i i l d o z a t o k i r i n t u d n a k ^ ^ ^ , „ „ „ , „ „ ( i 

f e l j ö n n i 

A g a z d a n a p o k a t d e o e n t r a l i z i l n i k e l l e n e 

é . p * d i g a z o m i g m i n d e n r é s z é b e n , n a g y o b b 

v á r o s o k b a n . b o g y a z e g é s z o r s z á g g a z d a -

k ö z ö n s é g e t é l i p i h e n ő j é t n e m u l a t o z i . o k k a l 

t ö l t s e e l , h a n e m t a n u l á s s a l , a m e l y n e k h a s z n i t 

l á t h a t j a a j ö v ő b e n . 

A z i l y e n g a z d a n a p o k a v i d é k e n e r k ö l o . 1 

h a s z n u a k i s l e h e t n e k ; a k ü l ö n b ö z ő n e m z e -

t s é g e k g a z d á i t K o r o s a b b a n e g y m á s h o z h o z -

h a t n á k é s m e g é r t e t n é k e g y m á s s a l , b o g y a 

n e m z e t i s é g i p e r p a t v a r k o d á s u a k m e g k e l l s z ű n -

n i e o t t , a h o l a c é l t u d a t o s é s b e c s ü l e t e . m u n -

k a k e z d ő d i k . 

i z g á g s e m b e r n e k ? — L s h a t e t l e n ót innen a l t á r o l i -
l aaora . I d e s t o r a a h a r m a d i k hónap ja . b o g y e g y k o p « -
ket n e m láttam tő le . de a p é n z e m e t >e s a j n á l n á m 
mbbé, csak e l t a k a r o d n é k m á r e g y s z e r v a l a h o g y a n . A 
b í r ó s á g is m e g í t é l t e a k e r e s e t e t , m á r r é g el kel lett 
T ö l m t á r o l n i a , á m d e 6 f e l e b b e z e t t a v é g z é e e l len e 
így csak tovább ha lasztódik |ez • k e l l e m e t l e n ttgy. 
Ke| , d o aok gondot o k o t n e k e m ez az e m b e r I . 
i s t e n e i n ped ig m i c s o d a f é r f i volt ez I O l y fiául, oly 

' n é p > m i l y t ehe láégea . De jezeu , l i o g y b a nincs 
b e c s í p v e , — k e r e s v e s e m lehetne ta lá lni uá la 

a d e r e k e b b e m b e r t , A m ú l t k o r , h o g y lózan volt . »géea 
T | t é l i r á » « a l volt e l f o g l a l v a átöle l i tek irt. 

^ — B z e g é n y szülíik micsoda f iuk van sóhajtott 
túl -Mredesué 

P e r s z e h o g y sa jná la t ra méltók I Hiszen s e m m i 
m ű m e t n e m le lhetnek az i lyen i n g y e n é l ő a a m m í r e -
k e l ó b e u . Ö s s z e v e s z n e k t e l e , m é g a h á z i k b ó l ie ki-
nlasit|ák, tte ii.'in is múl ik el n a p ané lkül , h n g y hol-
ráuyt okozó m a g a v i s e l e t e miatt v a l a m i k e l l e m e l l e n e é g e 
un l e g y e n . K o m i s z é l e t áttt aa i l yen , 

— He szerencsé t l en l ehet a f e l e s é g e I vé lekedet t 
az e z r e d e s n é . 

— N ő t l e n e m b e r m é g , luéltóaégoa aaezouyotu. 
De u g y a n ki is m e n u e hozzá l e leaégű l , m i k o r s a e g é a y 
fe je a t n s g a do lga i t >etu tudja r e n d b e n tartani 1 

A z e z r e d e a n é laaau l éptekke l m é r t e át a szobát 
s igy szólalt m e g : 

— T e h á t m é g nót len e m b e r v o l n a ? 
I g e n , az ; vá lae to l l a a v e n d é g l ó a . 
A z e z r e d e s n é újból átutent a szobán e e l g o a d o l 

kozotl e g y kissé . 
— H m 1 . . . m é g uótlan . . . i s m é t e l g e t t e 

m a g á b a n . - H m I . . . L i l a . ne ttl|atek ott az a b -
laknál k ö z s z e m l é r e k i t é v e 1 Mi ly k á r F i a t a l e m b e r a 
o ly k e v e a e t ad m a g á r a . K a u g y a n m i é r t ? Ninaa 

e l te l te a e a k i . aki a h e l y e s u l r a tudná vezetn i . N i n c s 
g o u d v i s e l ó a n y j a , aki ót . T e h á t m é g n e m l l 
h á z a s ? N o p e r s z e így van ez . , . U g y a n ké-
rem v e u d é g K a ur , — fo ly ta t ta az e z r e d e s n é l á g y . 
ezeltd h a n g o n — l e g y e n o l y a n az ivea , m e n j e n b e 
hozzá a k é r j e m e g a n e v e m b e n , b o g y t a r l ó z k o d 
j é k e g y kissé a sér tó k i f e j e z é s e k t ő l . . . M o n o d j a m e g 
neki ; . N a e a t y r í n ezredesit. i k é r i önt e r r e . . . aki 
a leányaival e g y ü t t a á 7 - e » s z á m ú szobát l a k j a . . . 
e g y e n e s t a b ir tokáról utazott föl ide a minap . 

— S z o l g á l a t á r a , a s s z o n y o m 
— De ugy m o n d j a h o g j • g y e z r e d e a n á a 

l eánya iva l J ö j j ö n l e g a l á b b bocsánatot k é r n i . . . 
Délután m i n d i g Itthon v a g y u n k M i l a , m á r b e c s u k -
hatnád azt az a b l a k o t I 

- U g y a n u n n i a , hniry t é r ő d h e t i k e f ) i l y e s 
e m b e r r e l ? szóla l t m e g L i l a > t i i l s jdonns távozása 
ulán — H o g y i l lehetett e g y i szákos , l á r m á a k e r h e l y t 
ide hivatni ? 

— E i u y e é d e s e m , m i c s o d a k i f o g á s o k aaek I 
Hisz ti ö r ö k - é i g y beszéltek és aztáu szépen h o p p o n 
is maradtok I M i c s o d a ? U o z y b a m a g a az e l i t e n ö r d ö g 
v e i n le , a k k o r s e m ill iö á m e g y i t legeuró l e k é p p e n 
ny i l a tkozn i Uto l j á ra i s aa e m b w n e m tudja , h o g y 
k i s e k , m i n e k hol ves s i hananal I Aa kt t u d h a t n á a 
jövát ? aóhajtotta az e z r e d e s n é , miközben anya i a g g ó 
d a l o m m a l nézet t l eánya i ra . — L e h e t h e g y itt akadtok 
szereneaétakra . M i u i e a l a a e t r a azoubau l ia tnsros fat 
ö l tözzetek föl I 

n a g y k ö z ö n s é g é r z é s v i l á g á t ó l m é g I g e n t á v o l 

e s i k . 

N e á m i M i i k m a g u n k a t s n o b b i z m i n t s t l , 

v a l l j u k b e ő s z i n t é n . n e k ü n k e g y e l ő r e k é p k i á l -

l i t á s o k k e l l e n e k , » q k k é p k i á l l í t á s , m e l y e k r é v é n 

k ö z v e t l e n e b b i m p r e s s i ó k k a l l e b e t a k ö z ö n s é g 

m ű v é s z i é r z é k é t f e j l e s z t e n i . 

A g r a f i k á n a k á t s t l l i z á l t é t l e v e z e t e t t 

f o r m a k é p l e t e i t u s a k a z é l v e z h e t i , k i s z í n e s e b b 

é s n a t n r a l l s z t i k u i a b b a n y a g o n n e v e l t e f o g é 

k o n y s i g i t . 

É s i t t m e g k e l l e m l í t e n e m a m e g n y i t ó 

e l ó s d i s t . m e l y m a g á b a n v é v e i r o d a l m i n é p -

s é g e k k e l l e l i o s l í l o g ó v a l a m i v o l t , - m e g i n t c s a k 

s z e l l e m e s a b s t r t k t u u i . m e l y n e k k e v é s v o l t az 

a k t u i l i t i s a . 

S z e r i n t e m n a g y o b b s z o l g i l s t o t tett v o l n a 

a z a l ó a d ó a k ö z ö n s é g m ü é r l é s é n e k , — h » 

m i r o k v e t l e n ü l g r a f i k a k e l l , - h a o t t m i n l a -

s z e r ö p é l d á n y o k k a p ó s á n m e g m a g y s r á z t s 

v o l n a , b o g y m i a z a d e k o r a t í v h a t á . , m i á 

f o l t h a t i . , m i a v o n a l r i t l n y i s é t i g y t o v á b b . 

A g r a f i k a i h a l i s o k l é n y e g é r e i g y f e l l e b o t e l t 

v o l n a h i v n i a f i g y e l m e t s a k ö z ö n s é g o l y a n 

t á m p o n t o k a t k a p o t t v o l n a , m e l y e k a g r a f i k a 

s z é p s é g e i n e k a m e g é r z é s é t m e g k ö n n y í t e t t é k 

v o l n a . n 

V i g a s z t a l h a t a z o n b a n b e n n ö n k e t , h o g y 

e z e n u t ó b b i m o m e n t u m o t b ő v e n s z o l g á l t a 

O o n r a d G y u l a s z i m p a t i k u s e l ó a d i t a . Ö r ö m -

m e l k e l l e t t m e g á l l a p í t a n o m , b o g y a m a g y a r 

g r a f i k á n a k e z e n b ü s z k e s é g e , a s z ó b e l i k ő z l ő -

k é p e s s é g n e k i s n a g y m ű v é s z e . 

T a n u l s á g o s é s s z i m p a t i k u s v o l t e l ó a d á t a 

m i n d v é g i g , m e l y n e k r é v é n m e g é r t e l t e a k ö -

z ö n s é g » g r a f i k a i f o r m á k g e n e z i s é t é s a z o k -

n a k t e c h n i k a i e l ő á l l í t á s á t 

A h é t f ő i e l ő a d á s o n J ^ B t b M i k s a , p o s t a -

f ó n ö k a k ö n y v l U u s z t r i t i A u i z l L e t i k i j i r ó l é r t s -

k e z e l t . E l ő : d i a i b a n n y o m a t é k k a l f e j t e g e t t e > 

s z ö v e g é s i l l u s z t r á t l ó j l t e l o ő é s k ü l s ő s z o r o i 

k a p c s o l a t á t , m e g k ü l ö a t b s t e l v é n a z i U m z t r i t i ő ' í 

a m ü m e l l é k l e t t ó l . E l ó a d i s a k e l l e m e . » 

k ö z ö n s é g é r d e k l ő d é s é t m i n d v é g i g l e k ö t ő volt-
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A t á r l a t a n y a g á t ó l t ö b b e t v á r t u n k ; n e m 1 A dér u g y a n lehul lot t , de k iaáró tártai nem je lent-

„ i n ó a é g i l e g . h a n e m m e n n y i s é g i l e g . P ó t o l h a - k M , , ! k " " ' K 
ilau h é z a g u g y a n i s a l i g u r á l i s é s s z i m b ó - M t r 4 1 h o l " a p r a e l u n g ó d i l r ínég s i t k ö s r u b á j á -

L m ü v e k t e l j e s h i á n y a , m e l y e k n é l k ü l ^ k u o y h é j á b . o a . . . g é n , la. D . m l l e a z 
ilku® • » " . ' ' , A holuepulái i ? -A t e r m é a z e l ueiu csal ja m e g ö u m a g é t . 
, | . i k u » r n e m k a p h a t t e l j e s k é p e l a g r a f i k a & i m l k 4 s i k b j l 0 0 j 4 r , ^ < l l n l r l l l u l 

á l l a p o t á r ó l . H i á n y a z i s , h o g y a z e g y e s Á m d e a mi s z e g é n y e i u k aem m . r a d u a k g o n d o -

^ c h n i k a i a l f a j o k n i n o s e u e k k é p v i s e l v e . s i s ué lkül , ké l d e r é k , nemesai . ivo h ö l g y e k e t e a i m l i U 
New h a l l g a t h a t o m a z o n b a n el V i s z o n t a z t N ó e g y l e t ü u k példás b u z s a l o i u u i s l foKoit e t i l y e n k o r 

h o g y a b e m u t a t o t t m ü v e k k ö z ö l t v a n , , o k c ' u " " " ' k á j á h o z A l e g s z e b b , a l e g n . r a e -

l á n y i g e n k i v á l ó é s finom U p : k V ö n ö s e n l ^ T ^ X ' 

i w a d é s u l g y a i r é z k a r o a i é s k ó r a j z á j . v a l a - „ ,. , . 
( .onrao v t j j v fcmliletl e g y l e l e k u g y a n i , a neinee a m D e m b e r -
luiot L é n á r d r é z k a r c a i . K á r , h o g y n é h á n y b , r 4 l o k g „ u u i t g J l l i l | k t ( l j b 8 h o ( f J „ | S l í r B r a l u k , 
el ismert n e v e l , u i i n t a m i l y e n S z é k e l y Á r i á d é nélkülözött r u h a d a r a b o k a t a h a v i v l r o l i i k abbéi a e a ü k -

E r d ó s s y B é l á é n é l k ü l ö z n ü n k k e l l . s é j e s e k e i . 
Pfeifer Elek, . L é l e k e m e l ő az az ünnep a m e l y e i karácsony 

-\ l i l á n r e n d e z ez a kél j é l é k o n y e g y e s l l l e l a f e l e e g é l y e -

a a * < p A n a n a h a n n v p r e o n v a 4 h i l 4 ' " " » « k » > " k ö n u y c s e p p j é t pairoiiaöB nangversBnjB. Itll4k r w o p i l i lJlukor, ,IM^kbp„. 
9tombaU>o eata 9 é r a k o r volt a Kaszinóban a : J ó t é k o n y h ö l g y e i n k moal járnak g y ű j t e n i e lotá-

^atrűosgebsngverseny. kony c é l r a s z i n t garaaoka l . 
M&váat í n e v e k k e l s nagy ígérette l , g a z d a g , K é r i O k a l i r s a d a l o m tehetősebb tag ja i t . ne vonják 

programmal i n d á i t útra . A k iv i te lben , a t e r e d m é n y b e n 1 m e g l i m u g i i i e u k a l ezeu e m b e r b a i á i i nemes cé l tó l , 
itoabao adóa m a r a d t a t Ígérettel j avarész t Őszintén a m e l y e t n f iegy le ta ink s z o l g a i n a k . 
kill i m á n k , m ó r t h iva tásos m ő v é e x a k k t l á l lottunk 
BSinbsn. N e m di le t táns s z e r e p ü k léván M M a k r a i 
L , M u l s c h e n b a e h e r I r é n é s K a l i n a Thtadar . e t e r e p 
UiOk sem dieaérő bá tor í tá s ra tart i g é n y i , h a u e m tuél-
tteyes kr i t ikára . S z e r e p l é s ü k a kr i t ika k o m o l y s á g á t 
tívinja. 

á h á r o m s z e r e p l ő közül M n t s c h e n b a c h e r Irén 
uyujlotta a l a g t l b b m ű é l v e z e t e t u g y ónál ló s t e r e p l é 
libsn, ( B u b i n s l e i u A . E t u d e ; M u t a e n b a c h e r V . M a g y a r 
rapszódia), m i n t a h a n g v e r s e n y s t i S M i o i adott k i s é r e -
Iával J i t é k á b a n volt e g y é n i a é g , i u l e r p r e l i t i ó éa a i iu 
Brvás éa technika s z é p e n f o r r n a k öaato m i n d e u s z á l u -
kéi s k í séretében t n d j s s l á r e n d e l t szerepéi a a mü-
vásal a lá fes tée l . 

K i f o g á s a l á csak P u c c i n i Muaetta k e r i n g ő j e eaik, 
t melyben n e m e l é g é les h a t á r o z o l t s i g g a l d o m b o r o 
dőlt ki a k e r i n g ő . M. M a k r a i í r t a i k á l ö u b ö a ó s t e r i ó k 
darabjaival lepett f a l . É n e k e l t Heliuinanlól , K r a n i 
B.-14I, O o l d m a r k K - l ó l , Hiénától , sót M u c a g n i t ó l is . 
Parádés s z á m a a S a n l u t z a i r U J a lett v o l n a é s Musat te 
keringője. 

H o g y itt ia a d ó s maradt azonban a h o z z i fűzött 
várskosiaaal, a s va ló igaz . M ü e o r s miuden s z á m i t i s m e r i 
itt a zenei v i lág n e v e s é n e k e s e k s l k i r ó l , e lőadásából • 
8 SS így történi önkénte len ösa ieheaonl i táa csak 
Makrai K. i n O r é e r e l é n . k h á t r á n y á r a történt H s u g j s 
erótieu íutenziv , d e s s e lőadásban nem csi l log s s 
•gyéui éa ö n t u d s t o s inüvéez c i r i d i i t ó l és é k e s s é g é t ő l . 

K s l i n a T i v a d a r , a h e g e g ü j i t é k o e , V i e u t e m p s 
1>. mell h a n g v e r s e n y é v e l mutatkozott be. 

á d a r a b n a k azonban n e h e z e b b é s br i l l iáne pres-
l i j i l s l h a g y t a . V o n i a á u a k szé les touusa jól hat, 

E m b e r i kűteleseegOnk támogatni azou tár>niukat, 
kik ónhibá jukou kivQI kedvezőt len auyag i k ö r ü l m é n y e k 
közé kerö l tek s m é g Iski lába j á r ó g y e r m e k e i k e t s e m 
tudjak e l ü t n i m e l e g r u b i v a l . 

A d j u n k b i t a m i n k v s n nyílt l é i k k e l két kéz-
i é i vala .nit a szűkö lködőknek hogy í g y b e j e i é i ithas-
s i k a ruhát lanok a d i d e r g ő k keserít könnye i t 

. K e r e s z t é n y j ó t é k o n y N ö - n y l e t ü n k - s gyOl iés 
e r e d m é n y e s e b b é létele végei t e bó 1 3 - á n és I á - é n 
k a r i c a o u y i v i sá r t i s r e n d e t , hol o lcsó é l k e t é s s jutá-
n y o s b e v i s i r l i s mel let t a jó l terók a t ó r a k o i b a t n s k ia, 
g y ö u y ö i k ö d v e a s t e b b n é l aaebh k i sor so lá s r s kerülő 
b i b n k b s u s a s i t r a k b a u i r u s i l ó é d e s e n m o s o l y g ó ked-
ves kis e l e v e n l ü t i d á r e k b o o is . — A v i s á r r é s i l e t e i r e 
nézve , bővebbet s f a l r a g a a t o k u y u j l a n a k . 

— A b e v a n g e l i k u e k e r e s z t é n y e g y h á s 
h a r a n g s e e n t e l é s i ü n n e p é l y e . S z é p a m e g -
ható e g y h á z i Ünnepély lolyt le tegnap f. hó 8 i n 
a nagykanizsa i e v a u g e l i k u k t e m p l o m b a n , hol az 
e g y h á z U| harang ja i t avatták tel az e g y h i s l s v i lági 
h a l ó s i g o k képvise lő inek s igen n a g y s t a m u h e l y b e l i s 
vidéki b i v e k je leu létébeu. A f e l a i e n t e l é s t i s t te s t 
E s p e r e s t i l lette volna, a t atoliivan a m e g j e l e n é s b e n 
a k a d á l y o z t a levén helyet leaét az e g y h á z m e g y e i fó-
jegyzőt Halogh l á t v á n p . n t . - k l r á l y l l e lkéa t t küldötte 
ki a f e l s z e n t e l é s f o g a n a t o s i l i i á r a A t ünnepély a 
k ö n - t k e i ő s o r r e n d b e n fo ly t l e : Uutg'ó ének után az 
esparea h e l y e t l e a mondott igaz b u z g ó s á g i é l áthatott 
oltári i m i t . f e l szente l te m e g i l d o l i a a harangoaat , 
mi re a i o k e i ső i tben m e g s a ő l l a l t a k . Majd uj ének 
e l t e i t g é s e után a he lybe l i l e l k é s z , 'épAl az öltéi elé 

" T " " " W " ' " . • , , ! , röv i ' leu iamerte l te s l e g y h i a tör téneté i , a t e m p l o m 
e ő . . h . , . U , , . , . 1 . . h n , k . , t . d a , ö é l e t e d é , , a . an y különösen k i e m e l - , 
. . . . . . l ö l ö t t e i l a k ö z e p e s , u d i . , 1 I t t a s s á g á n . - P „ 6 Ü 0 „ 

0 0 u ^ T ^ b l t á b - P i t k e « . . . m e l y . é g e r e d , n é n y e b e u ezer koronába 
m i g a s a á g á g é r t — B u « t - H u b » r 0*rratíD ábráui í á b i n . / • J ,, , 1 • . . . . . i . 

6 J B , , , ke rn l t h hogy mily n t « r é rdemoi ra i i i i .k a költaégnk 
' " e l ő t e r e m t é s e ^ körül néhai H e r t e l e n d y B é l a k é p v i s e l ő -

friaa caprieeiója — lerontotta a h a n g o l i a b l á u y o a s á g a 
• a ó i l l K a l i n a h a l l á s a n e m m l v é a l i . 

á h a n g v e r s e n y e n s t é p ezéniu közönség volt 
leien, a m e l y há láa e l i s m e r é s é é i ünnepel te a nemes 
s i l uiAvésa m u u k i a a i t L u l c á o e J 

" H Í R E K . 
— A d a k o u u n k a a a a g é n y a k n e k A t idéo 

kiváló k e g g y e l g o u d o a k o d o t t a társada lom s x « g á o y e i -
r f i K i ' T i r f o a t i ! D a c á r a , h o g j d e c e m b e r e le jén j á r u n k 
immár, u ^ g U f , m kQldOtte le reájuk a tél b o r u l m a i t . 

uek » külöiiőKfi i Dr . Hándor akkor i m l 
DimU'rwIiiÖk uruak , kikn«k jónágow k«'gy»*M k ö t r e m ö 
költése nélkül at e g j h á t m a g m t o B cé l já t soha m e g 

' nem v a l ó s í t h a t ó volna V é g ü l M e s t e r b á t y S á n d o r 
ueiueü-pátroi In lké iz mondotia el a siÓHtékról igatán 
inogható h m e g i u d i t ó Qnnepi b e a t é d e t . szó lván a 
harangok maga»stoa hivatásáról a a r ró l , b o g y a ke-

| re«ttány kultua*baii a h a r a n g mi ly fontos á ldásos té-
u y e t 6 , m e r t f i g y e l m e z t o t i a földi vándort m e n n y i 
h ivatására Délután 1 órakor Ouaepi bankett Urtatott 
a K o r o n á b a n , m e l y e n m i n t e g y 1 0 0 Duaepi v e n d é g 
vett rés t t . A banketten s t á m o s igen tar ta lmas f e l 

köstöutó h a u g i o t t el l e l k e s hangu la tban s h o g y M 
ünnepi v e n d é g e k jól é r e t t e k m a g u k a t arról tanúsko-
dik atou körQlméuy , h o g y caak at esti órákban osz-
lottak s t é t 

— I d . Z a l a i K á r o l y 4 6 ó v e a j u b i l e u m a . 
M á r t ö b b s i ö r m e g e m l é k e z t ü n k orról a j u b i l e u m r ó l . 
D e c . 7 - é u folyt l>« t e r v s t e r d e n d i l e l f i l t a v á r o s h á t a 
d i s t l e r m é h e n folyt le a jub i l áns Quueplést* A városi 
Unáonot és a soproni i p a r k a m a r á t H a l v a x F r i g y e s v. 
tanácsos képv i se l te , a Z a l a n y o m d a r. t. E p e r j e a y 
U á b o r A diszgyOlés nlnöke K l r c h k a o p f g é p m e s t e r 
a h«ilyb*li n y o i a d á ü t o k második meotere . A szépen 
megszerkeht t i ' t t elnöki beszéd után a pécs i n y o m d á s z 

| ds l f trda énekel t f i n o m , művész i érzésse l , a m e l y utáu 
l a t a j á n d é k t á r g y a k a t adták át at Qnoepel tnek. — a 
| h e l y b . nyomdászoktó l .<gy pecsét g y ü r ü t kapott, m a j d 

e g y etQsl fogantyú n ó t á b ó l ^ , Qdvötló iratot a s o p r o n i 
; i p a r k a m a r á t ó l és a g a l a tf|P.-tól e g y 1 0 0 k o r o n á s 

l i a u k j e y y e t , felolvnstAk at Qdvötló táv iratokat , a m e l y 
' utáu az Uunep»lt köszönt* m e g a s t é p ü n n e p l é s t . 
| Délben 8 8 tér i tek** baukett volt a P o l g K g y l e t b e u 
! a m e l y e n számos szép köstöntó h a u g i o t t e l . E s t e 
i e rkö lcs i l eg szépeu stkerQlt t u n c m u l a t s á g tá r ta be I d . 
I / a I s i K á r o l y jub i leumát . 

— T a n í t ó n ő i á l l á a o k . Z a l á v á r m e g y e öas tea 
! e l e m i népiskolái közül csupán a he lybe l i nép i sko lához 
I InU két tanitónói á l lásra pá lyázat h i rdetve , a két e l -

hunyt derék tauitóuó h e l y é b e B k ö r ü l m é n y l e h a n g o l j a 
e g y e n l ő r e ugy a szQlóket, — mint , atou tanerőket 
kik e g y e s túlzsúfolt osztályok párhuzamosí tását r e m é l -
ték. Hisszük a t o n b a u , h o g y at i l le tékes hatoságok 
e r é l y e s s ü r g e t é s e nem fog e lmaradni s at óhajtott 
pár l iu tamos i tás a kötél jövőben mégis meg f o g történni . 

— H a l á l o s á « . V á r o s n n k egy ik l e g r é g i b b ipa-
P6 é v e s S i m o n U á b o r h u n y t a szemét e hó 

fi-én ö r b i K á l o m r a . A boldogul t egy k i v e s t ó f é l b s u 
levő iparágnak a g o m b k ö t ő iparnak volt e g y e t l e n 
m é g élő képvisel/tje. A z e lhunytban a k i ter jedi e g y é b 
rokonságáu kívül S a i n u ^ J ó ^ s e í ipnitestület i e lnök 
miül e g y i k k ö t e l e b b i rokonátT^M«ta i t s E d e c ipész 
mester pedig apósát g y á s z o l j a . ^ 

— A h á l á s L é g r á d l a k . L a n c s e k 
rádi k e r e s k e d ő a köze lmúl tban e l v e s z t v é n mindeu 
v a g y o n á t , e g y e t l e n kis házikója m a r a d t m e g birto-
kában ; m e l y b ő l azonban üzlet után m e n v e a közel-
múltban eltávozott. A hálás l é g r á d i a k a veszteség 
fe lat l i f á j d a l m u k b a n e in lékképen at összes ker í téseket 
e lhordták 8 ha őrizet alá nem v e i z i k . tán házának 
tégláit is feloxztsztiák m a g u k k ö z t k l e n o d i u m képen 

— B l h á l a a n t o t t b e f i a e t ó e e k . A N a g y k a n i t s a i 
Takarékpénztár ál lal alapított Ö n s e g é l v t ó s t e v e t k e z x t -

a be f izetéseket a hétfői ünnep miatt pénteken 
tart ják m e g . 

A Délzalai T a k a r é k p é n z t á r r a l EgyeaQlt Önsegé lyző 
S z ö v e t k e z e m é i f o l y ó hó 8 - á r a eső b e f i z e t é s e k e t a hét-
fői ünnep miatt 1 3 - é n v a g y i s pénteken délelőtt esz-
közölhetők . 

— V i g y á a z u n k a z e g Ó B a e é g ú n k r o I Nikotin 
mentes dohányárut (á l ta lános lövedék é s kü lön leges -
s é g ) árusít a „ D e u i k ó r. I. B u d a p e s t , V . . Szent 
I s tváu- té r 2 . sz . — A budapest i . „Bö loxésze t tau-
hal lgatók S e g i t ó E g y e s ü l e t e " . B u d a p e s t . V I I I . , Muteuru 
k ö r ú t 6 — 8 . sz . Tanár j i t löJteket v idékre ueve lőknek , 
iuternátusi f e l ü g y e l ő ' : u a k , t a n ü g y i k i seg í tőknek , magán-
t i tkároknak és b á r m e l y szakszerű muukák e l v é g z é s é r e 
d y i a l a n u l közvetít a t. n a g y k ö z ö n s é g n e k . — A tár-
saság á r j e g y z é k e t é s leírási i n g y e n k ü l d . 

GYERMEK-
<8,LISZT* 

B » 3 t H Q K . 6 r o M y B n f 0 t ) t a U l l H M 2 < l < ü f a z á t 
- I S K i s é r í e t i c z á l o k r a f é l d o b o i o k á 1 K o r o n a üJ 

A lisiteJi uülosznObKk prabadobaiekásrOiiir^iok ingyvn 
rendelkezésre állnak a NfRUM NANDOF s At féle 4Í, 

t f w a M i r t w ) BUOA?18T, iv . l to»iHiUiwulcza 7si. 



I. A 1 K f l U O N T 

ETERNIT-MÜVEK 
, , . , , i . » u d i p a e t V I . k m . 

= H a t s c h e k L a j o s - -
j j j i m u n i T n i x a i i ü j r u g 

B T S B N I T - P A L A 
i-

m je lenkor legjobb tetőfedő anyaga 

i r o d a £ „ 

Vigyázat ! Nagyon fontos! 
K a p h a t ó : H O R V Á T H G Y Ö R G Y p a l a f e d ö m e s t e r 

é s L E H R O S Z K Á R f a k e r e s k e d ő o é l N a g y k a n i a s A n . 

(. V p . M ) \ | l ' l l I l i i \ c k akktw valódi, ha a fenti m j i aaann i minden egyee lap a tö rvénye-
\ I L , l l l M I 1 " J / V J j i V , , „ védett a a ó j a g g y d „ m » I O I " - l , l „ n .Hálva , e a i » « > k « , U é k t . bá l 

mindenkor caak klfejeaélten osak valódi B Í M O H E I - H l l E T E R B I T p a l i t kérni ée a i l iny a n y a . 
got v isasauUai leni . 

V' / 1 ^ ' P y D V I T \ f I * V L 1 L ' s -á lUlóképeaiégo a Nyergo ju j fe luban tűi tént g y á r n e g y o b . 
t i l i I l j l l > I I ~ i U l V I ' J I \ b i t i a ki ivelkealében 8 " a a i i a l é k k a l om. lkedel l a i elmúlt 
évhe i képei t , anyagaui l l íUaok leh í t a l . g g y o u a b b a n lür lénha lnek . 

U j a b b t a n d a z a i i i m H O « B t J » ó a U W I U I M a ) o k i a kulttnőüéu felhívjuk u i . e a <lpyelmet. 

D E O K M t 

l-TabletiÁk 
M U M R S P H K 
( a k t a l a m a r t K ) J « l t > m c a l l U p l l í i « r ) 

Hogy bu;onyo» legyen ^ e'111"1 • h , 'KV É » k » » « i l :t V 
valódi Aspírmt kapja, minil ig A p i r inTab le l ia loi M a i j i 
kelj Iiooy kérje. tek eredeti csoin«*ul4iban, I üvegc-ö j 
» l « g r a n i n i o s lab lc ' l i va l K 1.20-ítl, kaphatóit. Mimién f 
egyei table l l ín lajta van u Aspir ln izá . 

H Ö L G Y E K . 

U a v i b a j k i r a a r a d í s a k o r r o n d e l j í k m e g b i z a l o m m a l — 
hosszabb e l m a r a d t l s n i l is — f í l d a l o ' i i né lkül b i i lowin 
ható, v e ü t é l j t í l o a c»«pp«iuket. I -a6 « r « j a : n i i t k a 
4 .6 1 1 . e r í a l e r m é a w t l k u é l : m á r k a l i . 5 0 . O j u r s , d i n -
kré l , v á m r a e n l í n a i í l l i t * » . m a g j a r utaaitáasal . TitoklartAn 

Mindan máa k f l i ö n a é g e e bamlellviny. 
Q e r a n f o r d Laboratór ium 50 L. S c h w i l a a r , BaHin W, 

M a r b u r g e r e t r a e a . 2/A. 

A félszázad óta iennálló: 

Újlaki Tégla és Mészégető Rt. 
• . ^ r é G f c r o 

HIRDESSEM A 

A ,,ZALAI KÖZLŐmr"-BE,'J 

Kotollinok 
d u s v á l a s z t - ó k b a n 
j u t á n y o s á r b a n k a p h a t ó 

Ifj. Wad i t s Józsefnél. 

l e g j o b b /? 

Ö Ü O A P t ^ 

Tessék cégünkre ügyelni / 

- - A l e g k i t t t n ó b b m i n ő s é g ű 

a s b e s t p a l á j a 
m i n d e n h a s o n l ó a n y a g o t t u l s n a r n y a l I — T ű z á l l ó . 

n — . / a g y á l l ó t e t s z e t ő s é s o l o s ó ! — _ 

Anyagot ná l l i ^unk ! 

Fedéat£ vál lal un le I 

Kérjen árajánlatot! 

álunk 

ári la 
: Raktár ós képviselet: 

Berger Pál czégnél, N a g y k a n i z s á n . 

, vlllanytatepekea 4 
I t ,VI . Ti 

N y o m a t o t t n l a p t u l a j i l o t i u a I f j . W a j . l i t a J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a . N a g y k a n i z s á n . 



N a g y k a n i z i a , 1 9 1 3 . d e c e m b e r 5 3 - l k é v f o l y a m 94 a z á m . C s ü t ö r t ö k 

ZALAI KÖZLÖNY 
| . , j . l . . l k hétfgn i . c i l t tr t ik in. j r i l l l 4 , „ . , k . „ 1 4 ; 

C^'.ví-ÍÍ'VO';,!0
 k a r o l y Q T U L A 

F6u.rkM.is: Szirkaizlöiig ai kiadóhivatal Diák-tér I 
K E M É N Y L A B Ü L Ó i f a l a t o n : 1 8 2 . - M l rdaUaak d l j a z a b i a a i a r l n l , 

Vásároljunk hazai cikkeket. 
A l i g e g y p á r n a p v á l a s z t m á r el b e n -

n ü n k e t a z o k t ó l a s z é p ü n n e p e k t ő l , a m e l y e k 

m i n d e n k i s z á m á r a ; ö r e g n e k , f i a t a l n a k , b e t e g -

nek éa ó r i á s n a k , m e g h o z z a a m a g a k i s e b b , 

n a g y o b b ö r ö m e i t . 

K a r á c s o n y r a g o n d o l u n k é s a k a r á c s o n y -

f á r a , a r r a a s z é p s z o k á s r a , a m e l y e t S k o d á -

ból p l á n t á l l a k á t i d e h o z z á n k é s a m e l y s z o -

k á s s e m f é n y é b e n s e m i d e á l i s e r e j é b e n n e m 

l o d e l k o p n i , a z é r t , m e r t a n n y i t a r t a l o m é a 

i d e a l i z m u s v a n b e n n e , h o g y ö r ö k k ö n é l n i e 

kel l . 

Ö y e r m c k a s z ü l ő t , e z v i s z o n t g y e r m e -

keit ö r v e n d e z t e t i m e g a j á n d é k o k k a l , a m i k 

v o l t a k é p p e n n e m i a e g y e b o k , a h á l a v a g y 

M e r e t e t k ü l s ő j e l e i n é l . A k a r á c s o n y f á h o z 

n e m e s e b b é a n a g y o b b é r z é B e k i s k a p c s o l ó d n a k 

és k é r d e z z ü k , v á j j o n a h a z a s z e r e t e t n e m - e 

n a g y é s m a g a s z t o s é r z é s é a k i f e j t j ü k , h o g y 

ezt é p p e n u g y o d a l e h e t v o n a t k o z t a t n i a 

k a r á c s o n y f a s z i m b ó l u m a i h o z , a k á r c s a k a z e m -

lített e g y é b s z é p t u l a j d o n s á g o k a t . 

V o l t m i n á l u n k e g y k o r , n e m i s o l y a n 

e n , a m i k o r :t h a z a s z e r e t e t j e l v é n y e k é n t 

e g y h o l l a n d u s v i l á g , a t u l i p á n s z o r e p e l t . 

K i f e j e z ő j e v o l t e v i r á g a n n a k a g o n -

d o l a t n a k , h o g y i m m á r m i m a g u n k i a e l é g g é 

f e j l e t t e k v a g y u n k a h h o z , h o g y u e m s z o r u l u n k 

a k ü l f ö l d p o r t é k á i r a , h o g y h a g y á r i i p a r u n k 

n e m i s a n n y i r a k é p z e t t e s e l ő r e h a l a d o t t , m i n t 

a k ü l f ö l d n e k i l y e n f a j t a t e r m é k e , m i n d a z o n á l t a l 

v a g y u n k o l y a n h e l y z e t b e n , h o g y a m a g u n k 

s z ü k s é g l e t e i t , m é g a k k o r i s , I t a e s z ü k s é g l e -

t e k l u l m e n t e k a z o n a h a t á r o n , a m e l y e t m i 

m i n d e n n a p i n a k n e v e z ü n k . í n é g a l u x u s c i k k e -

k e t i s k é p e s e k v a g y u n k a m a g u n k o r e j ó b ó l 

e l ő á l l í t a n i é s k e r e s k e d ő i n k u t j á n a z o k a t a 

p u b l i k u m h o z k ö z e l j u t t a t n i . 

M i u t á n a t i i l i p á n m o z g a l o m n e m b i z o -

n y u l t e g y é b n e k , m i n t m u l ó d i v a t n a k , t e r m é -

s z e t e s e n í n é g m i n d i g n e m v e r h e t e t t g y ö k e r e t 

m i n á l u n k a z a t u d a t , h o g y n e m c s a k a n g o l , 

h a n e m m a g y a r p o s z t ó b ó l i s l o l t o l r u h á t k é s z í -

t e n i , h o g y m a g y a r k a l a p o s i s e l t u d j a a z 

i z l é s é s p r a k t i k u s s á g s z e m p o r t j a i n a k m e g f e -

l e l ó l e g k é s z í t e n i k a l a p j a i n k a t , h o g y f e h é r n e -

m ű t n e m k e l l o k v e t l e n ü l C s e h o r s z á g b ó l b e -

s z e r e z n i ó s o i p ó i n k e l n e m m u s z á j f e l t é t l e n ü l 

N é m e t o r s z á g b ó l i m p o r t á l n u n k . 

U g y l á t s z i k a z o n b a n , h o g y a m a g y a r b a n 

j ó v a l e r ó s e b b a h i ú s á g é s u t á n z á s i v á g y , 

m i n i a k ü l f ö l d i e k b e n , a k i k n é l b ü s z k e s é g a z , 

a s a j á t o r s r á g u k t e r m é n y e i t f o g y a s z t h a t n i . 

C s a k N é m e t o r s z á g r a g o n d o l j u n k , a m e l y 

a z e g y s é g é n e k m e g t e r e m t é s e ó l a n e m a h a d -

s e r e g é n e k k ö s z ö n h e t i a n n y i r a a z t , h o g y a 

v i l á g p o l i t i k á b a n e l s ő h e l y e n v a n , h a n e m 

i p a r á n a k é a a n é p a m a g o n d o l k o z á s á n a k , 

h o g y a h a z a i i p a r m i n d i g e l ő b b r e h e l y e z e n d ő 

a k ü l f ö l d i i p a r n á l . 

C s a k h o g y a n é m e t m ó d j á t e j t e t t e u n n a k 

i a , h o g y a z á r u m i n é l t o v á b b t e r j e s z t e s s é k , 

m i n é l t á g a b b k ö r ö k b e j u s s o n o l , m e s s z i r e , 

i d e g e n v i l á g r é s z e k b e , k u l t i v á l a t l a n n é p e k k ö z é . 

H á t m i i l y e n m e s s z e h a t ó a n n e m ie g o n -

d o l k o d h a t u n k . d e a r r a i g e i t i s , h o g y a s a j á t 

i p a r i t e r m e k e i n k i t t h o n e b b e n a h a z á b a n 

f o g y a a z l a s s a u a k e l . E z h a z a f i ú i k ö t e l e s s é g 

Á m d e a m a g y a r i p a r n a k i s m e g v a n a z 

a z e r e d e n d ő b ű n e , m i n t s o k m á s m a g y a r 

Modern házasság. 
K e n d e f i : Ü l j ö n le , k e d v e s La jos . 
L a j o s : K ö s z ö n ö m . 
K e n d e f i : B ő t , ha u g y tetaxík g y u l t s o u rá . (Szi-

varral k ínál ja ) 

L a j o a : ( r á g y ú j t ) . Mit kiván tőlem k e d v e s p i p a ? 
KwudHÜ : Ú g y s z ó l v á n s e m m h . i g e n t isztel i a t y -

jára! már m i n d e n t r e u d b e hoztunk . N i u c s lüáa hátra, 
mint m e g n y u g t a t u i a l e l k i i i m e r e t e m e t , mielőtt v ö m m é 
leune. Oly d o l g o k r ó l b e s z é l g e t e k ö n u e l , a m i l y e n e k r ő l 
u u t á u többé — r e m é l e m — n e m lesz s z ü k a é g b e 
i i é l o e m . . . 

L a j o s : É r t e m papa, r e u d e l k e z z é k v e l e m . 
K e n d e f i : K b b e n a v á r o s r é s z b e n , a m e l y b e n la-

kunk, szeret ik az i n t r i k á k a t . K e d v e n c f o g l a l k o z á s u n k 
bogy p l e t y k á k a t g y á r t y u u k . K ü l ö n ö s e u fö l izgat ja 
ltutáziáukat e g y - e g y j e l . -ntösebb h y r a e u - h i r . E l t u d o m 
képzolui, h o g y m i k o r k ö z t u d o m á s lelt az ön és 
" e r é n y l e á n y o m e l j e g y z é s e , aznap v a l a m e n n y i zsúr 
liburoa a k k o r d o k közt f o l y t le. E l s ő b e n ar ró l vitat-
koztak, h o g y m e n n y i h o z o m á n y t adok ? m á s o d s o r b a n 
hogy mennyi t kap ön igen tisztelt aty jától . A r r a m e g 

h i te les tanuk akadtak , b o g y a leány csak azQlói f é n y -
s z e r fo lytán m e g y n&Ul önhöz , m e i t egy s z e g é n y 
festőt szeret . . . ö u m a g e g y hziuésznóuek udvaro l 
a kivel a házasság m e g k ö t é s e ulán akar tu la jdonkép 
bará t ságot fóntartani . E körül egész ré in tör téue lkék 
s i ö v ó d t e k , m e l y e k a iokot t k a m t j u k o n v é g r e anonim-
levél a lakjában hozzánk is e l jutottak. B i z o n y o s v a g y o k 
benne , hogy ön is kapott i l yeneket . 

L a j o s : ( k ö h ö g ) Hiu . . . L e h e t 
K e n d e f i : E g é s z halom leve leke t muta lhatuék 

önnek , k e d v e s La jos , a melyele az ön b iográ f iá jává ! 
log la lkozuak a l egzseugébb korától k e z d v e , bezáró lag 
a mai napig . Mer t a tegnapi napró l l e m hiáuyoaak 
az adatuk- '»• i jedjen m e g . "Kszem ágában siúca 
i lyen izet le f i séggel untatui 

La jos : ( fö l l é legz ik) N a g y o n k e d v e s 1 
K e n d e l i : Ez onnau vau, mert e g y pi l lanatig 

s e m k é t e l k e d e m abbau, hogy ön i f júságának minden 
e lő jogát k imer í tet te . Örvendek anu^c Imgy fenékig 
ürítette E g é s z e n jó l vau í g y . Moat aztán u y u g o d t a n 
szentelhet i eletét k o m o l y a b b f ö l a d a t o k u a k . 

La jos : É n is igy f o g t a m fo l . 
K e n d e f i : E s ha mégis ide kéret tem Önt , . . 

b izonyára aejti , h o g y e n u e k kü lönös oka vau. E g y 
levé l akadt a többi közt , a m e l y szeget ütött a f e j e m b e . 
Igazán n e m tudom : mit tevő l e g y e k ve le . E l aka r 
lam dobni szó uélkttl , d e aztáu m é g i s a r ra határoztam 
m a g a m , h a g y m e g m u t a t o m Önnek. A z első esetben 
n e m lettem volna l e l k i i s m e r e t e s apa, ebbeu a más ik 
esetben azonban attól tartok, h o g y k é n y e s d i l e m m a 
elé á l l í tom, k é u y s z e r i t e m ar ra , hogy valónak i s m e r i e n 
be va lamit , 'a mi n a g y o n is b e e s ü l e t b e v á g ó , vagy el-
tagadjon oly tényt , a m e l y r ő l később ki íog süln i , 
h o g y való. 

L a j o s : ( k é n y e l m e t l e n ü l ) J ó l tette papa, h o g y 
szóba hozta , . , 

K e n d e f i : A ké t fé l e f ö l t e v é s h e z m é g e g y h a r -
madik ia j á r u l , tudni i l l ik , hogy r á g a l o m az e g é s z I . . 
K b h - n a h a r m a d i k fö l tevésben uyu i tom Önnek át ezt 
a l evé lkét . . ( L e v e l e t ad át) . 

L a j o s : (közönyösen nyúl u láua, de a min 
belepi l lant , e l sápad , g y r s a n á t f u t j a a sorokat a fé lén-
ken visszaadja a leve le t ) : A l á v a l ó s á g ! 

K e n d e f i : ( ö r v e n d e z v e ) Mind jár t tudtam, tehát 
r á g a l a m I 

L a j o s : ( a k a d o z v a ) A z a z , b o g y . . . 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y D E C E M B E R n . 

v á l l a l k o z á s n a k , h o g y m e g á l l a f é l ú t o n . A i i d e 

h o n i n k b e ö z ö n l ő l a p o k b ó l , a z i<le h o z z á n k 

b e ö z ö n l ő n é m e t k e r e s k e d e l m i é s i p a r i v á l -

l a l k o z á s o k t ó l . t a n u l n u n k k e l l a z t i s , h o g y 

e b b e n a z o r s z á g b a n a z e m b e r e k e t n e m l e h e t 

t i s z t á r a a z i p a r i c i k k e k p i a c r a h o z á s á v a l a 

v é t e l r e ö s z t ö k é l n i . 

I t t e g y é b b i s k e l l , h o g y a z e m b e r e k 

figyelme o d a r ö g z ő d j ö n e g y é s m á s á r u -

o i k k f e l é 

A n é m e t e k a r e k l á m h o z f o l y a m o d n a k 

é s a h o l é s a h o g y o s a k s z e r é t t e h e t i k , o t t 

h i r d e t i k á r u o i k k e i k e t : ú j s á g o k b a n , v a s u t a k 

m e n t é n , k ö z l e k e d é s i a l k a l m a t o s s á g o k o n , é p ü l ő 

i p a r é r d e k é b e n v a l ó n a k t a r t j u k , h o g y a g y á -

r o s o k é s k e r e s k e d ő k a r e k l á m o t v e g y é k 

i g é n y b e , m e r t c z a z e g y e t l e n k i p r ó b á l t m ó d j a 

a n n a k , h o g y b i z o n y o s á r u o i k k e k e t a k ö z ö n -

s é g m i n d i g s z e m e l ő t t l a r t s o n é s s z ü k s é g 

e s e t é n a z o k a t v á s á r o l j a . Ó s i t a p a s z t a l a t , h o g y 

a z e m b e r i m e g s z o k á s m é g a s i l á n y a b b a t i s s z i v e -

s e b b e n v e s z i a n e k i i d e g e n s z e r ü e n h a t ó ú j n á l . 

A r e k l á m u t j á n e l é r h e t n é k , h o g y a m a -

g y a r i p a r f o k o z ó d o t t n t é r l é k b o n t u d n a e l h e -

l y e z k e d n i m a g y a r c s a l á d o k k ö r é b e n . L á t j u k , 

h o g y n e m c s a k a m a g y a r e m b e r h a z a s z e r e -

t e t é n ' m ú l i k a m a g y a r i p a r t á m o g a t á s a , h a -

n e m a m a g y a r i p a r o s n a k a z ü g y e s s é g é n . 

Női kongresszus 
Szombathelyen. 

K & l l i i n i w n n a g u a v u , ^ - . v - o./ « . . 

é s f e l é p í t e t t h á z a k o n . N e m i g y v a n e z m i - k ö r ü l t e k i n t é s é n é s ö t l e t e s s é g é n t s . U . ó k u g y 

f e l é n k , a h o l a r e k l á m m é g g y e r m e k k o r á t é l i . f o g n a k d o l g o z n i , m i n t a n é m e t e k , a k k o r 

M é g a f ő v á r o s b a n s e m e m e l k e d e t t a r e k - b i z t o s r a v e h e t i k , h o g y a r á n y l a g u g y a n o l y a n 

U * a r r a a n í v ó r a , m i n t e g y k i s e b b h é m e t { e r e d m é n y e k e t t u d n a k e l é r n i , m i n t a 

á l l a m f ő v á r o s á b a n . A m i r e k l á m i t t m i f e l é n k k e t a n é m e t e k e l é r t e k . 

U ^ t ó a z T v é k i v é t e l l e l , m i n d i d e g e n n e k ' « * ' < • » « > " « l ^ " ; " * 0 ' * 
' r e k l á m " . » h a z a i t e r m é k e k e t a n a g y p u b - P ^ l i k u m . A s z e n t ü n n e p k ö z e l e d t k , a r o s s z 

l i k u m n e m i s l á t j a . E z e k m i n t h a k é t p e o s é t 

a l a t t t i s z t á r a s z a k k ö r ö k s z á m á r a v o l n á n a k 

f e n n t a r t v a . 
E b b ő l a h i b á b ó l k e l l e n e k i k a s z o l ó d n t a 

a m a g y a r i p a r n a k . 

U a a m a g y a r p u b l i k u m m e g l á t j a a m a -

g y a r t e r m é k e t l s , a z ú j s á g b a n h i r d e t v e , b i z o -

n y o s , h o g y a k k o r m e g m o z d u l b e n n e a h a z a -

a z e r e t e l é s i n k á b b v á s á r o l i t t h o n k é s z í t e t t 

o i k k e k e t , s e m m i n t k ü l f ö l d i t . 

K a r á c s o n y i ü n n e p e k e l ő t t l é h á t a m a g y a r 

g a z d a s á g i v i s z o n y o k e l l e n é r e i s a v á s á r l á s i 

k e d v j ó v a l f o k o z o t t a b b , m i n t i n a s k o r , m e r t 

a z e m b e r e k o t e g y b i z o n y o s b e l s ő m a g a s a b b 

ö s z t ö n v e z é r l i a v á s á r l á s a i b a n . 

K a r á c s o n y j ö n . e g y ü n n e p c s u p a s z e n t 

á h i t a t t a l . v a l l á s o s é s n e m e s e b b e m b e r i é r i é -

s e k k e l 

N e h a g y j u k k i b e l ő l e a z t a n a g y é r z é s t 

s e m , h o g y i t t h o n i a k a t t á m o g a t n i , i t t h o n i 

m u n k á s o k é t k e n y é r h e z j u t t a t n i , n a g y é s n e -

m e s c s e l e k e d e t . 

A m a g y a r k u l t u r a n e m e s s z i v ü , raélyér-

z é s ü n a g y a s s z o n y a i j á r t a k e h é t e n S z o m b a t -

h e l y e n , h o g y m e g l i á n y j á k - v e s s é k a z a l a k u l ó 

u j v i l á g p r o b l é m á i t s e z e k k ö z e p é b e n a z 

a s s z o n y u j e l h e l y e z k e d é s é t a z u j v i l á g b a n . 

T a n á c s k o z á s u k e s z m e é r l e l é s , a h a l a t l é 

v i l á g s z ü k s é g l e t e i n e k á t ü l t e t é s e a k ö z v é l e -

m é n y b e , a m e g é r t é s t e r m ő t a l a j á b a n , e l ő k é -

s z í t e n d ő a z t a z u j i d ő t , m e l y e t a k o r é l e t -

v i s z o n y a i s ü r g e t n e k , a m i k o r a z a s s z o n y 

e g y f o r m a r é s z e s e a m u n k á n a k , a m e g é l h e -

t é s n e k , a k u l t u r á l i s é s s z e l l e m i h a l a d á s n a k . 

L a i k u s o k , j ó t é k o n y l e l k e k b ő l s o k s z o r 

h a l l u n k m e g j e g y z é s e k e t , ó h a j t á s o k a t , m i s z e r i n t 

t ö b b e t h a s z n á l n á n a k h ö l g y e i n k , b a a v i l á g , 

m o g v á l i á s k i n t t á p l á l t g o n d o l a t a i h e l y e i t 

o t t h o n a h á z t a r t á s g o n d j a i t l á t n á k e l . 

D e a m i k o r a z a j t ó n a h a n g o s n y o m á r 

k o p o g t a t s a s z ű k ö l k ö d ő k , n é l k ü l ö z ő k k é t s é g b e -

e s é s e á t h a l l a t s z i k a s e l y e m k á r p i t o k o n , a 

s z e r e t e t n e m m a r a d h a t a n é g y f a l k ö z é é k e l v e , 

k e l l h o g y k i l é p j e n o n n é t , a m i k o r a z élet 

e l b u k o t l a i n a k j a j s z a v a , a h á b o r ú b a n e l e s e t l e k 

h a l á l h ö r g é s e s a z é l e t k i s é s n a g y t r a g é d i á i 

o n n é t k i k i v á n j á k . 

T i s z t e l e t é s h ó d o l a t j á r e z e k n e k a z v i -

s z o n y o k n a k , k i k o t t h a g y v a k é n y e l m e s s e l y e m , 

b á r s o n y g o n d t a l a n o t t h o n u k a t , h o g y m e g b e -

K e n d e f i : ( m e g d ö b b e n v e ) M i t ? T á u v a l a m i iné 

g i l i g i z b e l ő l e ? 
L a i o a : ( l e a d o t t e t e m m e l ) A n n y i i g a z . h o g y « 

l eány k e d v e n e m vo l t . A i l á n v é g e . 
K e n d e f i ; ( f ö l é» a l á j á r k á l k inoa i t g a l o m b a n ) 

T e h á t rnégie i g a t l 
L a j o a : A l e á n y b o a t u r ' a k e r á l l a n i r a j t a m . GyOlöl- ' , 

l é g b á l t e s t i . E n n y i a i e g é n . 
K é m l e l i : ( v e r e j t é k r e h o m l o k á t t ö r l i ) K i n e m 

e g é a z e u igy v a n . E b b e n n e m o s z t o m a v é l e m é n y é t . , 
M e n n y i t k é r a i a l e á n y ? 

L a j o a : ( z a v a r t a n ) I g a z á n n e m t u d o m . . S ó t 
azt h i s z e m . . . 

K e n d e n : U i s z e u a i m i n d e g y . V a l ó s z í n ű , h o < y 
n e m k é r i az e g é a a v a g y o n á t . A z t á u m e g a l k u d n i 
ia leltet . . . ( k ü z d Ö n m a g á b a n ) N e m . n e m I f i a t a l 
e m b e r r e l m e g e s h e t i k . D e m i n d e n e s e t r e t o n d o s k o d u i 
k e l l a r r ó l , h o g y a l e á n y b é k é n l e g y e n . H a az i l y e n 
ú g y f ö l a z i n r e j u t , a t r e n d s t e r i n t ba|t o k o z . ÉH n e k e m 
u g y r é m l i k , h o g y ön n e m j á t t e l k o r r e k t ü l . 8 ö t attól 
t a r t o k , b o g y . • 

L a j o a : ( l e v e r t e n ) M e g m o n d o m k e d v e s papa 

a t i g a t a t . K e n d e f i : A b . a t i g a t a t . . . 
L a j o s : É n n e m r i a d t a m v o l n a viaaza s e m m i 

p á n a á l d o i a t t ó l . . . 
K e n d e f i ; ( f ó l d e r t l l t e n ) A k a r l nek i péuzt adni ? 
L a j o a : T ö b b e t , miut a m e u u y i t ily k ö r ü l m é n y e k 

k ó i t s z o k t a k . . . 
K e n d e f i : N o s . . . K a ? 
L a j o a : V i a a a a u l a s i t o l t a . N a g y o n g ó i t ö i , n a g y o n 

d a c o s . T e l e van a f e j e r e g ó u y e a g o n d o l a t o k k a l . 
K e n d e f i ; A k k o r n e m é r t e m . . . 
L a j o a : N e v o l ó u ó . . . A z t b í s z i . h o g y b o s s z ú t 

ke l l nek i á l l a u i r a j t á m ; a l t h i a z i , h o g y m e g g á t o l t a 
b á i a a s á g o m a l . . , a b a s i k e r ü l , ta lán k é u y e z e r ü s é g -
ból e l f o g o m v e n n i . . . 

K e n d e f i : H m I H m 1 M á r m o s t mit l e g y ü n k ? 
É n n e m v a g y o k v a . k a l a p o a . l í u e l l e n l é g e v a g y o k s i 
ó s d i c o p l n a k . Ónból d e r é k , |ó f é i j v á l h a t i k . E z a 
a m a z n e m t a r t ó t i g e g y i u ^ e r a . T a l á n e g j e l l e n vó le -
g é n y viuce a k e r e k - , v i l á g o n , a ki t i a i t á b a n á l l a n a i 
m e n y a s s z o n y a e l ö l t , fleiu m o n d o m , h o g y v a l a m e n n y i -
ről i l j e n l e v e l e t k é n e . v a g y l e h e t n e i r n i . E z p u n l a 
v é l e t l e n . B i t o n y o s c s a k a t , l i o g y m i n d e g y i k ki Tol l 
l é v e e f f é l e v e s t é l y n e k . E r k ö l c s ö s e b b é n e m tesz i az , 
h i a vé le t l en k e i é r e j á r t . . • 

L a i o e ; J ó l rnondia, k e d v e s p s p a D o b j a azt a 
l e v e l e l a t ö b b i v e l e g y ő l l a t l labe a ne b e s z é l | ü u k 
löbbó ró la . 

K e n d e f i : ( a l e j é t v a k a r v a ) A h , n e m , L a j o s .- . . 
E z t n e m t e h e t e m . I É r t e m , h o g y e i igy n e m 
rnagy. Itt v a l a m i t l e n n i k e l l . I )e rali 1 m i i ? 

L a j o s : ( e l m e r ü l g o n d o l a t a i b a ) I g a z á n n e m tu-
d o m . . . H a l v á n y s e j t e l m e m s i n c s . . . 

K e n d e f i : M i n d | á r t , m i n d é r t . . V i l á g o s e l ő l -
i e m , h o g y S z e r é n u t o l j á r a is m j g f o g j a t e n n i . E z e k 
a n e v e l ó u ó k n a g y o n f u r f a n g o s a k F ü l é b e f o g j u l l l i . 
L e h e t , h o g y e l ó b b , d e az s e m l e h e l e l l e n , h o g y c s a k 
a z u l á u . . . É n n e m t u d h a t o m , h o g y S i e r é u h o g y 
g o n d o l k o d i k a t e f f é l é r ő l ? 

L a j o s ; ( l e s ú j t v a ) E t i g á t I 
K e n d e f i : S e m m i é r t nem á l l o k j ó t l S i e r é u 

á b r á n d o s t e r e m t é s . . . á s én f é l e k . . . L a j o a | 
L a j o a I e b b ő l b a j a z á r m a t h t l i k , T a n á c s o l j o n m i t 
l e g y ü n k ! 

L a j o s -. ( e l s i á u t a u ) T u d j a mit , p a p a ? 
K e n d e f i : ( v á r a k o z á s t e l j e s e n ) N o s ? 
L a j o s ; H i v a w a i d e S z a r é n t . A d j a oda nek i ezt 

a l e v e l e i . M o u d i a m e g , h o g y n é m e l y r é i t b ' e n v a l ó . . 
T a l á n azután S z e r é n v l f o r d u l t ő l e m , a k k o r . , , u o s 
a k k o r . . . * 

K e n d e f i : L á t j a , e b b e n van V a l a m i . E t í k ö -
t e l e s s é g e i n O y k h o g y e t n e m o l y a n k ö n n y ű . H a 

S z e r é n f ö l b o n t j a az e l j e g y z é s t . . . H i t t e n már i i 
é g é s t v i l á g g r a t u l á l t . . . B e r l i n b ő l , Hamburgból , 
sót m é g C h i c a g ó b ó l éa B u « i o » - A y r e » b ó l 1a jóit teleg-
r a m , E z i g e n k e l l e m e t l e n d o l o g , n e m ia s z ó i n n 
i g e n l i s t l e l t a t y j á v a l m á r f é l a t á z a d ó la f e n n á l l ó Ozleli 
ö s s z e k ö t t e t é s r ő l . . 

L a j o s : A t ón e g é s z j ö v ó m r ó l ! 
K e n d e f i : ( h i r t e l e n e i b a l á r o z á a a a l ) M e g k e l l leuui 

( C s e n g e t . ) N e m m a r a d m á s b á t r a . . . (Szo lga jó). 
K é r e t e m S t e r é n k i s a a s z o t i y t ! M o n d j a , h o g y nagyol 
s ü r g ő * . ( S z o l „ a e l . ) S z e r é n e b b ő l s e j t e n i fog ja , bogj 
k o m o l y ü g y r ő l v a n s z ó . 

N é h á n y p e r c n y i k i n o a p á u z a . K e n d e l i mig 
. . . i u d i g l e - f ö l j á r a* e t ü r k é s s z a k á l l á t a l m o g a ! ] a , Lajos 
i d e g e s e n p ö d r i k la s z ő k e b a i u a z á t . M i n d k e t t e n váltig 
az a j tót n é z e g e t i k , m e l y e n n e m a o k á r a S i e r é u fog 
b e l é p n i . C a a k u g y a u j ö n . N a g y o n j ó k e d v ű , n i g y o i 
r ó z s á s , n a g y o n s z é p . A t o u g o r á m e l l ő l ke l t fö l , a tol 
o p e r e t t e á r i á k a t j á t szot t . H a l k a n m o s t i l dúdol egyel. 

S t e r é n : ( k ö r ü l t e k i n t , m e g p i l l a n t j a L a j o i l . el-
p i r u l ) P a p a . te h i v a t t á l ? 

K e n d e f i : ( O g y ó ü e n ü l a k a d o z v a ) Hiva t ta lak 

V a l a m i o s t o b á i i g m i a t t . . . N é z d caak I (á l ló i ' 

a l e v e l e t ) . 
S i e r é u : ( k o m o l y a r c c a l v e e t i á l a leve let » >i-

f u t j a . A a t i f é b e n y i l a i a mit o l v a a , e t i n l e e l a k i d ' 
l é l e k t e l e a c s a k a n n y i t l u d m o n d a n i : ) . ó b l p a p ' 1 ' 
V i . a t a a d j a a l e v e l e t , a z u t á n L a j o s t k é m l e l i . Annak 
k é t s é g b e e s e l ! á b r á z a t a e l e g e i m o n d . S t e r é n mindMl 
á t é r t s m i n d e n t tud ( I s t e n e m , p a p a . . L a j o i e lM. 
k ö n n y e k t o l u l n a k e t e m é b e , d e h í r l e i e n l e t ö r l i » Lajoi 
f e l é f o r d u l ü n n e p é l y e s p ó z z a l . ) É n m e g t i l t o m muri-
n a k , h o g y e r r ő l a i l o l o g r ó l v a l a h a ia s t ó l j o n l Er i i ' 
S e m m i k ö t ö m a m i g a a f f a i r j e l h e t . . . és c iepp« 
se v a g y o k a z o k r a k i v á n c i i 1 ( A t y j a f e l é fo rdu l « 
m á r t í r l o m o n d á e á V a l ) K é r l e k , p a p a , n e a l ó l i 
m a m á u a k . J ö j j ö n L a j o i . . . M o l n á r G y u l a 
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a z é l j é k a m a g y s r a s S i o n y o k d o l g á t , m e g v i - 1 

l á s s á k 8 n e m e s s í i v Q k é s t u d á s u k k i i í o s e i v e l 

s z e s i m é k o t m e g é r l e l j é k s a t e r e m l é s t é l 

k e z d ő d ő k ő z ó s s o r s e g y ü t t é r z é s é v e l a n ó t 

e g y e n l ő s o r s á u l o d a á l l í t s á k a f é r f i m e l l é . 

A b a l a d ó v i l á g l e g s z e b b g o n d o l a t a i a z o k , 

m e l y e k a k o n g r e s s z u s t á r g y s o r o z a t á b a n e l ő -

f o r d u l n á k . 

A v i l á g b é k e , a h á b o r ú b o r z a l m a i n a k 

e n y b i t é s e , a z a l k o h o l e l l e n i k ü z d e l e m , v é d e -

k e z é s a p r o s t u t i o i ó é s l e á n y k e r e s k e d e l e m 

e l l e n , g y á r i m u n k á s n ő k v é d e l m e s t b . m i n d 

o l y a n k é r d é s e k , m é l y e k n e m c s u p á n a t á r s a 
d a l o m n ő i t a g j a i t é r d e k l i k , d c a m e l y e k n e k | a s o k a t va júdó . sokat e m l e g e t e t t • régtói f o » v s 
m e g v i t a t á s a a h a l a d ó * t á r s a d a l o m m m e v i l á - 1 óhajtott s valóban nagy h é z i g o t hetolteni h ivatot i 

, n i . i , „ t i v , „ „ „ i n t . , , . 1 , ! » 6 i i p i r í s k o l s i m m á r • )óvó hó 1 -

A k a r á o s o n y e l ő t t i v a s á r n a p m u n k a - — M e g t a g a d t á k a m a g v U e g á l ó á l l o -
s z ü n e t e A l 0 . M . K . K . a r r a kérte a koreske- t n á s t . V á r o s u n k v e l e t ő s é g e a u y á r d e r e k á n azon 
de lmi in iu i s i te r t , hogy a ksrácsouy e ló l l i v a s á r u a p r a k é r e l e m m e l f o r d u l t a k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r b ő l , h o g y 
raunkabiünotet a v i d é k r e nézve is f ü g g e a s t e fel . — í v á r o s u u k b s u e g y m e g v i z s g á l ó á l l o m á s t á l l í tana f f ) . 
Azonban a k e r e s k e d e l m i miniszter a k é a í u l e l m e g - 1 Az e r r e vonatkozó válasz m o s t é rkezet t le p b l g á r -
tagadta s igy léhát k e r e s k e d ő i n k nem tarthatják azon m e s t e r i n k h ö z , a m e l y b e n arra va ló tekintette l , m i v e l 
vasárnap üz lete iket e g é n napon nyi tva , a m a g f o r g a l o m v á r o s u n k b a n n e m oly n a g y . hogy az 

— A a a b o l á z a t l a n i n d u l a t . K k e P á l u é e g y ily hivata l t á l landóan f o g l a l k o z a t h a t n a , som 
L e n d v a h o s a z u f a l u b a n e g y tég lásnieater (e l e sége ó s s z e - annak j ö v e d e l m e f e n l a r t á s á r . e l é g s é g e s n e m v o l n a , , a 
veszet t f é r j é v e l s dühében le lkapo l l a takaréklQz- m a g v i z s g á l ó á l l o m á s f e l á l l í t á s á r a n e m haj landó, d e 
helyrő l e g y fazék f o r r ó vizet, hogy szt í é r j é re bo- az ó l o m z á r o l á s f ó i d ó s z a k i b a n . mint a mnl tbau la 
ritsa. F é r j e azonban elugrott előle « a for ró víz az 1 t«tt» »ft f k i r e n d e l t s é g e t k é s z l é g g e l e n g e d é l y e i 
otl játszadozó ártat lan kis g y e r m e k r e dűl t , k i s ú l y o s — M e g m é r g e z t e m a g á t . S l i o t e n e m is 
égés i sebeibe c s a k h a m a r bele is ba l l . )A» kir . t ö r - . m e g y ú j s á g s z á m b a városunkban a m é r g e l é s , oly inio-
vényazék K k s é n t 8 napi íogbázra i lé lte , e r ő s fel i t i - 1 d e n n a p o a s á kezd válni . E g y fiatal 1 9 é v e a v i p é t t -
dulásbau e lkövetett halált okozó s ú l y o s testi séi - 1 s e g é d l l o d a J ó z s e f dobta el k ö u n y e l m ü e u magátó l 
t é l é r t . I i l ju é le té t m a r ó lúgot ivott, a m e l y c s a k h a m a r v é g -

— M e g n y í l i k a n ő i I p a r o s t a n o n c I s k o l a v e l e , e l r a g a d v á n az élők aorából . 
H ú s á r a k l e s z á l l í t á s a . M e g y é n k m a j d 

leszá l l í tották a h u s á r a -

z ú n s é g e p á t a t l a n u l s z e r e t e t t e l j e s t á m o g a t á s a 

o l y k e d v e s k e r e t e t a d t a k e s z é p é s i m p o z á n s 

k o n g r e s s z u s n a k , h o g y a r r ó l a m i v á r o s u n k 

e g y i k tegíáradbatátlaiiabbul b u z g ó l k o d ó k i k ü l -

d ö t t j e B o e r O g s z t á v n é a l o g k e r l v e s o b b e m l é -

k e k e t h o z t a m a g á v a l k ö z é n k . 

H l R E K. 
— H l t e s z a n a p o k b a n S i o i u b a t o u dél-

után nyí l ik m e g > Kor . J ó t é k o n y N ő e g y l e t K a r á 
eaonyi v á s á r j a . V a s á r n a p dé lután nagy k a b i r é • i z -
után c a a l á d i l s j e l l e g ű lánc. 

— D r . J u r t a n y o m d á s z i n a a A keszthely i 
n y o m d á b a n j e l e n l e g e g y doctorátust végzett nyom 
dáazinas van a l k a l m a z v a , ki a múl t nyáron a . H u l -
lá in" ban j o g á i z p l n c é r is volt. A z időben m e g i s m e r 
kedett s i i yo i i ldatula|douos bá jos l e á n y á v a l s igy 
valószinti ez vitte reá , h o v y u y o m d á i z i n s s l e g y s n . 

g á n . k é l é n k e l l . h o g y á l l j a n a k . I K f ' ^ ' K , ^ ^ 
M i n d e z e k m e g é r t é s e s b z o m b a t h e l y k ő - l 4 | | a r a j ómdula iu támogatása folytán i m m á r o . U m -

toltunk, hogy a s z ü k s é g e s tanerók á l lásaira kiirták a 
pályázatot , hogy m e g n y i s s á k a m a * Igaxán n e v e l é s r e 
n a g y o n is r e á i z o m l ó i í ju leány n e m i e d é k alól i az 
iskola ajtait, ahol a jó tanilóuók majdan instruálni 
fog ják miudei ibeu h el lát ják loendó h i v a t á s u k r a a 
l e g s z ü k s é g e s e b b ut rava lókka l . 

— R á c é J á n o s o A g y k a a l i s a i k á n t o r 
t a l á l m á n y a . Városunk ü g y e s s é g é r t ! már rág iw-
niart r ó m . katb . fókáutora e g y oly nyomtató gépet 
talált f e l , m e l y n e k s e g é l y é v e l b á m u l a t o s s i k e r r e l » 
Olcsón tudja a legszebb h a n g j e g y e k e t n y o m n i . U ó p e 
most vau const ruá lás alatt L o n d o n b a n , honnét ha 
m e g é r k e z i k , azonnal m e g k e z d i működését s a rek la-
mirozáwhoz a g é p e u kéaiUlt h a n g j e g y mintát is fog-
juk láthatni , a m i k o r bővebben f o g u n k a d o l o g g a l 
f o g l a l k o i o i . 

— S i k k a a a t ó p é n n ü g y ő r . L ö v e y G y ö r g y 
nagykanizsa i pénzQgyór i v igyázót m e g b í z t á k , hogy a 
l e g é n y s é g zsold ját , raint"gy 1 0 0 0 koronát a» a d ó -
hivata lnál v e g y e f e l . L ö f e y a megbízatásnak e l e g e t 
i» tett, azonban a pénzt nem a rendel tetés i h e l y r e 
juttatta, hanem azzal .meglépett « most m i n d e n f e l é 
körözik . 

m i n d e n n a g y o b b k ö z s é g é b e n 
ka i . kUlönöseu a d i sznóhusé l 1 korona 6 0 ' f i l l é r r e . 
N e m ártana , ha a t l a mi mészárosa ink • l e g f ö k é p é n 
henteseink is m e g s z í v l e l n é k s h a s o n l ó k é p p e n c s e f e -
k e d n é n e k . 

f 

HÁZBONTÍS 
K a z i n c z y é s Z r í n y i M i k l ó s - u t o a s a r -

k á n l e v ő M . k i r . p o s t a é p ü l e t e k b o n -

t á s á b ó l , t o t ó s z e r k e z e t e k , m i l l i ó f a l i -

t é g l a . c s a p o s f á k , d e s i k á k m o d e r n 

a j t ó k é a a b l a k o k , t e t ő c s e r é p é a 

m i n d e n n e m ű a n y a g a h e l y s z í n e n 

i j ü f i e l a d a t i k . n i. 

B o n t á s i V á l l a l a t N a g y k a n i z s a . 

A karácsonyi ünnepek alkalmából közlekedő í ^ . ' - U , "LruP»ltt-iT>,ír-™rolregg°i < 'Va 
i i 4 0 p . - k ° r 

külön s z f M l y s z É t o vonatok, j j s t . 
A k a r á c s o n y i ü n u e p e k a l k a l m á b ó l várha ló e r ó - , közlekedik I — I I I . oszt . I u d u l U i v i d é k r ó l d . e. 1 0 ó. 

aebb s z e m é l y f o r g a l o m a k . d á l v l a l a u lebonyol i táaa , v a - 1 érkezik Bpeat kel p u - r a es le 6 óra 1 6 p . Ikor 
lamlut az htazó k ö z ö n s é g k é n y e l m e é r d e k é b e n a Bpest uyugot, f . n.-tól Ceglédig. K é t külön 
r e n d é , s z e m é l y s z á l l í t ó vonalokon kivül az a lább f e l - a z e m é l y v köz lekedik l - I I I . oszt i z e g y i k f. é . H«« 
aori.lt v o u s l a k o u külön g y o r s - , s z e m é l y - , venyes - e s 
aze iué lyszá l l i tó t e h e r v o n a t o k f o g n a k k ö z l e k e d n i : 

Budapest k. p. u.-tót - Nagykátáig C . é. d e c . 
8 4 - é u külöu s z e m é l y v . köz lek-d ik I — I I I . oazl. Indul 
Bpest kel p. u - r ő l d. II. 3 óra M p . - k o r . é rkez ik 
N a i i y k á l á r a d . u. Örs 1 7 p . - k o r . 

Budapest kel. f . u.-tól Sulitokig. K . e. d . o 
ü í tői H4- ig k é t kil lön s z e m é l y v . közi . 1 - 1 1 1 . oszt 
Az e g y i k i n d u l ' Hpoat kel . p. u - ró l i l . u. 6 óra 411 
p . -kor é r k e z i k S z o l n o k r a este 9 óra 6 p - k o r , a 
másik vonat i n d u l Hpesl este 7 óra l o p - k o r . érke-
zik é l jé l 1 0 ó r a 7 p - k o r 

Budapest kel. p. u.-tól Aradig. F é. dec . 
20-tól 9 4 - é i g kttlöu s z e m é l y v . közlekedik I - I I I 0. 
Indul B p e s t ke l . p . u.-ról este ti óraktfr , érkezik 
regge l 6 óra 3 t p . -kor . 

Budapest kel. p. u.-tól Nagyváradig, f év i 
dec. » 0 - t ó l ' H - é i g kolöli s z e m é l y v . közlekedik I — H l 
oazt. I u d u l Bpes t kel p. u.-ról e s t e 8 ó r a k o r é r k e -
zik él lel I ó r a 6 2 perckor-

Stoluoklól—Budapest kel. p u.-ig• t1 «• »«• 
l - ikán k a l ö n s z e m é l y v . H z l e k e d i k I — I t l . oszt. 2 l i - ikán kUlön a z e m é l y v / M z I e k e d i k I — I I I . oszt. I u d u l 

Szo lnokró l d u 2 óra 5 5 p e r c k o r érkez ik B p e s t kel . 
p. u . - ra este 6 ó r a k o r . 

Aradtól-Budapest kel. p. u.-ig. Ket külön 
s z e m é l y v o n a t k ö z l e k e d i k I — 1 1 1 - W ' k <• f d M -
S 4 . SO-áu éa 1 9 1 4 . jan . 2 - á n iudul A r a d r ó l d o. 
I I ó. 7 p . - k o r ós é r k e i i k B p e s t kel p. u - r a este 8 
ó. 46 p . - k o r : a máeik p e d i g . í . é. dec Sli-án es 
1 9 1 4 . é. jan. 1-én, indul A r a d r ó l e s l e 9 ó. 1 0 p . - k o r " 
és érkeiik B p e s t kel . p. u. r .ra r e g a e l 5 óra 8 0 p . -kor . 

Nagyváradul - Bpest kel. p. u.-ig f é. 
dec. a e - á n é s 1 9 1 4 . jan. 1 - é n külön e z e m á l y v . köz-

2 a , 2 8 , a 4 , ao-áu és 1 9 I 4 . ian. I . éa a áu indul 
B p e s t n y u g . p u ról d . e . II ó. 55 p . - k o r é s é r -
kezik C e g l é d r e d . u . U 1 1 pkor , a luáaik I. é . dec . 
a t - é i i , indul Bpeat nyug . p u.-ról d . 11 4 ó. 2 0 pkor 
és é rkez ik eate 6 óra 3 5 p k o r 

B p e e t n y u g o t i p . u -t<51 — S s i e g e d l g I 1-
i dec , a i - é u külöu g y o r a v . k ö l l e k e d i k I — I I . oazt. 
Indul Bpest n y u g p. u.-ról d . u . 8 ó. 6 0 pkor , 
é rkez ik este r> t. 3 0 pkor . 

B u d a p e s t n y u g p . u . - t ó l — T e m e s v á r 
— J ó z s e f v á r o s i g . K. é . dec . > n . é s a 8 - á u közle-
kedik külön g y o r s r . I — I I . é s külön s z e m é l y v , I — I I I . 
oazl A g y o r s v . indul Bpeal nyug . p. u.-ról d, u . 
a ó 5 0 p k o r , érkez ik T e m e s v á r - J Ó M e í y á r o s r s , 
este 8 ó 4 1 pkor, A s t e m é l y v . iudul Bpes t n y u g . 
p. u ról es le 8 óra 3 0 p k o r , érkez ik r e g g e l 5 ó. 
3 9 pkor . _ 

S z e g e d t ő l — B u d a p e s t n y u g . p u - l g 
K. é . dec , >7-011 külöu g y o r a v . I — I I . oszt . és deo . 
ai i és 2 8 áu külöu s z e m é l y v I — I I. oazt A g y o r s v 
Iudul S z e g e d r ő l d . e 1 0 ó. 1 0 pkor . érkez ik B p e s l 
n y u g p. u . - r s d. 11. a óra 6 pkor : A s z e m é l y v . 
ped ig indul S z e g e d r ő l é j je l 2 órakor , étkezik BpBSt 
n y u g . p. u . ra r e g g e l 7 ó. 9 5 pkor . 

P o z s o n y t ó l — B u d a p e s t n y u g p . u.-ig 
K é . dec . a t , 3 4 , 3 7 - é n é s 1 9 1 1 . jan. 1 - é n külöu 
személyszá l l í tó g y o r a t e h e r v . I — I I I . oszt. I n d u l 
Pozsonyból é j je l 1 óra 1 8 p k o r , érkezik B p e s t n y u g . 
p u . - ra r e g . 7 ó. 5 pkor . 

L i p ó t v á r t ó l — P o z s o n y i g K . é . deo. 1 1 , 
•20, 3 8 - á n és 1 9 1 4 . jan . 1 - é n k ü l ö n s z e m e l y v . közle-
kedik I — I I I . oszt. Iudul L i p ó t v á r r ó l d . e . I I ó, 5 
pkor . é r k e i i k d . u , 1 2 ó. 4 9 p k o r . 

N a g y v á r a d t ó i — P ü s p ö k l a d á n y i g K . é. 
deo. 3 3 - á n külöu v e g y e a v . ko i l . 1 1 — I I I . oazt. Iudul 
N a g y v á r a d r ó l eate 8 ó. « p t o r . érkez ik é j je l 1 0 ó. 
4 7 pkor . 

P ü s p ö k l a d á n y t ó l — N a g y v á r a d i g K é 
dec . 2 4 - é n külön v e g y e . v közi. I I — I I I . oazt. Indul 
P ü s p ö k l a d á n y r ó l éj iel 3 ó. 6 1 pkor , é r k e i i k r e g g e l 
ti ó. 1 4 pkor . 

D e b r e c e n t ő l — P ü s p ö k l a d á n y i g . F é . 
dec 2 0 , , 3 1 , 2 0 és 3 1 - é n külnu a z e m é l y v . k ö z i . 
1 — I I I . oszt. Indul D e b i e c e u b ő l él jél H ó . 1 3 p k o r . 
é rkez ik éj|«l 1 2 ó. i s p k o r 

P ü s p ö k l a d á n y t ó l - - D e b r e c e n i g K é. 
dec . 3 1 , 3 4 . 8 7 él, éa 1 9 1 1 jan . 1 - é n külöu s z e m é l y v . 
közi , I — I I I oszt Iudul P ü ü p ó k l a d á n y r ó l éjjul l ó . 
B pkor . é r k e i i k é j ie l 8 é . 1 pkor . 

S z e g e d t ő l — T e m e e v á r — J ó z s e f v á r o s i g 
V. é. dec . 3 0 ea 3 1 - é n külöu a z e m é l y v közi . I - . I 1 I . 
oa i t . Indul S z e g e d r ő l d . u. 1 ójakor, érkez ik i t u . 
4 ó. 3 4 pkor . 

H a t v a n t ó l — Miekotc s z e m é l y p . u.- lg . 
P . é. dec, 8 3 és 3 4 - é n külöu személyszá l l í tó t e h e r v . 
köti. II— III. u n t . Indul Hatvanból d. u. 4 ó. 4 0 
pkor. érkezik Ulskolc stemály p u.-ra é j je l 1 0 ó 
86 pkor 

L o B o n o t ó l — Z ó l y o m i g . K . é . dec . 3 3 éa 
3 4 - é n azetnályszál l i tó tehervonat k ő i l . I I — I I I . oazl . 
I n d u l L o s o n c r ó l d . u . 1 ó. 1 0 pkor . érkez ik Z ó l y o m b a 
d . u. 3 ó. 2 7 p k o r . 

F e l e d t ő l — F ü l e k i g . F . é . dec . 3 3 é s 2 4 - é n 
s z e m é l y s z á l l í t ó l e h e r v . közi . I I — I I I . osz l . Indul 
Ke ledrő l é j j e l 3 ó. 4 pkor , é r k e i i k r e g . 4 é , 4 0 p k o r . 

S o p r o n G y . S . R V , - tő l - K ő s z e g i g F 
é dec , 2 4 - é u külön s z e m é l y v . köz lekedik 1 1 1 . oszt . 
I n d u l S o p r o n O y . s . e. v.-től este 7 i. . 5 0 pkor , 
érkez ik K ő s i e g r o é j je l l l . ó . 8 7 p k o r . • 

A felsorolt külőu vonatok részletel monetrondei-
ről a kiadott külön fali hirdetmény uytljl b ő v e b b 
felvilágoaiUst. ' 



Z A L A I K f t Z L O N T D E O E M E K I I i T 

I g y e n n f h & k 
t i s z t e k , k a t o n a i h i v a t a l n o k o k , ö n k é n t e -
s e k , v a s ú t i é s p o s t a t i s z t e k , t ű z o l t ó k , 
e r d é s z t i s z t e k , p é n z ü g y ő r ö k é s l u i n d e n -
r e n d ü e g y e n r u h á t v j s e l ó t e s t ö l e t e k r é s z é r e 
a l e g j o b b é s l e g e l e g á n s a b b k i á l l í t á s b a n . 

TILLER Pompás polgári ruhák 
a l e g d i v a t o s a b b a n g o l s z ö v e t e k h ó i , k i t ü n ó 
s z a b á s z o k á l t a l a l e g n a g y s z e r ű b b e n e l k é -

MÓR ÉS TÁRSA s z i t v e , a j e l e n l e g i n e h é z p é n z v i s z o n y u k -
h o z a r á n y í t v a o l c s ó á r a k m e l l e t t E o r h l l 

oa . é s k t r . u d v a r t sai l l t tO 
Budapest , i v . k«p., Váoti-utoa a s . díszmagyar ruhák, legszebb libériái. 

A magas k o r m á n y t ó l t ö b b e z e r k a t o n a i f e g y v e r t v e t t ü n k á t . e n n é l f o g v a e z e n k i t ü n ó f e g y v e r e k e t r e n d k í v ü l e l ó n y d s á r b a n B z é l l l t j u k é s p e d i g ; 
™ , , , f . i 1 d a t » b te l jesen ió Krnpatscitek c s e n d ö r s é g i f e g y v e r Sti K , 1 d r b . szebb f e g y v e r S6 K , I d r b . ideál i s KJOpatSCneK iegyVoreK „ é p f ^ y v e r 30 K , l drb. K r o p s t s o h e k s z u r o n y 1 K , 1 d r b f e g y v e r e z i j U , I d r b f e g v y e r s z i j s í é 

• | o l y i r m e g y s z e r r e t ö l t h a t f l k , . l e g j o b b l . m S t l f l v a d á s s . 
• — — f a £ y v . r . f c 

lesehb é s i o b b S K , I d rb . d e r é k s z í j táskával 3 K 1 d rb . tö l ténytáska 3 K . 1 d r b . é l e s t ö l t é n y 1 0 I 
1 d rb . vaktö l tény Il i f , 1 d r b . c s a v a r h ú z ó nyé l l e l 2 0 , 1 d r b . t ö r l é v a s f - g y v e r l i s s l i t á s h o z üo fillér. 

J o h s n n M a r i a F a r i n a 

o s a k i s e z a v a l ó d i 

kölnivíz, kölniviz-pouder és kölnivíz-szappan. 
K a p h a t ó d r o g é r i á k b a n , g y ó g y s z e r t á r a k b a n é s 

i l l a t s z e r t á r a k b a n . 

Ne tessék elfogadni 
d e r t , h a n i n o s r a j t a 

a z e r e d e t i ó s e g y e d ü l v a l ó d i d e s o k s z o r u t á n z o t t 
J o h a n n M a r i a F a r i n a G e g e n t l b l e r d e m K u d u l f s -
p l a t z A k k o r s e m k e l l e l f o g a d n i h e l y t e l e n é s u t á n -
z o t t k ö l n i v i z e t , k ö l u i v i z - p o u d e r t é s k ö l n i v í z - s z a p p a n t , 
h a a z itt j e l z e t t e r e d e t i k é s z í t m é n y n e m v o l n a k a p 
h a t ó a z Ö n l a k h e l y é n , m e r t a v i l á g h í r ű o é g m a g y a r -

o r s z á g i k é p v i s e l e t e : 

H o l c z e r E m i l Z o l t á n , B u d a p e s t . V I I I . k e r . S z i g e t v á r i u . 1 6 . s z , 
e g y s z e r ű leve lező lapra azonnal vá lás tó l és közli hol s z e r e t h e t ő be az e r e d e t i m i u ő a ó g 

Aspirin 
• " • " t a b l e t t á k 3 

t fej ém fogfájásnál, iheumánál, influenzánál 
el ismert fá jda lomcsi l lap i tószer : 

a o l c n o r k i sebb í r t á k * Un i tm^oy«4(k« l u t i a o k á n i t f n é n y « k k « l u t i a o n á k , 
, vegyük 
F.gy csö • 

hojfv biz tosan valódi Aspi r in t kap junk , vegyük 
a „ B a y a r " féle Aspi r in t ab le t t áka t . Egy csö 
2 0 á 0 4 gro« t a b l e t U t t a r t a lmaz á ra 1 kor. 

20 mi. 
U t á n i a t o k a t u tas í t sunk viasza. 

H Ö L O r E K . 

H a v i b a j k i m a r a d á s a k o r r e n d e l j é k m e g b iza lommal — 
b o s s t a b b e l m a r a d á s n á l is — f á j d a l o m né lkül biztosan 
ható, v e s z é l y t e l e n c s e p p e i n k e t . I-t-ő e r e j ű : márka 
4 . 6 0 , e rős t e r i n é s z K t ü k n é l : m á r k a fi.50. G y o r s , disz-
krét , v á m m e n t e s szá l l í tás , m a g y a r utas í tássa l . Titoktartás 

Minden m á i kSz f ln ségea hamis í tvány. 

Q s r e n f o r d L a b o r a t ó r i u m 6 0 L . S c h w l t z a r , Ba r l l n W. 
Marburgors t raaa i 2 A. 

Hungária Bank részvénytársaság Budapest IV., Koronaherceg-utca 13. Legelőnyösebben ka-
matoztat takarékbetéteket könyvecskékre és folyószámlára. Gabonanemüeket , takarmányféléket a 

. z legelőnyösebben vesz és elad bizomáhyban. 

a.kill-

. 0 1 Á 

Ml LKA 

a h t f a t t é s a Ujtartásak* á r á t u á l a s I 
W t * á á a i t » s l T S ' / a t f ü h k a H 

K I T U N O A L P E S I T E J -
CSOKOLÁDÉ 

H I R D E S S E K A 

A „ Z A L A / K Ö Z L Ö N Y " m B E N 

• Kotollinok 
d u e v á l a s z t ó k b a n 
j u t á n y o s á r b a n k a p h a t ó 

Ifj. Wad i t s Józsefnél. 

Lámpa 
Kaaáaáó vtllanyszsrelési üzletekben, villanyttlapakaii ét • í 

MáSYáR SKUfKS-SCHtlCKUT-UOVEK-iál. M i imI , VL. Tirái-társt N . Irf -at tu II . 1 

N v o m a t o t t a l a p t u l a j d o i i u s I f i . W a j d i t s J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k a n i z s á n 



N a g y k a n i z s a , 1 9 1 3 . d e c e m b e r 1 5 . 5 a - l k é v f o l y a m 9 5 s z á m H é t f ő 

ZALAI KÖZLÖNY 
• i l j i l i n l t h t l f ö n é i c i l t l r t i k l n . 

fclflfliatMl 'rak! Kg4i> 4»ra 10 korona, félévié 6 korom. 
N W d « V f « 2 ko rona 6 0 011. — Egyaa a sám Ara 10 fiit. 

Palalőa i x c r k m t ó : 

K Á R O L Y . G Y U L A 

Kőizerkeaztó: 

K E M É N Y L Á S Z L Ó 

Törvényt kérünk 1 
N e m e g y s z e g é n y e m b e r p a n a s z a j u t o t t 

el h o z z á n k . M e g h a l l g a t t u k ő k e t j é s z í v v e l . 

I )e m i k o r b e s z é d j a k v é g é r e j u t o t t a k , n e m 

l u d t u k , m i t f e l e l j ü n k n e k i k . 

V i g a s z t a l j u k ? D e m i v e l ? 

M i k o r a z é l e t s o d r é á r j a r o m b o l j a s z é t 

é s c á f o l j a m e g m i n d e n v í g a s z t a l é s z a v u n k I 

M i k o r a v a l ó s á g n y o m o r á n a k s i r g a l -

m a t l a n s á g á n a k v a s m a r k a s z o r o n g a t j a j é s z i -

v ü k é i . 

S z o m o r ú v a l ó s á g , a m e l y n e k p a n a s z á v a l 

h o z z á n k j ö t t e k . A || g y e r m e k e s c s a l á d a p á k 

n e m k a p n a k m e g f e l e l ő l a k á s t I K u f á r l e l k ű 

b i t i u r a k , l i a m e g t u d j á k , h o g y a z u j b é r l é -

nek g y e r m e k e i v a u n a k , f e l m o n d j á k a b é r -

le te t . 

A m i n a p i s t ö r t é n t a O B e n g e r y - u t o n e g y 

i l y e n e s e t . M e r t a s z í v t e l e n o m b e r n o k n e v é t 

m é g e l h a l l g a t j u k s n e m a d j u k á t a k ó z m o g -

v e t é s s z i g o r ú s á g á n a k . 

D e , h o g y a m i n d u n t a l a n i s m é t l ő d é e s e t 

e lé n e f o r d u l j o n , m á s o k n e v é b e n s z a v u n k a t 

a z o k f e l é i r á n y í t j u k , a k i k n e k h a t a l m u k b a n á l l 

a z i l y e n l e l k e t l e u s é g e t m e g a k a d á l y o z n i . 

K é r j ü k a v á r o s i h a t ó s á g n a k i n t é z k e d é -

s é t e z e n a t é r e n , h a m é g n i n o s t ö r v é n y a z 

i l y e n c s e l e k e d e t m e g t o r l á s á r a ; b á p e d i g v a n 

m á r t ö r v é n y , h a j t s á k a z t v é g r e v a s " s z i g o r -

r a l , h o g y p é l d a á l l i t t a s s é k a z i l y e n e m b e r -

t e l e n c s e l e k e d e t m e g a k a d á l y o z á s á r a . 

A z a s z o l é h a z á j a i r á n t t e l j e s í t i k ö t e -

l e s s é g é t . a k i n e k t ö b b g y e r m e k e v a n . 8 m i k o r 

a n e m z e t t e s t g y a r a p o d á s á n a k e g y i k e l ő m o z -

d í t ó j a l e s z , u g y a n a k k o r v á l a s z u l a b b a n a 

j u t a l o m b a n r é s z e s ü l , h o g y h a j l é k t a l a n m a r a d 

a té l h i d e g é v e l s z e m b e n i S m i é r t ? M e r t 

g y e r m e k e i v a n n a k ; m e r t h á z a s s á g á t h o n f e n n -

t a r t ó i n t é z m é n y n e k t e k i n t i . 

N o m I r ó n i a e z , a m i k o r a z e g y k e r e n d -

s z e r e l l e n p a n a s z k o d u n k ? S h i p o k r i t a k é z -

t ö r d e l é s s e l s o p á n k o d u n k , h o g y f a j u n k p u s z t u l 

é s v é s z , m e r t t e r j e d a z e g y k e r e n d s z e r i 

J u l o t t - e m á r v a l a k i n e k e s z é b e e z e n 

k e g y e t l e n s é g e l l e n ó v á s t e m e l n i , h o g y a t ö b b -

g y e r m e k e s c s a l á d n a k o s a k I s t e n k e g y e l m é -

b ő l j u t l a k á s ? H o g y m i n d u n t a l a n h a l l j á k 

S z i r k m t ö i i g u k l i d é k l t i l i l D i U - l é r 1 
Tel.(oo 182. - H l r d . l i l á k d l j s z . b á a . s . r l n l . 

a z t a s z i g o r ú v a l ó s á g o t , h o g y t ö b b g y e r m e -

k e s o s a l á d o t n e m f o g a d o k f e l l a k é n a k . 

N e m e s k ö t e l e s s é g e t t e l j e b i t ü n k . a m i k o r 

e z t a s z o m o r ú t é n y t i t t l e s z e g e z z ü k . F e l h í v -

j u k s o r a i n k r a a h a t a l m a s o k f i g y e l m é t . 

P a r a g r a f u s t k é r ü n k i d e , a m e l y a z i r g a l -

i n a t l a n 8 á g o t é s s z i v t e l e n s é g e t b ü n t e t é s s e l 

s ú j t s a . H o v a j u t u n k , h a e z a z á l l a t i a s ö n z é s 

u r r í v á l i k m i n d e n h á z i g a z d á n . S a o s a l á d o s 

e m b e r e k n e k m i n d e n ü t t é r e z u i ö k k e l l a g y e r -

m e k á l d á s n a k e z i r á n y ú k e l l e m e t l e n s é g é t i s I ? 

S a b b ó l a t é n y b ő l k i i n d u l v a i s m é t f e l -

e m e l j ü k s z a v u n k a t a m u n k á s l a k á s o k é r d e k é -

b e n . M i t n e k e m a v á r o s f e j l ő d é s é n e k é s 

é r d e k é n e k < > ! ó m o z d i t á s a . h a e m i a t t s z á z a n 

s a n y a r o g n a k n y o m o r b a n , s z e n n y b e n s k é n y -

t e l e n e k n é z n i , m i n t h e r v a d e l e g é s z s é g e s n e k 

s z ü l e t e t t a p r ó s á g a i k n a k j a v a r é s z e , c s a k a z é r t , 

m e r t n e m s z ü l e t t e k h á z i u r a k g y e r m e k e i n e k . 

R o m b o l j u k l e a z t a b á l v á n y t , a m e l y n e k 

e m b e r v é r k e l l á l d o z a t u l s á l l í t s u k p i e d e s z t á l r a 

a m e g c s o n t o s o d o t t é r d e k h a n g o z t a t a a o k m o l -

l o o h j a h e l y e t t a z e m b e r s z e r e t e t e t é s a z e g y é n i 

b o l d o g u l á s n e m e s e s z m é i t . 

Lil i a világba lép. 
I r t a : S z e d e r k é n y i A n n a 

Li l i a t ö k e volt . k é k s z e m ű , M á r a második pol-
gárit is hat c e n t i m é t e r e s c ipősarokban já r ta ki ós 
•mióta e g y tóról metszett B e n i c z k i n é r e g é n y b e n azt 
olvasta, h o g y , a g r ó f n ő n e k , mint n e m e s par ipának 
iszegtek b e s z é d k ö z b e n f i n o m o r r l y u k a i , " »zól* ó ia 
megtanulta rezegte tn i é s -fellUnőeu láncol tat ta a p i szé-
jének l e f f e n l y ö i t , m i k o r éppen a l k a l o m s z e r ű n e k vélte . 
Akkoriban kezdték viselni P á r i z s b s n u modernizá l t | 
görög tunikát , s m e l y n e k láttára , hat tyú lelt volna 
három hét ig s Z e u s z f u e v e z e t l l g ö r ö g is ten. 

M i r e 8 z á l d o b á g y r a é r i ez a modernizá l t g ö r ö g 
tuuika, mér a n n y i r a m e g n y i r b á l t á k , hogy csak a hát-
része maradt m e g . Klói te l jesen e l- é s m e g f o g y a t -
kozott. u g y h o g y L i l i jól k i fe j lődött bokái t , sót m é g 
zzon fe lö l ia e g y n a g y darabot m u t a l o t l m e g a szál-
doliágyi a r a n y i f i u s á g n a k ebben az é r d e k e s ruházatbau. 
Ki at a r a n y i l j u s á g a s e g é d j o g y z ö b ő l , a p o s l á s u i b ó l , 
borzalmasan k i f e j l ő d ö t t gazdat i sz tbő l é s e g y f a s z e r -
éi rőfös s e g é d b ő l á l lot t . A z ulóbbí azonban csak 
szombat este é s v s s á r u a p dé lután vol l haszuálható 

L i l i v é g i g sétált a s z á l d o b á g y i nagyuton , v a g y i s 
t e r e p s z e m l é t tartott. Mái e l v é g e z t e a n é g y p o l g á r i t 
a két fe laól , tehát é letéuek a m a szakasza következett , 
au ie ly v é g l e g és v isszavonhatat lanul a v a d r e g é n y e s -
nek e g y á l t a l á b a n nem mondható S z á l d o b á g y k ö z s é g b e 
száműzte , hogy ennek határain be in ! próbál ja m e g -
alapozni az életét. B z é l d o b á g y o n sz intén k e r e s z t b e 
vitték e g y s z e r a létrái , m e g s ü t ö t t é k a szólót és ki-
cserze l ték s szépszavu s z a m á r hátán az e leven bórt 
1 1 a n e m ezt , va lami m á s e f f é l é t o s e l e k e d t e k , d e szen l 
i g sz , hogy a S z á l d o l i á g y név e l v e s z t e t l e k o m o l y l i sng-
zásál s v i l ág tör téne lemben A z e m b e r e k s z é l e s r e 
huz lák szálukat e név b a l l a i t i u . m i n l h a m é g c s i k l s n -
dozlák volna é k e l . L i l i bőszen, dühösen r u g l a i 
szé les u lca porát és a pohos torony láttán méltat lan-
kodva , m a i d n e m k e s e r ű e n g o n d o l t a : 

— Ks itt é l j em éu le az é l e t e m e t I Ne .n es 
e z e r s z e r n e m i S z á l d o b á g y n e m é r d e m l i ló ié in , -hogy 
neki ezenle l jetn é l e t e m e l . 

A p o s U előtt állott éppen . V é g i g n é z e t t a szál-
d o b á g y i házakon , s melyek h a t s l m a s r a uótt skác , -
g e s z l e u y e , - eper éa plstái i 'ék közölt hűsö l l ek , E z e k r e 
u százados f á k r a mutatott U e r z s ó s z o m s z é d , m i k o r 
büszkén v á g l s k i : 

— E g y ötszáz p e n g ő é r t se v á g n á m s f e j s z é -
met ezeknek a fáknak a tövébe. Mer t ötszáz |»-ugöl 
a mai p ó n z g u r i l ő a v i l ágban k ö n n y e n m e g s z e r e z akiár-
m i l y e u f i c k ó , d e i lyen fát nem vehet rajta, hogy az 
ablak alá á l l i l sa . . . Ezeket a fákat olyan ősök 
ü l t e t l e k , ak iknek m é g volt anny i hitük az é le tben é s 
szebb jövendól ien i hogy kedvük lá ins i l l a d é d u n o k á k -
ról g o u d o s k o d u i . L i l i e lnézte ezeket s bu|a l o m b o z a l i 
Iákat — ( e s ő . n y á r volt abban az e s z l e u d ó b e u . m a g a s r a 
uyu l t , vas tagra b izot l a b o g á n c s te) T e l e s z í v t a a tüde-
j é t az áthatóan tiszta l e v e g ő v e l ée k e d v e k e r e k e d e t t 
a két kar já t k i tárni , be lev i s i l an i a n a g y m i s d e n s é g b e . 
K i u s a u , é lesen fü työ ln i k e z d e l t va lami d i v a t o s d a l l : 

. K á b u l t a n h a l l g a t t a m s z a v á t , 
Hi t tem is neki . . 

A fütty szóra m e g n y í l t a szoba ab laka , c s o n t o s , 
sápaüc, h i r te lenszőke e m b e r i Abrázat lett l á l h a l ö a 
barna k e r e t b e n . 

L i l i m e g f o r d u l t a z ö r g é s r e , n e m h a g y t a abba 
a f ü t y ü l é s t , n e m pirult I. h a n e m m é g j o b b a n össze-
csücsör í te t te a szá ját . A keze, lába bosszú , f e j e - n a g j -
e m b e r zavar tan kapott a h o m l o k á h o z . N e m volt r i y U 
ka lap , a b a j á b a m a r k o l t é s u g y kétrét g ö r b ü l t , h o g y 
m a j d k i fordu l t az ab lakon . L i l i f iuaati szalutált 

A z u j 
• 

§ Q s i a m d r o n a m p t m § Q s i 
Töréketlenelc 

KipvisM k raitár Uag,anrfág ristirc: Fi»g€T is Fia. Hmiapat VI.. Haiis-ulca 41. 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y D E O E M B R R lr , . 

A kar. nőegylet vásárja. 
R é g i i d ő * ó t . k e d v e s s i í i a k o z é s h e l y e a k e r 

D&egTlel v á s á r j a . R i t k á n l á t n i a n n y i e m b e r t » ö r e g 
P o l g á r i K g ) l a t b a n , m i n t a v á a á r a l k a l m á b ó l . 

A a á l d o z e t k é s L « é g r e n d e s e n m O v é s z i k e r e t e t a 
H a g y j u k e l m á r e g y s z e r a z O r e » f r á z i s t , é r ( t , k „ „ m C w r t u „ , , „ , W r 0 D . » „ | t m o s t i a . 

Romboljuk szét a mi régi, ósdi. a mi 
szívtelen s nem méltó az emberhez s ezek 
helyett alapozzuk meg a osaládok boldogu-
lásinak a lehetőségét. 

Annyi sok Btépról tudunk beszélni. 

nyuljunk alkotás tartalmatlan szót 
szerszámaihoz I 

Nem tudok elismerni nagyobb ée szebb 
feladatot, mint az emberiség boldogságán 
való munkálkodást. 

D r . S z e k e r e . J ó z s e f n é » m e l l e t t e K a r k a s V i l m a , 

L . i p o z i g A u t a l n á , l ' l i h á l V i k t o r n é , V i o s t K e r e n o d é , 

K é b i á i i 7 . « i g m o n d n é , H o b i n t K á r o l y n é « í n é g m á s o k 

á l l í t o t t a k ö s s z e m i n d e n t , a m i nz é r d e k l ő d é s n e k é s a 

k e r e s l e t n e k t á r g y é t a l k o t j á k . É i a z e g y l e t p é n s t á r o í a , 

K a a u I r m a t a l á n 3 0 0 0 k ö r ö n é n f e l n i s z e d e t t b e a 

M i n d e n k ö z h i v a t a l l e g f ő b b c é l j á n a k o 6 w , ( l 0 8 r a e 8 c é | j é l l . k . m e g v a l ó s í t á s á r a , 

t a r t o m e z t l S a m i n t t i s z t e l e t t e l a d ó z o m S z e g é n y é a g a í d s g e m b e r l i l l é r j e h u l l o t t a 

a k ö z é r d e k ö n z e t l e n m u n k á s a i i r á n t , u g v k . s s z i b s . h o g y a n y o m o r u t ö l t e s e b e k b e l i e g e a z t é a é r e 

m e g v e t é s s e l t e k i n t e k a z ö n z ő é z k a p z s i e r n - b ó e a t k ö t l t . r t a l m s z i o n a s t e r e i e l p e r s e l y e . , 

b e r m u n k á j á r a . , A v á s á r t s z o m b a t o n n y i l o t t é k m e g . A z é r d e k -

A m i n t l á t j u k , v á r o s u n k b a n i s s o k a n l ö d é s s z o m b a t d é l u t á n » v a s á r n a p c g é . z n a p t a r t o t t , 

l a k n a k i l y e n e k . Ü s s ü n k a k ö r m ü k r e s f e n y e - A s o k l á t n i é s u y e r n i v a l ó n a g y k ö z é n a é g e t 

g e s s ü k m e g ő k e t , h o g y e l m e n j e n k e d v o m i n « « » " • A 2 " " ' 1 k " ' ' " c " ™ » u ° " b , n • 

d e n k i n e k a t t ó l , h o g y c s a l á d o s e m b e r t ő l l a - 1 ' ° " " " N e i u c , „ k . „ w n l | l | s k , o n l 4 e „ é o W ( ! e , h „ , m 

g a d j a m e g a z e g é s z s é g e s l a k a s t . „ f | 6 „ i o i t . k s z é p s é g e é a é r d e k e s s é g e ia f o n t o . 

M i k o r l e s z n á l u n k m u n k á s t e l e p ? M i k o r m o u « u u i k é u t b a l n t t a t e r e m m e g t ö l t é s é r e 
l e s z n e k ü n k i s e g y k i s e g y s z e r ű p a r n d i o s o - u g y b á j o s l o u . l é r m e s e v a r á z s l a t a a z e s t é l y a 

m ű n k , a m e l y n e k e g y s z e r ű b o l d o g s á g á b a n v a l ó é l e t p r ó z á j á b a n , . m e l y n e k g y ö n y ö r k ö d t e t i h a t á s a 
a p r ó , p i r o s , p o z s g á s g y e r m e k h a d e l e v e n s é g e a l a t t ö n f e l e d t e n t a p s o l , u j r á i , m u l a t a s z o r o n g ó s o k a -
é s e g é s z s é g e b e s z é l a m u n k á s l a k á s o k h a t á - ^ A p á r k a i b a h . t á n c o t K e n e v a e y G i z e l l a é . H o r v á t h 

, f . . , , , J e n ő j á r t á k m Q v é s u e a k ö z v e t l e n s é g g e l . T r e l l e r I - o l l y 
s á n a k s z o o i i l i 8 é s e g y ú t t a l h y g i e n l k u s á l -
dásairól ? I 

HIRDESSEK A 

A „ZALA! KÖZLÖNY "-BcH 

e r r e a f á t y o l t á u c c u l t e t é z i a h a t á s t . 

G á c s D e m e t e r h e l y i é r d e k ű k u p i n k a t a d e l ö 
á l t a l á n o s t f tKzéH k ö z ö t t . M é g r á a d á s t i s k e l l e t t , r ö g t ö -
n ö z n i e . G e i s s l R ó z s i s p a n y o l l á n c a é s é n e k e m u t a t ó s 

1 s z é p s é g ; s z i n t é n Kétszer k e r ü l t b e m u t a t ó r a . 8 e z u t á u 
j ö n a t a n g ó . Á l t a l á n o s é r d e k l ő d é s v á r j a é s n a g y 

i l e t s z é s k ö v e t i S z í g e t h y B a b a , 8 z a b ó I s t v á n é s G e i s z l 
M a r g i t , D é n e s l á t v á n t á n c á t . 

K i t n e m é r d e k e l n e a k i b i c s a k l o t t t a g o k n a k ez i 
i n o n s t r u o s u s b e m u t a t ó j a , a m e l y b e n a n n y i a l o u á k , » 
f u r a , a s z o k a t l a n . A b e t e g D u m a s , N p i r v i g j á t é k á -
b e m u t a t ó j a l u l c s a p o t t a d i l e t t a n t i z m u s h a t á s á n a k ha-
t á r á n . L a j p c z i g L o l l y b ^ j o i . r u t i n o n j á t é k a , TreU«r 

L o l l y á t e r e p l é s é v e l s z é p é g y ü l t e s . a m e l y b e * jnes ter ie t , 
s i m u l K r á t k y J ó z s e f f e l l é p é s e . 

K é l h í r l a p í r ó k o l l é g á n k , G á c s D e m e t e r é s Kelet i 
A r m a n d p e d i g t e l t k é z z e l s z ó r t á k a h u m o r t , a jó. 
k e d v e i , a m e l y e k n e k m i n d e n t á t f o g ó p l a s z t i k á j a a m e g . 
é r t é s m é l y s é g é v e l a d a r a b s i k e r é n e k n a g y s z e r ű s é g é t 
v a l ó s í t o t t á k m e g . 

M e g i n t S z i g e t h y B a b a j ö t t a p ó d i u m r a s egy 
h o l l a n d i t á u c o t m u t a t o t t b e . A k o s z t Q m é r d e k e s s é g e , 
a s z e r e p l ő b á j a , a z e l ő a d á s g r a c i o z i t á s a e r e d m é n y e z -
t é k , h o g y 8 z i g e t h y B a b a h á r o m s z o r a d t a e l Hzámát 
a k ö z ö n s é g s z ű n n i n e m a k a r ó l a p s v i h a r a k ö z ö t t 

— 8 h a n e m néfcik a k i s h o l l a u d i u l p fáradt-
s á g á t , m é g h a t s z o r i s e l t á n c o l t a t t á k v o l n a v e l e — 
a z á l t a l á u o s t e U z é s k e d v e n c s z á m á t , a h o l l a n d i táncot 

A z a n g o l t e r c e t t e t P e t r i e a M a g d a , J u l i s k a és 
S z a b ó P i s t a a d t á k e l ö . N e m k i s e b b h a t á s s a l a nem 
k e v e s e b b i s m é t l é s s e l , m i n t a z e l ő b b i s z á m o t . A ked-
v e s k ö z v e t l e n s é g t a r t a l m a t a d o t t a z é r d e k e s számnak 
8 e z H t a r t a l o m a l k a l m a t N t e t s z é s k i f e j e z é s é r e . Diwér iOk 
m e g k ü l ö n S z a b ó P i s t á t , a k i a z i z l é s e s t á n c p r o d u k c i ó k ' 
n a k s z a k a v a t o t t m e s t e r e v o l t . 

É r d e k e s , v á l t o z a t o s é s é l é n k s é g b e n g a z d a g volt 
G á s p á r k o u f e r a i i H a . a m e l y a s z á m o k k ö z ö t t l é v ő p a m á 
kat k e d v e s é s e l e v e n t a r t a l o m m a l t ö l t ö t t e m e g . 

V é g ü l a j ó k e d v v e t t e á t a s z e r e p l é s t s u 
t a r t o l t a k o r a r e g g e l i ó r á k i g . V o l t c i g á n y z e n e , eszem 
i s z o m s a t á n c o l ó k j ó k e d v e r á ü t ö t t e a k e r . nőegy le t 
e z i d e i v á s á r j á r a a s i k e r p e c s é t j é t , A r e n d e z ő s é g pe-
d i g ö r ö m t ó i r a g y o g ó s z e m m e l n é z t e , h o g y öuzet leu s 
n e m e s c é l ú m u n k á j a i n i l y e u s z é p e r e d m é n y t termett 
a f i l a n t r o p i a á l d o z a l n l u t r a . 

— M a g a u g y - e a p o s t á s u r ? J e s s z u s , h o g y 
l e h e t v a l a k i n e k f é r f i l é t é r e i l y e n s á r g a a h a j a i N a 
h a l l j a , m é g s o h a s e l á t t a m i l y e n k i k e r i c s s z i n t i f é r f i t 

— L e v e l e t t e t s z i k v á r n i ? — D a d o g t a a f é r f i . 
— L e v e l e t ? A z t n e m I A z a z , h o g y n e m t u d o m . 

T a l á n i r v a l a k i . M é g n e m t u d o m k i , d e e g y s z e r 
b i z o n y o s a n j ö n e g y l e v é l , a m i b e n l e s z v a l a m i n a g y -
s z e r ű . , . S z o k t a k i i y e u l e v e l e k j ö n n i ? u g y - e ? 

— L e h e t , én n e m t u d h a t o m , m i v a u i r v a a 
l e v e l e k b e n ? 

— N e m b o n t j a f e l s o h a ? J a j ; d e b o l o n d d o -
l o g l e n n e . H a éu p o s t á s v o l n é k , a k k o r e l o l v a s n á m a z 
Öaszes l e v e l e k e t . M i l y e n é r d e k e s v o l n a a m a s z a t o s , 
f e k e t e s o r o k o n k e r e s z t ü l k i o l v a s n i , k i s z i m a t o l n i m i n d e n t , 
a m i t e z e k a z e m b e r e k g o n d o l n a k , v á i n a k , r e m é l n e k , 
a k a r n a k . E z p o m p á s m u l a t s á g l e n n e . T u d j a m i t , e z t 
m e g f o g j u k c s i n á l n i . 

A p o s t á s r é m ü l t e u h ú z t a a f e j é t a v á l l a k k ö z é , 
n a g y c s o n t o s k e z e i t ö n k é n t l e u Q l a s z e m e e l é k a p t a , ö s z 
t ö n s z e r O e u l é p e t t e g y r e b á t r a , m i u l h a m e n e k ü l n i k i v á r n i a . 

— P a r d o n , — d a d o g t a - p a r d o n . . . d e a z 
é n h i v a t a l i b e c s ü l e t e m . . . 

L i l i h a n g o s a n n e v e t e t t . 
— A j a j I s o k a t a d o k é n a h i v a t a l i b e c s ü l e t r e . 

O l y a n n i n c s i s . . . M e g a z u t á u ú g y s e m m o n d a n á m 
é u e l ez t s e u k i n e k . S z a v a m r a m o n d o m . B e c s ü l e t s z a -
v a m r a . . . T u d j a h a é n ezt í g y m o n d o m é a h o z z á 
a h á r o m u j j a m a t l e f e l é , e g y e t f ö l f e l é g ö r b í t e k , a k k o r 
a r r a m é r g e t v e h e t . I u k á b b k e r é k b e t ö r e t n é m m a g a m 
m i n t s e m a b e c s ü l e t s z a v a m a t m e g c á f o l j a m . . . N o s , 
m e g m u t a t j a m a i d » l e v e l e k e t I M e g l á t j a , e z m i l y e n 
h e c c l e s z I H a n e k e m j ö u l e v é l a z c s a k t e g y e k ü l ö n . 
É n m i n d e n n a p b e j ö v ö k m a j d a p o s t á é r t . Oj jA I h i -
s z e n m a g a a z t s e t u d j a , h o g y é n k i v a g y o k . V a n 
a t e r e u c s é m b e m u t a t n i m a g a m a t ; ü s o r v á a s y L i l i v a g y o k . 
M á r n a g y l á u y . K o r a t ' z e n h é t e s z t e n d ő s . S z e m e : 

f e k e t e , o r r a : r e n d e s , a r c a t o j á s d a d s z á j a p i r o s é s r e n -
d e s , f o g a i é p e k . T e r m e t e k a i c . i u é s m a g a s , l á b a i 
s z o k a t l a n u l k i c s i n y e k . K ü l ö n ö s i s m e r t e t ő j e l e , b o g y 
m i n d k é t v á l l á u e g y b a r n a l e u c s e v a n . . . H a h a ! 
l l l e i l e n v o l t a m . J a j , d e n a g y s z e r ű . H a e z t az A d a 
u é n i h a l l a n á , r ö g t ö n m e g ü t n é a g u t a . . P e d i g 
o l y a n s o v á n y , m i n t a z a g á r k u t y a é s o l y a u h o s s z ú 
ó s g ö r b e a n y a k a , m i n t v a l a m i d u g ó h ú z ó H á r o m s z o r 
k ö r ü l l e h e t n e c s a v a r n i a n y a k á t a d e r e k á n . T u d j a , ó 
v o l t a z o s z t á l y f ő n ö k . P f u j I m e g i n t a s i k ó l á r a g o n d o l -
t a m . — M o u d j a . s z o k t a k m a g u k h e c c e k e t r e n d e z n i ? 
M á b k ü l ö m b e u m e g p e n é s z e d i k a s e m b e r e b b e n a z á l o m . 
s z u s z e k v i l á g b a n . . . K ü l ö n b e n a z s e m b a j , h a e d d i g 
c s e n d é s r e n d u r a l k o d o t t e z e k e n f ö l d i t é r e k e n 
e z e n t ú l b o t r á i i K O Z t a l n i f o g t u k ő k e t . . . ó , s z o l y a u 
m u l a t s á g o s 1 . . . M e g b o t r á n k o z t a t n i a t ö m e g e t . O l y a u 
k o m i k u s m i k o r a s z e m ü k e t f o r g a t j á k , f u j u a k , s z u s z o g -
n a k , h a d o n á z n a k , f ö l h á b o r o d n a k , d e b e l ü l r ő l a z i r i g y -
s é g t ó t á g a s t á l l b e n u ű k é s l e v á g a t n á k a f é l k a r j u k a t i 
ha öt p e r c i g m á s f o r m á k m e r n é n e k l e n n i , m i n t a m i n t a , 
a m e l y u t á n t u c a l s z á m r a k é s z ü l n e k . . . N o ! P ú f f 
n e k i l A z u t c a v é g é n a p r ó t e r m e t ű , g ö m b ö l y ű a s s z o n y -
s á g b i c e g e t t . A j o b b l á b á t u g y h ú z t a m a g a u t á n , 
m i n t v a l a m i k e r e k s á r g u s z e m ű , v é n f e k e t e raacsku, 
a m e l y i k e t i b e g n u k a m r á b a n j ó l o l d a l b a k ó l i n t o t t a k a 
s o d r ó f á v a l . 

L i l i l e l i s z á j j a l k i á l t o t t f e l é i é : 
Ó , é d e s . Oi l i t á n t , d e d r á g a v a g y . fipeu te 

h o z z á d i u d é l t a m . A z e l s ő k é r d é s e m a z v o l t a M a r c i 
k o c s i s h o z : N i n c s - e v a l a m i u j a b b b e t e g s é g e d , ő r i z z e 
m e g a J é z u s d r á g a e g é s z s é g e d e t . . . 

T e l e h a r s o g t a a z u t c á t . J o b b r ó l é s b a l r ó l a b l a k -
t á b l á k z ö r ö g t e k , k i s k a p u k n y i k o r d u l t a k . B a r u a é s 
s z ő k e f u j e k j e l e u t e k m e g e g y p i l l a n t r a . a z u t á n v i s s z a -
h ú z ó d t a k H b i z t o s h o m á l y o s s á g b a . O n u a n p i s l o g t a k k i 

m i n t a b é k á k é s c s i g á k a z ö l d l a p u k é s i s z a p a l i l , 

m i k o r f u r c s a , i d e g e n h a l J e l e n i k m e g f i c k á n d o z v a 

b i r o d a l m u k b a n . 
Oi l i t ánt s z é t h ú z t a a s z á j á t , h á p o g o t t . A z volt 

a a z o k á s a , h o g y m i e l ő t t b e s z é l n i k e z d e t t , le lesz iv ia 
m a g á t l e v e g ő v e l , m i n t a f u j t a t ó . H a u g j á b ó l a he lybe l i 
j ó t é k o n y n ő e g y l e t k ó r u s a n y i s z o r g o t t , z o k o g o t t ki 
á l l a u d ó i n . . . 

— D e L i l i , v i s e l d m a g a d i l l e d e l m e s e n : Ordíto-

z o l , m i n t e g y d r a g o n y o s k a p i t á n y Hr.t t a n u l t a d a i 

i n t é z e t b e n ? 
L i l i t ö k é l e t e a p u k k e d i i t c s i n á l t . 
— K ö s z ö n ö m , Oil i t á n t . 
— P | t M i t k ö s z ö n s z , n e k e m n e k ö z z ö n j s e m m i t . 
— A f i g y e l m e z t e t é s t k ö s z ö n ö m Oil i tánt . B i t 

í g y t a n u l t u k a z i n t é z e l b e n 
— <Jó , j ó . M o s t v e l e m j ö s s z . Ü l é s r e m e g y e k . 

M a v a u a G i z e l l a l e á u y v é d e l m i f i ó k e g y e s ű l e t ü n k u e k 
e z i d e i h u s z o n h a r m a d i k r e n d k í v ü l i ü l é s e . E l fog»» 
j ö n n i v e l e m . I d e j e k o r á n h o g y b e v e z e s s e l e k e n n e k » 
m i t á r s a d a l m i é l e t ű n k n e k s ú l y o s s z o e í á l i s p r o b l é m á i b a , 
a n u a k e l f e r d ű l é s e i b e é s m i n d e n e g y é b b e e z e n belül 
é s k í v ü l . . . G y e r ü n k . 

L i l i p u k k e d l i t c s i n á l t , e l i n d u l t m e l l e t t e . A bal-
k e z é t h á t r a d u g t a , f ü g é t m u t a t o t t a h o s s z ú p o s t á i -
n a k é s m i k o r b e f o r d u l l a k a s a r k o n , e g y p i l l a n a t r a 
h á t r a m a r a d t . V i s s z a f o r d u l t é s a k é t k a r j á t k i t á r t a . 

Oil i t á n t t o r k a k e n « U e l j e y a u f ű r é s z e l n i kezdte 
a s z a v a k a t : 

— A m i t e d d i g é l t é l , a z c s i g a é l e t r o l t , L i l i 
l e á n y o m . . . K z e g t u l m e g k e l l k o m o l y o d n o d , most 
k ö v e t k e z i k a v a l ó s á g . ! . 

•Be f o g l a k v e z e t n i a t á r s a d a l m i é l e t l i t k a i b a -

L i l i á r t a t l a n a r c c a l , l e s ü t ö t t s z e m e k k e l k é r d e z t e : 
— T e , O i l i U n t ? 

(Vígé.) • 
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A t ö r t é n t e k h ű k r ó u i k á j a n e m o k i d a Í r ó d o t t 
be i g a z s z í n e k k e l . I m m u n a s z e g é n y e k é a n y o m o r g ó k 
M j r é h e i s , " k i k n e k o l y a n j ó b a t é t j a i l ) r . S z e k e r e s 
J ó t . a f u í s ö n z e t l e n m u n k a t á r s a i L e g y e n a z e l i s m e r é s 
d i c s é r e t e s z á m u k r a a z o b j a k t i v k r i t i k a b e f e j e z i s z a r a . 

K r i t i k u s 

A k ö r z e t i i g a z g a t ó k s s z ó l ó k folytonos z a k l a - — A l s ó l e n d v a a t e l e f o n é r t . A l s ó l e i r t y a 
l é s a i u a k e n g e d t e u j a b b í e l l e r i o s z l é a i o l é l t o k u g y s n k ö z ö n s é g e k é r e l e m m o l j á r u l t a p o s t a i g a z g a t ó s á g h o z 
s z i r é n t , d e s z i s m é t e l t s i k e r t e l e n s é g e l k e r ü l é s e r é g é i t ! az ÍAtol', h o g y K a g y k a n i z s s és A U ó I e n d t a k ö z ö l t « g y 
k i t i n s l o s v o l n a , h a v á r o s u u k , m i n i az á l l a m i i s k o l á k közte l len t á v b e s z é l ő v u u a l a l l é t e a i t M u , , S m e n n y H » n 
f e n n l a r l á s i t i o z egy h o r r i b i l i e ö s s z e g g e l i o z z á j á r u l ó ; a r n o a t a u i Csáktornyái totiálon ' n o k s z o i ' ó r á k i g M m 

F I G Y E L E M ! 
M e s é s ' ^ k a r á o s o n y f a d i s z e k é s s z é p 

a j á n d é k - t á r g y a k n a g y v á l a s z t é k b a n 

k a p h a t ó k : 

IFJÚ WAJDITS JÓZSEF 
k ö n y v - , papír- éa zenemű kereskedésében, 

N a g y k a n i z s á n , D e á k - t é r i . s z . 

J 
a z e r z ő d ó - f c l e z s b n n r m l f t á l l a p o t o k m e g s z ű n t e t é s e s j u t n a k a t e l e f o n h o z . 

a z ú g o l ó d ó s z ű l t k m e g n y u g t a t á a a s z e m p o n t j á b ó l s z i n - V é g w t e s b o r t r á s . H o r v é l h P é t e r g ö r -
l e n f e l e m e l n e z z . v é l s a z é v . k ó t a s z ü k s é g e , é a d ö l i n j l u k o > ^ ^ j ^ , , l A r H a i v a l , ( 4 r k l 4 J 

. n r g e l o t l p á r h u z a m n u t á s t é g r e h . j U a á h o z a k i t á u t h rtL M e | t r , k o , 1 4 , e l 6 l , , | l 4 l j d l j ó > o l U M | 

l a t t e r ó k k t n e t e z e a e . s z o r g a m a z t t á , m i t s l „ t e z é r d é - , . i , ^ , , b , b o r o t U k i B ( | y , h 0 | i y t i g l M i t i , 

k ö z t e r h e k h e z h o z z é | á r u l ó > m 4 g U l l o r , , , p e r d a | U k . j ) B , „ l t , m u r i n a k s 

t o g g a l m e g k í v á n h a t j á k S | u t r , k e l l e k a m e g r a k o t t s z e k e t e k k e l . K u r á z s i , k e d v ű k -

b e n a z o r s z á g ú t o n e g y m á s n a k e l é v é g t a d v a e l a k a r t á k 

H Í R E K . 

Hetivers. 
kalló.1 Halló! figyelj ide 
Olvasó egy keveset, 
New-Yorkban, az újvilágban 
Megtörtént egy kis eset. 
Megtörtént, hogy egy pár i f j ú 
Fikszirozott egy leányt. 
Nossza, rajta, a rendőrség 
Bekísérte valahányt. 
Delikvensek egyrészire 
Mértek pénzben bírságot, 
Más része meg tiz-tiz napra 
.4 dutyiba beláncolt. 
Ha igy lenne minálunk is! 
Öreg, vén és fiatal, 
Minden rfiidü f é r f i jutna 
A dufp/iba nagyhámar . . • ! 

— Mernus. -

Abnormltások a helybeli 
áll. népiskolánál. 

é v e k ó t a á l l a n d ó a n ö v e n d é k e k m e g t o r l ó d á s a 
a h e l y b e l i á l l . n ^ p i s k . I V . I. o . é a V . l i u o s z t á l y a i 
bau, a m e l y k ö r ü l m é n y a u u y i r a b e f o l y á s o l j a a n e v e z e t t 
o s z t á l y o k b a n a z o k t a t á s t , h o g y a k í v á n t s i k e r t a z o k -
ban Kiérni l e h e t e t l e n . 

K k ö r ü l m é n y t l á t v a a z é r d e k e l t k ö r i e t e k i g a z -
gaiói Á l l a n d ó a n f e l t e r j e s z é s a e e l é l n e k a z i r á ^ l , h o g ^ f o k o * * 4 

»i o s z t á l y o k p á r h u z a m o s í t á s á h o z a s z ü k s é g e * t a n e r ő k e t 
u g y s z ó l v a k i k ö n y ö r ö g j é k . d e m i n t m i n d a u u y i s z o r , 
Midén is a k i v á u s á g - h a j ó t ö r é s t s z e n v e d e t t , a m e t f 
o e m c a a k a z e m i i t e t t o s z t á l y v e z e t ő t a n í t ó k m u n k a k e d -
vét b é n í t j a m e g t e l j e a e u : d e a z é r d e k e l t b i l l i ó k é t i s 
méltán e l k e s e r í t h e t i , a n n á l i s i n k á b b , n ^ v e l az o s z t á -
lyokban a f e n n f o r g ó n e h é z s é g e k m i a t t a t a n í t á s c s a k 
»KJ e o s k ö z ö l h e t ó , h o g y a n ö v e n d é k e k f e l v á l t v a 
pooként c s a k e g y f é l n a p r é s z e s ü l h e t n e k o k t a t á s b a n . 

H a t e k í u t e t b e v e a a z ü k , h o g y é p e u a I V . l e á n y -
° « J t á I y b é l f e l s ő b b I n t é z e t b e i s k é s z ü l n e k n ö v e n d é k e k , 
k i k i l y e n f o r m á n n a g y o n i s h i á n y o s e l ő k é p z e t t s é g g e l 
j u h a i n a k o d a s a z V . f i ú o s z t á l y b a n p e d i g é p e n a 
m e g m a r a d t a a l a k s z ű r ő d i k l e . k i k n e k f e g y e l m e z é s e 
már m a g a k ü l ö n e g y t a n í t ó t i g é u y e l n e , e l g o n d o l h a t -
j a , m i l y é g e t ő n s z ü k s é g e s e z e n o s z t á l y o k p á r h u z a -
mosítása . 

k e l t s z ü l ö k m i n t a v á r o s i 
a d ó z ó p o l g á r o k m é l t á n s 
m e g i s é r d e m l i k . 

- K i t ü n t e t e t t i p a r o s u n k . K ö z t u d o m á s u 
d o l o g i m m á r , h o g y v á r o s u n k e g y i k i f j ú i p a r o s a , 
S ö r l e y J e n ó , a k ü l f ö l d ö n s z e r z e t t b ó t a p a s z t a l a t a i 
r é v é n a D u n á m u l r e n d e z e t t s z a b á s z a t i t a n f o -
l y a m o k v u s e t é a e k ö r ü l s o k é r d e m e t s e l i s m e r é s t 
s z e r z e t t n e v é n e k . - E k i v á l ó i p a r o s u u k a f o l y ó óv 
f o l y a m á n a L o n d o n b a n r e n d e z e t t n e m z e t k ö z i k iá l l í -
t á s o n ÍN r é s z t v e t t , m e l y a l k a l o m b ó l , k i á l l i l o t t m u n -
k á i e l i s m e r é s é ü l v á r o s u n k n a k v a l ó b a n b ü s z k e s é g é r e 
a r a n y é r e m m e l s a r a n g y k e r e s z t t e l l e t t k i t ü n t e t v e , 
d i e v ő a a á g e t s z e r e z v e ö n m a g á n a k s i p a r o a t á r a a i u a k i s , 
b u i g a z o t v á n , h o g y a s z o r g a l o m , a m u n k a s a t a n u l t -
s á g n e m m a r a d j u t a l m a z a t l a n u l . — A m i k o r e k i t ü n -
t e t é s r ó l m i i l ö r v e n d e t e s t u d o m á s t v e s z ü n k , e g y b e n 
a t o v á b b i s i k e r h e z n e k i s o k e r ó t a k i t a r t á s t k í v á n u n k . 

— A k e s z t h e l y i n é p i s k o l á k á l l a m o s í -
t á s a k ö r ü l e r ő s e n f o l y n a k a t á r g y a l á s o k a v a l ó s z í n ű , 
h o g y v á r m e g y é n k a g i l i s t a n t e l ü g y e l ó j é n e k m i h a m a r 
s i k e r ü l a i a k a d á l y o k a t e l h á r í t a n i s a k e s z t h e l y i i sko-
l á k a t i s a z á l l a m i k e r e t b e b e v o n n i . 

— A K i r á l y s ö r f ő z d e k ö z g y ű l é s e A 
K i r á l y - s ö r f ó z d e r é s z v é n y t á r s a s á g e h ó I I - é n t a r t o t t a 

i k ö z g y ű l é s é t b á r ó ' G u t t m a n n V i l m o s e l u ö k l e t e a l a t t , 
m e l y a l k a l o m m a l a z é v i m é r l e g k e r ü l t b e m u t a t á s r a , 
m e l y s z e r i n t , a z év i ö s s z n y e r a s é g 2 1 1 * 6 1 6 — 0 4 K 
v o l t , m e l y b ő l a r é s z v é n y e k 8 ° / » o s z t a l é k b a n r é s z e s ü l -
u e k j 1 6 0 0 0 K p e d i g a t a r t a l é k a l a p r a ju t . 

— U j t á v b e s z é l ő k ö i p o n t o k A p é c s i 
p o s t a - ó s l á v i r d a i g a z g a t ó s á g t ó l n y e r t é r t e s ü l é s ü n k 
s z e r i n t a z a l a s z e n t i v á n i , z a l a b é r i é s p a k o d i u j t á v b e 
s z ó l ó k ö z p o n t o k f o l y ó h ó e l m é v e l m e g n y í l t a k é s 
e g y u t i s l b e v o n a t t a k a b e l f ö l d i h e l y k ö z i t á v b e s z é l ő 
f o r g a l o m b a A p a k o d i t e l e f o n k ö z p o n t á l l a m i é s m a g á n 
t á v i r a t o k a t i s k e z e l . 

—• K ö z g y ű l é s . A s o p r o n i k e r ü l e t i k e r e s k e d e l m i 

é s i p a r k a m a r a 1 0 1 3 . é v i d e c e m b e r h ó 1 6 - á u ( k e d d e n ) 

d é l u t á n 4 ó r a k o r a k a m a r a g y Q l é a t e r m é b e n ( L a o k n e r 

K r i s t ó f - u t c a 8 . a z . 1 . e m e l e t é n r e n d e s k ö z g y ű l é s t ta r t 

— H a l á l a a e s k ü v ő e l ő t t L c h o o z y M á r t o n 
t o r u a l i a i á l l a t o r v o s C s á k t o r n y á r a u t a z o t t Ha e s k ö v ő j é r e . 
M e g é r k e z é s e k o r a Z r í n y i - f é l e s z á l l ó b a n b é r e l t l a k á s t 
h o l r e g g e l r e h o l t a n t a l á l t á k H a l á l á t s z í v s z é l h ű d é s 

E l v á g t a a f é r j e n y a k á t V á r e s c s a l á d i 
d r á m a z a v a r t a m e g B a k ó n a k k ö z s é g e g y s z e r ű c s e n d -
j é t . M á r f y M i h á l y j ö i n ó d u b a k ó n a k i g a z d a h á b o r ú -
s á g b a v o l t R f e l e s é g é v e l . T e g n a p e l ő t t i s m é t ö s s z e v e s z -
t e k , a z o n b a n a z a s s z o n y e l k e s e r e d é s t * m e l l e t t i s m a g á b a 
f o j t o t t a d ü h é t . É n e i a z o u b a n f e l k e l t s e g y n a g y k ó s s e l 
e l v á g t a f é r j e n y a k á t . D e e z z e l n e m e l é g e d e t t m e g , 
h a n e m t e s t é i b o r z a l m a s a n ö s s z e v a g d a l ta s r e g g e l r e 
v é r b e l a g v v a t a l á l t á k M á r í y l az á g y á n . 

— K ö n n y e b b l e s s a n y a r a l á s a B a l a -
t o n m e n t é n . A B a l a t o n m e n t i n a g y o b b k ö i a é g e k 
e g y r e - m á e r a n y ú j t j á k b e k é r v é n y e i k e t az i l l e t é k e s 
f o r u m o k h o z , h o g y a h e t i p i a c t a r t á s á r a az e n g e d é l y t 
e l n y e r h e s s é k a m a j d a n a a ott ü d ü l ő k ö z ö n s é g n e k as 
o l c s ó b b b e v á s á r l á s t s m e g é l h e t é s t , i g y a n y a r a l á s t i s 
g o n d t a l a n a b b á t e g y é k . V é g r e h á l v a l a h á r a a m a g y a r 
f ü r d ő k i s k e z d e u e k é s z r e t á r n i 

m á s i k a t k e r ü l n i A s ö t é t b e n a z o u b a u a k é t k o e f i 
e g y h a t á r k a v i c s r a k e r ü l t s a h i r t e l e n k a n y a r o g 
k ö z b e n i n i e d k e t t ő f e l b o r u l t s a te l t h o r d ó k a l á k e r ü l j e 
m i n d k e t t ő m e g h a l t . 

— É l e t u n t k e s t t h e l y i p r a k s z i k . E g y -
s z e r r e k é t f i a t a l l é l e k a k a r t m e g v á l n i a z é l e t t ő l a a z 
é l v e z e t e k t ő l m e g c s ö m ö r l e v e b e l e r o h a n n i a h a l á l b a . 
E g y i k ü k e c i á n m é r e g g e l , a m á s i k a p e d i g e g y h u u e i t t 
k i s r e v o l v e r g o l y ó b i s t ' b o c s á t o t t h a s á b a n e z z e l k í -
v á n t v é g e t v e t n i s z é p í í j u é l e t é n e k . A z o n b a n a s z á n -
d é k r o s s z u l s i k e r ü l t « m o s t m i n d k e t t e n n a g y k í n o k 
k ö z t é l e t h a l á l l a l v í v ó d n a k 

— A z „ U K A N U S " m o z g ó s z i n h á z H i r a d ó 
S z a r v » « s z á l l o d a ( v o l t E d i s o n s z í n h á z ) s z e r d á n é s c s ü -
t ö r t ö k ö n f é n y e s E l i t é e l ő a d á s t a r t a t i k . r e m e k s í i * 
m ű s o r r a l B e m u t a t á s r a k e r ü l n e k a G a u m o n t v i l á g h í r t 
f i l m g y á r I n g u j a b b é a l e g t í s t t á b b k é p j i - A k i e g y é l . 
v e z a t a s e s k e l l e m e s e s t é l y t ó h a j t m a g á n a k o l c s ó p é n -
z é r t s z e r e z n i , az o k v e t l e n n é z z e m e g e g y ö n y ö r ű 
m ű s o r t . 

— V i g y á z z u n k a z e g é s z s é g ü n k r e I N i k o t i n 
m e n t e s d o h á n y á r u t ( á l t a l á n o s j ö v e d é k é s k ü l ö u U g e a * 
s é g ) á r u s í t a „ D e n i k ó r . i . B u d a p e s t . V . . S z e n t 
I s t v á n - t é r 2 . s z . — A b u d a p e s t i , „ B ö l c s é s z e t r a p -
h a l l g a t ó k S e g i t ő E g y e s ü l e t e " . B u d a p e s t V I I I . . M u z e u m 
k ö r ú t 6 — 8 s z . T a n á r j e l ö l t e k e t v i d é k r e u e v e l ő k n e k , 
i n t e n i á t u s i f e l ü g y e l ő d n e k , t a n ü g y i k i s e g í t ő k n e k , q i a g á u -
t i t k á r o k n a k é s b á r m e l y s z a k s z e r ű m u u k á k e l v é g z é s é r e 
d í j t a l a n u l k ö z v e t í t a t. n a g y k ö z ö n s é g n e k . — A ; t á r -
s a s á g á r j e g y z é k e t é s l e í r á s t i u g y e n k ü l d 

Szerkesztői üzenetek. 
Z . K C s á k t o r n y a . B o c s á n a t , d e e g y e l ő r e a n y a g -

b ő s é g m i a t t n e m k ö z ö l h e t j ü k . 

N Y Í L T T É R I ) 

Tekintetes Szerkesztő U r | 
A „ Z a l a i K ö z l ö n y " f . é v i n o v . 1 0 . éa d e c . 4 - é n 

m e g j e l e n t s z á m a i b a n L a j d n a n n G y ö r g y a d m i n i s t r á t o r 
U r az t í r j a , h o g y H a j d ú L a j o s f ő j e g y z ő TJr e n g e m 
a z a d ó ü g y i i r o d á m b ó l r e n d e l e t i l e g k i t i l t o t t s k é n y t e l e n 
v o l t a m e z e n p a r a n c s r a a z o n n a l k i m e n u i h e l y i s é g e m b ő l , 

A k é s ő b b i s z á m b a n p e d i g a r r a h i v a t k o z i k , h o g y 
a f e n n t e l ő a d o t t t é n y t „ É n i s b i z o n y l t o m . " 

E z e k k e l s z e m b e n k i j e l e n t e m , h o g y e n g e m s e m 
H a i d u L a j o s U r , s e m m á s , s o h a k i n e m t i l t o t t az 
i r o d á m b ó l a n n á l i s i n k á b b , m i v e l K o t o r b a u a d ó ü g y i 
j e g y z ő i k ü l ö n i r o d a s o h a n e m v o l t . 

V o l t e g y s z o b a u g y a n a m i a s e g é d j e g y z - * l a k ó 
é s h á l ó s z o b á j á t k é p e z t e , d e e z k i c s i n y v o l t á u á l f o g v a 
i r o d a i h e l y i s é g ü l n e m s z o l g á l h a t o t t H i g y a z t H a j d ú 
k o l l é g á m e l Ő s é k e n y s é g e d a c á r a i g é n y b e s e m v e h e t t e m 

K o t o r b a n , 1 9 1 8 . d e c e m b e r 7 - é n . 
S o r a i m k ö z l é s é t k é r v e v a g y o k S z e r k e s z t ő ( J r n a k 

k i t ű n ő t i s z t e l e t t e l 

B r u n n e r . 
• » • «d<Jüfljr| J f g j y r é . 

* ) E r o v a t a lát t k ö z l ő i t e k é r t n e m v á l l a l f o l e l ő s -
s é g e t a s z e r k e s z t ő s é g . 
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ETERNIT-MÜVEK 
=Hatsehek La jos= 
• U U n i T K T E K O M U J T A L U 

K ö z p o n t i I r o d a : 

B u d a p a a t V I . k a r . , 
A n d r A a a y a t 9 3 " 
T a l a f o a I 1 7 1 - 7 9 . 1 2 - 9 1 

I T I B H I T - P A L A 
i 

a j e l e n k o r l eg jobb tetőfedő a n y a g a 

SZEMESNEK 
kell ma lenni, ha tül akar juk szárnyalni ver-
senytá rsa inka t . Az élelmesség nem 

ÁLL 
egyébből, minthogy ne késsünk egy pillán,, 
tig sem, hanem soron kivül vegyüli I G É N Y B E 

„üalai Közlöny" hirdetési rova t i t , mert olt 
határozottan e redményt ér és a magyar hirdető 

VILÁG 
birdeleseit itt megtalálja, A hirdető RÖVID 

idő alatt meggyőződik az eredményről , 
a n n a k határozottan 

I VAKNAK 

V i g y á z a t ! N a g y o n f o n t o s I 
K a p h a t ó : H O R V Á T H G Y Ö R G Y p a l a f e d ö m e a t e r 
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kell lenni, a ki nem lát ja a „Zalai Közlöny-
rohamos fejlődését, ez pedig világosan jel-
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A tél borzalmai. 
Az időszakok közül a tél a szegény 

ember réme. Minél följebb megyünk a föld-
tekén, annál szegényebb, szükölkódóbb a 
természet azokban a javakban , amelyekért az 
emberek a maguk fenntartásához munkát 
fejtenek ki. 

Az eszkimó és a lappföldi már nem is 
vehetik igénybe azokat a terményeket , ame-
lyek nálunk fötáplálkozását képezik az embe-
reknek. Buza nincs arrafelé, még a hűvösebb 
időjárást is elviselni tudó árpa és zab sem 
nó nteg ott fenn, ahol éppen ezek a körül-
mények az embereket sa já tos kul turára 
késztették, 

Ezekben az országokban az állattenyész-
tés a főforrása az emberek életfenntartásának, 
ilt nem látunk mást «z év túlnyomó részé-
ben. mint havat és a hó között i ramszarva-
sokat éa apró, bőrbe bujtatott emberkéket , 
akikből hiányzik mindama lendület és a szép 
iránti érzék, mely pedig a délibb részeken 
lakó émberiséget anny i ra jellemzi. 
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Ezekben az emberokbon egy más morál 
ól, az életük berendezése olyan, amely a téli 
időjáráshoz aklimatizálódott, ezt az életet 
ráalkalmazni az enyhébb tájon lakó népre 
teljesen lehetetlen, ugy, hogy még az. átme-
net is a hideg évszak felé bizonyos testi 
megpróbáltatással j á r . 

I lyenkor van a legtöbb hülés és a sta-
tisztikából tudjuk-: hogy a gyermekhalandóság 
nagy hányada az őszi hónapokban intéző-
dik el. 

A rideg statisztika mondja nekünk azt 
is, hogy a hideg hónapok szülik a legtöbb 
vagyon és az ember lesli épsége ellen irá-
nyuló bűntetteket. 

A mi vidékünkön tehát a tél beállta 
jelenti egyúttal egy csomó Ínségnek a beálltát 
is, amely tudvalevőleg minden bűnnek sz 
eredője. 

A moralisták tehát, akik folyton azt 
hangoztnlják, osolekedjen ugy. mint az, aki 
ott fenn mohokból, éadeöl t állatok teir jából 
szüköskódik — nem találták el a kellő ha-
sonlatot. 

Azok az emberek hozzáhasonultak a 
télhez, azok az emberek ilyenekké lettek, 
ilyenekké fejlődtek, olyan körülmények között 
élnek, amelyek nekik megkönnyítet ték az 6 
különleges erkölcseik belar lását , de mi. akik 
magunk is egy váltakozó éghaj la tnak szen-
vedő alanyai vagyunk, mi bizony egyúttal 
áldozatai vagyunk ennek a váltakozó égha j -
latnak. amelyek közül a t é l \ u g y gazdasági , 
mint egészségügyi szempontokból a legsú-
lyosabb. 

Ám van-e mód rá, hogy eltüntessük 
mindazt a hátrányt , amelyet türnünk kell a 
léi m ia t t ? 

Eltüntetni nem lehet, mert olyan erősek 
nem vagyunk, hogy birokra kelhetnénk a 
természettel, de van akaratunk és vannak 
eszközeink, amelyek segilségével akara tunka t 
oly i rányban haj that juk végre, hogy ezzel 
megkönnyítsük azoknak a bajait , akiket a 
tél legjobban sujt . Az isteni előrelátás ugy 
gondoskodott ebben az évben, melynél nehe-
zebb idők a modern Magyarország felett alig 
vonultak el, hogy a tél ne korán jelentkezzék 

V á r á s a á l o m , ódea Alom, 
andal í tó k é p z e l e t , 
e n g e m g y a k r a n é j je lenkint 
e t é p h e l y e k r e e lvezet . . . 
J á r o k h ű s . i l latos v ö l g y b e n , 
k l a m a d á r - d a l t h a l l g a t o k ; 
e g y pi l lanat a f e u t a l é g b e n , 
azéditó a i i r t e n v a g y o k . . . 
K i n t v a g y o k a tégaa róuéu . 
v a d v i r á g o n ré t ó lén ; 
k e l t é - h á r o m aúró e r d ó 
m é l y é b e n b o l y o n g o k én . . . 
F e n u t e r m e k a m e n n y i honban , 
ég i a n g y a l o k k ö z ö t t ; 
e g y eóhaj a a m é l y p o k o l b a n , 
l á tva b ó e l , vad ö r d ö g ö t . . . 
G y ö n y ö r ű v i r á g o s k e r t b e n 
t ü n d é r r e l ö l e l k e z e m -, 
m a j d v i h a r z ó t e n g e r e k r e 
d o b i z g a l m a s k é p z e l e t e m . . . 
V é g z e t f é k t e l e n c s o d á j a , 
l e l k e m m i t óh , ngy e z e r e t ; 
v s r á z a á l o m , é d e s á l o m , 
anda l í tó képze le t . . . 

M a t l a a s k ó v e z k y E r n ő . 

Sziv és dicsőség. 
Abban a kis városban, a hol Q á l h j Á g n e s 

neve lkedet t , mind ösmerték e r y r a á s t a t e m b e r e k 
1 K é r é s do lguk volt. m é g k e v e s e b b szórakozásuk , igy 

tehát abban lelték a l e g n a g y o b b ö r ö m ü k e t , hogy 
* g j m á s do lga i iránt é r d e k l ő d t e k , p le tykáztak , intr i -
kákat MÓttek, szere lmeseket ö s s z e b o r o n á l l a k , hitves-
társakat szétválasztottak és |obb Dgyre mél tó buzgó-
s á g g a l m u n k á l k o d t a k azon, h o j y va lami va lahogy 
titokba ne marad jon , r e n d s z e i i u t o lyasmi , a m i h e z 
seuk inek sem volt köze, csak éppen annak, akit ér-
d e k e l . N a g y o n t e r m é s z e t e s , h o g y miudezt az asszo-
nyok c s e l e k e d t é k . T u d n i kell ezt, h o g y m e g i r t a O k 
Q á t h y Á g n e s histór iá ját . 

A z öreg Qáthy 8 á n d o r n a k u é g y leánya vo l t . 
ó k nem is lak lak tu la jdouképen a városban , h a a e m 
kQun azon a kis b i r tokon, a mi az^ósök uagy birto-
kából m a r a d t . A z ö r e g Q á t h y m e g ó r i z t e e«t a d a r a b 
f ö l d e t , napes t ig dolgozott , talán szerzett is volna hozzá, 
ha n incs o lyau u a g y ^ c s a l á d j a . De ez nekí jnem okozott 
gondot , bá lványozta a f e l e ségét , J n a g y o n szerette g y e r -
mekei t s neki minden ö r ö m e igazán csak abban 
tellett , hogy ezekhez a k ö r ü l m é n y e k h e z képes t jólétet 

— f 

és b i z t o s j j ö v ó t szerezzen . A biztos jövf f t p e d i g nem' 
abban találta, hogy a leányai t minél e lőbb f é r j h e z 
adja , h a n e m abban , ha ó b e h u n y n á a s z e m é t , az 
ö z v e g y e m e g az á r v á i , ha t a k a r é k o s k o d n a k , ho l tok 
napjá ig m e g é l h e s s e n e k azon a b izouyos fö ldön . 

A Qáthy leányok szépek és k e d v e s e k v o l t a k 
A városi inog a m e g y e i f i a ta l ság l e g y e s k e d e t t is 
körü löt tük , d e hát ezek a f iatal a r a k a m i k o r aztáu 
h á z a s s á g r a kel lett g o u d o l n i , u e m o s a k az ideá l juk 
s z e m é b e kac lutgattak, h a n e m sandán be lep is lantot tak 
a t e l e k k ö n y v b e is. Mindig u é g y d a r a b r a osztották a 
Qáthy birtokot és a s z á m a d á s t u g y végezték ; a m i 
e g y csa ládnak e l é g , az u é g y csa ládnak k e v é s Q á t h y 
Á g n e s , a ki n e m volt u g y a u a l e g i d ő s e b b leány j ó l 
látta ezt . 

t» 
É « m a g a s e m tudta miért , n e m birt u g y c s e l e -

kedni mint a nővére i , akik bizony Bziveseu láttak 
minden v a l a m i r e való udvar lót . Á m azért A g n e s b e u 
is m e g m o z d u l a sz iv , d e ó u g y hitte , hogy ha m á r 
a f iatal urak olyan okosak, h o g y s z á m o l g a t n a k , lesz 
néki is anny i osze. Hát igy esett . A m e g y e b á l o n sokat 
táncolt 8 e r e g i P i s t á v a l , az ö r e g tönkre m e n t S e r e g i 
Q á s p á r j o g á s z f iáva l . A z öreg S e r e g i iktató lett a 
m e g y é n é l , amikor e g y szép napon, p e r g ő d o b s z ó v a 

A z uj »c c i r a-drőílámpák 
r Törekeílc^neic 



A L - A I K Ö Z L Ö N Y 
DKÓBMBKR 18. 

E n y h e , s z é p ő s z l t u k v o l t , a m i k o r a s z e -

g é n y e m b e r n e m s z o r u l m e l e g s z o b á r a , m e l e g 

g u n y á r s . H o g y e z a z ő s z m e n n y i r e h a s z n á g a 

vo l t a z e m b e r e k n e k . e r r p n é z v e l e g j e l l e m z ő b b 

a m u l l ' b e t e l d M ^ t Ö B m e h l j o t t m « | r i k á t l a n » k . 

g y ű l é s e , m e l y e t e l s ő i z b e n r é s z v é t l e h n é g n i i l t í t 

e l i s k e l l e t t h a l a s z t a n i , a m á s o d i k a l k a l o m k o r 

p e d i g a l i g g y ü l e k e z e t t t ö b b ö s s z e m á s f é l s z á z 

e m b e r n é l . 

E z ö r v e n d e t e s j e l e n s é g e g y e n l ő r e . 

H o g y m i f o g t ö r t é n n i a j ő v ő b a n , h o g v 

» t é l i l y e n e n y h e m a r a d - e . m i n t a m i l y e n a 

l é i - e l ó v o l t , e z o l y a n k é r d é s , - a m e l y I s t e n t ő l 

f ü g g , a k i n e k a j ö v ő a k e z é b e n v a n . 

E g y e n l ő r e ö r ü l j ü n k n e k i . A b ű n ü g y i 

S t a t i s z t i k a m o s t m é g o s a k s z ó r v á n y o s a n m u -

t a t j a a té l k ö z e l e d é s é t , d e m á r v a n n a k j e l e k , 

a m e l y e k a z t e n g e d i k k ö v e t k e z t e t n i , h o g y e z 

a té l n e m l e s z k f l l ö i u b a z e l ő d e i n é l . S ő t m é g 

s ú l y o s a b b l e s z , m e r t a k r i z i s i l y e n k o r m u t a t 

k ő z i k t e l j e s p ó r e s é g é b e n . A t á r s a d a l o m n a k 

t e h á t a z l e s z a f e l a d a t a , h o g y e z e k e d a b e -

k ö v e t k e z e n d ő b o r z a l m a k o n m á r i d e j e k o r á n 

l e h e t ő s é g h e z k é p e s t s e g í t s e n . 

E g y m e r é s z s z ó t n á l u n k k o c k á z a t o s 

n y i l v á n o s s á g e l ő t t k i e j t e n i , d e m i m e g m o n d -

j u k a n é l k ü l , h o g y e z í e n y e g e l ő d t é s l e n n e , 

l . o g y a s e g í t ő a k t i ó v a l j ó l e s z s i e t n i , e b b e n 

a z e s z t e n d ő b e n . M e r t a g a z d a s á g i p a n g á s 

k ö v e t k e z t é b e n b i z o n y o s , h o g . t n a g y l e s z a 

m u n k a n é l k ü l i s é g é s a k o r g ó g y o m r u n k n e m 

n é z i k a p a r a g r a f u s t . 

M i g a j o b b m ó d u a k u j a b b é s u j a b b t é l i 

s z ó r a k o z á s u t á n n é z n e k , a d d i g e g y n á g y 

t ö m e g s é t á l B u d a p e s t u t o á i n . v é s z e s g o n d o 

l a t o k a t t á p l á l v a a g y á b a n . I n g y e n k e n y é r r e l 

é e i n g y e n t e j j e l i d e i g - ó r á i g e l l e h e t n é m í t a n i 

a n é p e t . " d e a l é i n e k e g y é b b k í v á n s á g a i i s 

v a n n a k 

A n g o l o r s z á g b a g L l o y d G e o r g e m i n i s z t e r -

e l n ö k m o n d t a , a m a i t n a p o k b a n , h o g y & f e l s í 

t i i e z r o k é g é s i é n e l f e l e j t i k , h o g y a l a t t u k « g y 

t ö m e g n y ü z s ö g , - m e l y o s a k v á r a v e z é n y s z ó r a , 

h o g y m e g m u t a s s * h a t a l m á t . 

' A f e l s ő t í z e z r e k u j s p o r t f a j t á k a t t a l á l n a k 

k l é s a d i v a t ' e s z t é t i k á j á r ó l e s e v e g n o k é s 

e l f e l e j t i k , h o g y v a u n a k e m b e r e k , a k i k o s a k 

d o l g o z n i é s ú j r a d o l g o z n i s z o k t a k ó s a k i k e t 

n e m é r d e k e l s e m m i f é l e d i v a t , t i s z t á r a a m a -

g u k ó s h o z z á t a r t o z ó i k t á p l á l k o z á s a é r d e k e l . 

M l l e s z m a j d , - k é r d o z i a m i n i s z t e r -

h a k i t ö r e z e k b ő l a z o l e t n e k b ö l a k é r d é s : n e t n 

e g y I s t e n t e r e m t e l t - o m i n d n y á j u n k a t ? 

A k é r d é s , p e d i g m e g f o g j a r e m ' g l e t n i 

A n g l i a k u s h a d t t á r s a d a l m á t é s k i t u d j a n e m 

d ü l - e r o m b a a z a r e n d s z e r , s i n e l y e g y e B e k 

s z á m á r a a f ö l d m i n d e n j a v á t b i z t o s í t o t t a , m á 

s o k n a k p e d i g m é g k e n y é r r e v a l ó t s e m j u t l a t . 

K e m é n y , d e i g a z s z a v a k , m e l y e k m i n -

d e n m o d e r n t á r s a d a l o m r a a l k a l m a z h a t ó k . 

I g y e k e z z ü n k t e h á t é s l e g y ü n k a z o n . h o g y 

b e n n ü n k e t e z a k ó r d é u n o i j e s z t g e s s e n . 

Neveléshiány. 

k i h ú z t á k l á b » >161 a z i s i ( O l d e t . A P i s t a fiu c s í u o s 
g y e r e k v o l t . A z ö r e g c s a k a z é r t l á r a t l a az e g y e t e m r e 
i s , h o g y t u s j d h a a g y e r e k v é g e z , u r l e g y e n a v á r -
m e g y é b e n , u g y m i n t a z a p j a v a l a m i k o r S e r e g i ' P i s l a 
b e l e s z e r e t e t t á g u e s b e , b u s z e s l l e n d é a s z i v é n é l r a j o n g ó , 
i d e á l i s é r z é s é v e l . Á g n e s , a k i n e k M e z e i t a f i u , u g y 
g o n d o l k o z o t t , h o g y e b b ő l s g y e r e k b é l l e s z v s l s u t i 
k ü l ö n ö s a k k o r , h a e l v o n j á k a t i v o r n y á z ó k o m p á n i á k -
tó l , h a r á a z o r i l i á k a t a p u l á s r a , h a s e r k e n t i k az a m b í c i ó -
j á t á s j ó l b á u n a k v e l e , u g y rniut e g y k o r s z e g é n y 
é d e s a n y j a . É s a z u l á u , h a m a j d a r r a v a l ó l e s z a fiu, 
h o g y h á z a s o d j é k a k k o r n e m f o g j a e l h a g y n i a z t a l e á n y i 
a k i n e k e z e r e l m e , s z e r e l e t e , a z i f j ú s á g a l e g s z e b b é v e i t 
a r a n y o z t a b e . 

S e r e g i P i s t á n a k m á s o d i k o l l h o n a l e l j « O á l b y 

h á z , a n a g y i n t e l l i g e n c i á j ú | g u e s m é g a i a u u l á s b a n . . . - , , — ; 
i s s e g í t e t t n e k i . A z i t l á k f o l y s m á n a z u b l n n a g y o n s z á n a k o z n a k r s j t a , g ú n y o s p i l l a n t á s o k k a l m e r e g e l l k , 
m e g s z e r e t t é k e g y m á s t . A k i s v á r o s b s u p e d i g s z S s . z e s k á r ö r v e n d j v i g y o r g á s s a l n é z n e k s s z e m é b e é s b á n t j á k 
s s s z o u y o k é s l e á n y o k m e g á l l a p o d t a k a b b a n , h o g y h á t a „ z ü l e i t i s . K l b a t á r o z t a , h o g y m e n e k ü l e r r ó l a h e l y -
e l v é g e z t e t e t t a z i g n e . b ó l S e r e g i I s t v á n n á l o s e z . r ó l . A k i s h o z o m á n y á t e l k é r t e a s z ü l e i t ő l . k i k é r t e a 
É l é n k e n f i g y e l l e k , h o g y a P i s l a g y e r e k h o g y i a n u l , f b e l e e g y e z é s ü k e t i s . a z u l á u I e l m e . i l a f ó v á r o s b a t a n u l ó i > 
h o g y v i z s g á z i k , h o g y s CSáthy Á g n e s n e m o f o r d u l e d n n k l d i m U r a 

B a i á t s é g o a b e t e g s é g e u g y s z ó l v a s z e g é s z t á r s a -
d a l o m n a k , h a b á r m i k o r u t o n - u t f é l e n a z i s k o l á s f i u k 
i l d o m t a l a n , r a k o n c á t l a n v a g y e r k ö l c s t e l e n c s e l e k e d e t r e 
v e t e m e d n e k , m i n d a u n y i a t o r a z i s k o l á n , d e k l l l ó u ö s 
k e d v t e l l é s s e l i t a n í t ó n ü t o e k e g y e t . 

M i n t h a b i z o n y a t a n í t ó l e n n o a i e g y e d ü l i o k a 
a u u s k , h a a n e v e l e t l e n f a r a g a t l a n n e b u l ó t r á g á r v a g y 
b á r m i m e g n e t n e n g e d h e l í d o l g o t v i s z v é g b e 

S z ó n i n c s r ó l a . a t a n í t ó s o k a t l i v i l h a t s o k a t 

— B i z o n y j ó v o l u a l i l á t az A g u e s n e k i s f e j -
k ö t ő a l á k x r Q l n l — M o n d o g a t t á l o l y k o r c s i p ó s e n 
Q á t h y é k u s k . * 

A z ö r e g e k h a l l g a t t a k , Á g n e s p e d i g m o s o l y g o t t 
b á r l e l k e m é l y é n g y ű l ö l t e e z t s p l e t y k á z ó , i n l r í k á l ó , 
m i n d i g m á » o k d o l g á v a l f o g l a l k o z ó h a d a t . A z e s z t e n d ő k 
m o n d o m , e l m u l t a k , S e r e g i P i s l á b ó l m e g y e i a l j e g y z ó 
l e l t é s a k k o r m i n e k c s t t r j e m c s a v a r j a m e z t a h i s t ó r i á t , 
a d d i g f o n d o r k o d o t t t a v a s z u l a z ö r e g S e r e g i a z i k t a t ó -
k ö n j v e k k ö z t . a m i g l e n s l i s e l n e m j e g y e z t e m a g á t 
e g y s z o m s z é d m e g y e b e l i g s z i l a g k e r e s k e d ő n e m é p p e n 
s z é p , d e u s g y l i o z o m á n y u l e á n y é v a l . 

• G á t k y A g u e s a z u l s ó p i H f n a l h a i i az t h i t t e , m e g -
s z s k s t l s s z i v e . D e _ b ü s z k e s é g e g y ó z ö t t m i u d e n e n . 
H i t k a e n e t g i a l a k o l t e b b e n a l e á n y b a n . M i n d e n t e l 
t u d o t t t O r n l , c s a k a i t a i e g y e t n e m , h o g y a v á r n a k á b a n 

t e h e t e l é r e n ; d e m a g á r a h a g y a t v a a szt l ló s társa-
d a l o m t á m o g a t á s i , n é l k ü l t i g y s z ó l v a c s a k n e m te l jesen 
m e d d O m u n k á t v é g e z . 

H á n y c s a l á d T á n , h o l a g j e r m e k t r í e g v á l o g m o t . 
t a b b k á r o m l á s o k n á l , s z i i k o l ó d á s n á l e g y e b é t u e m ha l l , 
o e m lát s o b s . 

i h o l a n a g y k f u y é r s z ü l o é g • l ü z o l ó b i í n j 
k ö z e p e t t s o k s z o r a b e t e g s z ü l ő m a g a k ü l d i g y e r m e -
k é t l o p n i a a h o l e r k ö l c s ö s , n e m e s e b b d o l g o t s l i j t , 
I s g y e i t y á l t a l á b a n n e m I s l á t . t J g y l m M i l y e n g y e , , 
m e k e n m i t j a v í t h a t s t a n í t ó . k i n e k o s z t á l y a u g y t u | 
v a n z s ú f o l v a 7 0 — 6 0 t a n u l ó v a l k i k n e k m i n d e g y i k e 
m á s é s m á s i u d u l a l u , v é r a l k a t ú m á s é s m á s c s a l i d 
b ó l . k ö r n y e z o t b ó l r a l i . i ü '.í 1 ' . * 

A z u t á n m e g a z e l v é g z e n d ő t a n a n y a * is o ly nagy 
a z e g y e s k o l ó n O B e n a f e l s ő b b o s z t á l y o k b s n . h , , gy , 
t i s z t a s á g e l l e n é r z é s é n k i v f t l a s z o k á s o s t o l c s é r e z é s 
m e l l e t t a n e v e l é s r e s í i g v a g y e g y á l t a l á n u e m jut idó, 
h o l o t t a z l e n n e a l e g f o n l o s s b b a l e g l é n y e g e s e b b alul-
r ó l k e z d v e f e l s l e g m a g a s a b b i n t é z e t e k i g . 

B á r m i n d e n t á r g y k e r e t é b e n n y i l i k a l k a l o m , 
h o g y s g y e r m e k e r k ö l c s i v i l á g á r s h a l h a s s u n k , d e s 
r e n d e l k e z é s r e á l l ó i d ó b ó l e r r e , o l y k e v é s j u t hegy 
j ó f o r m á n s o m m i n e k m o n d h a t ó . 

H a n e m i g e n i s , s t a n í t á s a u y a g á u s k s o k szükség-
l e l e u s é r t é k t e l e n r é s z é t k i d o b n i , a f ó s u l y l a z erkölcsi 
o l i l s l r a f o r d í t a n i s a l á r s s d a l o m m a g a i s á l l jon > 
t a n í t ó h á l a m ö g é s u t o u , ú t f é l e n h a r a k o n c á t l a n , 
e r k ö l c s t e l e n , b ű n ö s g y e r m e k e i I á i , n o s tanítóját 
s z i d j a , h a n e i n f e d d j e m e g a g y e r m e k e t s i g y e k e z z é k 
a n n a k l e l k é r e h a t n i . 

8 h a a t á r s a d a l o m m i n d e n o s z t á l y s . nnudeu 
m ó d o t f e l b n s z i t é l , h o g y s z i ly h i á n y o s u e v e l é s ü gyér-
m e k e k á l l a n d ó a n e l l e n ő r i j l e s s e u v k . a s i k e r n e m (ott 
e l m a r s d u i s a l i s z t s c i p ó é s t e s t i t i s z t a s á g m e l l e t t i 
l é l e k i s l i s z t u l l í b b a z e r k ö l c a n e m e s e b b l e s z s uem 
f o g u n k n a p r ó l - n a p r a g y e r m e k g y i l k o s o k , g y e r m e k b e n -
r é k s g y e r m e k t - s b l ó b s t i d á k r é l o l v a s b a t u i . 

L a p u n k l e g k i U e l e b b i a x á m a » « r 

d á n a a z o k o t t y W b e n j e l e n i k m e g . 

e l t ó i é , n e m - e u n j a m e g a v á r á s t , h i s z e n k é r i k a 
k e z é t e g y s z e r - t n á s s z o r . A z ö r e g S e r e g i i n e g r a v a s z u l 
h a l l g a t o t t . L á t t a ó a z l , h o g y a g y e r e k jó k é z b e n v a u , 
e s z t e n d ő k m u l t a k , a m i g v a l a m i r e v a l ó á l l á s h o z j u t h a t . 
G o n d o l t a , d e u e m m o n d t a a z ö r e g S e r e g i , h o g y a 
d o l o g v é g é v a t p e d i g e s z t e n d ő k s l a l t r á é r ü n k v e s z ó d u i . 
A z e s z t e n d ő k p e d i g s z é p l a s s a n ü l t e i n e k . N e m t ö r t é n t 
s e m m i n e v e z e t e s . F é r j h e z m e n t a l e g i d ő s e b b Q á t h y 
l e á n y , f é r j h e z m e n i a l e g f i s t a l a b h I s . 

H á t s z i n é s z n ó l 4 * z a O á t h y A g n o s b ó l ? N o 
m a | d m e g l á t i u k m i r e v i s z i , m e g v i g a s z t a l ó d i k - e ? 
M o n d o g a t t á k a k i s v á r o s b a n é s é d e s k i s m o s o l l y s l . 
r o s s z u l r « | t e g e t e t l g ú n n y a l b ú c s ú z k o d t a k s b ü s z k e , 
s z o m o r ú l e á n y t ó l , s k i s> é l e t e g y tt), ö s m e r e t l e n 
u t i á r a t é v e d t , h o g y v a l a h o l e g y k i s b o l d o g s á g o t 
k e r e s s e n m a g á n a k . * 

U á t h y Á g n e s b e n p e d i g , a k i l e m o n d o t t m á r a 
s z e r e l m i b o l d o g s á g á r ó l , a b ü s z k e s é g l á n g j a l o b o g o t t 

m e g i n u l a t u i , h o g y é r 6 m a g á b a u i s v a l a m i t és meg 

s l á z u i s r a j t a s z á n a k o z ó k a t . 

C s a k r O v i d . h a r m a d f é l e s z t e n d ő te l t e l , U i l l i J 

A g n e s l m á r ü n n e p e l t é k . A b ü s z k e l e á n y n i rdöt t • 

d i c s ő s é g b e n a h ó d o l a l b a u s m s g á b a n a z l m o n d o g s l t s 

h o g y s z i n t e j o b b i s , h o g y n e m m e n t f é r j h e z , m e r i 

í m e i g y s o k k s l b o l d o g a b b . A b s r m a d i k év végen 

h a z a m e n t . P e r s z e , h o g y n a g y o t f o r d u l t a k i s városi 

v i l á g . A g ú n y o l ó d o k , a s z á n a k o z ó k , a g ő g ö s f e l b i c c e n -

t é s Bel k ö s z ö u ó k . a k e g y e s e n l e e r e s z k e d ő k moBl mind 

BzereucsÚBuek é r e z t é k m a g u k a t , h a k ö z e l i b e f é r k ő z h e t -

l e k , m i n d e n k i b ü s z k e l e t t e g y s z e r r e b s r á t s á g á r s , ui iu-

d e u k i s z e r e t e t é r ő l b i z t o s i t o l t a é s d é d e l g e t t é f , b u b a s -

galtélc 
O á l b y Á g n e s m i n d e n b ő l c s a k e g y e i l á t o t t á 

a h ó d o l a t o t . K z k e l l e t t n e k i , e « l a k a r t a . 

H o g y a z l á n e s t e f á r s d l a n l e ü l t a Q á l h y k a s t é l j 

c s ö n d e s v e r a n d á j á n s n s i l t a g o s é g b o l t r a t e k i u t v e , u g ) 

e l g o n d o l k o z o t t é l e l é u e k e o r s á u . ( J g y é r e z t e e b b e n • 

c s ö n d e s p i l l a n a t b a n , h o g y n e m b o l d o g m é g BOIII A 

d i c s ő s é g r a g y o g ó , k á p r á z t a t ó v a l a m i , d e m i n d e n m e l e g -

s é g n é l k ü l v a l ó . 

M i h i á n y z i k h á t n e k i ? A p a r k b a n lépések 
hallatszottak. A legidősebb Oálby leány, aki már évek 
ó t a férjnél volt. |átstadozolt ott a gyermekeivel. A 
b ü s z k e Gáthy A g t t e l eloéste ezt a Játékot, »•'*» 
e g y s z e r r e keserves zokogással boralt oda, a z a b l a k -
p á r k á n y r a é s sokáig alrt a a ö l é t éjszakába. 

* N e m e s k é r i K i s s J ó w e f 
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— K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . A pécsi „ G u t e n -

berg* D a l k ö r e l u ö k s é g e ezúton köszöni m e g a nagy 
kanizsai n y o m d á s z - t á r s a d a l o m n a k , Iparos Da lkör elnök 
gégének, a v á r o s n a g y k ö z ö n s é g é n e k a kitüutetó v e u d é g -
láláat. a m e l y b e n 1 9 1 8 . d e c e m b e r 6 — 7 én N a g y -
kanizsán részük volt . P é c s , 1 9 1 3 . d e c e m b e r 1 4 . A 
Dalkör m e g b í z á s á b ó l : Gruber Gyötó, e lnök. Ferenczffy 
A n t a l , t i tkár . 

— T ü s É g e r s z ö g e n A z e g e r s z e g i t a k a r é k -
pénztár p i n c e h e l y i s é g é b e n a napokban é jnek idején 
ismeret len okból tüz ütöt t k i , m e l y n e k , az ott lakó 
főkönyvelő e g é s z csa lád jávai e g y ü t t c s a k n e m áldozata 
M t . A l o m b ó l f e l r i a d v a a fu l lasztó füst elől csak ugy 
tudtak m e n e k ü l n i , h o g y a ház utcai e r k é l y é u húzták 
meg m a g u k a t re t tenetes h a l á l f é l e l m e k e t á l lva k i , m í g -
nem az a p a többször i l ö v ö l d ö z é s é r e f i g y e l m e s e k 
lettek az é j je j i ó rök s u g y mentet ték m e g őket az 
erkélyen k e r e s z t ü l . 

— H a l á l o s b a l e s e t - M e g r e n d í t ő s z e r e n c s é t -
lenség történt L é r á n t J ó z s e f s f imogi g a z d a e m b e r házá 
bau. A z aaszquy u g y a n i s a sertések s z á m á r a e g y 
nagy fazék k r u m p l i t éa m o s l é k o t főzött. A 31/. ÓVOH 
kis Mar i l e á n y k a szintén a k o n y h á b a n játszadozott . 
Kíváncs iságból b e l e k u k k a n t a fazékba H a g y e u s u l y t 
veszítve be le is fordul t , s oly sulyoH égéc i s e b e k e t 
szeuvedett, h o g y m i h a m a r be le is balt ór iás i k í n o -
kat s z e u v e d v e . \ y 

— K e s z t h e l y i t a n í t ó k a j e n a i e g y e t e -
m e n . K e s z t h e l y t á r s a d a l m i utón g y ű j t é s t indított, 
hogy tauitói közül kettőt a jena i e g y e t e m e n a nagy 
sxüuidőben tar tandó i d ő l e g e s t a n f o l y a m r a k i k ü l d h e * -
sen. Valóban szép k u l t u r á l i s é r z é k r e vall K e s z t h e l y 
tá jgadalmának ezen m o z g a l m a s nálunk i s v i s z h a n g r a 
találhatna. 

— A p o s t a k a r á c s o n y k o r A c s o m a g o l á s r a 
és c í m z é s r e vonatkozó postai szabá lyok betar tandók . 
1 . P é n z t , é k s z e r t , m á s t á r g y a k a t e g y b e c s o m a g o l n i 
n e m szabad. 2. ü s o r a a g o l á s r a f a l áda , vesszőből font 
kosár , viaszos v a g y t iszta k ö z ö n s é g e s v á s z o n , k isebb 
ér tékű és c s e k é l y e b b s u l y u t á r g y a k n á l ped ig e r ő s 
c s o m a g o l ó papir h a s z n á l a n d ó . Vászon v a g y p a p i r b u r -
kolaital bíró c s o m a g o k a t , g ö b nélküli z s i n e g g e l több-
szörösen éa j ó s z o r o s a u átkötni a z s i n e g keresz lezéai 
pontjain ped ig pecsétv iassza l lezárui kel l . A p e c s é t e l é s -
nél v iselt p e c s é t n y o m ó h a s z u á l a u d ó . 3 . A c í m z é s n é l 
k ivá ló g o n d f o r d í t a n d ó í ' c í m z e t t v e z e t é k - és kereazt-
u e v é u e k , vagy más m e g k ü l ö n b ö z t e t ő j e l z é s n e k , a c í m z e t t 
fog la lkozásának ós l a k h e l y é n e k pontos k i té te lé re : a 
B u d a p e s t r e é s W i e u b e szóló k ü l d e m é n y e k n é l a kerü le t , 
u tca , házszám, e m e l e t é s a j tó je lzés k i teendó A z utolsó 
posta pontos é s o l v a s h a t ó f e l j e g y z é s kü lönösen 
s z ü k s é g e s . — 4. A c i m e t m a g a r a a burko la t ra kel l 
i rni , d e ha ez u e m l e h e U é g e » , ugy a cím fa táb lács 
kára , b ő r d a r a b r a v a « y erős lumezpap i r ra írandó, 
m e l y e i tartósan a c s z o m a g h o z kell kö ln i . K í v á n a t o s 
továbbá, h o g y fe ladó saját nevét és lakását a c s o m a -
gon levő c imirat f e k v ő részén is ki tüntesse , ö. A 
c s o m a g o k tar ta lmát u g y a c i m i r a t o n , mint a szál l tó-
levélen szabi f losau é s réaz letesen kell je lezni . B u d a -
pest re é s B é c s b e szóló é l e l m i s z e r e k e t , i l letve f o g y a s z -
tási adó a lá eső t á r g y a k a t ta r ta lmazó c s o m a g o k d m -
iratára u e m k ü l ö n b e n az i lyeu c s o m a g h o z tartozó 
szá l l í tó leve leken a tar ta lom, m i n ő s é g és m e u n y i s é g 
szerint k i í randó. 

— E g y ö r e g h á z a s p á r t i t o k z a t o s h a l á l a 
G ö r g e t e g községben a falu e g y i k l e g i n ó d o s a b b g a z -
dáját a 8 2 é v e s N y á r i J á u o s l és 7 8 éves (e leségét 
ha lva találták házukban . Kel tünt u g y a n i s a s z o m s z é -
d o k n a k , h o g y az ö r e g e k e t már két napja u * m látták. 
T ö b b e n m e g p r ó b á l t a k a l a k á s b a bejutni , de n e m 
tudtak V é g r e a e s e q d ő r s é g fe l tört* az ajtót s a i 
ö r e g házaspár t ha lva ta lá l ták. A ház e g y részében 
tüz puszt í tott , m e l y b e n az á g y is e lége l t . A rneuüyi-
ben e k ö r ü l m é n y g y a n ú t keltő, a c s e n d ő r s é g m e g i n d í -
totta a n y o m o z á s t . 

Irodalom. 
. j: - — " . í r f i i * Ü í l L X 

I n t e r u u s , lapunk b luft m u n k a t á r a s s z e r k e s z t é -
s é b e n , akinek nevét a k ő s ö n e é g s i k e r ü l t heti ve r se i 
t - a k o n m o z g a t ó e s z m é k r ő l irt t u d o m á n y o s c i k k e i 
révén iainori, . G é n i u s z " c i m e u mOvósze l i , társadant i , 
s z é p i r o d a l m i és i l lusztrál t d i v a t l a p o t indi l a . t t é n i u s z -
l a p k i a d ó v á l l a l s t , " 

B ő v e b b e n nem fejti ki a p r o g r a m m j á t a . G é n i -
usz f o l y ó i r a t . " anny i t óhaj tunk m e g j e g y e z n i , h o g y 

- inint s z e r k e s z t ő s é g ü n k n e k j e lez ték — miuden 
tek intetben m a g a s sz iuvoualon á l ló l a p n a k Í g é r k e z i k . 
Ezúton is f e l h í v j u k tehát lapunk k e d v e s o l v a s ó n , h o g y 
fogad ják sz ívesen „ G é n i u s z " fo lyó i ra tot a n n y i v a l ia 
inkább , m e r t c s e k é l y ót korona év i e lőf izetés i i i j 
e l l enében u y u f t tarta lmában g a z d a g ku l tursz l lkeég le te t . 

A . U é u i u s z ' m e g j e l e n i k Kudapes ten éa v i d é k e n , 
mluden hó l én és l ó - é n . E g y e s szám á r a 5 0 f i l l é r . 

A s É l e t c szép i roda lmi k é p e s lap d e c e m b e r 
1 4 s z á m a érd»kea és változatos t a r t a l o m m a l j e l e n i 
m e g . Szerkesz t i P e l h ó S á n d o r . S z e r k e s z t ó a 4 é s 
kiadóhivata l : B u d a p e s t , V I I . , D a m j a n i e b - u t e a 6 0 . 
E lő f ize tés i ár f é l é v r e 1 0 k o r 

FIGYELEM! 
M e s é s k a r á c s o n y f a d í s z e k é s s z é p 

a j á n d é k t á r g y a k n a g y v á l a s z t é k b a n 

k a p h a t ó k : 

IFJÚ WAJD/TS JÓZSEF 
könyv-, papír- és zenemű kersekadéssb.n. 

N a g y k a n i z s á n . D e á k - t é r i , az. 

Cs. ós kir. szabadalmazott déli vaspálya-társaság 

Hirdetmény. 
A karácsonyi Ünnepek alkalmából f. évi december hó 20, 21. 22, 28, 24 és 2?-én az 
alábbi menet rendek szerint kolon- személyvonatok fognak közlekedni. E vonatok közön-

séges személyvonati menet jegyek váltása ellenében használhatók. 

Dac. 2 0 , 2 1 , 2 2 . 2 3 | Dsc, 20 év 24. 1 Dac. 20, 24, 27. iDec. 2 0 , 2 4 , 2 7 

• ) 325 1 3 14/a I 327 | 323 
a a á m o a a a ffl á 1 y v n a 

1. II. Itt. ovatály 1. II. Itt. oastály 1. II. III oazliljr 11. I R oastály 

8 . 3 6 este 2 . 0 8 dé lután 6 . 9 0 est i 
0 2 6 3 . 6 0 - 7 . 8 1 m 8 . 4 6 este 

3 . 6 8 „ 6 . 6 9 . 
9 . 3 7 4 . 0 8 8 . 0 9 8 . 6 7 . 

4 . 1 8 8 . 1 1 7 . 0 5 . 
4 . 2 9 8 2 0 7 . 1 4 . 

9 . 6 7 m 1 . 3 6 8 . 2 8 7 . 9 2 . 
1 0 . 0 3 4 . 4 9 8 . 4 1 7 . 3 1 . 

4 . 6 4 . 8 . 6 6 7 . 4 2 . 
4 . 5 9 ü . 0 4 7 . 4 7 . 

1 0 . 2 6 m 6 . 0 0 9 1 9 7 . 5 4 . 
1 0 . 4 0 • 7 . 6 7 . 

8 . Ö 7 . 
1 1 . 1 3 
1 1 . 3 1 m 
1 1 4 6 m 
1 9 0 2 é l jé l 
1 9 . 1 2 
1 9 . 9 8 
1 2 . 3 8 
1 9 . 6 4 

1 . 0 6 
1 . 9 4 
1 . 4 9 
2 . 0 6 
9 . 9 8 
9 . 4 4 

• 

Á l l o m á s o k 

I n d . W i e o B . ti. 
. W r . - N e u s l a d t 

É i k . Katae lador f m . h 
, L a i t a s z e n t m i k l ó s 
. S a v a n y ú k ú t 
, H é t f a l u - S i k l ó s d 
. N a g y m a r t o n 
. M á r c z f a l v a - K r a k u ó n á d . 
. L é pes la lva-Soru f a l v a 

Á g f a l v a 
Érk ) „ 
I n d . ) 8 ° P r ° " 
É r k . K a r k a - K ó p h á z a 

. L ö v ő 

. Bük 

. Aosád 

. S z o m b a t h e l y 
I n d . S z o m b a t h e l y 
É r k . D ö m ö t ö r l 

. B á b a m o l u á r i 

. Oszkó 

. G y ő r v á r 
, Z a l a a i e n t i v á n 
. Buoauszent lasz ló 
, Z a l a s z e n t m l b á l y - P a c s a 
. G e l s e 
. N a g y k a n i z s a 

Dsc és 28. 

3 I S / a _ 

I s . azamélyvonat 

f i t t . I I I . oaa lá l y 

. 7 . 3 5 este 
?.28 
7 . 2 9 
7 . 1 0 
7 . 0 7 
6,68 

Budapest, 1913. december havában. 

*) Folyó évi deoember 20-án Szombathelyig. 

Az üzletigazgatóság. 

O s k i r . s s a b d é l i v a s p á l y a - t á r s a s á g 

Hirdetmény. 
1 9 1 4 . évi j a n u á r hó 2 - á u az alábbi k ü l ö u v o u t 

f o g k ö z l e k e d n i . 1 9 1 4 . év i j anuár hó 8-án 3 0 8 / a sz . 
s z e m é l y v o n a t I . I I . 1 1 1 . osztály , 

N a g y k a n i z a I n d . L — 9 8 d . u. 
U j n é p p u s z t a m . h . 1 — 3 7 
G e l s e . 1 - 4 6 
F e l s ó r a i k m h. . 1 — 6 7 
Z a l a s z e n t m i h á l y — P s c s a . 9 — 0 7 
Bucauszeut lász ló k i lé ró . 9 - 1 8 f 
Zalaazeut iváu . 9 - 3 6 m 
E g e r v á r m. h . . 9 — 4 3 „ 
G y ó r v á r . 3 - 6 6 
Oszkó . 3 — 0 8 „ 
V a s v á r . 8 — 1 8 „ 
B á b a m o l n á r i . í — 9 3 • 
D ö m ö t ö r i , 8 — 8 4 
G y ő u g y ö s b e r m á u m. k . . 8 — 4 7 
S z o m b a t h e l y É r k . 3 — 6 4 
S z o m b a t h e l y I n d . 4 — 0 Í 
V a s s u r á n y — S s l f a in. h , 4 - 7 ! » ( 
A c a á d . 4 — 9 9 a 
B ü k . 4 — 3 9 
Tor i i l á spnsz la m. h . . 4 - 4 8 „ 
N e m e a k é r E g y h á z a s fa lu m . h . . 4 — 5 7 

L ö v ő . 6 — 0 6 
S o p r o n k ö v e s d m. h . . 6 — 1 5 
N a g y c e n k . « — a o » 

K é p h á z a B a l f m. h . , 5 — 8 9 
K a r k a — K ó p h á z a ) . 6 — 4 6 H 
S o p r o n É r k . ( - 1 6 

K vonat Soprontól tovább a 8 1 8 at . ' vonat 
m e n e t r e n d j é b e n közlekedik W r . N e u s t a d t i g . 

E vonatnál a közönségéé s z e m é l y v o n a t i j e g y e k 
é r v é n y e s e k . 

A z ü z l e t i g a z g a t ó s á g . 
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J o h e n n Mar ia Far ina Mai i 
ü H a k i s 67. a valódi 

kölnivíz, kölni viz-pouder ás kölnivíz-,szappan. 
K a p h a t ó d r o g é r i á k b a n , g y ó g y s á e r t á r a k b a n é s 

i l l a i s z e r t á r a k b a n . 

Ne tessék o l v a d n i 
rlert , h a n inos r a j t a 

a i e r e d e t i é s o g y e d f l l v a l ó d i d e s o k s z o r u t á n z o t t 
J o h a r f f c M a r i a F a r i n a Q e g e n t l b l e r d e m R u d o l f s -
p l a t z A k k o r s e m k e l l e l f o g a d n i h e l y t e l e n é s u t á n -
z o t t k ö l n i v i z e t , k ö l n i v í z - p o u d e r t é s k ö l n i v í z - s z a p p a n t , 
h a a z i t t j e l z e t t e r e d e t i k é s z í t m é n y n e m v o l n a k a p -
h a t ó a z Ö n l a k h e l y é n , m e r t a v i l á g h í r ű o é g m a g y a r -

o r s z á g i k é p v i s e l e t e : 

H o l c z e r E m i l Zo l tán , B u d a p e s t , VIII, ker . S z i g e t v á r i - u . 16. sz. 
e g y s z e r i ! l o i e l e z ő l s p r a azonnal válaszol éa közli hol s z e r e z h e t ő be az e r e d e t i m i n ő s é g 

H Ö L G Y E K . 
Haviba j k i m a r a d á s a k o r r e n d e l j é k m o g bizalommal — 
hosszabb e l m a r a d á s n á l i s — f á j d a l o m imtkül biztosan 
ható, v e s z é l y t e l e n cs»<ppeinket. I - s ö e r e j ű : in 
4 . 6 0 , erÓH t e r m é s z e t ü k n é l : m á r k a 6 . 5 0 . G y o r s , d j b l . 
k ré t , v á m m e n t e s szá l l í tás , m a g y a r utas í tássa l . Titoktartás 

Minden m á t közönséges Hamisítvány. 
Qaronford Labora to r lum 5 0 L . 8 c h w l U « r , Berl in VV 

Marburgaratraaa a 2/A. 

HIRDESSEK A 

A ,,ZALAI KÖZLŐ f/T"-BE,'J 

Kotollinok 
d u s v á l a s z t ó k b a n 
J u t á n y o s á r b a n k a p h a t ó 

Ifi. W a d i t s Józsefnél. 

JEgparshák TILLER Pompás polgári ruhák 

M Ó R É S T Á R S A 

a l e g d i v a t o s a b b ango l s zöve t ekbő l , kitűnő 
s z a b á s z o k á l ta l a l e g n a g y s z e r ű b b e n elké-
sz í tve , a j e l e n l e g i n e h é z pénzv i szonvok-
hoz a r á n y í t v a o l c só á r a k me l l e t ! Korhű 

t i s z t e k , k a t o n a i h i v a t a l n o k o k , ö n k é n t e -
s e k . v a s ú t i é s p o s t a t i s z t e k , t ű z o l t ó k , 
e r d é s z t i s z t e k , p é n z ü g y ő r ö k é s m i n d e n -

r e n d Q e g y e n r u h á t v i s o í ó t e s l a l e t e k r é s z é r e ee . 4e k t r . u d v a r t e i á l l i t é 
a l e g j o b b é s l e g e l e g á n s a b b k i á l l í t á s b a n . Budapes t , IV. ke r . , Váon-u toa 35. díszmagyar ruhák, lBgSZflBD ütófiat 
A m a g a s k o r m á n y t ó l t ö b b e z e r k a t o n a i f e g y v e r t v e t t ü n k í t . e n n é l f o g v a e z o n k i t d n ő f e g y v e r e k e t r e n d k í v ü l e l ő n y ö s á r b a n s z á l l í t j u k é s p e d i g : 

T 7 " v / - s v - » c i t a r O - i a b - farmmirülr * d " " ' ' l e l i ® » 8 n iő K r u p j t a o k e k c s e n d ő r s é g i f e g y v e r SO K , 1 d r b . s z e b b f e n y v o r 8 6 K , " l d r b . ideális 
I V r O p d i O S C n o a , I 8 g y V O I Ö K „ ^ p f „ g y „ , r 3 „ K 1 d r b . K r o p a t s c h e k s z u r o n y I K , 1 d rb í o g y v e r e z i i 1 K , l d r b f e g y v e r a l i i s té-

* g o l y ó r a a g y s i a r r s m m , . t i k , a l e s j o b b lemátlo v á d i - 1 - lesobb é s jobb 3 K , I d r b d e r é k s i i j lAakávsl 3 K , 1 d r b . tö l tény lé»k« 3 K , 1 d r b . é l e s t ö l t é n y 1 0 f 
U t r t r t h — . 1 d r b . vaktöltény 10 f , I d r b . c s a v a r h n t ó n y é l l e l 20, t d r b . t ö r l ő v a s f e g y v e r t i s z l i l é s h o z Ü0 fil lér. 

Aspirin 
' t a b l e t t á k 1 

I f e j és fogfájásnál , rheumánál , influenzánál s tb . | j j 
elismert fájdalorncsil lapitóáíer i 

lukszor k isebb ér tékű késr i tményekkcl u tánoz ták , j. I 
hogy biztosan valódi Aspir ínt kapjunk, vegyük fii 
a „Bayor" féle Aspir in tablet tákat- Egy csö M 
20 á 0,5 g ros tab le t tá t t a r t a lma t ára 1 kor . B 3 

20 fii). M b . 
Utánza toka t utasítsunk vissza. 

^ g i g l l l l l l g K I T U N O A L P E S I T E J -
CSOKOLÁDÉ 

Hungária Bank részvénytársaság Budapest IV., Koronaherceg-utca 13. Legelőnyösebben ka-
matoztat takarékbetéteket könyvecskékre és folyószámlára. Gabonanemtleket, takarmányféléket a 

' legelőnyösebben vesz és elad bizományban. 

t l f a t a n 
A l a g ^ M é a a N t a r U a a M ár -Maaá lae l á m p a . 

N s s » t t á r M a i á N a l 7 V I . á f a — i H t a k a r t H a 

lámpa 
K a g t u t á vtllanyazereléai Űrietekben, vlllanyteleMkao 4 a a | 

MAGYAR SIEUEHS-SCNUCKEIIT-HÍlvíK-aél. Bttliitil. VL Tiré:-k«fit M. Ifif-utcii 13. ' 

N y o m a t o t ! a l a p t u l a j d o n o á I f j . W a j d i l s . lóz.sW k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k u n t / . 



N » g y m . 1 9 1 3 . d e c e m b e r 2 4 5 ' j - i k é v f o l y a m 9 7 s z á m . S z e r d a 

ZALAI KÖZLÖNY 
Msyjiiinik hitfon i t csütörtökön. 

» r " k : K K 4 " 
Segyedevie 2 korona 6 0 Ml. 

I t l t r i e 6 k n f o x a . 
• axam ára 10 Ml . 

KeUW» ue ikckx l^ : 

K A R O L Y G Y U L A 

Kó»ierke»xi6: 

K E M É N Y L Á S Z L Ó I 
t z i r h a t z l ö i é i « i kiadóhivatal D iák - t í r 1 

Tala lon: 182. — Mlrdatá.ak d i j . g . b * . a i a r l n f . 

Karácsony. 
I r t a L U K Á C S J Ó Z S E F . 

Nagy idők mul t ak el már , amióta az 
angyalok éneke e lhangzot t , a pász torok imn-
dasa meg tö r t én t s a húrom nupkeleii bölcs 
hódolatát b e m u t a t t a a bet lehemi bar lang-
ban. Azóta sok minden megtör tén t , umi u 

' történelem lapja i t u j a b b eseme'nyekkcl töl-
lótte meg . Sok minden . Nemzetek merül-
lek el a m ú l t b a s u le tűntek örökébe u j a k 
jöt tek; t rónok t ámad tuk , dűl tek meg s ezek-
kel együt t v i l ágha t a lmak tűrtek da rabokra . 
A hóditókból r abszo lgák lettek s akik e lőbb 
a kényui'i h a t a lom vasmarok szorí tásul 
szenvedtek, , s z a b a d s á g r a j u tva , lerázot t 
bilincseiket u r a i k r a verték. A t u d o m á n y o s 
haladas derengésé t a n n a k r a g y o g ó napkel té 
váltotta fel s m a s z a b a d o n tek in tünk érzé-
keink kor lá to l t ságá t meg tö rő műszere inkkel 
u mindenség ezer mélyeibe , ahovu előbb 
látásunk nem hördü l t , hol a kísérleten épülő 
tudás m e g a k a d t , vagy a h o n n a n a t u d á s v á g y 
kíváncsiságát a t e rmésze t i s teni tése , e rő inek 
miszt icizmusa s z á m ű z t e . Előre ment sok 
téren az e m b e r . T ö r e k v é s e s u j a b b ismere-
tek után va ló tö r te tése évezredes akadá lyo-
kat döntöt t r o m b a a n a g y t e rmésze tben s 
u mik rokozmoszban . Valami még i s meg-
maradt idők m u l t á n is. E g y nem vál tozot t . 
Érvényesülésé m a is u t a t tör u mode rn 
lelkek felé s ez é rvényesü lé snek bár a 

szellemi tu lá lckonyság lehetőségeivel emel- d u z z a d n a k nagy ra , e rőssé s h a t a l m a k k á 
nek gáta i , megsemmis í ten i még sem t u d j á k , lesznek a letaposott bűn fölült , c sodás vál-
— idők fölött áll. T izenki lenc s zázad for- tozásoknt szülnek s sz in te h ihe te t ienségck 
dultávul is vá l toza t lan muradt , mert a lel- j önnek létre működésükre , 
kek vi lágából s u g á r z i k elő s ebből meríti A tör ténelem egy eseménnyel lesz g a z -
indokolásai t is időtlen időkig. dagabb . Egy eseménnyel , amely m a g y a r á z ó j a 
* Valami édes-bus emlék fakadt ki sokak s indító oka lesz hos szú évsorok szel lemi 

lelkéből e napon . S a képzelet s zá rnyán törekvésének, ha r cának , küzde lmének . A 
milliók j á r j á k m e g nz u ta t a betlehemi feledés fá tyo lá t egysze rűen nem vetheti rá , 
j á szo ly ig . Mert a ka rácsony itt vettb kez- ha Jóst szavai szer in t , a tör ténelem szel lemén 
detét. Régen, nem most . Akkor tör tént , e rőszakot tenni s a s zándékos t a g a d á s büné-
amiko r az ú j k o r időszámí tásának elsejére be esni nem a k a r ; mert benne e semények 
fordul t a föld tengelye. Napkeleten csillag rej tet t rugói rej lenek s k u l c s o k a lelkek t i tkos 
t ámad t , egy u j ha ta lom csil laga kelt föl, a működésének megfe j téséhez . S minden tör-
telek h a t a l m á é Évezreken át emberek vágyá- ténet Írásnak örök t á rgya lesz. Í rnak róla 
nák sóvá rgo t t t á rgya , fénye nzonban clbo- m i n d a n n y i a n . Tisztelet tel , vagy gyűlölet tel 
rult a Pa rad i c somban , az ember t r agéd iá jáná l . í rnak, de feledni teljesen nem feledhetik, 
H a hellyel közel csi l logása nt is tőr n b e l s ő ' m e r t ez az esemény az ember i ség tör téne-
béké jé t vesztet t ember lelkének b o r o n g á s á n , lében korszakalkotó,, az ember i sziv törtérte-
az csak a s zabad í t á s ígéretének s a remény- tében pedig egyenesen párat lan hu tásu . Az 
nek s u g a r a bágyad t fénnyel . ember szel lemének rögzí tő eszköze , a toll 

A remény és az ígéret, amely e végtelen g y ö n g e , erőt lennek b izonyul , ha a k a r á c s o n y 
i rga lom szava n y o m á n t ámad t az ember je lentőségét a k a r j a megírni . Az a s záz és 
sz ivében, a j á szo lynJ I va ló ra válik. Igy száz mi i , a m e l y történeti fon tos ságá t magya -
lesz a ka rácsony egy persz iof inká l t foga- r ázza , csak ha lvány s u g á r a j á s z o l y h o z 
lommá. Benne évezredes bo ldogu lás vágyá- vezető csodás csi l lag fénycsóvá jábó l , amely 

Inak te l jesedése lüktet, amelyben elveszített egy ár ta t lan gye rmek imádásá ra vezette a 
pa r ad i c somáru lelt a z . ember . Csodás világ bölcseket , a k i rá lyokat , 
t á m a d itt é le t re ; a lélek ha t a lmáva l a lélek A ki e napon szület ik , több, mint e m -
eletének vi lága. Elfeledett ö r ö m ö k térnek ber. Az abszo lú t igaz, szép és j ó örök 
vissza a földre; az emberekbe . S z á m ű z ö t t , e szménye , amelyen a t a g a d á s s a hi tet len-
erények h a j n a l a pirkad s g y e n g e a k a r a t o k , ség megtör ik , amelyben ellenségei is nz em-

Karácsonyi levél, 
(Az édes anyámnak.) 

. . . . K ü n n p i h r á v e h u l l d o g á l a h é ; 
tallér b u n d a , alszik a Iákon. 
I t o n g y o s nénik v a g y f é n y e s urak , 
— K e z ü k b e n f á c s k a é s kis c s o m a g — 
S z a l a d n a k á l f e h é r utcákon . . . 
— B i t e s a n y á m l e l k e m , 
U g y - e , u g y - e j ö n a K a r á c s o n y ? . . . 

H o g y v a u az. h o g y ide is e l jön ? 
— Ido mit u g y h í v n a k , h o g y : v a r o s ! 
Hol n i n c s szerete t , szolid béke , 
A h o l a k ö n y é s mosoly á t k o s : 
Hüu, n y o m o r s i r a pa lotákon . . . 
— É d e s a n y a i n l e l k e m , 
V á r o s b a n is lesz hát K a r á c s o n y ? . . . 

Ka h a e l jön , va j ' init hoz ide , 
É d e s a n y á m , m o n d d m e g ezt n é k e m 1 
Itt n e m v á r j á k p u h a s z a l m á v a l . 
N e m j á r n a k a k i s j á s z o l y k á v a l , 

Mint Talmikban ezcll nz é j e n ! 
— É d e s a n y á i n le lkem. 
U g y a n . . . itl is k a r á c s o n y löszeit 1 . . . 

N e m a n y á m Itl n incsen K a r á c s o n y . 
N e m n g y val l , mint te m o n d á d l l é k e r , . 
. . . Ide m é g ne iu jött a M e s s i á s , 
N e m hozott békét , sem n e m c s u d á t ; 
P o g á n y o k v a g y u n k , u g y m i n t régim , . . 
— É d e s a n y á i n l e l k e m ! 
Óh. b o c s á s d a hitul lenségei l i ! . . . 

. . . N e m a n y á m , ^ n incsen K a r á c s o p y . 
I g y van m i n d e n , a m i n t volt r é g e n ! 
Mi l l ió szemben k ö n n y e k é g n e k 
Mil l iók szobát s ételt k é j n e k . . . ! 

' - N i n c s M e s s i á s sokak sz ive l ien . . . 
— É d e s a n y á m l e l k e m ! 
ó h , boi 'sásd a h i t e l l e n s é g e m ! . . 

. . . F e h é r - h a j ú . j ó é d e s a n y á m , 
T u d o m : ná lad lesz i n é g H í a r i í i N o n y : 
Lesz íe ld ísz i tc l l , édes íucska . . ) . 

A r a n y - d i ó , g y e r t y a , k a l á c s k a 
S nyitott i m a k ö n y v az asztalon . . . 
— É d e s a n y á m l e l k e m , 
l ' g y - c nálad ez a k a r á c s o n y ? . . 

K e h é r - h a j u , j ó é d e s a n y á i n , 
T u d o m : n á l a d leaz m é g k a r á c a o n y ; 
K i s k ö n y v e d b ő l ezen az éjen 
L e v e t e k l e d b ü n í i n s a vétkem . . . 
A z én M e s s i á s - t a g a d á s o m : 

— É d e s a n y á i n l e lkem I 
U g y - e , igy lesz szép a K a r á c s o n y '! 

. K i l n n p lhézve h u l l d o g á l a h ó ; 
l 'Vliér b u n d a alszik a f á k o n . . 
K o n g y o s n é n i k , v a g y f é n y e s urak . 

K e z ü k b e n f á c s k a é s kis c s o m a g — 
S z a l a d n a k ál f e h é r utcákon . . 
— É d e s a n y á m le lkem. 
I J g y - e , u g y - e j ö n a k a r á c s o n y . . . ' / ' 

Ritkái R. Kálmán. 
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bor / fö lö t t valót kényte lenek csodálni , ha az 
Istent b e n n e megismern i nem is a k a r j á k . 

S z ü l e t e s s a lelkek rena issanca . Csodás 
h a t á s o k szü le tnek vele a v i lágra . Hu tá sok , 
melyekén évszázadokon keresztül révedezhet 
a t u d ó s ész tokintete, azoka t mégsem f o g j a 
másképpen megfe j ten i , min tha oda téved a 
pász to rok é t m á g u s o k c s a p a t á h o z s velük 
zengi azó ta m á r milliók v a l l o m á s á t : — 
Dicsőség a szüle te t t I s tennek, mer t vele az 
ember béké je jö t t a fö ld re ! 

A ka rácsony cs i l laga je lent m e g az 
égen, amiko r u dicsőí tés ezen igéi s z á r n y r a 
keltek és sze r tementek a lelkek bo ldogi tásá ra . 
E csi l lag az é r k e z ő szabad i tónak első je le 
volt Jel a tlzikai v i lágban . Egy csillag, amely 
a többi csi l lag fölött je lent meg, amelynek 
fénye le í rhata t lan s ú j d o n s á g a bámula to t 
kelt, mert k ö r ü l ö t t e az ös szes ' c s i l l agok a 
nappal és holddal kai t képeznek. S fényére 
a lelkekről a t u d a t l a n s á g söté tsége foszlik 
szét . Mint p á s z t o r t ü z e k a sötét é j s z a k á b a n , 
u g y l obognak fel mindenhol n a g y szel lemek 
s c sodás r agyogás sa l v o n j á k be a földet , 
ame ly r a g y o g á s n y o m d o k a i b a n vi lágnézetek 
v á l t o z n a k meg , lelkek térnek le a z eddig 
tapadt b ű n ú t j á ró l . 

E lvész a bün ingerének ereje az ercnyel; 
sokszo r f á j d a l m a s va ráz sáva l s zemben . Elsza-
k a d n a k attól , hogy ezu tán az utóbbi fa jda l 
m a i b a n keressék és ta lá l ják fel a szenvedés 
s l e m o n d á s á ldoza ta inak tüzében megt i sz tu l t 
lélek bo ldogságá t . C s o d á s h a t á s v o l t e z a b b a n a 
ko rban ame lyben a z é lveze tvágy ülte d iadalá t 
s ame ly ezt m é g az isteni t isztelet n imbusá -
val is kö rü l fon ta . — S a csoda mégis meg-
tör tént , kapcsola t ta l az első k a r á c s o n y 

a j ándékáva l , amelye t Isten adott az cm-
bergknek ! 

Gyengék és erősek, félénkek cs bá t r ak 
szive d o b b a n össze egy v á g y b a n , —. a le-
m o n d á s v á g y á b a n . Ezeknél a z a n y a g i v i lág-
nak nincs v a r á z s a . Ajka ikon egy m á s v i l ág 
boldog dala zeng , amelynek éneklése mellet t 
ha ladnak a lenézés, a megvetés , a v é r t a n ú -
s á g u t j án is ö rök h a z á j u k felé, a m e l y n e k 
bo ldogságá t egy h o s s z a b b v a g y röv idebb 
földi élet szenvedése és ha lá la á r á n vet ék 
meg. S ezeknél ertyészet, h e r v a d á s , s z e n v e d é s , 
halál , mint szelid áb rándok szövődnek be 
az életnek ö römei közé . Az elet é r t ékének 
foga lma megvál toz ik itt. Nem cél, h a n e m esz-
köz lesz ezek s zemében az, ame ly vá l t ság-
di ja egy örök életnek. S ezen f e l fogás ezrek-
ben, m á s o k b o l d o g s á g á n a k e l ő m o z d í t á s á r a 
is n a g y e szméke t termel . Nem m á s ezek-
nek gondo la t a , mint egy s u g á r a ka r ác sony i 
csi l lag fényéből , ame ly é v s z á z a d o k o n keresz-
tül fel-fel v i l lanva, vi lági t m e g é l e tu t aka t , 
t ö rekvéseke t , ame lyek h o s s z a s tévesztők s 
m e d d ő vágyak u tán végre is egy cé lhoz 
veze tnek , a lelkek igaz b o l d o g s á g á h o z . S 
e morá l i s h a t á s ott szület ik m e g a b a r l a n g -
ban, ahol az igazi lelki élet ősképe , a szen-
vedés és ön fe l á ldozás örök pé ldá ja s a meg-
bocsá t á s sze l leme lesz i m á d á s t á r g y a a 
szent é j s z a k á n az a n g y a l o k dicsőí tő g lór i -
á j á n a k . 

De innen indul ú t j á r a az igazi embe r -
szerete t t an í t á sa is. Mit e lőbb a p o g á n y 
v i lág e t i ká j a a bölcsek t a n í t á s á b a n megve -
tett do lognak tar to t t m a g á b a n véve s kép-
viselőiben is : a s z e g é n y s é g erkölcs i ér téket 
képvisel . A res, a do log f o g a l m á b ó l k ibon- ! 

í t akozik a s z e g é n y e m b e r , akit nem szabad 
t öbbé megve tn i , lenézni ; mer t a szegény 
ség eget v ívó ha t a lom lesz, melyért íserébe 
egy örök b o l d o g s á g ös szes ö röme várja í 2 , 
ki e földön ez á l l apo tnak r ab j a volt. Ezen lény. 
ben az élet ö s s z h a n g j a he lyre áll. A szegény, 
ségnok t ehá t a be t lehemi ba r l angban jö„ 
létre a coi p u s j u r i s a . S p a r a g r a f u s a i t méltá-
n y o l j á k . A t á r s a d a l m i osz tá lyoka t elválasztó 

. k o r l á t o k e lpor l annk , a rabszolgabilincsek 

ös sze tö rnek ; az e m b e r tes tvér t lát ember-
t á r sa iban . Az u r megbecsü l i szo lgá já t , mert 

, s a j á t s u b s t a n e i á j á n a k a z o n o s s á g á t lát ja bent 
Megszüle t ik az e g y e n l ő s é g a legnemesebb 
é r t e lemben . H a t a l m a s a k lesznek a lej;, 
k i sebbeknek szo lgá ivá s a lelki szegénység-
nek idea l i zá lásáva i k o r o n á k a t raknak le a 

fe jede lmek , h o g y e n n e k a szegénységnek 
é r tékes k o r o n á j á v a l ékes í t sék maguka t , ha 
az e m b e r s z e r e t e t t ö r v é n y e Igy kivánja. E 
példa a z e lső k a r á c s o n y k o r tárul az emberi-
s ég elé, m i k o r egy élet j ö n a vi lágra , mely-
nél s zebbe t , t i s z t á b b a t s magasztosabbai 
m é g nem i smer a tö r t éne lem. 

Nem az a p u s z t a s z a v a k b a n csengő 
morá l i s lát itt napv i l ágo t , a m e l y eredményi 
évfezredek ala t t sem tudo t t produkáln i , ha-
nem az a t evékeny szere te t , a m e l y csodákai 
te remte t t s a m e l y az e m b e r i s é g történetében 
u j ko r szako t t e remte t t . A z a szerete t , amely 
fenségge l s a l á z a t o s s á g g a l , erővel és szende-
séggel , g a z d a g s á g g a l és i gazságga l jött u 
e m b e r e k közé , h o g y meg tan i l s a őket a 
sze l lem h a t a l m á r a , a m e l y e t e lőbb nem ismert 
i gaz e re jében , a lélek ér tékére , amelyet mél-
t ányo ln i n e m tudo t t s a b o l d o g s á g útjára, 
ame lye t s z á z a d o s t a p o g a t ó z á s u tán is hiába 

Mikor a s z o b o r b e s z é l . 
I r t a : Hilzelberger Sándor. 

Kzáp szőka fejét l e h a j t o t t a az Í róaszta l ra . K M 
k a r j á v a l k ö r ü l f o n t a a z illaton leve le t , a m e l y r e választ 
a k a r t í rni . T o l l a k i h u l l o t t a kezéből és o d a g n r n l t a 
v i r á g v á z á h o z , a m e l y b e n e g y s á r g a m e g e g y píron 
rózsa l a n k a d t l eve le i v á g y a k o z t a k l lde víz u t á n . A 
n a g y ü v e g a b l a k o k o n m e g - i n e g k o p p a n t az o d a v e r ó d ó 
késó őszi e sőcsepp s a D u n a felöl juvA é les szé l 
f ü t y ö r é s z v e s u h o g o t t m e l l é j e . Söté tedet t . A kanda l ló 
a j t a j á n p i r o s f é n y s á v s u g á r z o t t ki s rávetődött a per-
z s a s z ó n y e g kiszőtt a l a k j a i r a . A k a n a p é n h a n y a g u l 
o d a v e t e t t p lüs t a k a r ó f e k ü d t s az e g é s z s z o b á b a n a 
l a n g y m e l e g g e l e l e g y ü l v e az tirnó finom p a r f ü m j é n e k 
i l la t tá l e b e g e t t . 

A szobor ott ál l t az Íróasztal s a r k á n á l . C s ú n y a , 
ö r d ö g i k é p e m i n d i g v i g y o r g o t t . Mia t ta v a c o g h a t o t t 
az e m b e r e k f o g a a h i d e g t ó i , v a g y lehetet t a szobában 
o ly m e l e g , m i n t a kovácsok t ű z h e l y é n : ó csak v i g y o r -
g o t t . A z ú r n ő v igadhatot t v a g y s í r h a t o t t ; az ó f a u n -
azerU a r r a vá l tozat lan m a r a d t . M i n d e n t l e m o s o l y g o t t . 
G ú n y o l ó d o t t m é g a k a n d a l l ó b ó l k ivetődő f é n y s u g á r r a l 
is . Ott v ibrá l t az ö r d ö g i a r c á n s rátűzött két z a f í r 
s z e m é r e , a m e l y e k c s i l l o g v a szegződtek az előtte ülő 
ú r n ő r e . Gonoszu l v i g y o r g ó a r c a , m i n t h a m o z o g n i 
k e z d e n e a t i tokzatos, v ibrá ld f é n y b e n . . . s m i n t h a 
e g y élő e m b e r l e n n e a b e l s e j é b e n , fe l iér foga i közül 
g t tnyos h a h o t a f a k a d t elő. 

— H a h a h a ! N e h é z a f e l e l e l , ú r n ő ? ! l l e z z e g 
e lőbb k ö n n y ű v o l t ! H o g y h o n n a n t u d o m ? T u d o m ! 

mert l á t tam. Élt csak n é z t e m , néztem a köröt tem 
f o l y ó életet s v i g y o r o g t a m . . . n e m s z ó l t a m s e m m i t , 
m e r t az a bolond szobrász csak i ly rut M e f i s z t é képet 
adott és é g ő z a f í r s z e m e k e t , d e h a n g o t e l f e l e j t e t t 

| b e l é m vésni . I l a l g a s á g , n e m is t u d o t t ! S z e r e l m e a volt 
s csa lódott Kzerel iuóbon. A r c a v i g y o r o g n i kezdet t , 

' m i n d i g többet , többet , m i g i i e m s a j á t k é p é r e m o g f o r -
•»iAlt e n g e m . í g y nézett ki s z e g é n y , mint é n n e lkü l -
dött, h o g y k i k a c a g j a m a v i l á g o t . S z i v e m e t is k 5 M ! 
véste , h o g y ne tud jak szere tn i . 8 az én v i g y o r g ó 
képem megtetszet t e g y urnák s az m e g v e t t . I d e kü l -
dött hozzád és e k k o r m e g k e z d h e t t e m a k a c a g á s t . 

D e h a n g n e m jöt t ki s z á j a m o n s most is azér t 
m o d t a m el mindezt , h o g y t u d d m e g , m i s z e r i n t v a n 
b u d o á r o d b a n e g y ö n k é n y t e l e n s z e m l é l ő , ak i m i n d e n t 
lát v a g y hal l . . . F é r j e d m á s volt , n e m az , ak i en 1 

g e m küldött . A z t is m e g i s m e r t e m k é s ő b b ; k e z d e t b e n 
csak az l á t tam, h o g y te, ú r n ő m sok-sok i l latos levelet 
kaptá l s c s ó k o l g a t o d ókeU. N é h a d a r a b o k r a téped é s 
szétszórtad a s z ő n y e g e n c ^ k a t . 

A s z ő n y e g e k : S o k s z o r o lvastuk leve lét . 

A s z o b o r : M a j d m i n d g y a k r a b b a n tet ted ide 
az o r r o m a l á a sz ines rózsákat , a n a g y k a r i k á s k r i -
x a n t i n o k a t , a s z e n d e ibolya c s o k r o k a t s a b ó d i t ó tuba 
rózsákat . S h a fé r jed l á t U és k é r d e z t e : h o g y a n 
kerü l tek ide , azt f e l e l t e d : vet tem I H a , p e d i g Ó k ü l d t e 
azokat , az, ak i e n g e m is küldött . N e m d e , te k é t h e r - ! 

vadó r ó z s a ? 
A r ó z s á k : Ó küldött b e n n ü n k e t . 
A s z o b o r : É s én csak v i g y o r o g t a m t o v á b b . 

N é z t e m és n e m beszé l tem. E g y s z e r aztán be lépett 

e g y c i l i n d e r e s ur . E l ő s z ö r n e m i s m e r t e m meg, d*' 
m i k o r a r c á t f e l é m f o r d í t o t t a l á t t a m , h o g y ó az. 
én g a z d á m . M i t k e r v s h e t ez i t t ? k o n g o t t bennem ez 
a h a n g . T a l á n e n g e m jöt t m e g n é z n i ? — K g y szó 
s e r ó l a m ! E z te m i a t t a d j ö t t ! C s a k u g y a n ! É s mily 
b á t o r a á g g a l j ö t t ! A k k o r l á t t a m itt e lőször és inéxi* 
u g y v i s e l k e d e t t , m i n t h a o t t h o o l e n n e . E s azután lát-
t a m . . . h o g y m e g c s ó k o l t t é g e d . A z ajkadat 
T é g e d c s ó k o l t m e g , ak i t a d d i g i s tennőnek tartottalak, 
m e r t szép szőke h a j a d n á l , m é l y tüzü szemedné l , élet-
p i r o s a j k a d n á l , r ó z s á s k e b l e d n é l s g y ö n y ö r ű e n formált 
tes tedné l m é g szebbet n e m l á t t a m . M é g álmodni 
s e m m e r t e m v o l n a , h o g y e g y i d e g e n megíftókolhai 
e g y i ly c s o d a s z é p nőt , a n é l k ü l , h o g y le n e zuhanjon 
a pokol t ü z e s f e n e k é r e . ( A k é t z a f í r szem lángol t . ) AH 
h i t t e m , h o g y a b b a n a p i l l a n a t b a n e lveszted varázso-
d a t , m e r t a csók h e l y é n l á n g o l ő s e b f a k a d . . . ( to -
l ó d t a m ! F é r j e d e t j o b b a n , e r ő s e b b e n szorítottad kar-
j a i d közé s s z e n v e d é l y e s e b b e n c s ó k o l t a d . S ó nem 
t u d v a , h o g y k i g y ó t m e l e n g e t k e b l e n , v iszonozta csó-
kodat . S d e ö r d ö g i l e lked v o l t ! H a jöt t az a másik, 
azt is u g y c s ó k o l t a d . N e m , m é g szenvedélyesebben 

S a g a z ! M é g t o v á b b m e r é s z e l t vo lna m e n n i ! 
N e m e l é g e d e t t v o l n a m e g a c s ó k k a l . . . ( A két zafir 
szem c s i l l o g v a vetődöt t a k a n a p é r a : ) A kanapé ott 
f e k ü d t , a h o l m o s t , a p lüs t a k a r ó épppn u g y szolgált, 
m i n t m a . . . Oda Olt m e l l é d a k a n a p é r a . Láttam, 
h o g y m e g ö l e l . . . O lyan s z ü r k ü l e t vo l t , mint most. 
A k a n d a l ó b a n lobogot t a l á n g s a p i r o s f é n y s á v odi-
vetődött a p e r z s a s z ő n y e g e n n y u g t a l a n k o d ó lakk cipők-
r e . A p a r f ü m ö d illatA c s a k ú g y c s i k l a n d o z t a orromat. 
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k e r e s e t t , s m i ó t a a s z e r e t e t e m e g t e s t e s ü l t 

, l ak ja a földűli m e g j e l e n t , m i ó t a a z e l s ő 

ka rácsony k a n t a t é j a e l z e n d ü l t a z a n g y a l o k , 

k ó r u s á b ó l , a z ó t a , h n h a t á s b a n k o r o n k e n t 

m c g i ü r v c i s , a z e m b e r e k k ö z t m i n d e n k o r 

párat lan e r ő v e l , m é l y s é g g e l l o b b a n f e l , t e r j e d 

ragyog é s g y ú j t s z e l l e m e . A m i t s z ü l e t é s é -

vel h o z o t t — a b é k é t a s z i v b o n é s a s z e l l e m -

e n , m i l l i ó k m a g a s z t a l j á k , m e r t á l d á s é i i s 

annyian é r z i k . 

A z e m b e r e l ő t t s o k m i n d e n le t t v i l á g o -

sabb. S z e l l e m é b e n u j i g a z s á g o k s z ü l e t t e k , 

ame lyeke t e l ő b b n e m i s m e r t s . i g y n e m i s 

köve the te t t . N e m v o l t a z e l ő t t s z i v e ; m e r t 

ez a s z i v é l e t t e l e n s m o z d u l a t l a n v o l t . á l m a - ! 

tag és h i d e g m e l y c i c i r e P a l e s z t i n á b a n g y ú l t . 

S a z ó t a v i l á g i t a z á t v á l t o z á s a z o n c s o d á s 

fényével , a m e l y b e n e g y b o l d o g s á g f é n y e 

ragyog , a s a j á t b o l d o g s á g á n a k m e g t e r e m -

tésével m á s o k b o l d o g s á g á n a k e l ő m o z d í t á s a 

révén. S m i g a z e g y é n i é l e t b e n i g y n e m e -

siül s e m e l k e d e t t m a g a s a b b r a a z e m b e r , a 

nemcsül t e g y é n i é l e i b ő l e g y t á r s a d a l m i 

élei is f e j l ő d ö t t , a m e l y b e n a z e l l e n t é t e k e l -

tompul t ak s a s z e r e t e t e g y e n l ő s é g é b e n o l v a d t 

lel m i n d e n k ü l ö n b s é g . 

A z ö n z ő s z e r e l d I t u l á l m á n n k r o m b a -

dllltévcl, m e l y b ő l a z e m b e r s z i v é n e k n y o m o -

rúsága , s ü l y e d é s e , r a b s z o l g a s á g a f a k a d t , 

e l l e n á l l h a t a t l a n e r ő v e l s t e k i n t é l l y e l t á m a d t 

fel a l e g t i s z t á b b s z e r e t e t , m e l y e g y u j é l e t 

for rása le t t . E g y é l e i é , a m e l y b e n e l f e l e d e t t 

é r ze lmek , f é l r e i s m e r t e r é n y e k j u t n a k g y ő z e -

lemre, e g y e l e t e , a m e l y n e k c é l j a t ú l h a j t a 

földi léi é s a z a n y a g i v i l á g h a l á r á n . 

E z a z o k a , m i é r t l e t t tt k a r á c s o n y a z 

ö r ö m ü n n e p é v é . M e r i a z e m b e r i é l e t e l b o r u l t 

I t o g y s z e n v e d é s j a j s z a v a s o h ' s c h a n g o z z é k , 

h o g y r á j d a l o m k ö n n y e s o h ' s c h u l l j o n , 

a m e l y e t e m b e r o k o z o t t e m b e r t á r s a i n a k ! 

Fiamnak. 

e g é n u j f é n y t á m a d t , d e r ű s , t i s z t a v i l á g o s - [ v á g y t ó l , v a j h a e g y k o r átélt s z e n v e d e t n i s m i a t t u n k 
s á g a m e l y e g y m i n d e n t á t h a t ó é s b e t ö l t ő , » l » s o k n í l k n l o x é a e i n e n y h í t h e t n é l . 
. „ . . V . . . , V é g r e luegsz t ln t a v á r a k o z á s . E v - é v u t i n le l t lnt 

s z e r e t e t n a p j a b o e r e d t . A s z e r e t e t e , a m e l y . , , . , . . r • . „ j , „ : „ , „ , , . „ 
, J ' . S i sko la i t a n n l m i n y a i i n b e f e j e z é s h e z j u t o l t a m . 

m i n d e n k i t á t ö l e l t , a k i s z e n v e d a f ö l d ö n , l e h a t i V e r ő f é n y e s , r a g y o g , ' , n y á r i n a p ' v o l l , s z i v e m b e n 
a z e g é s z e m b e r i s é g e t . — C s o d á l a t o s n é v 1 i„ „ 7 , o r ü m é d e s d e r ű j e h o n o l t , a m i k o r o k l e v e l e m e t 
j e l e n t ő s é g e f o r r t ö s s z e e z e n ü n n e p n e v é v e l , I k e z e m b e k a p t a m . A z t h i v é m a k á l v á r i á n a k v é g e s a 
m e l y n é v c s a k a z é g b ő l v e h e t t e s z á r m a z ó - « " k c s a l ó d á s t n é l k ü l ö z é s t a j ó l v é g z e t t m u n k a u t á n i 
s á t , h o g y m e g v á l t o z t a s s a a l o l d s z í n é t , ' M b i P i h C T é » • m e g e l é g e d é . v á l l a n d j n . f e l . 
. . . . . . , . . F.lső Á l l o m á s o m o n n e m is c s a l ó d t a m . 

' h a l á l o s s e b e t e j t s e n a z ö n s z e r e t e t s h a t a l m i ^ ^ e g y ^ ^ r j u n e v e l ó n e k i m e l y 

g ő g e l e t g y ö k e r e n ; m e g t ö r j e a k ö n y ö r t e l e n | l á 7 . n a k á i , l o l t le lk i l a s s z o n y a v a l ó s á g g a l m á s o d i k a n y á m 
l é l e k k e m é n y j e g é t s b i z t o s í t s a a f e l e b a r á t i | e l t , ki i s m e r v e s z á n a n d ó m u l t a m a t , a s z e r e t e t k i f o g y -
s z e r c t e t d i a d a l á t . B á r á l l a n d ó s u l n a e d i a d a l , h a t l a n f o r r á s a vo l t s z á m o m r a . 

De s t jnos , e b o l d o g s á g n a g y o n r ö v i d Ide jű vol t . 
M i k ö z b e n áldott lelkQ a t y á m a t s s z e r e t t e i m e t a 

l ia lá l e g y e n k i n t e l r a g a d t a m e l ó l e m , v é g z e t e m l e l k i l e g 
l e s ú j t v a a közélet p o r o n d j á r a d o b o t t , ho l s o k a k r é s z é r e 
a c s a l ó d á s o k s s z e n v e d é s e k v é g t e l e n s é g e v á r a k o z i k s a 
f o n d o r l a t o k , r a v a s z s á g o k ú t v e s z t ő j e e z e r f é l e ö r v é n y t 
t a r t o g a t s készi t a s z e r é n y e b b e k , g y e n g é b b e k s z á m á r a 

F á j ó s z í v v e l , k ö n n y t e l t s z e m e k k e l b ú c s ú z t a m el s hol a z e r ő s z a k o s a k l e t i p o r v a őket , k é t ö k ö l l e l n y i t -
áldott j ó a t y á m t ó l « d r á g a a n y á m * i r j á t ó l . a m i k o r n a k utat m a g u k n a k , l i h e g v e t a s z í t v á n e l ő r e , ki a 
e l ó s i i r h a g y t a m el a szülői házat , h o g y e m i n d e n k i m i i i d e n a p i k e n y é r é r t , ki a h ú s o s f azék m e l l é a z s í r o s a b b 
által l e k i c s i n y e l t s m é g i s n e h é z f e l a d a t o k k a l j á r ó tu- f a l a t o k é r t . 
nitói p á l y á r a e l ő k é s z ü l j e k . I s t e n r e itt f i a m a l i g g o n d o l n a k ; ki c s a k e m l í t i 

K g v szá l v é k o n y k a k a b á t b a n s e g y p a p í r b a ' . is g ú n y o s a n k i m o s o l y o g j á k , 
g ö n g y ö l t k i c s i c s o m a g g a l l e v e r t e n é r k e z t e m m e g A z a szere to l , a z az e g y m á s i r á n t i m e l e g vonzó-
l e e n d ő s z á l l á s o m r a , e g y k ics i s z a l m a f e d e l f l h á z i k ó b a , d á a , m e l y b e n c s a l á d i k ö r ü n k b e n o ly b ó v e n van r é s z e d , 
ho l az i t thoni s z e g é n y s é g u tán H n é l k ü l ö z é s e k e g é s z j itt u g y s z ó l v a te l j esen i s m e r e t l e n . H a m i s , t a l m i iU 
k á l v á r i á j a v á r a k o z o t t r e á m . c s a k n e m m i n d e n n e m e s e b b i n d u l a t . 

A h ! h a te t u d n á d , h á n y s z o r v a c s o r á z t a m tn- I s t e n : a pénz , v á l l á * a haszon s a c s e l e k v é s e k 
m i l á s b a n e l f á r a d v a a h o l d v i l á g n á l s h á n y s z o r k e l l e m ; e g y e d ü l i r u g ó j a a z e g y é n i s a k l ikk é r d e k , m e l y é r t 
a h a j n a l i i é n y s u g á r r a l , f r i s s h a r m a t o t r e g g e l i z v e , m i n d e n t , m i n d e n k i t , a l e g k e d v e s e b b b a r á t o t is f e l á l -
h o g y ú jból k e z d j e m ot t . ho l e l ő z ő n a p e l h a g y t a m a dozzák , h a a n n a k k i e l é g í t é s é r ő l v a n szó 
t a n u l á s t s m é g i s m i n d i g j ó k e d v v e l , m i n d i g u j és K r ő s , n a g y o n evós , v a l l á s o s s sok t u d á s s a l f e l -
e r ó s e b b e l h a t á r o z á s s a l , m i n d i g f o k o z o t t a b b m é r t é k b e n s z e r e l t l é l e k n e k kel l l e n n i e k i a t u s á b a n j e l l e m é b e n 
s s z o r g a l o m m a l d o l g o z t a m e l ő k é s z ü l v e a m o s t a n i s z i l á r d a n m e g a k a r m a r a d n i , sz ive n e m e s e b b v o n á s a i t 
é l e t r e , h o g y m a g a m n a k a m o s t m á r n e k t e k i s a m i n d e n * az e z e r f é l é i i n c s e l k e d ő c s á b i t á s o k e l l e n é r e is m e g -
napi k e n y e r e t m e g k e r e s s e m . K o r á n e lvesz te t t d r á g a ő r i z v é n , s z e m é t a f ék te len . t ü l e k e d é s t ő l e l f o r d í t v a , e g y 
a n y á m után v i g a s z o m a j ö v ő b e s I s t e n e m b e vetett k i s k ö r n e k ó h a j t é l n i , hol h á l a , a p o r o n d o n áté l t sok 
r e m é n y s é g , b iz ta tóm, p e d i g s z t jdes j ó a t y á m i ránt i g a z s á g o t f e l e d v e , sze re t te i között a lelki u n d o r t a z 
m é l y s é g e s szere te t s r a g a s z k o d á s v o l t , á t h a t v a a m a j é d e s m e l e g v o n z ó d á s a ö i izet len szere te t és ősz inte 

mint ma . . . S a m i n t ó is á tö le l t t é g e d , m e g te is 
út, akkor o d a s ú g t a d f ü l é b e . M i é r t küldött i l y e n c s ú n y a 
szobrot ? F é l e k n é h a r á n é z n i . A k k o r k i v o n t a d m a g a d 
karjaiból s e n g e m a fa l f e l é f o r d í t o t t á l . . . N e m 
láttam többé m á s t , m i n t a b o r d ó t a p é t á t . D e hul lot-
tam! H a l l o t t a m a csókot s h a l l o t t a m a ha lk s i k o l y t 
sz a jkadró l . . . A m á r v á n y s z i v e m h e v e s e n d o b o g o t t 
* szerettem v o l n a m a g a m leve tn i a s i m a p a r k e t t r e . 
Miért f o r d í t o t t á l most v i s s z a ? M o s t l á tom i s m é t u 
kanapét s a k a n d a l l ó p i r o s tüze i d e v e t ő d i k h i d e g 
márvány t e s t e m r e . . . . É s h a r á n é z e k a k a n a p é r a 
inost is e m m b e j u t , a mi t n e v e t v e s ú g t á l a f ö l é b e : 
Maga s z e m t e l e n . . . 

A k a n a p é : H a l l o t t é i n s u t t o g n i I 
A s z o b o r : S a k a n d a l l ó tüze lá t ta a r c o d o n a 

hevület tüzét . 
A k a n d a l l ó t ü z e : P i r o s vo l t a r c a , m i n t a z én 

tes tem . . . 

A s z o b o r e l h a l l g a t o t t e g y p e r c r e . . . G ú n y o s 
arccal g y ü n y ö k ö d ö t t az e lő t te f e k v ő nő k í n o s v e r g ő -
désében . . . i i o s z á l m a vol t . . . 

A s z o b o r : ( F o l y t a t v a . i L á t o d , i tt v a n n a k a 
tanúim. A z i l l a tos r ó z s a , a c s e n d e s s z ő n y e g , a r i n g ó 
kanapé s a s u t t o g ó l o b o g ó tüz . . . F e l e l e t e t a k a r s z 
írni. A z e l ő b b t ö p r e n g t é l , mit í r j . A z é r t k e z d t e m b e -
a é l n i : k ü l ö n b e n h a l l g a t t a m v o l n a , m i k é n t e g y m o -
torhoz i l l ik . S z e m e d e n l á t o m . D e m e g é r d e m l e d a 
s z e n v e d é s t ! V a g y t u d s z v é d e k e z n i ? 

A z u r n ö ( p i h e g v e , a k a d o z v a vá laszo l t á l m á b a n . ) 
Asszony v a g y o k . . . s g y e n g e a k a r a t ú . 

A s z o b o r : ( S z e r e l m e s e n . ) N e m tudok e l l e n t -

m o n d a n i , m e r t m é g m i n d i g s z e r e t l e k . Mert t u d d m e g , 
h o g y s z e r e l m e s vo l tam b e l é d , p e d i g s z i v e m m á r v á n y -
ból van . S ha a s z o b r á s z tór t is l a r a g t ö r t é n e t e s e n 
k e z e m b e é s t u d n é k m o z o g n i , a k k o r o r o z v a l e s z ú r t a m 
v o l n a ót u g y . h o g y a j k a a te a j k a d o n h i d e g ü l t v o l n a 
m e g . t B á n a t o s a n . ) M o s ] h a l l g a s s i d e ú r n ő m . N e k e m 
m a m e g kel l h a l n o m , m e r t s z e r e t t e l e k . A z u t á n 
u g v is m i n d e g y n e k e m , b á r k i szeret t é g e d . C s a k h o g y 
a g g a s z t v a l a m i , v í z i ó i m v a n n a k a p e r c e k b e n . ( A k é l 
z a f í r s z e m r é m ü l v e l á n g o l . ) L á t o m , m i k é n t v a g y e l ta-
sz í tva m i n d a két f é r f i t ó l . F é r j e d e l k e r g e t e t t , m e r t 
b e c s f l ' e t u g y k í v á n t a ; s z e r e t ő d k i d o b o t t , m e r t m e g -
unt . . . S l á t o m , m i k é n t b o r u l s z s í r v a a r r a a k a n a p é r a , 
m e l y e n n e m r é g m é g b o l d o g a n á l m a d o z t á l . L á t o m 
a vásott s z ő n y e g e k e t , m e l y e k e t a l a k k c ipók t a p o s t a k , 
lá tó in a h i d e g k a n d a l l ó t , m e l y s z é n n é l k ü l n e m k ü l d 
m e l e g e t b o r z o n g ó t e s t e d r e s l á t o m k ö n n y e i d e t l e p e -
r e g n i beesett a r c o d o n . . . K s m i n d e z t a z o k o z n á 
r a j t a d kivttl , ak i a k k o r m á s t ö l e l n e k a r j á v a l és m á s t 
c s ó k o l n a a j k á v a l . D e , ú r n ő i n , m á r n i n c s sok m o n d a n i 
v a l ó m . C s a k m u t a s d azt a l e v e l e t , m e l y e t ó i r t , s 
a k k o r m e g m o n d o m , m i t v á l a s z o l j , h a n e m a k a r s z 
r o m l á s b a r o h a n n i . 

A z ú r n ő c s a k p i h e g , d e n e m f e l e l . 

A s z ő n y e g : Itt f eksz ik r a j t a m . L e e j t e t t e . 
A s z o b o r : O l v a s d fft l . 

A s z ő n y e g : »Olvassa . ) L u j z á m ! o l y f o r r ó n 
ó h a j t o m ismét m a g á t . B n g e d j p m e g . h o g y '"elkéres-
s e m s ne l e g y e n o l y k e g y e t l e n , h o g y e g y szót s e m 
ír . A z t g o n d o l n i s e m m e r e m , h o g y v é g e l e n n e sze-
r v i m é n e k . . . Mit c s i n á l a s z o b o r , a m e l y m a g á t a k k o r 

u g y m e g i j e s z t e t t e ? F e l e l j e n , é d e s . C s ó k o l j a T i h a m é r . 
A s z o b o r : ( G ú n y o s a n n e v e t v e . ) l<ám, r á m is 

g o n d o l . H a l l g a s s Ide, u n i ó m s j ó l j e g y e z d m e g , a m i t 
m o n d o k : K g v szót í r j a l e v é l r e . A z a szó m i n d k é t 
k é r d é s r e f e l e l n i f o g . ( R ö v i d e n . ) A z t a szót í r j a d r á , 
m e l y e t a z o n ' p i l l a n a t b a n g o n d o l s z , m i k o r — f e l é b r e d -
vén — r á m esik t e k i n t e t e d . 

A s z o b o r e l h a l l g a t o t t . . . 
A z u r n ö o ly g ö r c s ö s e n k a p a s z k o d o t t m e g á l m á -

ban az í r ó a s z t a l b a , m i n t h a v a l a m i m é l y s é g b e z u h a -
nás tó l a k a r n a m e n e k e d n i . 

A v i g y o r g ó k é p ű s z o b o r m e g b i l l e n t e r r e s 
fe j j e l l e b u k o t t a s i m a p a r k e t t r e . . . . 

A z u h a n á s u g y h a t o t t az u r n ó f ü l é r e , m i n t h a 
i s z o n y ú p ö r ö l y ö k r o b a j a l e n n e . . . F e l r i a d v a k i n z ó 

i á l m á b ó l , v é g i g s i m í t o t t a f á t y o l o s szeméi t s m e g k ö n y -
' n y e b b ü l v e t e k i n t v e körü l , ráesett p i l l a n t á s a a szét-

zúzott s z o b o r r a , m e l y n e k két z a f í r s z e m e , m é g m i n -
d i g c s i l l o g o t t a k a n d a l l ó b ó l k i s u g á r z ó p i s l o g ó f é n y b e n . . . 

F ö l e m e l t e tol lát s e g y szót i r t a l e v é l r e : V é g e . 
8 a z u t á n m e g s i r a t t a a szétzúzott , s z e r e l m e s , 

h i d e g szobrot . . 
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r a g a s z k o d á s v á l t j a f e l . — Ő r i z d m e g a z é r t s z i v e d a z o k a l e g n a g y o b b u r a k , a z o k a z i r i g y l é s r e m é l t ó k 
t i s z t a s á g i t , á p o l d a b b a n a s z e r e t e t 8 a v a l l á s o s s á g v a l ó b a n . 8 l á t n á t o k c s a k a sok h e n y é l é s m e l l e t t m é -

ö r ö k b e o s Q e r r é n y e i t , m e l y e k e t a t e j ó é d e s a n y á d g i s m i l y e n t e k i n t é l y ü k v a n , m i l y e n b e c s b e n v a n n a k 

o l y n a g y g o n d d a l i g y e k s z i k b e n n e d n ö v e l n i . a z e g é s z s z e m é l y z e t e l ő t t ; • 
V é r t e z d f e l l e l k e d e t a t u d á s m i n d e n m e g s z e r e z - I g y t a r t o t t a b e s z é l g e t é s a b e t ű k k ö z ö t t a 

h e t ő f é g y v e r é v e l , h o g y i g y m i g n e k ü n k m e g n y u g v á s t a k é s ő e s t i ó r á k i g , m í g n e m l e s z á l l o t t a k a r á c s o n y i 

8 b o l d o g s á g o t , m a g a d n a k p e d i g a j ö v e n d ő t e l ő k é s z í t v e , é j , m e g j ö t t a k i s J é z u s s l a s s a n e l c s e n d e s ü l v e p i h e -
m a j d a n , h a a z é l e t n a g y i s k o l á j á b a k e r ü l s z , a n n á l n ő r e t é r t e k . 
b i z t o s a b l i a n s e r ó s e b b e n m e g t u d j a n n a k , n e h é z s é g e i v e l » * • 

k ü z d e n i . 
K e r ü l d a k ö z l é k e n y s é g é t , n e b i z z v a k o n a z 

e m b e r e k b e n . — T ö r e k e d j ö n á l l ó s á g r a , — i g y e - V l 

k e z z a m a g a d e s z é v e l s e r e j é b ő l é l n i , u g y m i n d e n k o r 

Cs ingl ing! Csingling! i gy lármáz a nagy 
csengő', mig végre nagy b o s s z ú s a n abba hagyja . No, 

én is nyughatoin! 

Ugyan mi lenne » m l a sok lusta fráterrel, 
f e l e m e l t f ő v e l j á r h a t s z e m b e r t á r s a i d k ö z ö t t , k i k a k a r a t - j m f j j | n e n , l á r m á z n á m m i n d e n n a p a z e g é s z v á -
l a n u l i s t i s z t e l n i l e s z n e k k é n y t e l e n e k . r o s t » n e m figyelmeztetném ő k e t a z i n d u l á é r a l 8 

S h a , a m i n i n c s k i z á r v a , a s o r e c s a p á s a i s u j t a - m é g i s m i n d e n n a p a k a d e g y - e g y a k a s z t ó f a , k i á l m o s 
n a k s m i n k e t i s o t t l e ü t a s á r g a n e h é z h a n t o k t a k a r g a t - s z e m e i t d ö r z s ö l v e c s a k 8 u t á n é r k e z i k n a g y 
n a k , v a l l á s o s l e l k e d , h a s e n k i b e n s s e m m i b e n s e m , 
d e e g y b e n t a l á l o l y h a t a l m a s v i g a s z t a l á s t , m i n ő t a 
f ő i d e g y e t l e n l é n y e , a v i l á g m i n d e n k i n c s e s e m t u d 
s o h a p ó t o l n i . K e l z a k l a t o t t l e l k e d u g y f e l e d n i f o g j a 
m i n d a z t a s o k k a j á n s á g s f o m l o r k o d á s á l t a l o k o z o t t 
k e s e r ű s é g e t , m e l y e i a z ü r e s , n e m e s v o n á s o k b a n o l y 

H Í R E K . 
Ünnepi jó kívánságok. 

— Munkáblakásokat kívánunk a flltóházi kéz-
műveseknek 8 muukástelket a haladó Nagykanizsának 

— K ö z ü g y é t a v á r o s n á l , 
l e g y e n m a g á n é r d e k e . 

Amely senkinek 

— E g y n é p v e z é r u e k p á r t o t , a m e l y őt k ö v e s s e . 

— K á b e l t a — k o r s ó r a , 

e g y s z e r m á r k i p u s z t u l j a n a k . 
hogy az oszloperdók 

s e c u n d á z t a m v o l n a b e . M i é r t n e m z ö r g ö t t k é s ő b b e n , 

n e m j ö t t v o l n a b e m é g a t a n á r u r ! 

S z ó v a l a k á r i g y — a k á r u g y , m i n d i g é n v a -

g y o k a b ű n ö s . N é h a m é g a t a n á r u r a k ia d ü h ö s e k 

r á m , m i n t h a b i z o n y é n t e h e t n é k r ó l a h a s t b . 

N o d e i n o s t . h á l a a k i s J é z u s n a k é n i s p i h e n n i 
f o g o k . ' 

* * 
* 

H o s s z ú k i g y ó v o n a l b a n m o s o l y g ó a r c ú , u j j o n g ó 
d e á k s e r e g ö z ö n ' i k ki a g i m n á z i u m k a p u j á n . 

„ T u d o d p a j t á s , i l y e n d r u k k o t r é g e n á l l o t t a m 
s j ö v e n d ő j ó l é t e t e k e t , h a á l o m k é p b e n l á t j a i s o l y b o l d o - j ^ j K u t v f t e g y M a f l 7 , i k a ! " . H á t m é g a z a z 
g a n k é l s m i n d e n g y e r m e k e s k ö n n y e l i u ű s é g t e k e t j d t k o z o t t ' " a l g e h r a " 1 f e l e l a m á s i k ! 
f e l e d v e , o l y d é d e l g e t ő s z e r e t e t t e l m o s o l y o g v a c s ó k o l j a i j { ( t j t k o m á m a z a h u n c u t l a t i n s e m i n e g -
v é g i g a j k a i t o k a t « i n d u l v i d á m a n a n a p i u j m u n k á r a | v e t e n d ő á m , k ü l ö n ö s e n m i k o r a z o k a c u d a r .«zavak 
é r t e t e k , h o l f e l e l e l k e m i n d i g c s a k v e l e t e k v a n , t i . ft&szehalmozódnak ! 

s z e g é n y e s l e l k e k g y a k r a n s z i n t e ö r d ö g i ö r ö m m e l o k o v 
n a k e m b e r t á r s a i k n a k , t a l á l i c s u p a i r i g y s é g b ő l . 

A n y á d a t p e d i g , a z t a p ó t o l h a t a t l a n j ó é d e s -
a n y á t , k i é l t e t e k é r t r e m e g v e , o l y s o k é j j e l t v i r r a s z t o t t 
á t b e t e g á g y a t o k m e l l e t t , a k i o l y f é l t ő g o n d d a l s a n -
g y a l i s z e r e t e t t e l c s ü n g m i n d e n l é p é s t e k e n . h a l ó p o r á -
b a n s e folodd e l s o h a . k i n e k e s t i i m á j a u t á n i v é g v ó 
f o h á s z a i s a ti b o l d o g u l á s t o k é r t e s d f e l a z e g e k f e l é 

l i h e g v e . — H a l á l t — a S u g á r - u t e l e j é n b u s u l ó e g y e t l e n 

a l e g b o s s z u s a b b p i l l a n t á s o k a t v e t v e f e l é m . v i l l a m o s o s z l o p r a . 

8 m i n d e n n e k d a c á r a U r a m I s t e n ! h á n y s z o r | „ * „ 

l e s z i d n a k . M i é r t u e m l á r m á z o t t k e n d k v r á b b a n , n e m ; _ K g y s z é p h u z d á t — a z E l s ő M a g y a r b i t -

m o s t m é g b o l d o g g y e r m e k e k . 

B a u e k o v i c h J a n o u 
s u t b a v e l ő k . V o -

Karcolatok. 

N o d e s o b a j l M o s t e g y e n l ő r e 
n a l r a , a z t á n h a z a f e l é . 

H a r á t o m l m e g i n t m e g l á t o m a z é n a r a n y o n 
E a z t i k e h ú g o m a t ! 

M é g i s c s a k j i« w a k i s J é z u s k a ! 

k i s 

V é g r e c s e n d l e t t . A n a g y r o t á c i ó s g é p m i n t á n * ' « 
m i u t á n k i d o b t a m a g á b ó l a z u t o l s ó k a r á c s o n y i Uj- l e U . M e g j ö t t a k i s J é z u s . A k i l l r ü l l d e á k 
a á g a z á m o t , e l h a l l g a t o t t . s u b á b a n h a l o t t i c s e n d h o n o l t . 

A f á r a d t s z e m é l y z e t i s m i h a m a r e l v o n u l t . m a E g y s z e r e M k m e g s z ó l a l a k ö n y v i * p o l c o n a 
e l v o n u l t s z o k a t l a n u l n e m v á l t o t t a f e l é k e l s e n k i , ^ „ „ „ „ u , . . v é g r e h á t m i i s p i h e n h e t ü n k . - . H i g y -

A v i l l a n y l á m p á k k i a l u d t a k , : m a j d c s a k h a m a r j . , t k e g v i t e k M „ , i l t k i k ö z Q l e t c k a n n y i a z e n v e -
n é m a c s e n d b e s z é l t a m á s k o r é j j e l - n a p p a l d ü b ö r g ő ^ m j m é „ M j l l d e u l l a , , . „ , i r l l l e n n a j i f o r g a t n a k , d o -

g é p e k r e a n y o m d á r a i s . b á l n a k , s z i r j á k a v é r e m e t . S z e g é n y g a z d á m m á r 
. U g y a n m i t ö r t é n h e t e t t m a . s z ó l a l m e g a l e g - m r a 0 v í g r t b o r d , n n y i „ k i m e r 0 u a s o k g r a m m a t i -

ItoinL-ltAI nirviL- n n r r v v u n r o m i n t u l ia n i l i r t r im . . . . • , • 
z á l á s b a n * a z t h i n i t e k a t a u á r u r a k m e g v a n n a k v e l e 

k i s e b b b e t ű k b ő l e g y i k , h o g y v é g r e m i n k e t i s p i h e n n i 
h a g y n a k ? ! 

„ H i g y j é t e k , ez t s o k á n e m b i r o m : e z m á r m é -
g i s c s a k s o k ! ' 

M i n d e n n a p s o r b a á l l í t a n a k , v é g i g v i z s g á l n a k , 
Ö s s z e p r é s e l n e k s a b b a a z u t á l a t o s n a g y g é p b e b e -
d u g n a k b e n n ü n k e t . 8 o k s z o r a z t h i s z e m m i n d e n o l -
d a l b o r d á r a b e z ú z z á k . 

. M i s n a p m e g i n t s z é t s z ó r n a k ; d e n e m á m 
a z é r t , h o g y k i s r e k e s z ü n k b e n p i h e n n i h a g y n á n a k 
b e n n ü n k e t , h a n e m i s m é t ö s s z e k a p k o d n a k , g l é d á b a 
á l l í t a n a k , h o g y m e g i n t ú j r a k e z d j ü k , a h o l t e g n a p 
v é g e z t ü k . 

H a ö r ö m , l m b á n a t , h a k e s e r ű s é g , h a h á b o r ú , 
h a g y i l k o s s á g m i n d i g c s a k m i a l e g k i s e b b e k 
v é d ü n k l e g t ö b b e t . * 

„ U g y a n , mi t l á r m á z t o k t i t a c s k ó k " " ! S z ó l a l 
m e g a C i c e r ó b ó l e g y . „ H á t m i * n e m v a g y u n k m i n -
d e n n a p v e l e t e k , n e m m i v a g y u n k a v e z é r e k , n e m 
n e k ü n k k e l l h a z u d n u n k l e g t ö b b e t , n e m m i s z e n v e -
d ü n k m i n d e n s z e n z á c i ó é r t ? ! 

A z o k a m é l t ó s á g o s , p o t r o h o s b e l ü ó r i á s o k , a m e -
l y e k a n a g y n y i l v á n o s s á g e l ő t t c s a k k i v é t e l e s e n , a 
l e g d í s z e s e b b k e r e t b e n , a l e g r i t k á b b a n s z e r e p e l n e k , 

e l é g e d v e ? 1 " D e h o g y ! , 

. T e b e s z é l s z ? " S z ó l a l m e g e g y s z e r r e a z a l g e b r a 
é s f i z i k a . N é z d m e g m i n d e n l a p o m a t , h á n y s z ú r á s , 
h á n y s z á n t á s v a n r a j t a . . H á n y s z o r c s a p k o d o t t m á r 
ü r e s f e j ű g a z d i m , h o l a f a l h o z , h o l a f ö l d h ö z , c s o d a , 
h o g y m é g itt v a g y o k k ö z t e t e k . " 

. N e m o r o g j a t o k a n n y i t I " 
S z ó l a l n a k m e g m é l t ó s á g g a l e g y m á s u t á n a z ö r e g 

H o r á t i u s , V e r g i l i u s , L i v i u s 8 C i c e r ó . 

„ A n n y i t e g y i t e k e t s e m n y ú z n a k , a n n y i s z o r e g y i -
t e k b ő r é t s e m f o r d í t j á k k i m i n t a i n i e n k ó t s o l y 
e l l e n s z e n v v e l e g y i t e k e t s e m v á g n a k a f a l h o z a f e l -
s z a b a d u l t b a j u s z o s d e á k g y e r e k e k m i n t b e n n ü n k e t . " 

. H a l l g a s s a t o k c s a k , l e g y e t e k t ü r e l m e s e k . H a 
m a j d m a g a s a b b r a , a t a n á r u r a k p u l c ó r a k e r ü l t ö k , ak-
k o r n y u g a l m a s a b b e l e t e t e k l e s z . " 

M o s t ö r ü l j e t e k , h o g y e l j ö t t a k i s J é z u s s e g y 
i d e i g t i i s b é k é n p i h e n h e t t e k . o h 

t o s i i ó l á r s a - á g o r m a t l a n é p í t k e z é s é r e . 

— K ö z ö n s é g o t — az arénának a j ö v ő é v a d r a . 

n a k 
— J ó í z l é s t é s u d v a r i a s e l ő z é k e n y s é g e i s o k a k -

— a k ö s z ö n é s b e n . 

L a p u n k l e g k ö z e l e b b i s ^ á m a s z e r -

d á n a s z o k o t t i d ő b e n j e l e n i k m e g . 

— K é t k a l a p p a l f e j n é t t ü l N e m r é g - n 
r é r t é n t , e n a p o k b a n , h o g y e g y b é c s i h í r n e v e s e g y e -
t e m i t a n á r t k i t ü n t e t é s é r t a f e l s é g r é s z é r ő l . KI i« 
m e n t , h o g y a c s á s z á r k e g y l t m e g k ö s z ö n j e . A z e lő -
s z o b á b a n v á r a k o z i k ; h i r t e l e n a z ó n e v é t k : á l t j a k . 
S z ó r a k o z o t t a n k a p a f o g a s h o z e g y c i l i n d e r u t á n . A 
m i n t b e l é p , ő f e l s é g e m o s o l y o g v a f o g a d j a . A tudói-
p r o f e s s z o r , a k k o r v e s z i é b z r e , h o g y m i n d k é t k e z é b e n 
v a n e g y e g y c i l i n d e r s e r r e i g y s z ó l a c s á s z á r h o z 
— f e l s é g b o c s á s s o n m e g e n n e k a s z e g é n y e m b e r n e k 
a k i n e k k é l k a l a p i a v a u , d e e g y f e j e s i n c s ! — 

— B g y t a n i t ó Ü n n e p l é s e . A t a n i l ó m u n k á s -
s á g á n a k m e g b e c s ü l é s é t n a g y o n s z é p e n k i f e j e z t e azon 
ü n n e p é l y , m e l y f h ó 8 1 - é n E s z l e r e g n y e k ö z s é g b e i . 
l e f o l y t . L e n t z l á t v á n k ö z s é g i i s k o l a i i g a z g a t ó - t a n í t ó i 
2 5 é v e l ő t t v á l a s z t o l t a t a n í t ó u l a z o t t a n i k ö z s é g i i skola-
s z é k . E z t a z é v f o r d u l ó t a z e g é s z k ö z s é g ü n n e p p é 
a v a t t a D é l e l ő t t k e z d ő d ö t t a z ü n n e p é l y n z o t t a n i róiu 
k a l b . t e m p l o m b a n t a r t o t t i s t e u t i a z t e l e t t e l , — m e -
l y e n — B e r k o v i c h J ó z s e f p l é b á n o s e g y h á z i b e s z é d 
k e r e t é b e n m é i i f e t t a L e u l z I s t v á n I n u i t ó é r d e m e i t 
m i n t a b i b l i a i h d s á f á r é t , k i a r e á b í z o t t t a l e n t u m o k 
k a i l e l k i i s m e r e t e s e n g a z d á l k o d o t t . M i s e u t á n a k ö z s é g i 
k é p v i s e l ő t e s t ü l e t é s i s k o l a s z é k o g y ü t t e s d í s z k ö z g y ű l é s t 
t a r t o t t , m e l y e n A m l i n a n u S á n d o r k ö z i e g ^ z ő h n o l v a s u 
a k ö z s é g i i s k o l a s z é k n e k 9 0 év e l ő t t i t a n í t ó v á l a s z t ó 
j e g y z ő k ö n y v é t . B e i k o v i c h J ó z s e f p { e b á t ) ö í n a g y t e t s z é s -
s e l f o g a d o t t b e s z é d b e n ü d v ö z ö l t e a j u b i l á n s t s á t a d U 
n e k i a k ö z s é g a d o m á u y á t , e g y é r t é k e s e i Q s l c i g a r e t t a 
l á r c á t . E z u t á n S z a b ó I s t v á n n a g y k a u i z s a i i g a z g a t ó tanitó 
ü d v ö z ö l t e L e n t z I s t v á n t a v á r m e g y e i é s j á r á s k ö r i ta-
n í t ó k u f t v é b e u , m e l y ü d v ö z l ő b e s z é d e k r e a j u b i l á n s 
m e l e g h a n g ú k ö s z ö n ő b e s z é d d e l v á l s z o l t . — A t 
ü n n e p é l y t g a z d a g e b é d k ö v e t t e a k i t ű n ő h á z i a s s z o n y 
a s z t a l á n á l , m e l y b e n t e r m é s z e t e s e n t ö b b j e l e n l e v ő ür í -
t e t t p o h a r a t a z Q u u e p e l t e g é s z s é g é r e , k j v a l ó b a n m é l -
t á n h o r d j a a n é p t a n í t ó n e v e t , m e r t E s z t e r á g o t * 
k ö z s é g 2í> é v e s l ö r t é u e t é b e n n i n c s e g y m o m e n t u m , 
m e l y a z ő e g y é n i m u n k á s s á g a é s s z o r g a l m a é r t é k e i 
n e m h i r d e t n é . A d j o n I s t e n m i n d e n i s k o l á n a k i l y e n 
t a n í t ó t a k k o r a m a g y a r n e m z e t i k u l t u r a h a m a r o s a n 
e l é l i uzi a n í v ó t / m e l y r ő l v a l a h a a n a g y Bötv«w 
m i n i s z t e r a n u y i f / á l m o d o z o t l l N. L 

— E l h a l a s z t o t t b e f i z e t é s . A ^ D y j z a Í G í T a k a r e k -
p. n / . i e i i i i l E g v « * ü : i Ö n s e g é l y z ő S i í m < t k e z e W l a f " l y ó -
h ó 2 5 - r e e s ő b e l í z l é s e k nz ü n n e p ( h i n l t 2 7 - é n v a g y i s 
s z o m l i a u . n d é l e l ő t t e s z k ö z ö l h e t ő k . 



DEOKMBBB Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

— A z iparoe tánonolskola l t an í tók köz-
j y ü f t i e . A i iparoBtanoncískola i lani lók orszá^oH 
agyeaülété a f . I l i 2 1 - é n B p e s t e n tartotta évi r e n d e s 
kilíjOléHÓt. A t á r g y s o r o z a t g e r i n c e a s z e r v e z e l át-
dalgozásárs vonatkozó iortitváuyok i i lo lve határozatok 
tollak, m e l y n e k e g y i k s a r k a l a t o s k í v á n s á g a n , h« sz 
iparostanonc ö n h s u y a g s á g a f o l y t á n mulaszt , e r k ö l c s t e l e n 

l t g y j av í l l i a t l sn m a g a v i s e l e t e t tanusit , tai iottcideje 
boaezabbitlaBBék m e g , v a g y l anoncszorzódése boutaB.ék 

fal. K g y ű l é s e n a ' h e l y i t a n í t ó t e s t ü l e t e t P o r e d u s A n t a l , 
Kóldes M i k l ó s ós B s n e k o t i c b J á n o s k é p v i s e l t é k . 

— S é t a a z I p a r m ű v é s z e t i m u z e u m b a n . 
Kedves s z ó r a k o z á s t » gyü l i yórQ estét uyu| lu l t a n s -
pokbao, h o g y a b u d a p e s t i i p a r m ű v é s z e t i m ú z e u m b a n , 
i m ű k e d v e l ő k i p a r m ű v é s z e t i t á r g y a i n a k k i á l l i l i s á t 
megtek intet tem. — M e g v a l l o m ószi i i léu előszói ha 
bottsm. h o g y h e r a e n j e k - e ? Sz intű n é m i k ioa iny lésse l 
olvastam a fent i f e l í r á s t , D e a h o g y b e l é p t e m u y o m -
ban m e g g y ő z ő d t e m , h o g y Itt tiöm a l l é i é d i le t tánsak 
munkáiról van szó, h a n e m v a l ó s á g o s ki u e m kiáltott 
művészekrő l , f i k a m ű ipar ma jd minden agából 
g j ó u y ő r ű d o l g o k a t p r o d u k á l t a k . — V a n n a k ott oltáruk, 
reliefek, p l a k e t t e k , s z ő n y e g e k , f s ia i tcek , k ö u y v k ö l é s e k , 
bimzések, oe ipkék s t b . s tb . — K ü l ö n ö s e n k e d v e s e g y 
kis baba k i á l l í t á s , m e l y e n a X I V . századtól f u g v a a 
mai napig m i n d b e v a n n a k mutatva kor hű j e l m e z e k -
ben a n t i v i s e l e t e k . — L e g i u k á b b leköti a f i g y e l m e t 
a csipke mintázatok és c s i p k é k csoporttá . — A 
terom k ö z e p é n fe lá l l í tott ü v e g s z e k r é n y körül e g y 
oagy női t á r s a s á g t e r e f e r é l t , m a g s s z t s l v s az olt ki-
állított o s i p k é k e t . z s e k e n d ó k e t s tb . M l n d e u patriotiz-
mus m e l l ő z é s é v e l e l m o n d h a t o m , va lóban b ü s z k e 
voltain, a m i k o r a k é r d é s e s Ü v e g s z e k r é n y b e n a kézzi ló 
és tervező n e v é b e n ( l y ö r f f y J é n o s n é n e v é t o l v a s t a m , 
amely k ü l ö n ö s e n a k k o r é r l e el tetőpont ját a m i k o r I 
agy g y ö u y ó r ü c s i p k é v e l behúzott n a p e r n y ő elótt 
minduyáiau m e g á l l u n k s ott i s Ü y ö r f f y Unna u e v é l i 
olvastam. S z e r e l t e i n vo lna odaszó ln i , h o g y ez a in 1 

művész le lkű l ö l d í n k m u u k á j a , d e m a g a m b a f o j t o t t a m , 
azonban a r c o m o n é s z r e v e h e t t e az ö r ö m e t s b ü s z k e -
ségei , h o g y e l e g s z e b b k é z i m u n k á k kész í tő ié ami 
kadres m i n k Q j ó r f f y J é n o s n é . B J f 

— Á N a g y k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r á l u l 
alapított ö n s e g é l y z ő S z ö v e t k e z ő i n é l a csütörtöki ün-
nep miatt a b e t i i é l é s e k e l s z o m b a t o n f o l y ó hó, 26-éa 
tartják m e g . 

— A k i n e k ? n i n c s s z á l l á s a C s a n á d i J ó z s e f 
nyomorult nitpszttrios é j j e l e n k é n t a t á r a s s k ö r teke-
pályáján szokta i z í l l á s b i u n y á b a n m e g h ú z n i m a g á t . 
K o s i a z o n b a n h o g y a z í d i l é i re vá l l a s z á l l á s m o s -
tohának b i z o n y u l t , a m e o n y i b e u a f . h ó 2 2 - é n virra-
dóra te l jesen m e g d e r m e d v e találták s z e g é n y t a n e v e -
zett h e l y e n . 

— A m u n k a h i á n y m i a t t m e g ő r ü l t D . 
M. r a s g y á r j rnuukás a M e r k ú r g y á r b a n volt a lka l -
maznia. A g y á r l e é g é s e elótt 3 h é t i g b e t e g e n l e k ü d t 
a éppen azon t i k i o n l é p h e l u l t vo lua m u n k á b a , a m i -
kor v i r r a d ó r a a g y á r a tűz m a r t a l é k a le l t . Ez t m e g -
tudva a s z e r e n c s é t l e n e m b e r , e l m é j é b e n m o g s a v a r o d o l t 
l zzóta c sa lád ié t á l l a n d ó a n l e ö l é s s e l f e n y e g e t i . S z e -
Kéuy nejo a a p r ó g y e r m e k e i sz á l l s u d ó a n r e t t e g é s 
m'att n e m m e r n e k á g y b a f e k ü d n i , f e l ö l t ö z v e , itt o l t 
ledőlve b ó l o g a t n a k , h o g y mind a napokban ia m e g -
törtéül a g y i l k o s a z á u d é k u a p a r o h a m a i elől azonnal 
m e n e k ü l h e s s e n e k . 

— V i g y á z z u n k a z e g é s z s é g ü n k r e I Nikotin 
mentes d o h á n y á r u t (á l t a l ános l ö v e d é k éa k ü l ö n l e g e s -
ség) árusít a „ D e n i k ó r. t. B u d a p e s t , V . . S z e n l 
Is tván-tér 2 . az . — A budapest i , „ B ö l c a é s z e l t a u -
hzllgatók S e g í t ő E g y e s ü l e t e ' . B u d a p e s t , V I I I . . M u z e u m 
körút 6 — 8 . sz . T a n á r j e l ö l t e k e t v i d é k r e u e v e l í k n e k , 
inlernátusi f e l ü g y e l ő k n e k , t a n ü g y i k i s e g í t ő k n e k , m a g á n 
t i tkároknak é s b á r m e l y s z a k s z e r ű m u n k á k e l v é g z é e é r e 
díjtalanul közvet í t a t. n a g y k ö z ö n s é g n e k . — A tár-
s a í á g ^ í r j b ^ y z é k e l é s leírást i n g y e n k ü l d . 

— Az „ U r a n u s " s z í n h á z b a n csütör-
tökön és pénteken ünnepi diszeliadás tarta-
lik remek szép műsorral . Éjenki se mulassza 
el e csuilnsz.'p műsort. 

Közgazdaság. 

m e l y n e k két g y á r a is van. A z e g y i k a P e t ő f í - u t 
v é g é n , a m á s i k a C s e n g e r y - u t v é g é n , a vaeut m e l l e t t , 
m e l y utóbbi k ö r ü l m é n y n a g y b a n k e d v e z a g y á r f o k o -
zódó t é g l a t e r m e l é s é n e k ' a m e n n y i b e n a z a k ö r ü l m é n y , 
h o g y a vaeut k ö z e l l é l e a t é g l á k f u v a r o z á s é i f e l e s l e g e s s é 
l e s z i , azok g y o r s szál l iUieát lesz i l e h e t s é g e s s é . A g é -
p e k . a g y é r b e r e n d e z é s e i ( g ő z - éa v i l l a n y e r ó r e ) i p a r -

H o g y a n f o k o z z u k a t a v a s z i k a l á s z o s o k v á g á u y a i m i n d ar ró l J a n u s k o d n a k , h o g y e g y igazáu 
t e r m é s é t ? A l a v s . z í ka lászosok v a l ó s á g g a l m o s t o h a 1 m o d e r n a szó l e g k i v á l ó b b é r t e i m é b o n v e t t , n a g y s z a -
g y e r t n e k e i a g a z d á n a k . S o h a s e v e i a g a z d a o lyan j h í m vá l la la t ta l á l l u n k s z e m b e n , 
f ö l d b e zshot , á r p á i v a g y (avssz butá t , a m e l y istál ló A K í í r n a g y s z á m ú m u n k á s n a k á d l o g l s l k o z á a t . 
t r á g y á i kapott . P e d i g ezek a n ö v é n y e k is n a g y o n 4 c é g c a e r é p z s i u d e l y e i , sa j to l t é s vetet i f a l í t é g -

h á l á s s k a JÓ I r á g y á s lö ld iráut . A f r i s seu I r á g y á z o l l lát, k o n g ó tég lá i é s m á s s p e c i á l i s p r o d u k t u m a i meBaza 
lö ldben az á r p s m e g a zab is igen n a g y t e r m é n ad " d é k á n hírt a z e r e z n e k a S l e r n - f é l e t é g l a g y á r n a k . 
és sokszorosan fizeti vissza a trágya árát. Csakhogy _ _ _ _ 
persze uincs a gszdáuak aunyi hogyája hogy a kapas ^ ' 7 * 3 . 1 1 X l A l O S O S I X 3 * X 

növényejí alá is, meg a tavaszi növények alá is is-
tálló trégjst a,Ihasson. I)e nem Is szükséges fellétle- G ö í l n a l o m | é a V i l l a m o s s á g i ü z e m R - T . 
nul istálló trágyát adui mert . helyesei, alkalmazón Cgyveetó igazgató: Pongor Henrik. 
műtrágyákkal akár az árpa, akár a zab terméséi a—3 (Jégvezoló : Fcndlcr Hugó. 
métermázsával, sót többel is lehel fokozni. Az ásvá- A F r a n z j i a j o s és Fiai gőzmalom és 
nyi trágyák kiszórásának .zonban már most a léi v j l | a n i O S 8 4 g j 0 i e U i r. t. évi közgyűlései! nem-
folysmáu van (ideje, mert uiiuél korábban szórjuk o l i a l ( H részvényeseknek. de mondhatni a 
ki vele. elótt suuál nagyobb lesz termésfokozó haté- f i r u a kereskedővilág* pónzkapaoitásainak 
suk. Agyagot. Vélyogos, kötőit lal.jr. k. holdanként 8 z 0 ka t l an érdeklődése mellett szokta állau-
150 kg. azuperfoszfát kell kiszórui jauuár, lebruár- ( j ó a n megtar tani . 
bun hómeetes időben és bolngasolni. Homoktalajokra A z a n a g y tőkebefektetés (4 millió ko-
20ü kg. káliszuperfoszlátot kell ugy.ncs.k ilyenknr r o n a ) l e t l e jga-ioItU a nagy érdeklődést, mely 
kiszórui és befogasolri. Amennyiben az illető talat • proviuo városban szokatlan nagyságával 
már ö—B év óta uoin kapott istálló Irágyát, eglnagi- „emoaak imponáló hatású, de abból a szem-
ban a szuperfoazíállal nem érünk el .'jegeitdó nagy p o n t b ú | i a í o n t o a é a tauulságOÜ volt, uiert 
lermésiöbbleiet, meri a tataiból egy funtos növényi bizonyságul szolgált amellett, hogy nagy tő-
tápláló anyag, . nitrogén is hiányzik. Buuok a póllé k é v e | v a [ 1 8 z u r g a | o m m a l és kiváló prodtlk-
sáról is kell tehát gondoskoduí olyan módon, hogy tumokta l a nagy tőke termelvényeinek uteg-
inárciu.bau « mát épen kikelt telesre rászóltunk f„ |B | 4 p j a ( , 0 k a t lehet szerezni és igy a meg-
3 0 — I I I kg. chilisslétromot ksl. holdaukénl, mindig f o l c t ó gyümölcsózletes nem maradhat el. 
cssk déli, vagy a délutáni óiákbsn. amikor a növényzet A l flt)eléT m j n l a közgyűlésen az igaz-
seiit esőtől, sem harmattól nem u,-dve». Ilogy e csekély g a u ) s á g i jelentés megállapította állandóan 
meuuyisézű ohllisslétrom trágyát egyenletesen tudjuk „ ^ ,„ , ,„ 3 l ) ( ) e 2 e r korona tiszta nyereség-
olszórui, keverui kell azt ugyenolyau sulyu száras g„| z i r u | , a l u j kiváló dokumentuma annak, 
homokkal. A szuperfoszfát, illetőleg káliszuperloszfái hogy ez a kiváló vállalat mily impozáns 
és ohilísalétrommil iniud azt a uövényi lápláló anya- mértékben prosperál és mily szép jövó elé 
got megadtuk a talajnak, amelyre a növényzetnek tekinthet. A részvénytársaság a nagy érték-
gyorsabb lojlödése céljából szüksége vau és igy biz- leírások mellett is Ü százalék osztalékot jut-
tosan izámithstunk arra. kogy a terméstöbblei uem- tathatolt a részvényeseknek és 1500 koronát 
csak a mittrégya arát téríti tued de jelentékeny hisz- 1 ( j 0 u jótékony oélokra. Kigondolható, hogy 
Iiuuk la lesz belőle. micsoda fonlossága van e vállalatnak váro-

sunk háztar tására és a munkásviszonyokra 
nézve. Ennek megvilágítására megemlít jük, 
hogy másfélszáz munkás kap nála állandó 
foglalkozást és ezeknek évi keresménye mint-
egy másfel százezer korona. — Tisztviselői-
nek fizetése pedig 80 ezer koronára rug. 

A Frauz-oéget mindenki ismeri Nagy-
kanizsán. Ez a oég világltja a várost. Ez a 
kivilágítás annyi ra elsőrangú, hogy veteke-
dik bármely más városéval, sót a főváros 
kivilágításával is. Most in tárgyal a cég a 
várossal az egyenes áramnak forgó á rammá 
való átalakítása végett 

A Franz gyár hatalmas kéményei a 
kiskanizaai úttesten füstölögnék. A Déli vas-
úttal iparvágány köti össze. Hogy lisztfor-
galma mennyire növekszik, azt bizonyltja, 
hogy most épitett a oég közvetlenül az út-
vonal mellett egy óriási igazgatósági épü-
letet. 

A gyár haladásán Pongor Henrik ügy-
vezető igazgató nagy szakértelemmel ós szor-
galommal fáradozik. 

Szerkesztői üzenetek. 
Lapuk előfizetőinek boldog ünnepeket 

kívánunk! 
R K M e g t a l á l j a jelen s z á m u n k b a n S o k üdvöz le t 

s i c r e l e l l e l I 
H. 8 K í v á n s á g o d s z e r i n t a d j u k . K ö s z ö n t ü n k I 
Sz. M a r g i t E e l y b e u . Még nem felel mag. 

U g y * e , n e m h a r a g s z i k azér t a s z i g o r ú s z e r k e s z t ő 
b á c s i r a '/ C s a k ver se l j en sukal I J a l á t i k é s ő b b , l ead juk 
köszönette l I — A z e lső s t r ó f á t azonban m u t a t ó b a 
load iuk : 

* Hó borítja a földet . . . 
- Csendes a madárka 

Nincsen mostan hitköznapi 
Vagy vásári lárma 

N. N . He lybe l i . B o c s á n a t , d e tnár későn é r k e z e t i I 

S miután igen t e r j e d e l m e s , n e m tudtuk m á r közö ln i . 

E l n é z é s t 1 

, es FIA TÉGLAGYÁRA 
NAGYKANIZSÁN. 

A céget 1 8 6 8 - b a n a lapí tották , t u l a j d o n o s a : 
8 T E R N S Á N D O R . 

N a g y k a n i z s a l e g r é g i b b és l e g n a g y o b b t é g l a g y á r a , 

\ 
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' STRÉM ÉS KLEIN NAGYKANIZSA: 
Fűszer, csemege, gyarmatáru és 

lisztnagykereskedés. Kenderfonó- és 
A Magyar Általános Hitelbank cukorosztá-
lyának, a Gizella Gőzmalom r. t.-nak, az 

Atlssigi és Hruschoi rézgálicgyáraknak 
vezérképvtselöi. 

A magyar szent korona országai vasutas 
szövetségének nagykanizsai kerülete 

szerződött szállítói. 

Alapíttatott 1865-ben. 

A világhírű Messmer- én Llphtou-teák 
egyedüli elárusi lása. 

űa/ .dasági ás kerli vit teniénymagvak, 
valamint mindennemű gépolajokban állandó 
nagv raktár. Rizsben ós kávéban állandó 
nagy rak tá r F iume- és Triesztben. 

Magy kir. lőporárulás es az összes 

jövöben. mert ti mezőgazdasági szeszgyárak, 
miként a szeszipari alakulások bizonyítják, 
osakis ezgn egyetlen helyes uton találliatják 
rueg a legmegfelelőbb érdekképviseletet . Er -
ről lesz tanúságot a nagykanizsai vállalatnak 
az egész monarchiában elismert tekintélyes 
pozíciója, amelyet egyedül szakszerű veze-
tésének köszönhet. 

A kiskanizsai uton emelkedő impozáns 
gyárnak uélja. hogy a már átdolgozott ter-
meivényeket biztos piaookon érl^kesili. 

A vállalat igazgatósága a következő: 
Gróf Széchenyi Géza 'elnök, Gróf 

Apponyi Géza, Brodszky Károly, ujnépi 
Elek Ernő, Dr. Sti.iiier Leó, Politzer Géza. 
Malatinszky Fereno, Weisz Tivadar . I.onkai 
Ármin, Dr. Bnroza László ós Fleisohner 
Miksa. 

Felügyelő bizottság: Stromszky Ernő 
elnök. Dr. ' Lőke Emil, Sohilhan Gyula. Un-
ger Ulimann Elek és Iioitkai Zsigmond. 

T 
t a b l e t t á i t 

f : (ej ó> fo j f f i j i innl . i l i .umánál, intlueniánál i t b \ 
r l i u n . i t fa;dalomr.»illapitóiier! 

Iiogy b i l t o . an a valódi A .p i r in t kapjuk, k i r jüv 
a „B .ye r " t é t . A.pir in tablet tákat . E tek cre-
d e t i u o t n . j o l n . h a n csövenként 20 t . b l e t t a á 0,5 , 

1 kor. A> tilt. ért knpliu'ók. 
Minden tablettái , a i Aspirin . l ó látható. 

kir. 
lőszerek bevásár lása. 

A , , M a g y a r A u t o m o b i l 
a n t o - b e n z l n é s o l a j - á l l o m á a a . 

Club' HIROESSEN A 
A „ZALA! KÖZLÖNY"-BE:i 

DUNÁNTÚLI GAZDASÁGI SZESZGYÁROSOK 
SZÜSZFINIIIIITÖ R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G A , 

Nagykan izsa és Kiskanizsa között 1913. 
évben épült a Dunántuli ( iazdasági Szesz-
gyárosok Szeszfinomiió Részvény t á r saságá- , 
nak gyára , melyet a Déli vasút vonalával 
külön iparvágány kapcsol össze. 

A g y á r a bzeszfinomi'ás legkülöubö/.öbb 
ágaival foglalko/.ik. Proiluktumai közt sze-
repelnek a finomított szesz, a gyógyszerészi 
finom szesz, nye r s szesz, denaturál t szesz 
es kozma-olaj. A g y á r óriási módon kiter-
jedt összeköttetésekkel rendelkezik Iret- es 
knlföidon. gyarakkal , ipartelepekkel és nagy-
kereskedésekkel , melyeknek a szeszfinomiló 
elsörandu termel vényeire azükségük van 

De nemcsak termelvénveinek kvalitása, 
hanem kvanti tása tekintetében is a/, elsők 
egyike a szeazfinomitó részvénytársaság . -
Mikor a gyá r 1908-ban megalakult , osak 
13 ezer Hl. volt az évi termelőképessége. 
Azóta óvek folyamán rohamosan nótt a ke-
reslet. amely a g y á r fokozatos kibóvitéaei és 
ujabb kazánok felállítását telte szükségessé . 
Most m á r a negyvenezer hektolitert is felül-
múlja az évi termelőképesség és ennek to-
vábbi fokozása van tervbe véve a vállalat 
állal felállítandó u j és modern készülékek 
alkalmazasa révén. 

A Magvar telepítő és parcellázó bank 
ráborli és Lonkai Ármin és fiai feketepusz-
tai gazdasági szeszgyárai csatlakozlak a 
Szí szfinomitöho/.. imlyek nem csekély mór-
tékben járul tak az üzem fejlesztéséhez. To-
vábbi tömeg s csat lakozás várha tó a közel 

ép t a k a r é k p é n z tár R é s z v é n y t á r s a s á g 

N a g y k a n i z s á n . 

Teljesen befizetett alaptőke 1 , 3 0 0 , 0 0 0 korona. 

Tartalék tőkék 1 1 0 , 0 0 0 korona. 
Elfogad takarékbetéteket 

nettó 5° 0-os kamatra. 
A kamatadót az iritézet f izeti . 

Visszafizetés 10 .000 koronáig bármikor azonnal , nagyobb összegeknél egy 
két napi előzetes bejelentés alapján tör ténik. 

Felmondási dLij nem számíttatik. 
Váltó-leszámltolás, törlesztéses- és egyszerű jelzálogkölcsönök, folyószámla-

és lorrjbard-hltelek a legkedvezőbb feltételek mellett engedélyeztetnek. 

Az intézet szerződéses társa a 

Magyar orsz. központi takarékpénztár 
saját tökéi 40 millió korona, 

mely összeköttetése révén a Néptakarékpénztár ügyieleinek a legnagyobb elő-
nyöket nyújthat ja . 

Q s r a m d r ö í l á m p á k 

CStCSEMÖK.CrOMORBPTEGEKó 

GYERMEK-
fi LISZT* 

CStCSEMÖK.CrOMORBPTEGEKó t^BAOOÍÓK R Í S j f t E 

lO K í s é r l e t i c z é l o k r a f é l d o b o z o k á 1 K o r o n a Cl 
/I t isztelt s/úlesznóHneK prcöadobo/okésröpiraiok ingyen 
rendelkezésre állnak a NERUOA NÁNDORNÁL féle 

tz főraktárban B o o A P s s r , iv.Kossulh Lajos u laa7sx . 

Törélceflcnek. 
Képviseld is raktár Magyarorstáz ristire: Fi»ff-r is Fia. ÜHlamst VI, Halfa-utca 41. 
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í i Délzalai Takarékpénztár Részvénytársaság > / • : < 
Nagykanizsán. 

M l b i B l P l T T M T O T T É ^ f l B K J j l 
Részvénytőke: 500,000 Korona. Tartalékalap8^0,000 Korona. 

Elfogad betéteket könyvecskékre ésTfolyószámlára. 
Kölcsönöket nyújt: egyszerü'£és törlesztéses jelzálogi kötelezőkre és folyószámlára. 
Leszámítol váltókat. I-IÜ..I 1 1.VÍIV | . J l i l l l T 

$ 5 a k a r é l ^ p c r ? 5 t á r r a l e g y e s ü l t ö n s e g é l y z ő 
j e t r j e l 1914. j a n u á r h ó b a n uj é v t á r s u l a t - lép é l e t b e , 

h o l a l e g j u t á n y o s a b b fe l t é te l ek m e l l e t t 
w í ' • ' I I 

t korona betl befaeté; alapján 385 korona, 3 korona bet' befeetés alspj^p 

650 korona kflle;ftn Igtj toudbb engedélye3tetlk. 
' ti. f i i t, 

Pcötí JVIagyar Kcrcökedclmí Barih 
= = ALAPÍTTATOTT 1841-BEN. = 

Alaptőke: 6 5 0 0 0 . 0 0 0 korona. Tartalékalapok: 107,000.000 korona . . 
Központ . BUDAPEŐT. BudapestiSfiókok száma: 17. 

Vidéki fiókok: Brassó, Eszék, Nagykanizsa, Nagyszeben, Sopron, üjpest, üjvidók. 
Aff i l iá l t é s c o m m a n d i t á l t i n t é z e t e k : BELFÖLDIEK: Debrecen, Hajdúnánás," Kaba. Nád 

udvar, Temesvár, Aliskolcz, Edelény, Szendrő, Tornaija, Rozsnyó, Kolozsvár, Kassa, Nagymihály, , 
Királykelinec, Hernádzsadány, Lúgos, Marosvásárhely, Szászrégen, Pozsony, Nagyszombat, Llgetfalti, 
Szered, Szeged. KÜLFÖLDIEK: Sarajevo, lircka, Belgrád, Nlsch, Sófla, Bourgas, Gabrovo, Phlllp-
popel, Kutsuk, Varna, Bucarest, Bralla, Conslanza, Glurglu, T. Magurale, Jassy , üala tz , Ploestl, 
Cralo'va, Caracal, Corabia, Dragaslnl, Trgti Iiu Salonikl, Cavalla, Newyork, Wien 

Betétek ál lománya 1913. végén 3 6 5 millió koroná- i t 
MAGYKANIZSAI F l O K : Csengery-út 4. sz, alatt, saját ház. 

L»e5járr)ltol W l - «5 belföldi Dáltókat é 5 

kisorsolt értékpapírokat. 
L)e53 ®5 elad értékpapírokat, arany é j ejőst 

pérjjrjerrjeket, Idegen bankjegyeket. 

Takarékbetéteket 

r 

Letét é i megőrzés végett átvesz értékeket 
és okmányokat. (Safe dcpoiiU). 

Hitelleveleket kiállít a bei- éa kUlföld minden 
Jelentékenyebb piacára. 

e l fogad betétkönyvekre, 
pénztárjegyek éllenében. - Visszafizetések 

« J"G 

. >i .w 
folyószámlára - és 
- Vls 

felmondás nélkül eszközöltetnek. 

Telefonszám: 

, - I 
Tőzsdei megbízásokat a budapesti, bécsi és a 

kUlföldi tőzsdékre legjutányoaabban teljesít, I 

Mindennemű felvilágosítással 
díjmentesen szolgál. "'. ' I 

l f - nfMJPV I r^r?- Hntrlv* (ít'.ll ' JJieUT&lf «*)f<.[J: > • 

ti. ' ,»-. i t o q ú ' i > f _ 
2 0 . 
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NAGYKANIZSAI TAKARÉKPÉNZTÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 
Alakult 1845. évben. 

Alaptőke 1,250 0 0 0 korona. 

Takarékpénztár minden családban. „ A z e m b e r t j ó m ó d ú v á n e m a z t e s z i , ' a m i t 
m e g s z e r e z , d e j a z , | a m l t 7 m e g t « k a r i t . " 

Értesítés és felhívás! 

J t a k a r é k p é n z t á r a k n a k J e g y i k l e g s z e b b e r k ö l c s i h i v a t á s a , 
h o g y a takarékonság i h a j l a m o t a t á r s a d a l o m m i n d e n 
r é t e g é b e n á p o l j á k éa l e h e t ő l e g f o k o z z á k . 

E z e n célt a z o l g á l j a az á l t a l u n k az 1 9 0 6 . év i d e c e m b e r ha 
v á b a u i n t é z e t ü n k n é l b e v e z e t e t t é s i g y v á r o s u n k b a n ia m e g -
h o n o a i t o t t 

házi takarékpersely rendszer is, 
a m e l y a k ü l f ö l d ö n n a g y e l t e r j e d t s é g n e k ö r v e n d én ü d v ö s n e k 

T Ü t o n j u I t • 
M á r c a e k é l y n é g y k o r o n a e l s ó betétte l m i n d nki m e g 

k a p j a a d í s z e s , f e l t ö r h e t e t l e n 0 0 B u m s - f é l e a c é l p é n z t á r á t e g y 
betét i k ö n y v kapósán . 

A t a k a r é k p e r s e l y k u l c s á t a t a k a r é k p é n z t á r őrzi é s a p e r s e l y 
c sak ia ott , a t a k a r é k p é n z t á r e r r e nn-gb izo i t t i sztv ise lAje á l ta l bont-
ható f e l a f é l v a g y k ü l d ö n c j e l e n t ó i é b e u , ki a p e r s e l y b e n l e v ő 
ö a a z e g e t m a g a ia m e g a z á m l á l b a t i a . 

A p e r s e l y b e t é t l e g k i s e b b ö s s z e g e 2 k o r o n a , ö l e t v e a 
p e r s e l y t a r t a l m a c»ak a k k o r vezettet ik b e a betét i k f r i y v h e , ha 
a t l e g a l á b b is 2 k o r o n á r a s z a p o r o d o t t f e l . 

A t a k a r é k p e r s e l y e k a t a k a r é k p é n z t á r t u l a j d o n a i m a r a d n a k , 
aaokat a t a k a r é k p é n z t á r i n g y e n bocsá t j a r e n d e l k e z é s é r e a b e t e v ő -
nek a m e g t a k a r í t o t t ö s s z e g e k e g y b e g y ü | t é s e c é l j á b ó l , e z é r t k ü l ö n 
d i ja t n e m s z á m i t . 

H a a z o n b a n 8 h ó u a p o n át a p e r s e l y b e iueK<akar i tá* n e m 
t ö r t é n n é k , v a p y m e g t a k a r í t o t t ö s s z e g b e t é t k é n t n e m h e l y e z t e t u é k 
el , v a g y ha a b e t e v ő f é l a t a k a r é k o s k o d á s i ezen m ó d j á t t o v á b b 
g y a k o r o l n i a e m k í v á n n á , a p e r s e l y a t a k a r é k p é n z t á r e g y s z e r i föl -
azól i táaára h a l a d é k t a l a n u l s é r t e t l e n á l l a p o t b a n v i s s z a s z o l g á l t a t a n d ó . 

É p u g y v i s s z a s z o l g á l t a t a n d ó a p e r a e l y , ha az uto lsó 6 k o -
r o n a beté t v i s s z a v é t e l i k . 

E l l e n e s e i b e n j o g á b a u á l l a z intézetnek a p e r s e l y b e s z e r z é s ' 
é r t é k é t a b e t é t b ő l l e v o n á s b a v e n n i . 

A b e t é t e k r e v o n a t k o z ó l a g a z a l a p s z a b á l y o k n a k a b e t é t k ö n y v -
ben fog la l t s z a k a s z a i m é r v a d ó k . 

K z e u r e n d s z e r e l ő n y e f ő k é p a b b a u á l l , h o g y m i n d e n c s a -
lád b á r m e l y t a g j a n a p o n k é n t f é l r e tehet i éa m i n d j á r t o t thon a 
szó s z o r o s é r t e l m é b e n t a k a r é k p é n z t á r b a r a k h a t j a a nap b á r m e l y 
ó r á j á b a u , b á r m e l y c í m e n m e g t a k a r í t ó i t f i l l é r j e i t , m e l y e k k ü l ö n b e n 
tán e l k a l l ó d n á n a k , m i g i g y a p r á n k é n t a h á t t a r t á s b a n a l i g é sz re -
v e h e t ő k is r é s z l e t e k b e n ó s s z e b a l m o z l a t v á n , időve l t ő k é v é n ő n e k , 
m e l y b o l d o g u l á s u k n a k vethet i m e g a l a p j á t , v a g y a m e l y - a 
m e g p r ó b á l t a t á s o k n a p j a i b a n — jó s e g í t s é g ü k , t á m a s z u k lehet 

É i g o n d o l t u k m e g c s a k , m i l y e n t a k a r é k o s s á g r a szokta tó e* 
n e v e l ő hatása lesz e g y i l y e u k i s ház i t a k a r é k p é n z t á r n a k m i n d e n 
o a h d b a n e g y . . g y e r m e k r e n é z v e . 

K ö z v e t l e n s z e m l é l e t é s t a p a s z t a l a t g y ő z i m e g ő k e t a taka-
r é k o s s á g e r é n y é n e k ü d r ö s é s b a s z u o a v o l t á r ó l . É s m e r t a jó p é l d a 
hat , t a k a r é k o s s z ü l ő k n e k t a k a r é k o s a k l e s z n e k g y e r m e k e i k is. 

A z é r t e g y c s a l á d se m u l a s s z a e l a t a k a r é k p e i s e l y t m e g s z e r e z n i . 
T i s z t e l e t t e l k é r | ü k . h o g y a p e r s e l y á t v é t e l e v é g e t t n a g y -

korú e g y é n ( k i s k o r ú h e l y e t t : s z ü l ő , g y á m v a g y g o n d n o k ) j e l e n t -
kozzék, k i a p e r s e l y r é v é n ö s s z e g y ű j t ö t t t a k a r é k b e t é t e k fe le t t 
r e n d e l k e z n i k í v á n . 

K ó s ' b b a p e r s e l y e k a c s a l á d b á r m e l y , a k á r k i s k o r ú tag ja , 
m e g b í z o t t j a , v a g y a l k a l m a z o t t j a á l t a l is b e k ü l d h e t ő k . 

N a g y k a n i z s a , 1 9 1 2 . d e c e m b e r h a v á b a n . 

A N a g y k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r 
R é s z v é n y - T á r s a s á g . 

Hirdessen a „Zalai Közlönyében. 
Egyenruhák V T V | Ki *n Pompás polgári ruhák 
tisztek, katonai hivatalnokok, ot.kénte- J L J L J L l A J J E i I I I 11 l-K-üvatosr.bh angol szövetekből, kitűnő 
sek, vasúti ős postatisztek, lüzoltők, . ^ , szabászok által a legnagyszerűbben elké-
erdésztisztek. pénzügyőrök és minden- * M Ó R É S T Á R S A » jelenlegi nehéz pénzviszonyok-
rendO egyenruhát viselő testületek részére «•• á . ki,. „dv . r t n i u i u ' h o í a rányí tva olosó árak mellett, Korba 
a legjobb és legelegánsabb kiálli l isban. Budapest , IV. ker . , Váoci -utoa 35 d íszmagyar ruhák, legSSabb libériák. 
A m a g a s k o r m á n y t ó l t ö b b e z e r k a t o n a i f e g y v e r t v e t t ü n k á t . e n n é l f o g v a e z e n k i t U n ó f e g y v e r e k e t r e n d k l v U l e l ő n y ö s á r b a n s z á l l í t j u k é s p e d i g : 

Kronatsr.hfik f f t C T W f t r f i k - 1 ( l " " l b l e l i ' M ° i ° K r o p . t s c b e k c»(mdilr»é|rp f e g i v i . r 10 K i 1 d r b . «z,.bb f » a y v » r 3 5 K , I d r h . id»áli» 
" f " 1 0 5 J v o i n é p f ^ y v e r 3 o K , t drh . K r „ p « t M h » k « z „ r o n v 1 K , 1 d r h f o g y v»r»zi| 1 K , I d r b ft>g«v»r»zi i » z é . 

• gotyóra > i > n . m i o l t h . i « k , . i .gjobb l.métlc, . i d l u - l * » e h b é» iobb a K, I d r b . d e r é k s z í j táskáva l 3 K 1 d r b . t ö l t é n y t á s k a 3 t t . 1 d r b . é l e s t ö l t é n y 10 P. 
" ' « n w . k . 1 d r h . vnktölteuy in f , | d r b . m i v . r h u z ó n y é l l e l JO, 1 d r b . t ö r l ő v a s f » g y » 8 r t i » z t i t á s h u z SO ftllér. _ 

. , ' 1 1 
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Jt MAGYAR HANGSZERIPAR ÚTTÖRŐJE. 
A . m o d e r n " j e l i é r e m a osak azok az 

ip,rosok t a r t h a t n á k jogosan (fényt, akik 
„ teolinika minden .vívmányai szolgálatuk-
ig állítjuk ipari t e r m é k e i k alóálliiásáUfl?.. 

e z e n k í v ü l szakavatott hozzáértéssel gon-
dolkodnak ipari termékeik kereskedelmi 
e l h e l y e z é s é r ő l . Üaak arról az iparosról, aki-
ben «z Í | » " képzettségen kívül » keres-
kedői indás és szellem is megvan, állil-
haljak. liogy modern iparos. 

A modern iparosok egy valóságos 
iskolaalapítóját mutáljuk b" Wagner A. 
Károly személyében. 

Nemcsak elsőrendű, kiváló iparos deki-
lánó, rálermeit kereskedő is. Iparos a szónak 
legnemesebb értelmében. — mert alupos 
ismerője a szukmájának, a legtöbb bungszert 
kezeli és jatsza; éve-
s e n keresztül kar-
mester volt és szá-
mos saját találmá-
nyú hangszere van. 
Sikerének titka fóleg 
abban rejlik, hogy 
amily nagykalíborü 
iparos, tipp oly zse-
niális kereskedő is 
egyben, inert érti a 
módját, miként kell 
i httngszerkészilmé-
nyeket ügyes™, a 
modern reklám meg. 
annyi eleven, ötletes 
es sziporkázó eszkö-
zeivel forgalomba 
lioztií; de ez soha 
ss történik nála az 
ízlés rovására. lís 
nagy zsenialitása 
mellett az is bizo-
nyít, hogy még a 
leghálátlanabb, lég-
ketésbbé felkapott és ösmert hangszeroik-
keket is képes népszerűvé tenni es a nagy 
közönség állal megkedveltetni. Kétségkívül 
megállapítható az a tény, hogy mintegy 
tízéves fennállása alatt közönségünkben 
hatalmas méretekben fejlódölt a zene és 
bugszerek iránti szerelet, ami szintén 
Wigner A. Károlynak érdeméül tudható be, 
mert bizonyítható immár, hogy ez a min-
dig szorgalmas, tevékeny iparos és keres-
kedő, ezerszámra hódított meg olyun egyé-
neket a zene iránt, akik eddig nem bírtak 
érzékkel é fogékonysága iránta. 

Jól eső érzéssel kell tehát regisztrál-
tunk a l.irt, midón ezt a vérQnkbeli egyént 
kereskedői képességéért , ' tudásáért . lanka-
datlan muukásságáért, hangszereinek kl-

W t ó N E B A. KÁROLY 

valóságáért érte el a kolföld fejlett, magas 
igényinek elismerése. 

A tavalyi lotyloni, párisi, milunói és 
gunuaj nemzetkMI kiállitásokat diadalmasán 
jária be Wágner A. Károly, „iiangszer 
k i r á ly - eég tulajdonosa s mindenütt a leg-
nagyobb elismerést vi t ta ki a magyar háng-
Bzeripar és kereskedelem részére ; elhozván 
egyúttal mindenhonnan az ót méltán meg-
illető aranyérmet, érdemkeresztet és dísz-
oklevelei. Tehát nemcsak az ország meg-
annyi részeiben lelt népszerű, kedvelt Wág-
ner A. Károly, neinosak a vidékre szállítja 
nap-nap után tömegesen és ogyre fokozot-
tabb inertekben a hangszereket, erós exportja 
van külföldre és az ó cikkeinek, immár 
ösmerik és méltányolják az ország hatá-

rain kívül is. Ezzel 
eddig egy hangszer-
iparos és kereskedő 
se dicsekedhetik s 
ezért büszkeséggel 
töltheli el a magyar 
iparos és kereskeiői 
kart az a tudat, hogy 
Wágner A. Károly, 
a hozzájuk tartozó, 
tudásban gazdag, 
szakma szeretetben 
lelkes magyar hang-
szeres/ elhozta a kül-
föld legszebb elisme-
rését, mely a magyar 
hangszer ipart és 
kereskedelmet sze-
mélye révén méltán 
megilleti. Wágner A. 
Károly mindig sze-
retettel gondol az ó 
óriási számú, nagy 
közönségére, havon-
ta kibocsát egy ter-

jedelmes hangszer értesítőt, mely bű útmu-
tatója. tanácsadója a vásárló közönségnek. 
Ha átlapozgatjuk ezeket a hangBzerértesi-
lóket. azonnal tisztába leszűrik azzal, hogy 
egy minden tekintetben eredeti gondolko-
dású, nagy szaktudásu és valóban ráter-
mett iparos-kereskedővel állunk szemközt 
E hangszerértesítók oly segédeszközök a 
hangszeripar és kereskedelem terén, mint 
a Daetkkor nagyobb utazásainknál. 

H\gszerér tes i ló i t és nagy képes 
főárjegyzékét bárkinek készséggel meg-
küldi Wágner a „Hangszer Ki rá ly -oég 
Budapest. VIII., József-körűt 15. sz. 

Személyes látogatás sok esetén jól 
vigyázzanak a pontos oimre én a ház-
számra. 

eddig még nem 
létezett nagy vá-
lasztékban Ízlé-
sesen kiállítva; 
jutányos áron 

kaphatók 

Ifj. Wajdits 
József 

Könyvkereskedésében és Könyv-
nyomdájában. — — • 

Vidéki megrende-
lések gyorsaii"-

eszközöltetnek. 

w A l e g j o b b áa a l e g t a r t ó s a b b d r é l a r á l a s lámpa 
H ú z o t t d r t t a t á l l a l 7 S • / • á r a i n m a o t a k a r i t i a 
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NAGYKANIZSAI BANKEGYESÍÍLET 
R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G . 

Blfocfad takarékbetéteket könyvecskékre és folyó szamlára. 

V í S Z és elad mindennemti bel- és külföldi értékpapírokat és ércpénzeket. 

Bevál t kisorsolt sorsjegyeket és szelvényeket. 

B e s z e r e z uj szelvényeket szelvény-utalványok ellen, 

e l ő l e g e t nyújt értékpapírokra 

L e s z á m í t o l és bevételez bel- és külföldre szóló váltókat és utalványokat. 

Azonkívül lebonyolít minden a bank szakmába 

vágó üzletet és kívánatra készségesen szolgál legmesszebb- m 

menő felvilágosításokkal. 

^ Z a l a m e g y e í G a z d a s á g i C a h a r c h p c n z t á r ^ 

R c e z v c n y t á r ö a ö á g J N a g y f c a n í z e á n . 

^ ^ ^ ^ J l a k t i l t j a n u á r 1 - é r ) . ^ ^ ^ ^ ^ 

V 

é s t a r t a l é k o k r r ) á s f é l r í ) i l l i ó k o r o n a . 

Elfogad betéteket takarékpénztári könyvecskére és folyószámlára-
Váltókat leszámítol. 
Jelzálogkölcsönöket nyújt földbirtokokra és bérházakra. 
Előleget ad értékpapírokra. 
Folyószámlái hitelt nyújt kozizálogra, jelzálogra vagy másbiztositókra. 
Birtokot szerez és elad telepi;pit<;s vagy feldarabolás céljából. 

Letéteket őrzés véglett elfogad. 
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T 
•0 rr K1RALYS0RF0ZDE 

RÉSZTÉMYTÁRSASÁG 
I I S T K A V I Z S Á H . 
Alaptőke 1500 000 korona. Tartalékok 660 000 korona. 

A v á l l a l a t ü z e m é t t e t e m e s e n k i b ő v í t e t t e , a l e g m o d e r n e b b g é p e k k e l é s h y g l e n l k u s b e r e n d e z é s e k k e l 

s z e r e l t e f e l , a s ö r g y á r t á s t e r é n e l é r t l e g ú j a b b v í v m á n y o k m i n d t e k i n t e t b e v é t e t t e k a g y á r u j b e r e n d e z é s é n é l , 

u g y , h o g y a g y á r a l e g k i v á l ó b b m i n ő s é g ű s ö r ö k e t g y á r t j a . 

G y o r s é s p o n t o s k i s z o l g á l á s s a l á l l a n d ó a n é r e t t , t a r t ó s é s m a g a s f o k t a r t a l m u z a m a t o s s ö r e i v e l i t c . 

v e n d é g l ő s u r a k n a k é s f o g y a s z t ó k ö z ö n s é g n e k k é s z s é g g e l á l l r e n d e l k e z é s é r e . 
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Bucsu az öreg esztendőtől. kezés nelkül d lud ,uk •"kantafii. Nem 
Soha b ú c s ú z k o d á s k ö n n y e b b szívvel 

nem tör tént , min t ez a mostani . A babo-
nás 13. s z á m va lóban megfelel t a hozzá 
fűzött re t tegésnek . S i r a lmasabb , nehezebb 
esztendőt tá lén csak az e lnyomatás első 
esztendejében szenvede t t a m a g y a r . Nem-
csak arról a t i z enhá rom v á r m e g y e lakos-
ságáról van szó , akiket ' á rv íz , ég iháború 
mindenükből kifosztot t és most Ínséges 
napokat l á tnak , a köz i rga lom keserű ke-
nyerét eszik , — nem csak ezekről a száz-
ezrekre m e n ő csa ládokró l van szó, nera 
csak a sz in tén ez rekre m e n ő m u n k a n é l k ü -
liekről, a k i k n e k k a r á c s o n y é j s z a k á j á n ta lán 
elég meleg h a j l é k u k sem voli, hanem 
szó van a kenyé rke re ső M a g y a r o r s z á g 
minden t a g j á r ó l , aki t ez az 1913. esz tendő 
oly sú lyos g o n d o k elé ál l í tot t . 

És n e m is h i s szük s nem is m e r j ü k 
megjósolni , h o g y azoka t a romoka t , ame-
lyeket az 1913. esz tendő itl h a g y , — t 
jövő e sz t endőben , minden s z o m o r ú emlé 

h isszük, hogy az idők nehéz j a r a s a e g y . 
szerre m e g s z ű n j ö n , hiszen olyan n a g y 
gazdaság i sebeket ejtett egész Eu rópán a 
kelet vi l longása és h á b o r ú j a , — hogy az 
európai v i l ágháború réme ellen állított szu-
ronyerdő mil l iárdos terheit sínyli a kózke-
reso po lgá r ság minden rétege. Nem csak 
i t thon, nem csak E u r ó p á b a n , hanem az 
egész a vi lágon g a z d a s á g i p a n g á s és ennek 
n y o m á b a n szükség és n y o m o r ú s á g van. 
Az Amer ikából é rkező ha jók Európa min-

iden kikötő v á r o s á b a hozzák a megcsalódot t 
^ v á n d o r l ó k a t : A m e r i k á b a n s incs m u n k a , 
az o s z t r á k - m a g y a r konzu lá tu s épen most 

: a d j a tudtul , hogy a n n y i r a megos t romol ták 
a haza u tazás ra s zükséges ha jó jegyekér t , 

- hogy lubbe senkinek sem szo lgá lha t . 
Ennek ellenére, ezrével jönnek haza a ma-
gya rok , jelezve, hogy az IUI3-ik esz tendő 
Amer ikába is meghoz ta a maga g a z d a s a g i 
vá lságát és nem egyedül a m a g y a r o k bal-

i csi l laga r agyog az égen. 

Az öreg esz tendő! mennyi gondol , ag-

goda lmat és bánalo t okoztá l nekünk , mily 
örvendve bucsuzunk tőled és v á r j u k j o b b 

' reményekkel az u ja t . 
Mi lenne az ember r emény nélkül I 

kiált fel az egyik m u n k á j á b a n E ö t v ö s Jó -
zsef s va lóban b izonyta lan j övőnek l e g j o b b 
u t r ava ló ja a remény, mely annál s z e b b 
virágot haj t , minél i f j abb a n n a k kebele, 
kiben a reménység duzzad . És ha e lnézem 
az ágynak esett, reményte len beteget , aki-
nek bágyad t szeméből mégis a r e m é n y s é g 
s u g a r a tör elő, — végtelen há lával v a g y o k 
u gondviselés Iránt, hogy az embernek a 

j nehéz é lc tküzdclemben, a r eménység vezér-
csi l lagát adta. 

Nagy okunk van kívánni , hogy az 
ö reg esz tendő sú lyos g o n d j a e lmúl jon ró-
lunk. Hány ember t viselt meg ez az ö r e g 
esz tendő o lyan zordul , hogy ta lán t a tp ia 
sem állhál , ha egz i sz tenc iá jának ekkora 
megpróbá l t a t á sa várna rá a j övőben . De 
lehetetlen, h o g y ez a gazdaság i , ipari és 
kereskedelmi válság a m a g a egész h ideg-
ségével á tmen jen a közeledő u j esz tendőre , 

Éjszaka. 
I r ta Alwft HuJul 

L o m h á n és s z e u n y e s e n h ö m p ö l y ö g a f o l y a m 
A lemenő n a p utolsó „ u g a r a i j á t szanak a vizt-n 

Délután v i d á m élet ura lkodot t ( l ő i h a j ó k álltak 
útra k é s i e n é s uók én g y e r m e k e k i[*trkodtak a l i n ó r a , 
hogy ininél j o b b h e l y e t biztos í tsanak m a g u k n a k . 

A z t á n m e g s z ű n t a tarka n y ü z s g é s A l k o n y o d o n , 
f é r f i ak s z a k a d a t l a n á r a d a t a özönlött a h í d o n ; a m ű -
helyekből j ö t t e k é s f á r a d t a n mentek haza . 

Beköszöntöt t az é j szaka . A köz lekedés megszűnt 
A kapukat b e c s u k t á k . 

Időközönként g ő z h a j ó k jöttek letnln a f o l y a m o n 
a k i rándulókat hozták vissza. A zene most csak na-
gyon r i tkán ha l la tszot t . A dé lutáni örömuji jongások 

hangzot tak m á r föl H e l y r e á l l o l t a hétköznapi 
élet e g y h a n g ú s á g a A h i d o n e g y k e n d ő b e .tel jesen 
beburkolózott a s s z o n y mozog. A j o b b k a r j a alatt e g y 
doboz és a b a l k e z é b e n e g y esapószéket visz. A hid 
mögött, a h o l a ha jók k i k ö t n e k , lelllt a ker í tés mel lé . 
Reszkető u jakka l kotorta elő portéká ját . - Viasz- ' 
gyulát ] V i a a i g y u f á t ! — kiá l l tot la | m i n d e n k i n c k , aki 

előtte e lment . Mindig azon a h a n g o n . A z e m b e r már 
pontosan tudta a dicséretet , l löv id , c s e n g ő és s i ra l -
mas M i n t h a e g y e g é s z emberé le t sorsa s í rna helőb-. 

Kgé*z teste t akarókba és kendőbe volt burko lva . 
A sötétben a l i g leheteti k ivenni a l a k j á n a k körvonala i t . 
De az arcát sok barázda szántotta v é g i g . K* a f e j k e n d ő 
alól két f é n y t e l e n szem tekintett e lő. 

l a n g y o s nyár i é j szakán, a m i k o r a z e m b e r a napi 
hőség után a fr iss í tő éjjeli levegőt sz ív ja be, d e ha 
f a g y is, a m i k o r az e m b e r j ó l fe löltözve, siető lépések-
kel iparkodik véde lmet nyujtti ha j léka fe lé . v a g y hava-
zik, a m i k o r a l á m p a f é n y n é l a h ó p e l y h e k v i d á m j á -
tékát l á t j u k : m i n d i g hallja az e m b e r é v r ő l - é v r e e g y 
és u g y a n a z o n a h e l y e n , u g y a n a z t a k i á l l á s t : - Viasz-
g y u f á t ! V i a s z g y u f á t ! 

1 1 a haza fe lé m e g y e k , m a j d n e m m i n d i g * e z e n a 
hidon visz az utam. De m i n d i g m e g i j e d e k , a m i k o r 
ezt a kiáltást hal lom o l y a n éles , o lyan esdeklő. 
sz ivem m i n d i g összelaesarodik. A z áru ja n e m tarto-
zott az én szükség lete im kézé. De egy ik este, mive l -
h o g y a pénzes levé lhordó uta lványt f izetett ki, m é g i s 
ve t tem. A garast a kezébe vet te és ráköpött : „ A mai 
f o g l a l ó " . 

T u l a j d o n k é p p e n tovább a k a r t a m m e n n i A szavai 
azonlian m a r a d á s r a késztettek. 

— U g y . . . ? Hál a n y á m a s s z o n y , én m é g 
s o b a s ' .•ni lá t tam, l iogy eladott volna va lamit . 

— (,*ak ezután szokott kezdődni , á ru ikor Ön 
m á r e lment . l ' g y tizenkét óra tá jban A k k o r a d o k el 
legtöbbet. 

~ Hát ón a m a g a ó r á j a v a g y o k ? 
I g e n I Ihatja fiatal e m b e r , h a az e m b e r igy 

Ol és rá is dr . . . sok m i n d e n t m e g f i g y e l , a m i t az-
előtt n e m látott. Ön m e g h a t á r o z o t t napokon u g y a n -
a b b a n az órában j ö n . É s h a köze leg az az idő, hát 
m á r várok rá ja . A z u t á n m i n d e n k i r ő l m e g a l k o t j a az 
e m b e r unjál v é l e m é n y é t . Ön n e m u g y néz ki, m i n t h a 
az első emele ten laknék éa r i l l a iuosv i l ág i tása volna . 
Ön tehát v i lág í tás né lkül ' is m e g t a l á l j a a lépcsőt . 

N é h á n y e m b e r m e n t el e lő tMnk. 

— V i a s z g y u f á t ! V i a s z g y u f á t ! — kiáltotta . É n 
fé l re á l l t a m , h o g y ne sötét ítsem be a bolt ját . A z 
utcai l á m p a csak h a l o v á n y f é n y t vetett ide . 

— I g e n firtal e m b e r , — kezdte újból r e m e g ó 
h a n g o n és .szaludon m a r a d t kozóvel há t ra s imí to t ta 
a haját , a m e l y e t a szól az a r c á b a sodort , a m i k o r ö n t 

Képviselet és raktár Magyarország részére: Finger is Fia, Budapest VI., Haj ós-utca 41. 
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hiszen a reménységnek hajnali sugára 
mintha bevilágítaná az öreg esztendő utol-
só sötét éjszakáit , mintha derengene egy 
szebb, egy jobb jövő felé. 

Jóval boldogabb u j esz tendő! Enyhít-
sed gondjainkat , valósítsd reményeinket, 
valósítsd vágyainkat . Ami viszályos magyar 
nemzetünknek hozzál békét. Hogy jobban 
szeressük a hazát , semmint gyűlölni tudjuk 
egymást , mert nem egy politikai hiten va-
gyunk. Hozzál békét az egész emberiség-
nek, mert hiszen a mult esztendő szomorú 
tapasztalása szerint minden háborút meg-, 
sinylenek nemcsak a hadakozó felek, hanem 
azok is, akik tétlenül nézik a véres párvi-
adalt. Hozzál békét az egyeseknek. Hozzál 
több szeretet a szivekbe, mely az embe-
rekből távozóban van. 

A reménykedő szivével nézzünk a kö-
zeledő u j esztendő felé, remélve, hogy 
minden esetre jobb lesz, mint amelyiknek 
nyomába lép. Bőtermő esztendő kellene 
nekünk és ennek nyomába nagy gazdasági , 
ipari cs kereskedelmi fellendülés, hogy az 
erővesztett emberek talpra ál l janak, hogy 
a munkanélkül iség nyomasztó gondja és 
ínsége megszűnjön . És bár az u j esztendő 
ne látogatna meg csapásokkal, közszeren-
csétlenségekkel, melyekben oly kérlelhetet-
len volt elődje, a most letűnő öreg esztendő. 

Folyómedrek vize folyna le csendesen, 
vész nélkül, terhes fellegek vonulnának cl 
kárt nem okozva, hanem megtermékenyítve 
áldásos esővel az ősi magyar földet, ame-
lyet a bizonytalan időjárás miatt, egyre 
kedvetlenebbül szánt a magyar , foszladozó 
reményvesztetten váj jon veritékes munká-
ját förgeteg és égiháború nem teszi-e tőnk-
re í Óh I add vissza u j esztendő régi remé-
nyünket ós ad j veritékes mánkánkra sikert 
és áldást. 

Isten, kinek kezében vagyunk valn- tet i ; aki ugy kalificátió, mint egyéni integ-
mennyien, bölcs akaratától f ü g g minden, , ritása révén legméltóbb arra, hogy a diszes 
hogy mi teljesedik az u j évre ébredező ' positiót elnyerhesse. 

reményünkből? Azért gyar lóságunk tuda- Ami pedig a főjegyzői állást illeti, 
tában hozzá emeljük fel tekintetünket cs i talán szintén nem leszünk indiserétek, ha 
tőle kérjük nemzetünknek és min danny i - j egy nyilt titokkal állunk a n)tgy közönség 
unknak az uj , a jobb, a boldogabb esz- elé s városunk egyik érdemes szülöttét, 
t e n d ö l ' — k i jogi tanulmányai t állandóan kitünte-

Olvasóinknak pedig kívánjuk, hogy léssel végezte, — megnevezzük, mint leg-
reményi keltve vegyen bucsut az öreg esz- komolyabb jelöltet a szóban forgó állásra 
tendőtől, várva j o b b a l ! Ur. Krátky István személyében. 

Bár ellenfelei i f jú korát több ízben 
már is szóba h o z t á k ; de tudása, bő Isme-
ret köre s a helyi érdekek gyermekkora 
óta szerzett tapasztalatai révén sokkal 
inkább érdemessé teszik őt e positióra, 
mint bármely nagyhangú , agyondicséit 
vidékről idecsöppent s némely klikkek 
által ór iásokká lelfüj t törpe minoritásokat. 

Ugyancsak e nevezetes közgyülcsk ere-
lesz megej tve a kérdéses detektív 

Bóldog U j Esztendőt Olvasó inknak! 

Városi ügyész és 
főjegyző választás. 

széről 
mann 

egyetlen komoly jelölt képen Pollei 
J ános rendőrségi ulkalmazott von 

Az alispáni hivatni át i ratban megke- , 
reslc városunk polgármesterét , melyben a 
városi ügyész és főjegyzői aliások betöltése t ^ e n 

céljából összehívandó képviselő-testületi 
gyűlés ha lárnapjául 1914. j nnuá r 24 ét 
jelöli meg. 

Bár az efféle számottevő magasabb 
positiók betöltése mindig nagyobb hullá-
mokat szokott verni a képviselő-testület 
higgadt lelki medrében, ez esetben nagy 
megnyugvással nézhetünk - válasz tás elé, 
amennyiben tudomásunk szerint mindkét ! á t uiév napján azokáaoa lakmarozás, mulatná., 
állásra a komolv jelöltek személyére nézve1 lO««"lK"i" » » rokonoknak éa bm.ró.öknek ..Iá 1 " * . : t .. .1 . 1 - .A 4 , . l n ea.aMá a* a.tAw ftonaH., 

a városi képviselő-testület körében a meg-
állapodás többé kevesbbé mar is meg-
történt. 

Amikor Dr. Bentzik Ferenc puri tán 
jellemű a város érdekeit 30 év óta hiven 
védő ügyészünktől a képviselő-testület bu-
csut vesz, szebb clenodiumot , méltóbb 
emléket nem adhat s nem állíthat érdemei 
elismeréséül, mintha örökébe az ő minden-
ben altér ego fiát Dr. Bentzik Józsefet ül-

Itt elmenni látom, magam előtt azt gonoolom, hogy 
mozi Ó is ilyen lehet. A fiam tudniillik. 

Kía szünetet tartott és én tudtam nyomban vá-
laszolni, Azután tovább beszélt vékony hangján. 

— Tizenkilenc éve, hogy meghalt a férjein. 
Nagyon jól éltünk együtt. Nagyon jól. A fiu ép 
tizenkét éves volt. Tengődtünk valahogyan Én inosni 
jártam. Keserves dolog volt naphosszat a mosótekuó 
elótt állni. De muszáj volt. Mit csináljunk? Néha 
adlak valamit a fiam számára is. Emii valót és ru-
hát. De olyan emberekhez kerültem, akikre ráféri 
volna, hogy én vigyek nekik valamit. 

lemét árulnia kellett. A szemei élénkebbek 
lettek éa pontosan megfigyelte, hogy az emberek 
odajönnek-e vagy egyéli jeléi adják annak, hogy 
venni akarnak. Akadl néhány pillanata, amikor meg-
figyelhettem. Nem is lehel olyan öreg, mint amilyen-
nek egyébként látszik. (Dc az a sok ránc. az arcán 
igen megtéveszti az embert. Meglehetősen tiszta volt 
éa fénytelen szemmel pontosan megfigyelte a járó-
kelőket. Bizonyára szívósan ragaszkodik az élethez. 

Tuvább beszélt, mert nem jött senki, akit 
vásárlásra kellet volna felszólítania ; 

— Igy ment egy darabig. A fiam kikerült az 
iskolából éa szintén keresett valamit. De nagy kedvo 

volt a katonasághoz. Katona lelt. De már sz első leve-
léből azl láttam, mintha másmilyennek képzelte volna 
a kalona életét. Kgy későbbi levelében a bánásmód 

Újévi szokások. 

jámlékozáa pogány eredetű, miilt a* újév ünnep-, 
vagyis az év első uapjáiiak megüniu<plóa« is A 
rómaiak Jánusuak, a keidet éa vég, illóbb pedig t 
hajózás és kikötő istenének ünnepét ülték e napún 
Rómában ez üiinep«m óiiási mulatóién, fitMOlé*, 
illuminálás, sót mindennemű tivornyázás ós kicsa-
pongás volt divatban, a pápák pedig, hogy tüntessenek 
a pogány szokás ellen, inkább böjtöt iend«ltek » 
kere*ztéuy híveknek. 

Utóbb állán, mikor a keresztények is inenOii-
uepelték már az újévei, miután átvették a kQlónböift 
mulatozásokat. 

mást Ha jobban bírnám a wtontjaimat, akkor már 
átmenteir. volna. 

Egy fiatal ember jött ÓK vásárolt. Az árniitónA 
miatt panaszkodott. Azt irta, hogy az altiszt nagyon (a garast ismét e kezébe íogta, lehajtotta a fejét, de 

hamar visszahúzta megint. 
Azután elővette zsebkendőjét éa a garast gon-

dosan odakötötte az enyémhez. 
— Maga nevet — mondta, anélkül, hogy rám 

nézett volna, do néha olyan fickók jönnek, hogy u 
ember f$|. Kabátját gondosan a keblére húzta és a 
kendót, mely lecsúszott, a vállára húzta. 

— Nekem sem a legjobban ment a sorom. 
Amig mosni tudtam jó volt De az már nem ment. 
Akkor elmentem Engel építőmesterbe* épületi takarító-

m e g t o l d t a a z i d e j é t . N e m t u d t a m g o n d o l n i , h o g y 
o l y a n r o s s z l e g y e n a h e l y z e t e . S o k m i n d e n t a v a l ó n á l 
r o s s z a b b n a k l á t a z e m b e r azért* m e r t e l ő z ő e n m á s -
m i l y e n n e k g o n d o l t a . Í g y h á t i r t a n i , h o g y c«ak l e g y e n 
t ü r e l e m m e l . C s a k no s a j n á l j a a f á r a d s á g o t J ó r a i n -
t e t t e m . A l e v e l e m n e k n a g y o n ö r ü l t . V i g a s z t a l á s 
vo l t n e k i . 

A k e z é v e l m e g t ö r ü l t e a s z e m é t . — L á s s a a z -
u t á n m é g e g y s i e r i rt . E g é s z r ö v i d e n ós é r t e l m e t l e n ü l . 
Itt v a n m i n d e n l e f e l e . É s a k k o r i g e n r o s s z s o r a l e h e 
tett. Nem tudtam azonnal Imi. Ami körünkben nem nőnek. Ott nyúztam és gyötörtem magamat csak iga-
ugy tanulták az írást Igen . . . igen . . . Pár nap ^ Es mennyit kerestem ! Két márkát naponta, 
múlva jött egy rendőr és érdeklődött felöle. Elment 
Többet nem tudtam meg De én azt mondtam magam-
nak, hogy még ól. Emiatt nem aggódom. 

többet nem hallott róla? kérdeztem. 

Vidám társaság közeledett. Sok oktalan be*iéd 
után végre az urak mindegyike vett egy skatuljií 

Körülbelül egy óra volt. Jött a lámpakezelő é» 
eloltotta előttünk a lámpát. Felírtam a cimót ós lia»-
mentem. Nem volt hideg, de mikor ágyba feküdtem 

De mégis. l'ár hónap múlva levelet kaptam ugy éreztem, mintha fázuók. NéhAny hót múlva mar 
az idegen légióból. Itt sem nagyon tetszett neki, de, nem találtam a nőt a ttokott helyen. Másnap » 
kitöltötte az idejét. Must Páriában nős ós boltja van. lakására mentem és megtudtam a szomszédoktól, hogj 
Gyakran irunk egymásnak és 6 küld is mindig egyet, nála volt a fia é« magával vitte. 
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A kereszt e o j a é g e l i í sz iaai la ibau t. i . e g j á l l t -
Kn nem i smer ték a i uióvi Oiiuepnl • csak K r i i z t u s 
„ ö l e l é s é n e k n y o l c a d i k napiétól r a g j i s k ö r ü l m e t é l t e -
ti ,éréi e m l é k e z t e k m e g O.sk a hetedik szézadtian 
mutatkoztak az újév m e g ü n n e p l é s é n e k e l ső nyomni 
g miül bevett r e n d e s e g y h á z i nuuepet , c sak i s a tizen-
negyedik s z á z a d b a n la iá l juk e m l í t e n i . 

Az újévi babonák jórészének g y a k o r l á s a az óv 
utolsó napiáuak : S z i l v e s z t e r napjának é j s z a k á d r a es ik , 
mivel á l ta lános s z o k á s ekkor ébren m e g v á r u i az 
ujesitendó beköszöntésé t . é v f o r d u l ó t je lentő tizen-
kettedik órát . 

K g j i k l e g ' e r j e d t e b b babona ekkor az étjeli ó lom-
öntés, amit t ö b b n y i r e a leányok v é g e z n e k . Olvasztott 
ólmot c s ö p ö g t e t n e k v a l a m e l y e d é n y b e n levő h i d e g 
l i ibe s a f o l y ó ó l o m , kihQlve, m i n d e n f é l e alakot 
f e t t fe l . A b b ó l következtetnek aztán, hogy kinek, 
minő alakot mutat az á l ta la csöpögtetett ó l o m . 
Ha a kihQlt ó l o m d a r a b k m s z t h e t hasonl í t , az halált 
jelent, ha k o s z o r ú h o z , az meny a s s z o n y s á g o t , f é r i h e z -
nmrii.it; ha az ó lom e i n b e r d a r a b o t se|tet, az ÍN azt 
jelenti, hogy az i l lető az ú jévben f é r j h e z m e g y . 

Az ó lom m i n d e n f é l e szerszámalakot is fel szo-
kott venni, a m i b ő l aztán m e g j ó s o l j á k , hogy mi lyen 
foglalkozású lesz a jövendőbe l i Kz sok mulatságra ad 
alkalmat. A b ö l c s ő f o r m a azt jtelenli, hogy az illetőm-k 
gyermeke l e s t a következő é v b e u s m i v e l sokszor 
nemcsak h a j a d o n o k , hanem m e n y e c s k é k ós ö z v e g y -
iMiouyok is részt v e s z n e k az óloioöntéHbeu e réven 
it »ok m u l a t s á g és t r é f á l k o z á s támad. 

N a g y o b b t á r s a s á g o k b a n , k ivál t városi k o r c s m á k ? 
bau és k á v é h á z a k b a n szokás a besötétített szobában 
é|télkor viaitó malacot e lereszteni . A k i h e z aztán 
malac fut é s ak i m e g bír ja fogú i , az szerencsés e m -
ber les t abban az esz teudőben s köteles te rmészete -
»tu a tá r saságnak á l d o m á s t f izetni . 

Hajadonok S t i l v e s z t e r é|szakájáu f é s ü l és tükröt 
iMtuek a fe jük a lá , h o g y meglás>ák á lmukban 
jövendőbeli jüket . A z is szokás , hogy é j i é l k o r sötétben 
kimeuuek a f á h k a i n r á b a s fö lnya lábolnak e g y csomó' 
vágoti fát . H a p á r a fadarabok száma, biztosan 
férjhez m e g y abban az évben , ha párat lan m é g várhat ja 
a t t e r e u c s é j é l . De ja j . ha l i t e u h á r o m darabot talál 
felvenui, a t s z e r e n o a é t l e u s e g e t v a g y halált le lent ueki 

K l s ő r a n g u u|évi babona, — amint tud juk . — 
hogy újév napján sült m a l a c n a k , v a g y l ega lább is 
d iuoóhuauak kel l l euoi a t asxtalon a cs i rkének s e m 
intéséire s e m . M e r t a malac e l ő r e tur , * c* i rk« 
elUnbeu hát ra k a p a r . A m a l a c - e v é s u i é v k o r m a j d n e m 
oly általános s z o k á s uá luuk , iniut spanyo lokná l k a i á 
u o o y k o r a p u l y k a evés . A leguto lsó spanyo l koldus 
it szerencsét lennek é r t i m a g á t , ha karácsonykor nem 
ehetik p u l y k á t s ha e g é s z é v b e u uem evett is hust , 
karácsonykor ineg kel l l ennie p u l y k á j á u a k . 

M o s t a n á b a n , mikor városunkban — kivált új-
évkor — r o p p a n t d r á g a a malac , *ok l ie lyeu nyúl la l 
ia helyettesít ik , mert az is e l ó r e szokott futni . I s tue 
rétes, hogy az u|évi a jándékok közt is nagy s z e r e p e i 
játstik a j á t é k - ü z l e t i , . l i v a g y cukrászdái s z e r e u c s e 
malac s h o g y az újévi képes love lező lapoknak it 
lóképpen ez a díszük és t r é f á j u k 

N a g y o n fontos , — persze csak a babouás em 
bereknek — h o g y k i v e l találkozik az e m b e r elő-
ször újév nap ján . K é m é n y s e p r ő v e l t a l s l k o m i leg jobb 
f ia ta l f é r f i v a l ta lá lkozni , az is szeruncse . V é n a s z -
wounyal ta lá lkozni e lőször kész v e s z e d e l e m , bakterra l 
Ulálkozui p e d i g e g y e n e s e n szerencsét lenség éa .halá l t , 
T t # J l ega lább is s ú l y o s beteséget j e l e n t . 

Á l t a l á b a n , amit az e m b < r újév napiáa cs inál , 
»»gy ami ajóv napján é r i , az elője l az e g é s z észten 
dóra. v a g y i s az az e g é s z é v b e u ismétlődni log. k 
közhiedelem s z e r i n t tízéit mula tnak at e m b e r e k 
uiév napján ; e z é r t u a j i j b* j , ha -ablaki n napon be • 

vaj ty va lami kár é r i ; azért n e m stubad e napon , 
luíiálkodui, Vagy a házastársnak c ivódni , mert kü lön- 1 

szerencsét len óa boldogta lan lesz e g é s z eszten-dejűk. 

H Í R E K . 

A kereskedők tömörülése. 
— Orvande tM mozga lmak . — 

S a b j á n G y u l a d r . p o l g á r m e s t e r t a n n a k 

ide jén Q.lvözló kü ldö t t s égek t á b o r á b a n o t t 

lá t tuk a k e r e s k e d ő k T á r s u l a t a és az O m k e 

k ü l d ö t t s é g é t . S a b j á n d r . k i j e l en te t t e a kü ldöt t -

s é g n e k . hogy t u d a t á b a n van a n n a k a fontos-

s á g n a k , a mely k e r e s k e d e l e m h e z fűződik N a g y -

kan izsa v á r o s g a z d a s á g i é l e t i b e n , hisz e v á r o s 

m i n d i g k e r e s k e d e l m é n e k köszönhe t i j ó h i r ó t , 

ez te l te nevé t i s m e r t e b b é a többi, N a g y k a n i z s á -

val e g y f o r m a n a g y s á g ú vá rosok közt. 

Ez a k ö z e l m ú l t b a n t ö r t é n t do log j u t o t t 

e s z ü n k b e midőn a k e r e s k ő d ó k t ö m ö r ü l é s é r ő l a k a -

runk p á r szóval m e g e m l é k e z n i Ma is élénk ke-

r e s k e d e l m e t él e v á r o s , m a is v a n n a k oége ink , 

k iknek m ű k ö d é s i t e r e n e m o s a k a D u n á n t u l , 

h a n e t u az o r s z á g , h a l á r a i n is tul s z á r n y a l , 

de az a k e r e s k e d e l m i h í r n é v , mely a v á r o s -

hoz f ű z ő d ö t t , s a j n o s n i n o s m e g többé . 

A s z o m s z é d d u n á n t u l i v á r o s o k közül 

n e m e g y fe j lődöt t a mi r o v á s u n k r a , e lvi t ték 

o r r u n k elől a l e g f o n t o s a b b k ö z i n t é z m é n y e k e t 

k ö r ü l h á l ó z t á k m a g u k a t v i c iná l i s v o n a l a k k a l , 

szóval fe j lődni a k a r t a k és fe j lőd tek . Ná lunk 

is élt a l e lkekben a f e j lődés ó h a j a , osak 

h i á n y z o t t a let t , mely ezeke t m e g v a l ó s í t o t t a 

vo lna . 

Ö r v e n d e t e s j e l n e k t a r t j u k , hogy ez a 

l é l h a r g i a l a s san e lmúl ik . Ne b o l y g a s s u k az 

okoka t , ö r v e n d j ü n k e n n e k a t é n y n e k . Meg-

indul t a k ö z ü g y e k i r án t i é r d e k l ő d é s és 

kedvező j e lnek t a r t j u k , hogy az é lénkü lő 

é r d e k l ő d é s kü lönösen a k e r e s k e d ő k t á b o r á b a n 

muta tkoz ik e r ő s e n . 

A ke re skedő i é r d e k e t képv i se lő két tes-

tület e l e tében , de k ü l ö n ö s e n az C inkéné l 

d e r e k a s m u n k a folyik. M i n d e n , a m i ö s s z e f ü g -

g é s b e n van a v á r o s , v a g y a k ö r n y é k k e r e s -

kede lmi é le téve l s z ő n y e g r e k e r ü l az e g y e s ü -

le tben . 

E z a m e g i n d u l ó m u n k a t e r m é s z e t e s e n 

osak fokozódni fog. h a a v á r o s m i n d e n oége 

b e n n e lesz e k e r e r k e d n l m i é r d e k k é p v i s e l e t e k -

ben . Őszintén ö r v e n d ü n k , hogy c é g e i n k nap-

r ó l - n a p r a j o b b a n é r d e k l ő d n e k a K e r e s k e d ő k 

T á r s u l a t a ós az Omke ügyn i i r án t é s r e m é l -

j ü k . hogy e m e é r d e k l ő d é s n y o m á n m é g a ^ 

eddig iné l is n a g y o b b m u n k a indul meg több 

ü d v ö s tnrv ér lelődik ineg . A szépun foj lódó 

k e r e s k e d e l e m ö n t u d a t a és a m e g t e r e m t e t t 

i n t é z m é n y e k n y o m á n tán n e m s o k á r a i s m é t 

v i r á g z á s n a k indul a v á r o s k e r e s k e d e l m e és 

n a g g y á lesz a n n a k tö rzse . E b b e n a j e l ben 

üdvözö l jük a k e r e s k e d ő k t ö m ö r ü l é s é t ós kí-

v á n j u k . hogy mie lőbb b e n n e l egyen a T á r s u -

latbitn és az O m k é b e n a v á r o s m i n d e n keres -

kedő oége , 

— V i d é k i f ö l d b i r t o k o s uri c s a l á d h o z e g y 
k í -aas touy kerestet ik , ki a m a g y a r é s német nye lvet 
tökéletesen bir ja , Bővebbet a k iadóhivata lban . 

— A z a n y a b ű n e . ZalalövŐról j e l ent ik . A 
ha lá rban a r r a j á rók e g y m e g c s o n k í t o t t é s m e g f a g y o t t 
c s e c s e m ő ho l t tes té re b u k k a u t a k . A c s e n d ő r s é g m e g -
állapította, h o g y a c s e c s e m ő t B i n g l e r A n n a tette ki 
az o r s z á g ú t r a , m e r t s z é g y e n é t ő l szabaduln i akart . 
Va lósz ínű , hogy a g y e r m e k hu l l á j á t kóbor j j kutyák 
csonkították m e g . 

— R e j t é l y e s g y i l k o s s á g . Orbánoazől lóhe-
g y e u (pscsai j á rás) vau e g y régi k u t , ebben a kútban 
találták ro«g a napokban eltűnt P l a a z F e r e n c , n e m e s -
apáti lakost, átmetszett nyakka l . A v i z s g á l a t m e g i n d u l t . 

— N a g y c s a l á d i ö r ö m . R ó z s á s S á n d o r 
le teuye i t é g l a g y á r i m u n k á s f e l e s é g e a napokban há-
rom f iu g y e r m e k n e k adott é letet . U g y az a n y a , mint 
a fiuk jó l érzik m a g u k a t . — P o l l á k E n d r é n é s a l a -
szent tamás i , asszony UKyancsak a hét f o l y a m á n h á -
rom l e á n y g y e r m e k e t szült . E z e a ia jól érzik m a g u k a t . 
— E * most mondja a német , hogy nem lojal ia. ha-
nem rebel l i s a m a g y a r . — E t a n a g y s z a p o r a s á g 
u g y a u i s mind a Jélszámemclis" miatt van. J ö v ő r e 

I e g y évben mái h á r o m s z o r szülnek az anyák . L e s t 
1 hát katona és á g y u l ö l t e l é k e l é g . — 

— J e g y z ő v á l a s z t á s D í s z e i b e n V á r o s u n k 
e g y i k é r d e m e s szülöttét Máy M á t y á s t a közeli mult 
napokban több pá lyázóva l s z e m b e n szerzett é r d e m e i 
e l i s m e r é s é ü l Díszei község e ló l |árósága k ö r j e g y z ő ü l 
választotta. , 

— E l h a l a s z t o t t b e f i z e t é s . A N a g y k a n i z s a i 
T a k a r é k p é n z t á r á l la l a lapitolt Ö n s e g é l y z ő S z ö v e t k e -
zetnél a csütörtöki ünnep miatt a bef izetéseket pén-
teken tartják meg . 

—• A d o m á n y a S z é p i t ő - E g y e s ü l e t n e k . 
F r a n z L a j o s é s F i a i g ő z m a l o m - és v i l l amos ü t e m 
részv . társ . a S z ó p i t ó - E g y l e t cé l ja i ra 1 0 0 Koronát ado-
mányozott . m e l y n a g y l e l k ű a d o m á n y é r t e t uton is 
há lás köszönetét uyi lvánit ia az E g y e s ü l e t e l n ö k s é g e . 

— G á s p á r J e n ő ó s n e j e , kik V é r y tanár 
kabátját s tb . oly kedé lyesen e l tüntet ték , a napokban 
állottak a b í róság előtt , hol c s a v a r g á s és lopásért a 
fér je t 9 8 , — nejét ped ig S Í napi bör tönbüntetés re 
Ítélték, m e g m e n t v é n őket e g y időre a tál h i d e g e s 

, a t éhauha lás v e s z e d e l m e i t ő l . 

— K a r á c s o n y i p á s z t o r j á t é k A he lybe l i 
kath . l e g é n y e g y l e t által a karácsony másodnapján 
d . u. rendezett pásztor játék a szokott módon ssópeu 
s ikerü l t Uár az erők n e m állták m e g m i n d e n b e a 
tökéletesen holyökot . mindazonálta l a résztvevők s 
je lenlevők is k e d v e s e m l é k e k k e l távoztak. A t est i 
táncmulatság is nagyon sikerült volt. a fiatalság v i -
gan já r ta n késő é j je l i órákig d i c s é r v e Kper ieay 
G á b o r t , mint az e g y e s ü l e t le lkes pát ronusát . 

— K a r á c s o n y n a p j á n s t é p e u s ikerü l t pász-
tor játékot adtak e lő N a g y r é c s é u 3 z e m z ó n é M á r k u s 
M a r g i t közs. tanítónő é s F e r k Mihá ly kántortaní tó 
vezetéséve l a község i népisko la tanulói S z e m t ó u é 
M á r k u s M a r g i t tan ' tónó fá radtságot nem ismerő b u t -
g ó s á g ;al tanította he a köss . népiskola tanulóiva l a 
„ M e g t a l á l t g y e r m e k " c imü pásztor játékot . A t e l ő -
adás iránt oly n a g y érdeklődést tanúsítottak N a g y -
récse va lamint a hozzá közel eső községek d e r é k 
po lgára i , h o g y a közs . i -kola l e g n a g y o b b t a n t e r m e — 
ahol az e lőadást tartották zsúfo lás ig megte l t k ö t ő n -
s e g g e l . A pásztorjátékot k ő z k i v á u a l r a f . hó 9 8 - á n és 
3 1 - é n m e g i s m é t l i k . A tiszta j ó v ö d e l e m részben a t 
iskola f e l8 tere léséuek g y a r a p í t á s á r a , részben pedig a 
N a g y k a n i z s á n fe lá l l í tandó Tauitók Iu te rnátusa j a v á r a 
fordittat ik . 

— A z „ U R A N U S " m o z g ó B z i n h á z H í r -
a d ó b a n ma szerdán és holnap csütörtökön b e m u -
tatásra kerü l e g y g y ö n y ö r ű r e m e k m ű , m e l y u e k cimn 
„ M i r t u s k o s z o r u " d r á m a 8 fe lv . E z e n r e m e k m ű v e t 
Ő f e l s é g e I . F e r e n c J ó t s e f k i rá ly és ó f e u s é g e F a r e n o 
F e r d i n á n d is megnézték ós l e g n a g y o b b dicséretet 
fe jezték ki a v i lághírű O a u m o u t cégnek. A t o n -
kivül az e l sőrendű f é n y e s k iegész í tő m ű s o r . — B o l -
d o g ú jévet kiván k e d v e s látogatóinak a t „ O r a u u s " 
s t iuház i g a t g a t ó s á g a . 
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Irodalom. 

A a É l e t c í m ű s z é p i r o d a l m i k é p e s l u t i l a p 
k a r á c s o n y i s i á n l a a s z o k o t t n á l i s b ő v e b b é s v á l t o z . -
t o s a b b . A a ü n n e p i c i k k e t P r o b á s i k a O t t o k á r i r t a , 
R á k o s i J e u 6 v i s s z a e m l é k e z é s é b e n K é t a s z t a l o s l e g é u y 
c í m e n M u n k á c s y r ó l é s O s e p r e g b y r ó l s i ó i , i j i k l é a s y 
L é a i i ó e g y e d d i g i s m e r e l l e n V ö r ö s m a r l y - . v e r s e t k ö z ö l , 
B á n A l a d á r A i n o K a i l a s r ó l a fiunek n é p s z e r ű Í r ó n ő j é -
r ő l é r t e k e z i k . E l b e s z é l é a e k o l k ö z ö l t o v á b b á A n d o r 
J ó z s e f t ő l , K o s z t o l á n y i D e z s ő t ő l , a z o n k í v ü l e g y k i s e g y 
f » l v o u á « o s s z í n m ű i é t T O i n é r k é n y l s l v á u t ó l , t o v á b b i 
M i k . z á l h K á l m á n u . k e g y k i a d a t l a n n o v e l l á j á t . K u d 
n y é n s z k y t i y u l a , 8 i k S á n d o r é s B o d o r A l a d á r v e r s e i , 
k é l a i i n e s m ű m e l l é k l e t , T ö r ö k G y u l a r e g é n y é n e k 
( o l y t a t á s a , I l . l a s i A n d o r í r i l i k s i t n u l m a n y a s a l e u -
d e s r o v a t o k e g é s z i l i k k i a k i t ű n ő e n s z e r k e s z t e t i 
f o l y ó i r a t k a r á c s o n y i s í é m á t . S z e r k e s z t i P e l h ó S á n d o r 
E l ő f i z e t é s i á r a f e l é v r e 1 0 k o r o n a . S z e r k e s z t é s é * é s 
k i a d ó h i v a t a l B u d a p e a t . V I I . , D a m i a u i c h - u l c a SU-

A í . U j I d ő k - a j á n d é k - k ö n y v t á r a M i n -
d e n m e g d r á g u l , c s a k a |ó k ö n y v m a r a d o l e s ó . E s a 
j é k ö n y v e k k ó t ö t l ia v a u o l y a u , a m e l y n e m c s a k 
h o g y o l c s ó , h s u e i n a s z ó l e g s z o r o s a b b é r t e l m é b e n 
a j á n d é k . A z „ U | I d ő k " , s m a g y a r c s a l á d o k e k e d v e s ! 
h e t i l a p j a , s z á l t a l á n o s n a g y d r á g a s á g i d e j é n e g é s z 
k ö n y v t á r r a v a l ó k l t ü n é k ö n y v e t a d i n g y e n a j á n d é k b a 
e l ő f i z e t ő i n e k . D u m a s v i l á g b í r ó r e g é n y e , a „ G r ó f M o n t i 
O r i s t o " u l á n t u o s t s . F o r r a d a l o m é s fisiazéíság" 
n a g y . u y o l c k ö t e t e s m u n k á j á t l u t l a i j a e l a j á n d é k b a e 
m a g y a r c s a l á d o k h o z . A v l l é g l i i s l é r i a l o x i ' g a l m á a a b b 
k o r á t , a I r e u c i a f o r r a d a l o m é s t a á a z á r s á g i d e i é t I t a l i a 
m e g a z , 0 j I d ő k " k i p r ó b á l t t o l l ú Í r ó i v a l é s e z a 
n a g y , h i s t ó r i a i r e g é n y m i n d e n é r d e k e s s e g é l é s l o r d u -
l a t á t , a t ö r t é n e l m i m u n k a m i n d e n a l a p o s s á g á l é s a 
d r á m a m i n d e n i z g a l r a s a f e s z ü l t s é g é i , r é v i d e s e u é p p e n 
o l y a u p á r a t l a n n é p s z e r ű s é g r e l e s z m a j d s z e t t , m i n t a 
. U r ó f Moi<te O r i s t o * . A z u] é v f o l y a m b a n H e r e z e g 
( T a r e n c , a W s b r m a l l u d i ) n y e r t e s e u j r e g é n y t k e z d . 
s m e l y a n e g y v e n n y o l c a s i d é k g y ö n y ö r ű k o r á t e l e v e n í t i 
l ö l . A z Í j I d é k k i a d ó h i v a t a l a B u d a p e s t , V I . A n d t a a a ; -
ut l e . s z . — K l é f t z e t é a i á r a n e g y e d é v r e :> k o r o n a , 
f é l é v r e 1 0 k o r o u a . 

G a z d a g t a r t a l m ú ü n n e p i s z á m o l a d o t t a V a u á r -
u a p i U j e á g ( S z e r k . B p e s t K g y o l o i u i t l c a 4 s z . ) 

P o e t i H í r l a p , M a g y a r u l s z é g l e g n a g y o b b é a 
l e g e l t e r j e d t e b b I s p i a a z ü i é v k l l s / . ö l i e u e l ö l i z e t é s r e 
l i i v l a f e l a m a g y a r o l v a - é k ö z ö n s é g e i . 

A P e s t i Hit l ap m i n d e n i r á n y b a n f ü g g e t l e n , 
b á t o r , s z ó k i m o n d ó , s z a b a d e l v ű é s d e m o k r a t a i r á t i y u 
k é r l e l h e t e t l e n ü l e l l e n z é k i ú j s á g . 

A P e s t i H i r l a p u a p r ó l - n s p r a s l e g n a g y o b b 
t e r j e d e l e m b e n v a g y i s l e g b ó v e b b u r l a l n m m a l j e l e n i k 
m e g ; n a p o n k i t 1 » — l ü — 2 i o l d a l l a l i s t o b b o l a d , 
m i n t m á s u a p i l n p o k , j á r a l á s a l e l l á l e g y e n l ő e l ó l i z o l é s i 
á r m e l l e i t h ' g e l ó n y ó s e b b 

A P e s t i H i r l a p m u n k a t á r s a i e z i d ö s z e r i n l l i s z a n k 

l e g k e d v e l t e b b é a l e g e l s ő Í r é i — k i v é t e l n é l k ü l . 

A P e s t i H i r l a p 11)14. é v i n a p t á r á t — g a z d a g 

s z é p i i o d a l u i i é s k ö z h a s z n ú t a r t a l o m m a l — m i n d e n 

U| e l ő f i z e t ő i s I i i u g k a p i a , hu e g y s z e r r e n e g y e d é v r e 

l i z o t e l ó 
A P e s t i H i r l a p i n a k e l é g t e l a u ü i M a g y a r o r s z á g 

l e g e l t e r j e d t e b b l a p j a , m e r t p é l d á n y s z á m a i b é l k ö z u a -
p o k o u H u . v a s á r n a p o k o n I " e z o r j a l e g o l c s ó b b 
b o u l e v a r d l a p o k a i i s l e l l l l l u a l j a . K i é r i v s n l e g t ö b b 
h i r d e t é s e i s , l é v é n u h i r d e t é s a P e s t i H í r l a p b a n l e g -
c é l r a v e z e t ő b b 

A P e s t i H í r l á p k a r á c s o n y ; s z á m á t H i O . O o o 
p é l d s i i y b i i u b o c s i U o i l ú k k i 

A l ' e s l i H í r l a p e l ő f i z e t ő i k u d v e i m é n y e a á r o n 
r e n d e l h e t i k m e g a D i v a l - S i i l o u c í m i i p o m p á s d i v a t -
l a p o t é s A z É n l e k e s U j a á g c i u i ü g a z d a g t a r t a l m ú 
k é p e s h e t i l a p o t , m e l l y e l m a u e m v e t o k m l b e l l k a z 
o r s z á g e g v l l e u k é p e s l a p | u s e i u . 

A l ' e a i á H i r l a p e l ő f i z e t é s i u r a e g y l i é r a k o r . 
4 0 f i l l é r , n e g y e d é v r e 7 k o r o n a . A D i v a t - S z a l o u n a l 
e g y ü t t n e g y e d é r e 9 k u r . ó o l i l l é r . A z É r d e k e s U j a á g -
g s i e g y e t l n e g y e d é v r e !l k o r . 5 0 f i l l é r . K i a d ó h i v a t a l a , 
l ioTu a z o l ö l l z e i é . l l e g c é l s z e r ű b b p o s t a u t a l v á n n y a l 
k ü l d e n i : B u d a p e s t , V á c i - k é i u ! 7 8 . s í . m a l a t i v a u . 

Közgazdaság. 
— B a r o m f i - , n y u l - , g a l a m b ÓÖ e b t e -

n y é s z t ő k 8 z o v e t a é g e . A h a s i o n - é s d i s z á l l a t t e -
n y é s z l ó k | ö v e d u l m é n e k l o k o z á ^ s z e m p o n t j á b ó l i g e n 
l o i i t o * éa n a g y h o r d e r e j ű az a s z ö v e t k e z é s , a m e l y 
v a l a m e n n y i m a g y a i b a r o m f i - , n y u l , g a l a m b - , kaur t r i -
é s e b t e n y é s z t ő e g y e s ü l é s é t ce loz/ .B , t e k i n t e t n é l k ü l 
a r r a v á j j o n h i v a l á s o n a k , a v a g y m ü k e d v e l ó k e a - t e u y é s z -
' .ók. A m o s t m e g a l a k n l ó b a n l e v ó M a g y a r T e u y ó s z t ó 
B z ö v e t s é g , a m e l y b e e d d i g e l é m á r s o k e z e r t e n y é s z t ő n k 
l e l e n t f ' U e k e l é p é s é t , k i z á r ó l n g a t e n y é s z a u y a g é r t é -
k e s í t é s é i t o a t e k i c é l j á u l . K i á l l í t á s h e l y e t t n a g y a r á n y ú 
v á s á r o k a t l o g r e u d e z u i , m e g p e d i g f e l á l l i t a u d ó k ö z -
p o n t i T r o d á j a r é v é n k ü l f ö l d i e s h a z a i v á s á r l ó k b e v o -
n á s á v a l , U o g y a t e n y é s z t ő k j ö v e d e l m é t t e k i u t é l y e s e u 

I e m e l | e . A fc-lűutkezések b e f e j e z é s e u t á n m e g k e z d ő d i k 
a t e n y é s z t ő k . s z ö v e t s é g é n e k m e g y e i k ö z p o n t o k s z e r i u t 
s z e r i n t v a l ó s z e r v e z é s e , u g y , h o g y i n á r a j ö v ő é v b e n 

I B é c s b e n , B u d a p e s t e n . F é o s e t t . P o z s o n y b a n , K a s s á u , 
. S z e g e d e n , D e b r e c e n b e n , Aradon, N s g y v á r a d o u . T e m e s -
v á r o n é s K o l o z s v á r o t t b u g y s z a b á s u v á s á i o k a l r e n d e z -
n e k . A M a g y a r ^ e n y é s z l ó B z ö v e t » é g i d e i g l e n e s i u t é z ó -
s é g e f e l k é r i t e h á t v á i o - u n k é s k ö r n y é k ü n k b a r o m f i - , 
n y u l - , g a l a m b - , k a n á r i - ó s e b t e n y é s z t ő i t é s á l l a l k e d -

v e l ő i t , h o g y p o n t o s c i m l l k k ö z l é s é v e l j e l e n t k e z z e k 
d r . K o v á c s D é n e s u r n á i ( B u d a p e s t , I V . , 8 a r k a a t y U ) , . 
n i c a 3 . ) a n n á l i s i n k á b b , i n e r t t a g s á g i d i j ni i icseu „ 
it k ö z p o n t i , v a l a m i n t v i d é k i a l a k u l ó k ö z g y ű l é s e k e t * 
a k ö z e l i h ó n a p o k b a n m e g a k a r j á k t a r t a n i . 

2 S 2 8 4 

1 9 1 8 . 

Pályázati hirdetmény. 
Z a l a v á r m e g y e a l i s p á n j á n a k 2 6 0 0 0 / n i . 

9 1 3 . i l l e t v e 2 7 1 8 2 / 9 1 3 . s z á m i t r e n d e l e t e 

f o l y t á n a N a g y k a n i z s a r . t . v á r o s n á l ü r e s e -

d é s b e n l e v ó a V l I I - i k fizetési o s z t á l y meg-

f e l e l ő f o k o z a t a s z e r i n t j a v a d a l m a z o t t fő jegy-

z ő i , a I X - i k f i z e t é s i o s z t á l y m e g f e l e l ő foko-

z a t a s z e r i n t j a v a d a l m a z o t t l l g y é s z i , t o v á b b á 

a r e n d s z e r e s í t e t t é s a X l - i k f i z e t é s i osz tá ly 

m e g f e l e l ő f o k o z a t a s z e r i n t j a v a d a l m a z o t t p o l g á r i 

b i z t o s i ( d e t e k t i v i ) á l l á s o k r a p á l y á z a t o t h i r d e t e k . 

F e l h í v o m m i n d a z o k a t , k i k e z e n á l l á s o k r a 

p á l y á z n i ó h a j t a n a k , h o g y s z a b á l y s z e r ű e n fel-

s z e r e l i p á l y á z a t i k é r v é n y ü k e t a v . l a n á o s h o t 

o i m e z v e b e z á r ó l a g 1 9 1 4 . é v i j a n u á r h ó 22-ik 

n a p j á i g a v . i k t a t ó n á l a h i v a t a l o s ó r á k almi 

n y ú j t s á k b e . 

P á l y á z ó k s z ü l e t é s i é s o r k ó l o s i b i zony í t -

v á n y a i k o n k i v ü l k é r v é n y e i k h e z c s a t o l n i tar-

t o z n a k é s p e d i g a f ő j e g y z ő i á l l a s r a pá lyázók 

a z 1 8 8 3 . óvi 1 t . - c z . 3 g - b a n m e g j e l ö l t képe-

s í t é s ü k e t i g a z o l ó o k m á n y a i k a t , a z ü g y é s z i 

á l l á s r a p á l y á z ó k p e d i g ü g y v é d i o k l e v e l ü k e t . 

P o l g á r i b i z t o s i á l l á s r a a z á l t a l á n o s fel-

t é t e l e k i g a z o l á s a m e l l e t t a z o k p á l y á z h a t n a k 

a k i k a k ö z é p i s k o l a 4 - i k o s z t á l y á t s i k e r e s e n 

e l v é g e z t é k , í n g y i g a z o l v á n y o d a l t i s z t e k s ha-

t ó s á g i o r v o s i b i z o n y í t v á n n y a l i g a z o l j á k , hegy 

r e n d ő r i s z o l g á l a t r a a l k u l m a s a k é s 2 4 - í k élet-

é v ü k e t b e t ö l t ö t t é k . 

A v. r e n d ő r f ő k a p i t á n y á l t a l 5 5 0 8 / 9 1 3 

s z . a p o l g á r i b i z t o s i á l l á s r a h i r d e t e t t pá lyása i 

f o l y t á n b e é r k e z e t t p á l y á z a t i k é r v é u y e k l igye-

l e n i b e v é t e t n o k s i g y e z e n p a l y á z ó k n a k újból 

p á l v á z n i o k n e m k e l l . 

N a g y k a n i z s á n , 1 9 1 3 . é v i d e o h ó 8 0 - á n 

D r . S a b j á n G y u l a . 
>. b. p o l g í f m . t i c r 

TILLER Pompás polgári ruhák 
a l e g d i v a t o s a b b a n g o l s z ö v e t e k b ő l , k i t ü n ó 
s z a b á s z o k á l t a l a l e g n a g y s z e r ű b b e n e lké -
s z í t v e , a j e l e n l e g i n e h é z p é n z v i s z o n y o k -
h o z a r á n y í t v a O I CBÓ á r a k m e l l e t t , K o r h ű 

t i s z t e k , k a t o n a i h i v a t a l n o k u k , ö n k é n t e -
s e k , v a s ú t i ' é s p o s t a l i s z t e k , t ű z o l t ó k . M A R I N T - T Á R S A " 

e r d é s z t i s z t e k . p é n z ü g y ő r ö k é s m i n d e n - U " " » H S I * a i 

r e n d ű e g y e n r u h á t v i s e l ő t e s t ü l e t e k r é s z é r e o s . é a k t r . u d v a r i . a a i t u t ó — , , v 

a l e g j o b b é s l e g e l e g á n s a b b k i á l l i l á s b a n . B u d a p e s t , | i V . k e r . , V a o z i - u t c a d í s z m a g y a r r u h á k , l 8 g 8 ü 8 t ) Ö M 8 r i a L 

A m a g a s k o r m á n y t é l t ö b b e z e r k a t o n a f l f e g y v e r t v e t t ü n k á l . e n n é l f o g v a e z e n k i t ü n ó f e g y v e r e k e t r e n d k í v ü l c l ó n y B s á r b a n s z á l l í t j u k é s p e d i g : 
T 7 - 4- 1 i i a i a b l e l j e s e u íö K r o p á t a e h e k c a a o d é r a é g i f e g y v e r 8 0 K , 1 d r h . s z e b b f e g y v e r 2 5 K , I d r b . i d e á l i s 
K J T O p a t S C n e K X e g y V e r e K f , . „ , . , . „ , . , K | , l ( | , . K r o p m e l i e k s z „ r o n v 1 K , l d r b i e g y ^ r s z ü 1 K , l d i b f e g t v e r s z l i s t é -

I Ilii é s l o b b a K . I d r l , d e r é k a z i i l i l á k é v a l 3 K 1 d r b . t ö l t é n y t á s k a 8 K , I d r h . é l e s i ö l l é n y 1 0 f 
1 d r b I I f . I i l r l i . c s a v a r h ú z ó n y é l l e l ' 2 0 . t d r h . l ö r l ó v a s f . . g v v e r l l s t t i l á s h o z Hu ftllér. 

8 g ó l y á r a . g y t x . r r n tö l lho lök , . lag j^bb l .má l lO . . (1*1 
- f . 8 Y V . r a k 

Utatan 
A l e g j o b b é a t l a g t a r t é . a b b d r é t a z á l a a l á a ^ a . 

H u i a t t d r á t a i á l l a l 7 » V . l 

Kapható vil lanyszerelési Üzletekben, villanytalepeken éa a 
UTEVT* s i f U n t S - S C l l u C K t l t l - U Ú V E K - p t l . BUÉHMI VL, Ttrái-kirirt 31 í i t r - r t 
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E T E R N I T - M Ü V E K 
Hat,schek Lajos 

f E » O B « U J F i I 

ETERNIT-PALA 
a j e l e n k o r l e g j o b b t e t ő f e d ő a n y a g a 

mffs. 

-Tabletták 

B Ü D A P Í I T W * B * Ö B « D J P A L D 

B u d a p e a t V I . k« r . { 

K ö z p o n t i i r o d a A n d r á a a y - u t 8 3 i i . 
T e l e f o n ; 171-78. 13-83 > 

( a k f i z l i m e r l f á j d a l o m c i l l l a p ü ó « « « r ) 

Hogy bizonyos legyen a ; ember , hogy c s a k u g y a n i 
valódi Aspirint lupja, mindig A pirin-Tabletla f o r m á b a n 
kell. hogy kérje, tízek eredeti csomagolásban, 1 Ü v e g c s ő 
VOtélRummos tablettával K. I 20-&t, kaphatók. M i n d e n i 
egyes tablettán rajta van az Aspirin szó. 

. F a r b e * í a b r l k c n v o n n . F r l e d r . B a y e r & C 
e - i Jbcí f r ld und i . e re rkunn 

- b. Nulhclin «m Rhcin. 

V i g y á z a t ! N a g y o n f o n t o s ! 

K a p h a t ó : H O R V Á T H Q Y Ö R Q Y p a l a f e d ö m e a t e r 

és L E H R O S Z K Á R f a k e r e s k e d ő n ó l N a g y k a n i z s á n . 

| 7 1 3 \ l l í V I V C 4 4 l í •kkor valódi, hn a fenti ra j t szerint minden egy™ lap * törvény 
1 J I L i l i l l l I " 1 A I J f l »en védett asójeggyol „ E T E R » I T " - t c i van allátva, síiveakcdják tehát 

m i n d a n k o r c s a k kifajeaéllen osak valódi H A T B O H E l C f ó l e E T E R N I T p a l á t kérni é s silány 
g o t v i a a c a u U a l U n i . 

V ' / I t l T I l l P V 1 T - M I ' V l l1 K
 8

 állitóképossége « Nyergesujfaluban történt gyárnagyoh-
/ \ / J LJ 1 U U ^ 1 I Í U I > l J l \ bitás következtében 80 százalékkal emelkedett az elmúlt 

é v h e a k é p e s t , anyagszállitánok tohát a I - g g y o r n b b a n történhetnek. 
Ujabb rejidaioiu O H O M B U B éa H A T . P I K K E L Y - l a p o k r a különösen felhívjuk ss ives fipyelmét. 

mwr/ / 
! DA10KHAI, /AíAMO<WUU 

j r C S A K ^ f K O B 

M G N E R . 
O HANfiSZERNIRALV^ 

k \ s e E ^ r w ^ f f R / l H u r u . 
ARltWlin lnÓrtN' 

A félszázad óta fennálló 

Újlaki Tégla és Mészégető Rt. 
. A I c y k i t u i i ó b b m l n ó s é g l l -

. ^ H ^ a s b e s t p a l á j a 

Kotollinok 
d u s v á l a s z t é k b a n 
j u t á n y o s á r b a n k a p h a t ó 

Ifj. Wad i t s Józsefnél. 

^ t c o t r ó - ; 

i Í & s b e s t p * l & £ ; 
' 4 ív. l e g j o b b $ • 

m i n d e n h a s o n l ó a n y a g o t t ú l s z á r n y a l ! — T ű z á l l ó , 

f a g y á l l ó l o t x z e t ó B é s o l o s ó I . — 

.öüofipe^. . 

Tessék cégünkre Ügyelni/ 

A n y a g o t ( z á l l i t u n k I 

F e d é s t v á l l a l u n k ! 

Kérjen árajánlatoti 
: Raktár és képviselet: 

Berger Pál czégnél, N a g y k a n i z s á n . 
Hungária Bank részvénytársaság Budapest IV., Koronaherceg-utca 13. Legelőnyösebben ka-
matoztat takarékbetéteket könyvecskekre es folyószámlára. Gabonanemileket , takarmányféléket a 

; legelőnyösebben vesz és elad bizományban. 



N y o m a t o t t a l a p t u l & j d o n o s I f j . W a j d i t s J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k a n i z s á n . 

S A L A I i o n o n o h m m , , 

"HANGSZEREKET 
HÚZÓ H A R M O N I K Á K A T 

K « k « t » g r a n a t i l l á b ó l u j e z ű s t b i l l e n t y ű k k e l : 1 0 b i l t o n t y Q v x l 3 6 k o r I ] b i l l e u t y O v o l 411 k o r o n a s t b . 
n 

D o b o k . 

N a g y d o b v.*z f a a b r o n e s c s s l 10 c s a v a r 6 6 kor . — N a g y d o b r é z a b r o n c s ó s 1 0 c s a v a r 9 0 k o r . — K ö z s é g i d o b U k o r - l ó 
4 0 k o r o n á i g . 

C z i m b a l m o k 7t) koronától frljebb. 

H u z o h a r m o n l k á k . 

H u z ó h a r t n o n i k a , 1 0 b i l l e n t y ű v e l , d u p l a h a n g g a l , kót járntu f ú v ó v a l , r é z Markokkal , t tagyott s z é p a l k a t ú , k i t ű u ö h a n g g a l , d r b j a 
9 , 1 0 , 1 1 k o r o u a . U g y a n a z o k h á r o m s z o r o s h a n g g a l 1 5 , 1 6 , 1 7 k o r o n a . U g y a n a z o k 1 s o r o s , 1 9 b i l l o n t y t t d u p l a h a n g o k k a l 

D u r ó s M o l l - b a s s u s , d u p l a h a n g g a l : 1 6 , 1 14, 1 8 k o r o n a , 3 s o r o s 3 1 b i l l e n t y ű v e l : 4 8 , 6 > , < 0 k o r o n a 

I - s ó r e n d ü m i n ő s e g e t a j á n l o k a k ö v e t k e z ő á r a k m e l l e t t . 

S z é t k ü l d é s u t á n v é t t e l . - K e z e s k e d e k a r r ó l , " h o g y c s a k i s ió é s a z é r t é k n e k m e g f e l e l ő h a n g t e r e k e t s z á l l í t o k , e n n é l f o g v a m e g e n g e d e m 

az 3 n a p o n be lü l az á t v é t e l u t á u t ö r t é n i k - M e g s é r t e t , á r u k a t n e m f o g a d o k v i s s z a A z á r a k d a r a b o n k é n t é r i e a d ó k . 

k i c s e r é l é s t ha 

Hegedűk. 
l a k o l a b e g e d ü k 8 , . 0 , 1 1 . 1 4 k o r , é r t . - Z e n e k a r H c g e d ü k : 1 8 , 1 , . M . 3 0 , 4 0 . 6 0 k e r . - « 
h e g e d ű k : 7 0 , 8 0 e g é s z > 0 0 k o r , l g . - l l c g e d ü k : ' / , » ' / . n a g y s á g b s n 4 , 6 , 8 , 1 0 k o r , é r t . - H e g e d ü v o n ó k . 1 , 1 5 0 , D, . 6 0 
3 , 4 k o r . - é r t . H o g e d ü v o n é k f e r n s m b u k f s b é l n a g y o n k ö n n y l l fi' 8 , " 1 0 k o r - é r t . — 
H e g e d ü t o k o k : 6 , 7 60 k o r . é s f e l j e b b . — H e g e d ü l á b a k 4 , ) 0 , I S K é s 
f e l j e b b . — A l l t a r t ó k : 1 , 1 4 0 K é s f e l j e b b . — H u r o k m i n d e n á r b a n é s 
m i n ő s é g b e n . — V i o l a a v a g y B r á c s a é s a l k a t r é s z e i 10%-kal d r á g á b b a k . — 
C e l l o . l s k o l s c e l l o : 8 0 , 1 6 . 2 7 , 1 8 é s St l k o r . — Z e n e k a r c e l l o : 4 0 . 6 0 , 611 
é s 7 0 k o r . _ C e l l o v o n ő k : k ö z ö n s é g e . 1 BO-lül 3 k o r . - i g . - C e l l o v o n ó f e r n a m b u k f á b ó l 5 k o r t ó l 1 1 k o r . - l g - N a g y b ő g ő k 

>/ , -es 7 4 k o r . ' / . " » » 7 6 . 8 l » . 9 0 é s 1 6 0 k o r — N a g y b ő g ő v o n ó : 4 , 6 , 6 . 8 é s 9 k o r o n a . 

B é z f u v o h a n g i z e r e k . 

M i n d e n r é z f u v ó h s a g s z o r l a 3 c i l i n d e r g é p p e l v a u e l l á t v a T r o m b i t a : 3 9 k ? r B a s s t r o m b i t a : 41 
k o r . I ' i s t o n : 3 1 k o r . V a d á s z k ü r t : 7 1 k o r K u p h o n i u i n : 5 4 , 6 8 . 6 0 k o r . B a s a : 4 0 k o r té l 
7 0 k o r - i g T r o m b i t s k l l r t í n , 6 4 , Í O k o r . — B o m b á r d o n o k F 6 0 . 6 8 , 7 1 k o r B o m b á r d o n o k (1 

v a g y B . 1 1 0 1 1 0 1 3 1 k o r - H e l i k o n : 1 0 8 . 1 1 0 . 1 3 1 , 1 4 4 k o r o n a 

F u v o l á k . 

K e k e t * g r a n a t l l r t b o l u j e z ű s t b i l l e n t y ű k k e l : 6 b i l l e n t y ű v e l 1 6 k o r . , 8 b i l l e n t y ű v e l . '4 k o r . 
b i l l e n t y ű v e l 3 0 . :tti, 4<i k o r I I b i l l e n t y ű v e l 1 8 . .''0 k o r 1 3 b i l l e n t y ű v e l "n>, r>r., 6 0 k o r 

l ' i c c o l ó f l ó t á k : & 2 0 , 6 . 6 0 . 6 4 0 k o r o n a 

K l a r l n e t t o k . 

K i m e r í t ő á r j e g y z é k e t i n g y e n é s b é r m e n t v e s z á l l i t o k . 

Ify W A J D I T S J Ó Z S E F 
hangszerkereskedése 

NAGYKANIZSÁN 
Deák-tér 1 szám. 

<r 
O z l t o r á k . 

P r i m c i t o r a , j á v o r l a , g é p e z e t n é l k ü l : 1 3 , 1 4 k o r . — P a l i z s u d e r - t e t ó v e l 1 0 k o r . - t é l 3 0 k o r . - i g . — 
P r i i n c i t o r a p a l i z a n d e r t e t ő é s g e p e s e t t e l : 3 7 , 3 0 . 3 4 , 3 6 k o r . — P r i i u o i t o r a e g é s z 6 4 , 7 0 , 8 0 kor 

K o n c e r t e i t o r a a f e n t f e l s o r o l t m i n ő s é g b e n i s , a z o n b a n d r b j a 4 k o r o n á v a l d r á g á b b . — 
M a g y a r n é p c i t o r i k k ö e ő n u é g o s k i v i t e l b e n , e g c s a - k ó t á e 9 k o r . j o b b m i u ö a é « ü 

f é l - v 1 0 k o r . d i ó f a - t e t ő v e l 1 2 . k o r , u t t n a p a l i e á n d f á b ó l 1 4 k o r o n a 


